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Fundaţia pentru Cercetare şi Dezvoltare Civilă (CRDF) 
anunţă noi programe de finanţare

pentru perioada 1999-2000
Concursul include 3 programe de finanţare a oamenilor de ştiinţă şi inginerilor din Statele Unite 

ale Americii şi din spaţiul ex-sovietic:
>  Programul de finanţare multilaterală.
>  Programul U rm ă to r ii p a ş i sp re  e c o n o m ia  d e  p ia fâ .
>  Programul de finanţare a călătoriilorîn străinătate.

Acest suport financiar este acordat de către Departamentul de Stat al SUA, Institutul Naţional de 
Ocrotire a Sănătăţii şi Fundaţia Naţională pentru Ştiinţă. Indicaţii referitoare la procedura de depunere 
a cererilor, precum şi la formularele necesare sunt disponibile la adresa FCCD pe Internet (http:// 
www.crdf.inter.net/) sau pot fi găsite la sursele menţionate în continuare.

Programul de finanţare multilaterală (CGP)

Acest program oferă asistenţă pentru o perioadă de 12-18 luni grupelor mixte de cercetare 
în domeniul teoretic şi cel aplicat din SUA şi CSI. Cel puţin 80% din volumul alocaţiilor vor fi 
distribuite grupelor din spaţiul ex-sovietic. Cuantumul mediu al alocaţiei va constitui cca 50.000 
USD (12-18 luni).

Cererile urmează să fie depuse nu mai târziu de 1 octombrie 1 999.

Programul Următorii p a ji spre economia de p ia ţă

Grupe formate din reprezentanţi ai Statelor Unite şi ai spaţiului ex-sovietic vor beneficia de 
o asistenţă financiară pentru o perioadă de doi ani în vederea desfăşurării activităţilor de 
cercetare şi dezvoltare destinate valorificării în scop comercial a rezultatelor cercetărilor. 
Cuantumul mediu al alocaţiei va constitui aproximativ 75.000 dolari SUA.

Programul de finanţare a călătoriilor în străinătate

Se oferă asistenţă financiară oamenilor de ştiinţă din SUA şi din spaţiul ex-sovietic care ar 
dori să contacteze eventuali parteneri în vederea dezvoltării unei noi tehnologii de piaţă sau 
realizării unui proiect de cercetare şi dezvoltare în cooperare cu o companie comercială din 
SUA.

Beneficiarii acestui program vor fi încurajaţi să depună o cerere pentru programul U rm ă to r ii 
p aş i spre  e c o n o m ia  de  p ia fâ . Cuantumul mediu al alocaţiei pentru fiecare beneficiar va constitui 
aproximativ 3.600 USD.

Este relevant că  CRDF finanţează şi alte programe de cooperare ştiinţifică a grupelor 
mixte din SUA şi CSI.

Pentru relaţii suplimentare referitoare la programele CRDF scrieţi pe urmâtoarea adresă:

U. S. Civilian Research and Development Foundation
1800 North Kent Street, Suite 1 î 06 Arlington, Virginia 22209 USA
Tel: 703 526 9720. Fax: 703 526 9721
E-mail: information@crdf.org
Web site: http://www.crdf.inter.net/
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Informaţie generală

uletinul O ficial de Proprietate Industrială conţine
M 3  informaţie diversă. Capitole speciale sunt destinate 

invenţiilor, modelelor de utilitate, mărcilor, denumirilor de origine 
a produselor, desenelor şi modelelor industriale. Utilizatorii acestei 
informaţii vor putea urmări regimul juridic al cererilor de solicitare 
a protecţiei, al obiectelor de proprietate industrială brevetate şi 
înregistrate pe teritoriul Republicii M oldova. Buletinul include 
indexuri lunare şi semestriale specializate. în  Buletin se publică 

acte oficiale, regulamente, convenţii internaţionale, acorduri 
bilaterale, norme şi standarde în domeniu etc.

B uletinu l oferă în  condiţii avantajoase spaţiu  pentru  
publicitate tuturor doritorilor în vederea propagării obiectelor de 
proprietate industrială, altor activităţi.

Buletinul Oficial de Proprietate Industrială se poate procura la Agenţia de 
Stat pentru Protecţia Proprietăţii Industriale, str. Andrei Doga nr. 24, bloc 1, preţul 
unui exemplar este de 15 lei.
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E xtras d in  codurile  norm alizate  ale O rganizaţiei M ondiale de P roprie ta te  In te lec tuală  - O M PI 
referitoare  la  organizaţiile  internaţionale şi ţările  care e liberează sau înreg istrează  titluri 

de  proprietate  industria lă  (lis ta  este ac tualizată  de O M PI în  1998)

w o O rg an iza ţia C I C oasta  de Fildeş J P Ja p o n ia P W P a lau
M o n d ia lă C K In su le le  C o o k K E K enya P Y P araguay
d e  P ro p r ie ta te C L C h ile KG K ârg â z s ta n Q A Q a ta r
In te le c tu a lă  (O M P I) C M C am eru n K H C am bodg ia R O R o m â n ia

IB B iro u l In te rn a ţio n a l C N C h in a K I K irib a ti R U F ederaţia  R usă
al O rgan iza ţie i M ondia le c o C o lu m b ia K M C o m o re  ( In su le ) R W R uanda
d e  P ro p r ie ta te  In te le c

C R C o sta  R ica K N S ain t K itts şi N evis SA A rab ia  S au d ită

E P
tu a lă

C U Cuba K P R ep u b lica  P o p u la ră SB In su le le  S a lom on

de B revete (O E B ) CV Insulele C apului Verde D e m o c ra tă  C o re e a SC Seychelles

E A O fic iu l E u ro as ia tic C Y C ip ru K R R ep u b lica  C oreea SD Sudan

de B revete  (O E A B ) C Z R epub lica  C eh ă K W K uw eit SE Suedia

O A O rg an iza ţia  A fric a n ă D E G erm an ia K Y Insu le le  C a im an e SG S in g ap o re

d e  P ro p r ie ta te D J D jibou ti K Z K a z a h s ta n SH S fâ n ta  E le n a

I n te le c tu a lă  (O A P I) D K D a n e m a rc a L A L a o s SI S loven ia
A P O rg an iza ţia D M D o m in iq u e L B L ib an SK Slovacia

R e g io n a lă  A fric a n ă D O R e p u b lic a  D o m in ic a n ă L C S ain t L ucia SL S ie rra  L eone
d e  P ro p r ie ta te D Z A lg eria L I L ie c h te n s te in SM S a n -M a rin o
In d u s tr ia lă  (A R IP O ) E C E cu ad o r L K S ri L anka SN Senegal

E M O fic iu l d e  A rm on izare E E E s to n ia L R L ib e ria SO S o m alia
p e  P ia ţa  In te rn ă  (m ăr- EG E g ip t LS L e s o th o SR S u rin am e

B X
ci, desene şi m odele) 
B ir o u l  d e  M ă rc i  B e -

E H S ah ara  d e  A pus L T L itu a n ia S T S ao  T om 6e

n e lu x  ş i B iro u l  d e  D e-
E R E r i t r e a L U L u x em b o u rg şi P rin c ip e

s e n e  ş i M o d e le  B e - ES S p an ia LV L e to n ia s v Salvador t , .

n e lu x E T E tio p ia L Y L ib ia SY Siria

A D A n d o rra FI F in lan d a M A M a ro c SZ Sw aziland

A E E m ira te le  A rab e  U n ite FJ Fiji M C M o n a c o T C Insu le le  T u rques

A F A fg a n is ta n F K Insu le le  F a lk land M D R ep u b lica  M oldova şi C a iq u es

A G A ntigua  şi B arbuda (M alv in e ) M G M ad ag asca r T D C iad
A I A n g u illa F O In su le le  F aro M K M a c e d o n ia  ( fo s ta T G T o g o
A L A lb an ia FR F ra n ţa  ' R epub lică  Iugoslavă) T H T h a ila n d a
A M A rm e n ia G A G abon M L M ali T J T a d jik is ta n
A N A n tile le  O lan d eze GB R eg atu l U n it ' M M M y an m ar T M T u rk m e n is ta n
A O A n g o la GD G ren ad a M N M o n g o lia T N T u n is ia
A R A rg e n tin a GE G eo rg ia M O M a c a o T O T o n g a
A T A u s tr ia GH G h an a M P In su le le T P E a s t T im o r
A U A u s tra lia G l G ib ra lta r M a rian a  de N o rd T R T u rc ia
A W A ruba

G L G ro en lan d a M R M a u rita n ia T T T rin id a d -T o b a g o
r K t j

B A B o sn ia -H erţeg o v in a G M G am bia M S M o n ts e r ra t T V T uvalu

B P GN G u ineea M T M a lta T W T aiw an

B D B ang ladesh G Q G u in eea  E cu a to ria lă M U M au rice (P ro v in c ie  C h in ez ă )

B E B elg ia GR G recia M V M aidive T Z R ep u b lica  U n ită

BF B u rk in a  Faso CS G eorg ia  de  S ud  şi In- M W M alaw i a  T an zan ie i

BG B ulgaria su le le  S andvici de S ud M X M e x ic U A U c ra in a

B H B a h re in G T G u a tem a la M Y M alaysia UG U g an d a

B I B urundi G W G uineea-B issau M Z M o z am b ic US S ta te le  U n ite
BJ B e n in GY G uiana N A N am ib ia a le  A m eric ii
B M B erm ude H K H o n g -K o n g N E N ig e r U Y U ruguay
B N B runei D arussa lam H N H o n d u ras N G N ig e ria U Z U zb ek is tan
B O B oliv ia H R C ro a ţia N I N ica rag u a VA S ain t S iege
BR B raz ilia H T H a iti N L O lan d a VC S ain t V incen t
BS B a h am as H U U n g a ria N O N orveg ia şi G renad ines
B T B h o u ta n ID In d o n e z ia N P N e p a l VE V enezuela
BV Insu lele  B uve

IE Irla n d a N R N au ru VG In su le le

B Y B elarus
IL Israe l N Z N o u a  Z ee lan d ă V irg ine B ritan ice

B Z B e lize IN In d ia O M O m a n VN V ietn am

C A C a n ad a IQ I ra k P A P a n a m a VU V anuatu

C D R e p u b l ic a  D e m o c r a tă IR Ira n P E . P e ru  t ;• W S S am o a  '

C o n g o (R ep u b lic a  Islam ică) P G P ap u a-N o u a  G uinee Y E Y em en

CF R epub lica IS Is lan d a P H F ilip in e Y U Iugoslavia

C e n tra f r ic a n ă I T I ta l ia P K P a k is ta n Z A A frica  d e  Sud
CG C o n g o JM Ja m a ic a P L P o lo n ia Z M Z a m b ia
C H E lveţia JO Io rd a n ia P T P o rtu g a lia Z W Z im babw e

6



M D -B O P I8/1999

I. Invenţii * •
Tnjrotecţia juridică a invenţiilor în Republica Moldova se asigură în temeiul Legii privind brevetele de invenţie nr. 
i t  461-XIII din 18 mai 1995.
în conformitate cu această lege brevetele de invenţie sunt eliberate de Agenţia de Stat pentru Protecţia Proprietăţii 

Industriale (AGEPI) şi certifică prioritatea, calitatea de autor şi dreptul exclusiv al titularilor de brevete asupra invenţiilor. 
O invenţie este brevetabilă, dacă este nouă, rezultă dintr-o activitate inventivă şi este susceptibilă de aplicare industrială.

Cererea de brevet se depune la AGEPI de către persoana care dispune de dreptul de a solicita brevet, personal sau 
prin mandatar autorizat şi trebuie să includă următoarele documente:

o cererea de brevet propriu-zisă cu datele de identificare ale solicitantului (lor), inventatorului (lor) redactată pe un 
formular-tip aprobat de AGEPI;

o descrierea invenţiei care o dezvăluie în mod expres şi deplin, suficient pentru realizarea ei; 
o revendicările care dezvăluie esenţa invenţiei şi sunt bazate în întregime pe descriere; 
o desenele şi alte documente explicative, dacă acestea sunt necesare pentru a înţelege esenţa invenţiei.
La cerere se anexează:
«rezumatul;
« dovada de plată ataxei stabilite sau temeiul pentru scutire de plata taxei ori de micşorare a cuantumului acesteia; 
« procura, dacă cererea se depune prin mandatar autorizat; 
o actele de prioritate, dacă este cazul; 
o alte documente, în caz de necesitate. ' . .
în BOPI se publică cererile de brevet depuse, brevetele de invenţie acordate şi eliberate conform procedurii 
naţionale.

nT^he legal protection of inventions 
i i  May 18, 1995.

is provided on the basis of the Law on Patents for Inventions No. 461 -XIII on

In accordance with this Law the patents on inventions are granted by the State Agency on Industrial Property 
Protection (AGEPI) and attest to the priority date of the invention, authorship of the invention and exclusive rights o f the 
owner of the patent in the invention. An invention may be patented if it is new, if  it involves an inventive step and if  it is 
susceptible of industrial application.

Patent application shall be filed with the Agency directly or through a professional representative by the person to 
whom the right in the patent belongs and shall contain the following documents:

•  a request for the grant of a patent, including identification of the inventors, of the applicants or of the person or 
persons on whose behalf the patent is sought;

o a description of the invention disclosing it in a matter of the invention disclosing it in a manner sufficiently clear 
and complete for it to be carried out; 1

o one or more claims definingthe subject matter of the invention and entirely supported by the description; 
o drawings and other elements, where necessary to understand the subject matter of the invention.
Applications shall be accompanied by: '
o an abstract;
•  proof ofpayment of the prescribed fee or of circumstances justifying exemption from the fee or 'a reduction in the fee; 
« an authorization, if the application is filed by a professional representative;
o any document necessary to prove the priority of the invention; 
o other documents, if necessary.
The Agency is publishing notices concerning the filed patent applications, inventions according to which there is 
granted patents in accordance with national procedure.

7
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CODURILE INID PENTRU IDENTIFI­
CAREA DATELOR BIBLIOGRAFICE 

REFERITOARE LA INVENŢII

(11) Numărul brevetului
(13) Codul tipului de document, conform normei 

ST. 16 OMPI
(21) Numărul depozitului
(22) Data depozitului
(23) Data priorităţii de expoziţie
(31) Numărul depozitului prioritar
(32) Data depozitului prioritar
(33) Ţara depozitului prioritar
(41) D ata la care a fost pusă la dispoziţia publi­

cului cererea de brevet neexaminată
(43) Data publicării hotărârii de acordare a bre­

vetului fără exam inarea în fond

(44) D ata publicării hotărârii de acordare a bre­
vetului cu exam inarea în fond

(451 Data eliberării brevetului
(51) Clasificarea Internaţională a Brevetelor
(54) Titlul invenţiei
(56) Documente din stadiul tehnicii
(57) Rezumatul sau revendicările
(62) Num ărul şi data depunerii cererii anterioare 

la care prezentul docum ent este divizionar

(71) N um ele solicitantului (solicitanţilor), codul 
ţării, conform normei ST.3 OMPI

(72) Numele inventatorului (inventatorilor), codul 
ţării, conform normei ST.3 OMPI

(73) Num ele sau denum irea titularului, codul ţăr­
ii, conform normei ST.3 OMPI

(74) Num ele mandatarului autorizat
(85) D ata deschiderii procedurii naţionale, în  

conform itate cu PCT
(86) Cerere internaţională PCT: numărul şi data

(87) P u b licarea  in tern a ţio n a lă  PCT: num ărul

(10)* Titlul de protecţie al fostei U.R.S.S. (indica­
rea verbală a  documentului, nr. documentului, 
codul ţării)

(30)* Date referitoare la prioritatea cererilor în ­
reg istra te  la oficiu l de brevete  al fostei 
U.R.S.S. (nr. documentului, data depozitului, 
codul ţării)

SECŢIUNILE CLASIFICĂRII 
INTERNAŢIONALE A BREVETELOR

A - Necesităţi curente ale vieţii 
B - Tehnici industriale diverse. Transport 
C - Chimie şi metalurgie 
D - Textile şi hârtie 
E - Construcţii fixe
F - M e c a n ic ă . I lu m in a t. în c ă lz ire . A rm a 

ment. Exploziv 
G - Fizică 
H - Electricitate

IN ID  C O D E S B IB L IO G R A P H IC  DATA 
ID EN TIFICA TIO N  C O N C ER N IN G  T H E  

INVENTIONS

(11) N um ber o f  the patent 
(13) Kind-of-docum ent code according to  WIPO 

Standard ST. 16
(21) N um ber o f  the application
(22) Date o f  filing the application
(23) Date o f  priority o f  exhibition
(31) N um ber o f  the priority application
(32) Date o f  filing the priority application
(33) The country o f  the priority application 
(41) Date o f  m aking available to  the public by

viewing an unexam ined application
(43) Date o f  making available to  the public by 

printing o f  patent granting decision without 
exam ination as to substance

(44) Date o f  m aking available to  the public by 
printing o f  patent granting decision with ex­
am ination as to  substance

(45) Date o f  the patent granting 
(51) International Patent G asification  
(54) Title o f  the invention
(56) List o f  prior art docum ents
(57) A bstract or claims
(62) N um ber and filing date o f  the earlier appli­

cation from which the present patent docu­
ment has disided up

(71) Nam e o f  applicant, the tw o - letter code o f  
the country, in accordance with W IPO stan­
dard ST.3

(72) N am e o f  inventor, the tw o - letter code o f  
the country, in accordance with W IPO stan­
dard ST.3

(73) N am e o f  the holder, the tw o - letter code o f  
the countiy, in accordance with W IPO stan­
dard ST.3

(74) Name o f  attorney or agent
(85) Date for introducing the national procedure 

according to  the PCT
(86) Filing date o f  the PCT application; i.e. applica­

tion filing date, application num ber
(87) Publication data o f  the PCT application; i.e. 

publication date, publication num ber
(10)* Title o f  protection o f  the former USSR (the 

verbal designation o f  the document, the two 
- letter code o f  the country)

(30)* Priority data o f  the application registered with 
th e  p a te n t o f f ic e  o f  th e  fo rm e r 
USSR (num ber o f  the document, application 
filing date, the tw o - letter code o f  the coun­
try)

IN TERN A TIO N A L PATENT 
C L A S S IF IC A T IO N  S E C T IO N S

A - Human necessities 
B - Perform ing operations. Transporting 
C - Chemistry. M etallurgy 
D - Textiles. Paper 
E - Fixed constructions 
F - Mechanical engineering. Lighting. Hea 

ting. Weapons. Blasting 
G - Physics 
H  - Electricity
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CODURILE NORMALIZATE OMPI 
PENTRU IDENTIFICAREA TIPURILOR DE 

DOCUMENTE DE BREVET DE 
INVENŢIE, CONFORM NORMEI ST. 16

A -  primul nivel de publicare: cerere de brevet de 
invenţie publicată, neexaminată.

Bl -  al doilea nivel de publicare: cerere de brevet 
de invenţie publicată, examinată (se aplică în 
cazul când docum entul cu codul A n-a fost 
publicat).

B2 -  al doilea nivel de publicare: cerere de brevet 
de invenţie publicată, examinată (se aplică în  
cazul când docum entul cu  codul A a  fost 
publicat).

CI -  al tre ile a  n iv e l de p u b lica re : d e sc rie rea  
b revetu lu i de in v en ţie  (se  a p lic ă  pen tru  
publicare când documentul cu codul B 1, B2 
n-a fost publicat).

C2 -  al tre ile a  n ivel de p u b lica re : d e sc rie rea  
brevetului de invenţie (se aplică pentru pu­
blicarea care urm ează docum entul cu codul 
B1,B2).

F I -  al doilea nivel de publicare: publicarea hotăr­
ârii de acordare a brevetului de invenţie pe 
răspunderea solicitantului, fără examinarea în 
fond (se aplică pentru publicare când docu­
mentul cu codul A n-a fost publicat).

F2 -  al doilea nivel de publicare: publicarea hotăr­
ârii de acordare a brevetului de invenţie pe 
răspunderea solicitantului, fără examinarea în 
fond (se aplică pentru publicarea care urm­
ează docum entul cu codul A).

G1 -  al tre ile a  n iv e l de p u b lica re : d e sc rie rea  
brevetului de invenţie eliberat pe răspunde­
rea solicitantului, fără examinarea în  fond (se 
aplică pentru publicare când docum entul cu 
codul F I, F2 n-a fost publicat).

G2 -  al tre ile a  n ivel de p u b lica re : d e sc rie rea  
brevetului de invenţie, eliberat pe răspunderea 
solicitantului, fără exam inarea în  fond (se 
a p lic ă  p e n tru  p u b lic a re a  ca re  u rm ează  
documentul cu codul F I, F2).

PI -  al treilea nivel de publicare: brevet pentru soi 
de plantă (se aplică pentru publicare când 
documentul cu codul B n-a fost publicat).

P2 -  al treilea nivel de publicare: brevet pentru soi 
de plantă (se aplică pentru publicarea care 
urmează docum entul cu codul B).

THE WIPO NORMALIZED CODES FOR 
IDENTIFICATION OF THE KING OF 

PATENT DOCUMENTS, IN ACCORDANCE 
WITH THE STANDARD ST. 16

A -  1 st level o f  publication: published patent 
application, unexamined.

B1 -  2 n d  level o f  publication: published patent ap­
plication, exam ined (is applied in case the 
document with the code A has not been pub­
lished).

B2 -  2 n d  level o f  publication: published patent ap­
plication, examined (A published).

C l -  3 rd level o f  publication: patent specification 
(B 1, B2 not published).

C2 -  3 rd level o f  publication: Patent Specification 
(B 1,B 2 published).

F I -  2 nd level o f  publication: publication o f  deci­
sion o f  granting a patent at the applicant’s re­
sponsibility, without substantial examination 
(A not published).

F2 -  2 n d  level o f  publication: publication o f  deci­
sion o f  granting a  patent at the applicant’s re­
sponsibility, without substantial examination 
(A published).

G1 -  3 rd level o f  publication: patent specification 
granted at the applicant’s responsibility, with­
out substantial examination (F I , F2 not pub­
lished).

G2 -  3 rd  level o f  publication: patent specification 
gran ted  a t the a p p lican t’s responsib ility , 
w ith o u t sub stan tia l exam ina tion  (F I ,  F2 
published).

P I -  3 rd level o f  publication: plant variety patent 
docum ents (used for publication w hen the 
B - coded document has not been published).

P2 -  3 rd  level o f  publication: plant variety patent 
documents (used for publication normally fol­
lowing that o f  the B - coded document).

9
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CODURILE OMPI PENTRU 
CODIFICAREA TITLURILOR 

INFORMAŢIILOR PUBLICATE ÎN 
BULETINUL OFICIAL CONFORM 

NORMEI ST. 17
FA IA - cerere retrasă, docum entarea şi exam i­

narea n-au fost efectuate

FA2A - cerere retrasă, cerere de brevet cu  docu­
mentare, fără examinare

FA4A - cerere retrasă, cerere de brevet cu docu­
m entare şi cu examinare

FC2A - respingere, cerere de brevet cu  docu­
mentare, fără examinare

FC4A - respingere, cerere  de brevet cu docu­
mentare şi cu examinare

FD2A - decădere din drepturi prin neachitarea 
taxei, cerere de brevet cu documentare, 
fără examinare

FD4A - decădere din drepturi prin  neachitarea 
taxei, cerere de brevet cu docum entare şi 
cu examinare

MK2A - expirarea termenului de valabilitate, bre­
vet eliberat cu  docum entare, fără exa­
minare

MK4A - expirarea termenului de valabilitate, bre­
vet eliberat cu  docum entare şi cu exa­
minare

MM2A - încetarea valabilităţii brevetului din cauza 
neachitării taxei, brevet eliberat cu do­
cumentare, fără examinare

MM4A - încetarea valabilităţii brevetului din cauza 
neachitării taxei, brevet eliberat cu do­
cum entare şi cu examinare

NF2A - revalidarea brevetului eliberat cu docu­
mentare, fără examinare

NF4A - revalidarea brevetului eliberat cu docu­
m entare şi cu examinare

PC2A - cesiune, brevet eliberat cu documentare, 
fără examinare

PC4A - cesiune, brevet eliberat cu documentare 
şi cu examinare

PD2A - m odificarea titularului, brevet eliberat cu 
documentare, fără examinare

PD4A - m odificarea titul arului, brevet eliberat cu 
docum entare şi cu examinare

WIPO CODES FOR CODING TITLES 
OF INFORMATION PUBLISHED IN THE 

OFFICIAL JOURNAL ACCORDING 
TO THE STANDARD ST. 17

FA1A - withdrawn, unsearched and unexamined 
application

FA2A - w ithdraw n, searched  and unexam ined 
patent application

FA4A - withdrawn, searched and examined patent 
application

FC2A - rejection o f  a searched and unexamined 
patent application

FC4A - rejection  o f  a searched  and exam ined 
patent application

FD2A - forfeiture o f  a searched and unexamined 
patent application, for lack o f  paym ent o f  
fee

FD4A - forfeiture o f  a  searched and exam ined 
patent application, for lack o f  paym ent o f  
fee

MK2A - expiration  o f  a granted , searched and 
unexam ined patent

MK4A - expiration o f  a  granted, searched and ex­
am ined patent

MM2A - term ination o f  a  granted, searched and 
unexam ined patent, for lack o f  paym ent 
o f  fee

MM4A - termination o f  a granted, searched and ex­
amined patent, for lack o f  paym ent o f  fee

NF2A - restoration  o f  a granted, searched and 
unexam ined as to substance patent

NF4A - restoration o f  a granted, searched and ex­
am ined patent

PC2A - cession o f  a granted, searched and une­
xam ined patent

PC4A - cession o f  a  granted, searched and exam ­
ined patent

PD2A - am endam ent o f  the ow ner o f  a granted, 
searched and unexam ined patent

PD4A - am endam ent o f  the ow ner o f  a granted, 
searched and exam ined patent

10
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Cereri de brevet

e Publicarea în BOPI a cererilor de brevet de invenţie asigură solicitantului o protecţie provizorie, în condiţiile prevăzute
de art. 26 din Legea nr. 461/1995 privind brevetele de invenţie.

в Descrierile cererilor de brevet de invenţie, ale căror rezumate sunt publicate în acest număr, se află în biblioteca 
AGEPI -  accesibile publicului -  şi pot fi consultate direct sau se pot comanda xerocopii, contra cost. Descrierile 
cererilor de brevet fac parte din stadiul tehnicii, pentru stabilirea noutăţii, începând cu data publicării în BOPI.

o Datele privind depozitele internaţionale înregistrate conform tratatului PCT, la care Republica Moldova este parte,
se publică în limba engleză în Buletinul de Cereri Internaţionale de Brevet (PCT GAZETTE). Buletinul, editat pe 
suport electronic, include datele bibliografice, rezumatul şi desenele, dacă este cazul. Buletinul este expus în biblioteca 
AGEPI, accesibil publicului.

e Descrierile cererilor internaţionale de brevet de invenţie, ale căror rezumate sunt publicate în PCT GAZETTE, se
află în biblioteca AGEPI -  accesibile publicului -  şi pot fi consultate direct sau se pot comanda сбрй, contra cost.

o Datele privind depozitele de brevete euroasiatice înregistrate conform Convenţiei privind brevetul euroasiati c la care
Republica Moldova este parte se publică în limba rusă în Buletinul Oficiului Euroasiatic de Brevete (Бюллетень 
Евразийского Патентного Ведомства). Buletinul include datele bibliografice, rezumatul şi desenele, dacă este 
cazul. Buletinul este expus în biblioteca AGEPI, accesibil publicului.

« Publication of applications in the BOPI, provides for the applicant the provisional protection in accordance with the
Article 26 of the Law No 461 /1995 on patents for Invention, 

o Descriptions o f the patent applications, abstracts of which are published in this Official Bulletin issue, are available
to the public in the AGEPI library and may be consulted directly or by ordering the copies for paying the additional 
fee. Descriptions of the patent applications constitute a part o f the state of the art for establishing the novelty from die 
date of publishing in the Official Bulletin.

o The data concerning the international applications under the PCT to which the Republic of Moldova is party, are 
published in English in the PCT GAZETTE. The Bulletin published on the electronic carrier includes bibliographic 
data, abstracts and drawings, if necessary. The Bulletin is available to the public in the AGEPI library, 

o Descriptions of the international applications the abstracts of which are published in the PCT GAZETTE are present
in the AGEPI library, available to the public, and may be consulted directly or copies may be ordered for paying the 
an additional fee.

« Data concerning the euroasiatic patents filing registered in accordance with the Eurasian Patent Convention (EAPC),
to which the Republic o f Moldova is party, are published in Russian in the Official Bulletin of the Eurasian Patent 
Office. It comprises the bibliographic data, abstracts and drawings, if necessary. The Official Bulletin is available to 
the public in the AGEPI library.
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(21) 97-0029 (13) A
(51) A 61 D 19/02
(22) 30.01.1997
(71) Institutul de Fiziologie al Academiei de Ştiinţe 

a Republicii Moldova, MD
(72) Boronciuc Gheorghe, MD
(54) Metodă de pronosticare a capacităţii 

fecundative a gârneţilor masculini 
animalieri

(57) Invenţia se referă  la zootehnie şi poate fi 
utilizată la însămânţarea artificială a vitelor, în 
particular pentru pronosticarea capacităţii fe­
cundative a gârneţilor masculini ai taurilor. 
M etoda include determinarea gradului de pă­
trundere a membranelor plasmatice ale gârne­
ţilor masculini după valoarea maximă a poten­
ţialului membranic, însămânţarea artificială a 
vitelor, calcularea coeficientului şi pronos­
ticarea capacităţii fecundative a  gârneţilor 
m ascu lin i p rin  în m u lţirea  coefic ien tu lu i 
calculat cu valoarea m axim ă a potenţialului 
mem branic al probei de pronostic. 
R ezultatul invenţiei este evaluarea valorii 
biologice nominale a spermatozoizilor.

Revendicări: 1
*

* *

(54) Method of prognostication of fecundative 
capacity of the animal masculine ga­
metes

(57) The invention relates to the livestock farm­
ing and can be used to  the artificial insemi­
nation o f  cows, in particular, for prognosti­
cation o f  fecundative capacity o f  the bulls 
m asculine gametes.
The method includes determ ination o f  pen­
etrability degree o f  the m asculine gametes 
plasm a m em branes according to  the m em ­
brane potential maximum value, the artificial 
insemination o f  cows, the coefficient calcu­
lation and prognostication o f  the masculine 
gametes fecundative capacity by multiplica­
tion  o f  the calculated  coefficient w ith the 
mem brane potential maximum value o f  the 
prognosticating test.
The technical result o f  the invention consti­
tutes the evaluation o f  the spermatozoa bio­
logical full value.

(22) 27.01.1998
(71X72) Agarcov Alexandr, MD; AgarcovaNatalia, 

MD
(54) Cataplasmă de muştar, procedeu de 

confecţionare a catapiasmei şi linie de 
confecţionare a ei

(57) Invenţia se referă la industria de aparatură 
m e d ic a lă , în  p a r t ic u la r  la  fo rm e le  m e­
dicam entoase pentru uz extern, precum  şi la 
procedee şi dispozitive pentru  prepararea 
acestor forme.
Cataplasma de muştar conţine straturile supe­
rior şi inferior ale suportului din material sin­
tetic neţesut cu un strat adeziv aplicat, stratul 
uniform  de p ra f  de m uştar presat între ele, 
fixat pe stratul adeziv al suportului, cataplasma 
de m uştar fiind realizată sub form ă de celule 
cu dim ensiunea de cel m ult 9 cm2. 
Procedeul de preparare a cataplasm elor de 
m uştar include aplicarea dozată a  prafului de 
m uştar pe suport şi form area cataplasm elor 
de m uştar prin lipirea straturilor superior şi 
inferior ale suportului cu un dispozitiv  de 
presare term ică în  care praful de m uştar în 
p re a la b il  se c e rn e , ia r  r a m b le ie re a  se 
efectuează prin dozatorul executat ca forme 
şablon circulante.
L in ia  pen tru  p repararea  catap lasm elor de 
m uştar din material de rulou include tambure 
p e n tru  av an su l m a te r ia le lo r  su p o rtu lu i, 
buncărul de rambleiere, dozatorul prafului de 
muştar, arbori pentru presare şi adiţional mai 
conţine o sită vibratoare cu orificiu distributiv, 
d im e n s iu n e a  c ă ru ia  d e p ă ş e ş te  lă ţim e a  
materialului suportului, lămpi pentru controlul 
calităţii, iar dozatorul este executat ca forme 
şablon circulante.
Rezultatul tehnic al prezentei invenţii constă 
în  obţinerea stratului de p ra f  de m uştar de 
grosim e uniform ă, constitu it din particule 
având dimensiuni similare de fracţii şi crearea 
unei catap lasm e de m uştar cu posib ilităţi 
reduse de vărsare a prafului de muştar.

Revendicări: 4 
Figuri: 1

C laim s- 1 (54) Mustard plaster, process for making
mustard plaster and making line thereof

' : ---------  (57) The invention relates to the medical appara­
tus, in particular, to  the medicinal form s o f  

(21) 98-0034 (13) A external application, as well as to the process
(51) A 61 J  31/00; A 61 K  9/70 and devices for m aking these forms.
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The mustard plaster comprises the upper and 
lower layers o f  a support o f  unwoven syn­
thetic material with an applied adhesive layer, 
a uniform layer o f  pressed mustard powder 
between them , fixed on the adhesive layer o f  
the support, the mustard plaster being made 
in the form o f  cells having a  dimension not 
exceeding 9 cm2.
The process for m aking mustard plaster in­
cludes the weighed application o f  the mus­
tard pow der on the support and form ation 
o f  mustard plasters by glueing together the 
upper and lower layers o f  the support with 
a therm al pressing device, into w hich the 
mustard pow der is presifted and the filling 
is done through a w eigher m ade as staple 
circulating forms.
The line for making o f  mustard plaster o f  roll­
ing material includes drums for material feed­
ing to the support, a filling hopper, a weigher 
o f  mustard powder, pressing shafts and ad­
ditionally com prises a  vibrosieve with a  dis­
tributive opening, the dimension o f  which ex­
ceeds the support material width, lamps for 
quality control and the w eigher is made as 
staple circulating forms.
The technical result o f  the present invention 
consists in obtaining a m ustard pow der layer 
o f  uniform thickness, consisting o f  particles 
having similar dimensions o f  fractions and in 
creating a mustard plaster with reduced pos­
sibilities o f  pouring the m ustard powder.

Claims: 4
Fig.; 1

(21) 98-0029 (13) A
(51) A 61 K 31/14,31/535; C 07 D 4051/04
(22) 03.04.1997
(31) P 96 00928
(32) 10.04.1996
(33) HU
(85) 17.12.1997
(86) PCT/H U 97/00012,03.04.1997
(71) Richter Gedeon Vegyfazeti Gy. Rt., HU
(72) H A RSÂ N Y I K âlm ân, HU; SZABADKAI 

Istvân, HU; BORZA Istvăn, HU; KÂRPÂTI 
Egon, HU; KISS B&a, HU; PELLIONISZ 
Margit, HU; FARKAS Săndor, HU; HORVÂIH 
Csilla, HU; CSOM OR Katalin, HU; LAPIS

I, Etzsebet, HU; LASZLOVSZKY Istvdn, HU;
SZA B6 Sândor, HU; KISVARGA Âgnes, HU; 

; LASZY Judit, HU; GERE Anik6, HU

(54) Derivaţi noi de spiro-[2H-l-benzopiran- 
2,4'-piperidină]-4(3H)-onă, săruri acide 
de adiţie ale acestora şi compoziţii far­
maceutice ce le conţin

(57) Invenţia se referă la noi derivaţi de spiro-[2H- 
1 -benzopiran-2,4J-piperidină]-4(3H)-onă cu 
form ula (I),

în  care R  reprezintă halogen, grupa nitro sau 
g ru p a  Cj_6 a lc h il  c u  c a te n ă  l in ia ră  sau  
ram ificată, la  sărurile  lo r de ad iţie  acidă, 
precum şi la sărurile lor cuatemare. Compuşii 
menţionaţi exercită efect benefic în demenţele 
de diversă etiologie patologică şi simptomele 
ce le însoţesc. în  plus, invenţia se referă la 
un procedeu de obţinere a  derivaţilor cu for­
mula (I), la compoziţii farmaceutice, ce conţin 
în  calitate de agenţi activi aceşti com puşi, 
precum şi la o  m etodă de tratament.

Revendicări: 5
*

* *

(54) New derivatives of the spiro-[2H -l- 
benzopyrane-2,4'-piperidin]-4(3H)-on, 
acid-additive salts thereof and pharma­
ceutical compositions containing them

(57) The invention relates to the new derivatives 
o f  the sp iro-[2H -l-benzopyrane-2 ,4 '-p ipe- 
ridin]-4(3H)-on with the general form ula (I),

o

wherein R  represents halogen, nitro group or 
linear or ramified C w  alkyl group, to  the acid- 
additive salts thereof, as well as to  the qua­
ternary salts thereof. The said com pounds 
exert a benefic effect on dementias o f  diverse 
pathological etiology and symptoms accom­
panying them. Moreover, the invention relates 
to  the process for obtaining derivatives o f  
formula (I), to  the pharm aceutical com posi­
tions com prising  these  com pounds in  the 
capacity o f  active agents, as w ell as to the 
m ethod o f  treatment.

Claims: 5 '

(21) 95-0439 (13) A 
(51) B 30 B 9/22,9/04

N
N
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0
0
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(22) 25.12.1995
(31) 895/94-5
(32) 25.03.1994
(33) CH
(86) PC T/C H 95/00054,13.03.1995
(87) W O 95/26265,05.10.1995
(71) BUCHER-GUYER AG, CH; MASCHINEN­

FABRIK, CH
(72) H artm ann Eduard, CH
(54) Procedeu de debitare a materiei prime de 

presat spre filtru-presă
(57) Invenţia se referă la prese de destinaţie spe­

cială, în particular la un procedeu de debitare 
a m ateriei prime de presat spre filtru-presă, 
care poate fi aplicat în  agricultură la prelu­
crarea fructelor.
Procedeul include două etape: la prima etapă 
m ateria  prim ă se d eb itează  în  cam era de 
p re sa re , to to d a tă  e lem en tu l de  p re sa re  
efectuează câteva operaţiuni de presare. La 
etapa a  doua, când forţa de com prim are a 
m aterie i prim e depăşeşte  valoarea lim ită 
stabilită, are loc întreruperea procesului de 
încărcare, procesul de presare continuând. 
R ezu lta tu l teh n ic  constă  în  p o sib ilita tea  
încărcării m ateriei prim e cu capacitate de 
presare diferită în mod automat.

Revendicări: 8 
Figuri: 4

4

* *

(54) Process for feeding pressing raw material 
to the filter press

(57) The invention relates to  presses for special 
destination, in particular, to the process for 
feeding o f  pressing raw m aterial to the filter 
press, which can be used in the agriculture 
for fruit processing.
The process includes two stages: at the first 
stage the raw material is fed into the press­
ing chamber, at the same time the pressing 
elem ent is doing several pressing operations. 
A t the second stage when the com pression 
force o f  the raw material exceeds the fixed 
limit value, the loading process is being in­
terrupted, the pressing process by that be­
ing continued.
The technical result consists in die possibil­
ity o f  automatically loading raw material with 
different pressing capacity.

Claims: 8 
Fig.: 4

(21) 97-0319 (13) A
(51) B 32 B 3/28; A 47 F 7/00
(22) 26.04.1996
(31) 8/429,867
(32) 27.04.1995
(33) US ■
(85) 27.10.1997
(86) PC T/U S96/05743,26.04.1996
(87) W O 96/33865,31.10.1996
(71) L & P Property M anagement Company, US
(72) Bustos Rafael T„ US
(54) Suprafaţă de alunecare din plastic 

coextrudat
(57) Invenţia se referă la  artico lele  stratificate 

u tilizate  pentru  co n fecţionarea  v itrinelor, 
rafturilor, stativelor de expunere a mărfurilor 
sau materialelor.
Suprafaţa de alunecare din plastic coextrudat 
conţine plăci de sprijin cu nervuri de alunecare 
cu coeficient redus de frecare. Nervurile de 
alunecare conţin de la 0,5%  până la 10% de 
silicon. Plăcile de sprijin sunt confecţionate 
din polistiren cu rezistenţă înaltă la şoc.

Revendicări: 12 
Figuri: 3

*

* *

(54) Sliding surface of coextruded plastic 
(57) The invention relates to the stratified articles 

utilized for m anufacturing o f  shop-windows, 
shelves, stands for exposition o f  goods and 
materials.
The slid ing  surface o f  coextruded  plastic 
com prises bearing p lates w ith sliding ribs 
having a reduced friction coefficient. The slid­
ing ribs com prise from 0,5%  to 10% o f  sili­
cone. The bearing plates are made o f  high- 
impact polystyrene.

Claims: 12 
Fig.: 3

(21) 98-0031 (13) A
(51) C 09 D 5/00,5/28,101/00,101/08,197/00, 

197/02,199/00; C 04 B 16/02,16/10,18/26
(22) 21.01.1998
(71 )(72) G hebeşt Iurii, M D; Bass Oleg, M D
(54) Procedeu de preparare a compoziţiilor 

pentru acoperirile decorative pentru 
pereţi, compoziţii noi, obţinute prin 
utilizarea procedeului dat şi procedeu de 
restabilire a acoperirilor deteriorate

14
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(57) Invenţia se referă la domeniul de preparare a 
acoperirilor decorative şi poate fi utilizată în 
lucrările de finisare.
în  invenţie se revendică un procedeu de pre­
parare a compoziţiilor pentru acoperirile deco­
rative pentru pereţi ce include triturarea com­
ponentelor umpluturii, m alaxarea lor cu liant 
uscat, suplim entar triturarea, destrăm area, 
scăm oşarea com ponentelor am estecului în  
dispozitiv şi malaxarea acestor componente 
cu apă înainte de utilizare. De asem enea se 
rev en d ică  co m p o ziţii no i, o b ţin u te  p rin  
utilizarea procedeului dat şi un procedeu de 
restabilire a acoperirilor deteriorate.

Revendicări: 6
*

* *

(54) Process fo r  p re p a ra tio n  o f  com positions 
fo r decorative covering o f  walls* new com ­
po sitio n s o b ta in e d  by u tiliz a tio n  o f  th e  
said  process an d  p rocess fo r  re s to ra tio n  
o f  d e te rio ra ted  coverings

(57) The invention relates to  the production o f  
decorative coverings and can be used in the 
finishing works.
In the invention  is cla im ed a  process for 
preparation o f  com positions for decorative 
covering o f  w alls including grinding o f  the 
filler components, m ixing thereof with a  dry 
binder, further grinding, loosening, fluffing o f  
the mixture components into the installation 
and mixing thereof w ith water before utili­
zation. There are also claimed new com po­
sitions obtained by utilization o f  the said pro­
cess for restoration o f  deteriorated coverings.

Claims: 6

(21) 97-0271 (13) A 
(51) F 16 H 1/32
(22) 26.09.1997
(71) Universitatea Tehnică a M oldovei, M D
(72) B ostan Ion, M D ; D ulgheru  Valeriu, M D; 

Vaculencu Maxim, M D
(54) R ed u c to r p la n e ta r  procesional 
(57) Invenţia se referă la construcţia de maşini, în  

particular la m ecanism ele de transm itere a 
mişcării de rotaţie.
Reductorul conţine carcasă, arbore m otor 7, 
arbore condus 5, roată centrală fixă 3, doi sa­
teliţi 1 şi 2 cu câte două coroane, un bloc de 
roţi dinţate 6 cu două coroane am plasat pe 
arborele m otor 7 între sateliţii 1 şi 2. Satelitul 
1 printr-o coroană a  sa este unit cu roata cen-

trală fixă 3, iar satelitul 2-cü o roată centrală 
liberă 4, instalată pe arbdfële condus 5. C ele­
lalte două coroane ale sateliţilor sunt angre­
nate cu coroanele blocului de roţi dinţate 6. 
Arborele motor 7 este executat cu două gulere 
având flancurile 8 şi 9 înclinate şi fiecare dintre 
flancuri interacţionează cu câte un flanc al 
sateliţilor 1 şi 2. Unghiurile de înclinare ale 
flancurilor arborelui motor 7 sunt echivalente 
şi de direcţii opuse. ■ “
Rezultatul tehnic constă în reducerea forţelor 
axiale generate în  angrenaj, de asem enea în 
excluderea  erorii de schem ă genera tă  de 
specificul mişcării de precesie a sateliţilor.

Revendicări: 3 
Figuri: 5

*

* *

(54) P recessional p la n e ta ry  red u c tio n  g e a r
(57) The invention relates to the m achine build­

ing, in particular, to  the transmission gears. 
The reduction gear comprises a body, a  drive 
shaft 7, a driven shaft 5, a fixed central wheel 
3, two biring satellite gears 1 and 2, a  biring 
gear cluster 6, installed onto the drive shaft 
7 between the satellite gears 1 and 2. The sat­
ellite gear 1 is connected to the fixed central 
wheel 3 by m eans o f  a  gear ring and the sat­
ellite gear 2 - to the central running wheel 4, 
installed onto the driven shaft 5. The other two 
gear rings o f  the satellite gears are in engage­
ment with the gear cluster 6 rings.
The drive shaft 7 is m ade w ith tw o beads 
having inclined faces 8 and 9, each o f  which 
interacts w ith one o f  the satellite gears 1 and 
2 faces. The drive shaft 7 faces slopes are 
equivalent and o f  different directions.
The technical result consists in reducing the 
axial thrusts generated in the engagement, as 
well as in excluding the schem e error, char­
acteristic for the precessional m otion o f  the 
satellite gears. .

Claims: 3 
Fig.: 5
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(21)
(51)
(22)
(71)

(72)

(54)
(57)

98-0085 (13) A 
H  01 F  27/12 
30.01.1998
Institutul de Fizică Aplicată al Academiei de 
Ştiinţe a Republicii Moldova, MD 
B ologa M ircea, M D; C ojuhari Ivan, MD; 
Vasiliev Pavel, MD; Şevcenco Anatol, MD; 
M alahov Alexandr, M D; Sajin Tudor, MD; 
Cojevnicov Igor, MD 
R a d ia to r  e lec troh id rod inam ic  
Inven ţia  se re fe ră  la  dom eniu l term o- şi 
electrotehnicii şi anume la sistemele de răcire 
a ap a ra te lo r e lec trice  şi a a lto r tipu ri de 
apara te , în  special a  ap ara te lo r de îna ltă  
tensiune, umplute cu lichid dielectric, spre 
exem plu , a tran sfo rm a to a re lo r de fo rţă , 
aparatelor Röntgen etc.
R ad ia to ru l e lec tro h id ro d in am ic  in c lude  
co lec to ru l de adm isie  1 şi co lec to ru l de 
evacuare 2, cuplate între ele prin ţevile 3, 
electrozii 5 de înaltă tensiune, conectaţi la 
sursa de înaltă tensiune.
Fiecare electrod 5 de înaltă tensiune, amplasat 
în  ţeava 3 pe toată lungimea ei, este executat 
în  fo rm ă de f ir  cu  aco p erire  d ie le c tr ic ă  
perfo ra tă , cen tra t şi izo la t de ţeava  3 cu  
a ju to ru l unor bucşe d ie lec trice  11 şi 12. 
F ie c a re  d in tre  b u c şe le  d ie le c tr ic e  e s te  
c o n fe c ţio n a tă  în  fo rm ă  de d o u ă  tu b u ri 
c o a x ia le  le g a te  în tre  e le  p rin  p u n ţi de 
conexiune, racordate respectiv cu diametrul 
ţev ii ş i d iam etru l firu lu i, f ieca re  având  
lungimea egală cu un diametru şi jum ătate al 
ţevii 3 şi fiind deplasate unul faţă de altul de- 
a lungul axei ţevii 3 la  o distanţă, egală cu 
d iam etru l ţevii 3, astfe l în câ t dep lasarea  
tubului exterior al bucşei 11 faţă de cel inte­
rio r  12 este  o rien ta tă  sp re  co lec to ru l de 
evacuare 2, iar capătul liber al firului for­
mează în ţeavă o consolă în  sectorul orientat 
spre colectorul de evacuare 2 şi este izolat 
p r in tr-o  bucşă  îri sec to ru l o rie n ta t sp re  
colectorul de admisie 1.
R ezu lta tu l teh n ic  al in v en ţie i co n stă  în  
turbulizarea agentului term ic pe toată lun­
gim ea ţevii.

Revendicări: 4 
Figuri: 3

♦ *

(54) E lec trohydrodynam ic  ra d ia to r  
(57) The invention relates to the thermal and elec­

trical engineering, namely, to the cooling sys­
tem  o f  electrical and other apparatuses, espe­
cially o f  the high-voltage ones, filled w ith di­
electric liquid, for example, o f  pow er trans­
formers, X-ray units etc.
The electrohydrodynamic radiator comprises 
inlet 1 and outlet 2 collectors, connected be­
tw een them  by pipes 3, high-voltage elec­
tro d es 5, co n n ec ted  to  th e  h ig h -v o ltag e  
source.
Each high-voltage electrode 5, m ade in the 
form  o f  a  w ire w ith  perfo ra ted  d ielectric  
coating is installed into the pipe 3 along its 
full length, centered and isolated from the pipe 
3 by means o f  dielectric bushes 11 and 12. 
Each o f  dielectric bushes is made in the form 
o f  tw o coaxial tubes, connected  betw een 
them by straps, joined respectively to the pipe 
and wire diameter, each having a length equal 
to  one diam eter and a h a lf  o f  the pipe 3 and 
being misaligned relative to each other along 
the pipe 3 axis at a distance, equal to the pipe 
3 diameter so. That misalignment o f  the bush
11 external tube relative to the internal one
12 is oriented to the outlet collector 2, besides, 
the free end o f  the w ire into the pipe is form ­
ing a  cantilever in the sector oriented to  the 
outlet collector 2 and is isolated by a bush in 
the sector oriented to  the inlet collector I . 
The technical result o f  the invention consists 
in  tu rbulization  o f  the heat-transfer agent 
along the full length o f  the pipe.

Claims: 4
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Brevete de invenţie acordate

Orice persoană interesată are dreptul să ceară, în scris şi motivat, la AGEPI revocarea în tot sau în parte a 
hotărârii de acordare a brevetului în termen de 6 luni de la 31 august 1999 pentru neîndeplinirea cel puţin a 

uneia din condiţiile prevăzute de art. 4-7 din Legea nr. 461/1995 privind brevetele de invenţie.

Any interested person is entitled to file with the AGEPI a reasoned declaration of opposition in written form to 
any decision to grant a patent within six months following the August 31,1999 if any one of the conditions set 

out in Articles 4 to 8 of the Law on Patents for Inventions No. 461/1995 has not been met.

17



MD - B O PI8/1999

'( 1 1 ) ,  1287-(13)-F1^
(5 1 ) A  01 K  97/01

_ (21) 98-0204 
(22) 02.10.1998

. (71)(72)(73) Palamarciuc Petru, M D; Buianovski 
Gheorghe, MD

r-(54)_ D ispozitiv  p e n tru  e fec tu a rea  copcilo r în  
gh ea ţa  bazinu lu i de apă

_(57 .)_  Invenţia se referă la dispozitive utilizate în 
piscicultura şi poate fi folosită pentru aerarea 
apei în bazinele de apă pe tim p de iarnă sau 
pentru pescuit. !
Dispozitivult pentru efectuarea copcilor în 
gheaţa bazinului dé apă conţine un dispozitiv 

pentru form area blocului de gheaţă executat 
în form ă de trunchi de con tubular dotat cu 
inel cav de sprijin, amplasat în partea de sus, 

şi inel am plasat în  partea de jo s , legat cu 
ancoră, şi un/mpingător al blocului de gheaţă. 
N o u ta te a  in v e n ţie i  c o n s tă  în  a c e e a  că 

împingătonil este exécutât în  formă de tijă cu 
m anetă în  partea de 'sus şi capăt ascuţit în  
p a rtea  de jo s , am p lasa tă  co ax ia l în  su s­
ţinăto ru l de tijă  care in c lu d e  două bucşe 
cuplate*rigid cu ajutorul pieselor de strângere, 

de bucşa inferioară este fixat un  d isc, pe 
p a r te â  de  jo s  a c ă ru ia  la  p e rife rie  sun t 
ampk sate cel puţin trei reazeme ascuţite, egal 
îndepărta te  unul de la altul, ia r pe bucşa 
superioară  este fixa tă  o m anivelă  şi este 
executată o canelură în U care contactează cu 
clichetul amplasat pe tijă.
R ezu lta tu l teh n ic  co n stă  în  d im in u area  
efortului la împingerea gheţii prin distribuirea 
uniform ă a sarcinii.

Revendicări: 1 
Figuri: 4

* *

(54) D evice fo r  m ak in g  holes in to  th e  ice o f  
a  w a te r  basin

(57) The invention relates to the appliances uti­
lized in the pisciculture and can be used for 
basin water aeration in w inter and for fish­
ing.
The device for making holes into the ice o f  
a water basin comprises an appliance for ice 
block formation, m ade in the form o f  a hol­
low truncated cone, provided w ith a hollow 
bearing ring installed in its upper part and 
fixed in its lower part with the ring connected 
to the anchor, and itn ice block pusher.
The novelty o f  the invention consists in the

fact that the pusher is made in the form of a

rod  having a  handle  in  its upper part and 
pointed in the lower one, w hich is coaxially 
p laced  into the rod  ho lder includ ing  tw o 
bushes, rigidly coupled by ties, to  the infe­
rior bush there is fixed a disc on the lower 
p a rt o f  w hich  to  th e  p e rip h ery  th e re  are 
placed at least three equidistant stops, and on 
the superior bush there is fixed a grip and 
there is made a U -shaped groove w hich con­
tacts w ith the stopper fixed on the rod.
The technical result consists in diminishing 
the effort w hen pushing the ice by uniformly 
distributing the load.

Claims: 1 
Fig.: 4

(11) 1288 (13) F I  
(51) A 23 K  1/16 ,1 /175
(21) 98-0191
(22) 11.09.1998
(71) (73) Institu tu l N aţional pen tru  Z ootehnie şi

Medicină Veterinară, MD
(72) CoşmanSerghei, M D; Bahcivanji Mihail, MD; 

Liuţcanov Petru, MD; Caraceban Vasilii, MD
(54) A daos fu ra je r  p e n tru  ta u r ii rep ro d u că to ri 
(57) Invenţia se referă la zootehnie, în  special la 

producerea nutreţurilor.
Adaosul furajer include nutreţuri proteice de 
provenienţă vegetală şi anim ală în formă de 
turtă şi făină, precum şi adaosuri minerale de 
m ac ro e le m en te  şi p rem ix , ca re  co n ţin e  
vitaminele A, D, E şi microelemente. Noutatea 
invenţiei constă în  aceea că adaosul furajer 
p ro p u s co n ţin e  a d ău g ă to r v itam in a  C şi 
antioxidantul “Diludin”.
Rezultatul tehnic constă în aceea că adaosul fu­
rajer propus satisface necesităţile organismului 
taurilor reproducători în proteine, lipide, macro- 
şi microelemente, vitamine, ceea ce contribuie 
la sporirea productivităţii animalelor.

Revendicări: 1
*

* *

(54) Feed ad d itiv e  fo r  serv ic ing  bulls 
(57) The invention relates to the livestock farm­

ing, in particular, to  feed production.
The feed additive includes proteic nutritions 
o f  vegetable and anim al provenance in the 
form o f  cake and flour, as well as mineral ad­
ditives o f  macroelem ents and prem ix com ­
prising vitam ins A, D, E  and m icroelements. 

The novelty o f the invention consists in the
18
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fact that the proposed feed additive addition­
ally com prises vitam in C and  antioxidant 
“Diludin”.
The technical result consists in the fact that 
the proposed feed additive satisfies the ne­
cessity o f  the servicing bull organism in pro­
teins, fats, macro- and microelements, vita­
mins contributing to the animal productivity 
increasing.

Claims: 1

(11) 1289 (13) B2
(51) A 24 D 1/02
(21) 94-0381
(22) 05.10.1994
(31) P 43 34 222.1-23
(32) 07.10.1993
(33) DE
(71) H.F. & PH.F. REEMTSMA GMBH &  CO, DE
(72) P E T E R  W A LTER K O S Y S M E H L , D E ; 

EDGAR M ENTZEL, DE; DR. HENNING 
SEIDEL, DE; W OLFGANG W ILDENAU, 
DE; HANS NOE, DE

(73) H .F .& PH .E  REEM TSM A GMBH, DE
(54) P ro d u s  p e n tru  fu m a t
(57) Invenţia se referă la un produs pentru fumat 

din m iez funiform  din tu tun  pentru fum at 
fărâm iţat care este învelit cu  unul sau cu 
câteva straturi de înveliş, obţinut prin unul 
dintre procedeele de producere a foiţei de 
ţigară. Una dintre aceste foiţe de ţigară ale 
învelişului constă din celu loză de tu tun şi 
extract de tutun care constituie cel puţin 75% 
de masă. Extractul de tutun este obţinut din 
am estecuri fărâm iţate de frunze de tutun, 
deşeuri respective de tutun, precum  şi din 
m aterial de nervuri ale frunzelor de tutun. 
Celuloza de tutun este obţinută din amestec 
fărâmiţat de frunze de tutun, deşeuri respec­
tive de tutun, pe de o parte, şi din m aterial de 
nervuri ale frunzelo r de tu tun, pe de altă 
parte, în proporţie de 1:1,1 până la 1:4, cel 
mult 20% de m asă constituind celuloza de altă 
provenienţă decât cea de tu tun  şi cel m ult 
15% de m asă constituind aditivii obişnuiţi, 
aleşi din grupa ce include lianţi, umplutură, 
substan ţe  de reg la re  a a rd e rii, substan ţe  
a ro m a tiz a te  p â n ă  la  100%  de m a să  a 
conţinutului total al componentelor. 
Rezultatul tehnic constă în îm bunătăţirea ca­
lităţilor organoleptice ale produsului pentru 
fumat.

Revendicări: 20
*

(54) B ar-fo rm ed  sm oke a rtic le  
(57) The invention relates to  a bar-formed smoke 

article having a rope-form ing core o f  the 
sm o k e  to b a c c o  re d u c e d  to  f ra g m e n ts  
rounded  w ith th e  housing consisting  o f  a 
hom ogenized tobacco sheet, obtained with 
the paper production process. At least one o f  
the housing tobacco sheet consists mainly o f  
75 m ass % o f  tobacco extract and tobacco 
cellulose. The tobacco extract is produced 
both from the tobacco leaves blending and 
from the tobacco veins. The tobacco cellu­
lose consists o f  the cut tobacco m ixture or 
fines on the one hand and tobacco veins or 
stems on the other one at a ratio 1:1,1 to 1:4, 
as well as o f  20 mass %  o f  cellulose o f  the 
different origin and 15 mass %  o f  traditional 
additives such as adhesives, fillers, m aterials 
affecting the ash and arom a materials form a­
tion with the qualitative content o f  all com ­
ponents o f  100 mass %.
The technical result consists in improving the 
organoleptic properties o f  the bar-form ed 
smoke article.

Claims: 20

(11) 1290 (13) F1 
(51) A 61 B 6/00,6/04
(21) 98-0253
(22) 11.12.1998
(71 )(7 3 ) In s titu tu l de  C erce tă ri. Ş ti in ţif ic e  în  

d o m en iu l O c ro tir ii  S ă n ă tă ţii  M am ei şi 
Copilului al Ministerului Sănătăţii al Republicii 
M oldova, MD 

(72) ŞavgaNicolai, M D 
(54) M e to d ă  d e  r a d io d ia g n o s t ic  a l s t ă r i i  

funcţionale  a  a rticu la ţie i a tlan toaxo id iene  
(57) Invenţia se referă la medicină, în special la 

traum ato log ie  şi o rto p ed ie , p recum  şi la 
radiologie.
M etoda propusă include radiografia articula­
ţiei atlantoaxoidiene în proiecţia anterior-pos- 
terioară cu raza centrală îndreptată de-a lungul 
planului sagital median al capului, radiografia 
articulaţiei cu capul întors cu 15° faţă de planul 
sagital m edian şi com pararea imaginilor ra- 
diologice obţinute. în  cazul schimbării distan­
ţei dintre m asele laterale ale atlantului şi axi­
sului şi dintre masa laterală a  atlantului şi pro­
cesul odontoid al axisului se determină funcţia 
rotatoare în articulaţia atlantoaxoidiană, iar în 
cazul imaginilor radiologice identice - blocajul 
rotator în articulaţie.
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R ezultatu l invenţie i constă  în dep istarea  
devierii atlantului faţă de axis.

Revendicări: 1
*

* *

(54) Method of X-ray diagnosis of the atlan­
toaxial joint functional state

(57) The invention relates to medicine, in particu­
lar, to traumatology and orthopedics, as well 
as to roentgenology.
The proposed method includes the roentge­
nography o f  the atlantoaxial jo in t in the ante­
rior-posterior projection with the central ray 
directed along the m idsagittal plane o f  the 
head, the roentgenography o f  the jo in t with 
the head turned w ith 15° relative to  the mid- 
sagittal plane and the comparison o f  the obtai­
ned X-ray images . W hen changing the dis­
tance between the lateral masses o f  the atlas 
and axis and between the atlas lateral mass 
and the odontoid axis it is determined the ro­
tary function in the atlantoaxial jo in t and in 
the case o f  identical X-ray images it is deter­
m ined the rotary blockade in the joint.
The technical result o f  the invention consists 
in detection o f  the atlas deviation relative to 
the axis.

Claims: 1

(11) 1291 (13) F1 
(51) A 61 B 8/00
(21) 98-0252
(22) 11.12.1998
(71 )(7 3 ) In s titu tu l de C e rce tă ri Ş tiin ţif ic e  în  

d o m e n iu l O c ro tir ii  S ă n ă tă ţii  M am ei şi 
Copilului al Ministerului Sănătăţii al Republicii 
Moldova, MD

(72) Şavga Nicolai, MD; Cotorcea Vitalie, MD 
(54) Metodă de diagnostic al subluxaţiilor în 

articulaţia atlantoaxoidiană 
(57) Invenţia se referă la medicină, în special la 

traum atologie şi ortopedie.
M etoda propusă include vizualizarea articu­
laţiei atlantoaxoidiene, acţionând cu unde 
ultrasonore cu frecvenţa de 5 MHz, şi cerce­
tarea raporturilor anatom ice ale atlantului şi 
axisului.
R e z u lta tu l in v e n ţie i c o n s tă  în  sp o rire a  
informativităţii investigaţiei.

Revendicări: 1
*

* *

(54) Method of subluxation diagnosis in the at­
lantoaxial joint

(5 7) The invention relates to medicine, in particu­
lar, to traumatology and orthopedics.
The proposed m ethod includes visualization 
o f  the atlantoaxial joint by action o f  ultrasound 
waves having a frequency o f  5 M Hz and in­
vestigation o f  anatomic ratios o f  the atlas and 
axis.
The resu lt o f  the invention consists in  in­
creasing the investigation information.

Claims: 1

(11) 1292 (13) F1 
(51) A 61 B 10/00
(21) 99-0014
(22) 29.12.1998 
(71X73) M ihu Ion, M D
(72) M ihu Ion, M D; G usicova Alexandra, M D 
(54) Metodă de diagnostic al procesului 

ulceros al duodenului
(57) Invenţia se referă la dom eniul medicinei şi 

an u m e la  im u n o lo g ia  c lin ic ă  şi g a s tro ­
enterologie.
E sen ţa  in v en ţie i co n stă  în  d e te rm in area  
param etrilor asociaţiei receptorilor imuno- 
globulinici ai limfocitelor B şi calculul ulterior 
al coeficienţilor K, şi K2 prin formulele:
K, = [(AxTa + CxTc)/E] x 100 

= (A/C) x 100,
în  care A  este num ărul m axim  de celule la 
etapa de form are a agregatelor mici,
Ta - timpul de acumulare a  numărului maxim 
de celule la etapa formării agregatelor mici, 
C - n u m ă ru l m ax im  de  c e lu le  la  e ta p a  
capingului,
Tc - timpul acumulării num ărului maxim de 
celule la etapa capingului,
E - n u m ă ru l m ax im  de  c e lu le  la  e ta p a  
endocitozei.
D acă K, se află în  limitele de la 17,9 până la 
18,9, iar K j - de la  41 până la 44,3, se diagnos- 
tichează procesul ulceros al duodenului. 
Rezultatul constă în determinarea indicilor ce 
caracterizează gradul de afectare a  mucoasei 
duodenale.

Revendicări: 1

* *

(54) Method of diagnosis of the duodenum 
ulcerous process
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(57) The invention relates to  medicine, namely, to 
the clinical immunology and gastroenterology. 
Summary o f  the invention consists in deter­
mining the association parameters o f  the B- 
lymphocytes immunoglobulin receptors and 
the subsequent calculation o f  coefficients K, 
and ICj according to the formula:
K, = [(AxTa + CxTc)/E] x 100 
K2 = (A/C) x 100,
wherein A represents the maximum number 
o f  cells at the form ation stage o f  small ag­
gregates,
Ta - the tim e for accum ulation o f  the cells 
maximum num ber at the form ation stage o f  
small aggregates,
C - the maximum num ber o f  cells at the cap­
ping stage,
Tc - the time for accum ulation o f  the maxi­
mum num ber o f  cells at the capping stage, 
E  - the maximum num ber o f  cells at the en- 
docytosis stage.
I f  K, is in the limits o f  17 ,9  to  18,9 and K2 is 
in the limits o f  41 to  44,3, it is diagnosed the 
duodenum ulcerous process.

.The result consists in determining the indexes 
characterizing the affection  degree o f  the 
duodenal mucosa.

Claims: 1

(11) 1293 (13) B2
(51) A 6 1 B  17/56
(21) 97-0078
(22) 12.03.1997
( 7 1) (73) U n iv e rs ita tea  de S ta t de M ed ic in ă  şi

Farmacie “Nicolae Testemiţanu” din Repub­
lica Moldova, MD

(72) M oroz Petru, M D
(54) Metodă chirurgicală de tratament al 

deformaţiei piciorului cu os tibiale  
externum la copii

(57) Invenţia se referă  la m edicină şi anum e la 
ortopedie.
E se n ţa  m e to d e i c o n s tă  în  a c e e a  că  se 
excizează tendonul muşchiului tibial posţerior, 
se rezecă apofîza suplim entară a osului nav­
icu lar, se sec ţio n ează  ap a ra tu l cap su lo - 
ligamentar al articulaţiei astragalonaviculare 
pe marginea osului navicular, apoi se rezecă 
partea adiacentă cu apofîza suplim entară a 
p o rţiu n ii m ed ia le  a o su lu i n av icu la r, se 
restabileşte aparatu l capsu lo ligam entar al 
articulaţiei astragalonaviculare, iar tendonul

m uşch iu lu i tib ia l p o s te rio r se fix ează  la 
porţiunea postrezecată a osului navicular. 
Rezultatul tehnic constă în corecţia completă 
a  deformaţiei piciorului.

Revendicări: 1
*

*  *

(54) Method of surgical treatment of the os 
tibiale esternum foot deforination to chil­
dren

(57) The invention relates to  medicine, namely, to 
orthopedics.
The summary o f  the invention consists in the 
fac t th a t it is excised  the po ste rio r tib ia l 
muscle tendon, it is resected the additional 
apophysis o f  the navicu lar bone, it is sec­
tioned the capsuloligam entous apparatus o f  
the astragalonavicular jo in t on the navicular 
bone margin, then it is resected the part ad­
jacen t w ith the additional apophysis o f  the 
navicular bone medial portion, it is restored 
the  capsu lo ligam entous ap p ara tu s  o f  the 
astragalonavicular joint and the posterior tibial 
m uscle tendon is fixed to  the postresected 
portion o f  the navicular bone.
The technical result consists in the complete 
correction o f  the foot deformation.

Claims: 1

(11) 1294 (13) F I
(51) A 61 K  3 1 /15 ,31 /345 ,31 /44
(21) 98-0195
(22) 23.02.1998
(71 )(7 3 ) U n iv e rs ita tea  de S ta t de  M ed ic in ă  şi 

Farmacie “Nicolae Tesţemiţanu” din Repub­
lica Moldova, M D ;

(72) Prisacari V iorel, M D; Sam usi N ina, M D ; 
Ţapcov Victor, M D; Erm akova Tatiana, BY; 
Petkevici Alexandr, BY; Rustamova Ludmila, 
BY; Sabînin Vladimir, BY; Bogdanova Maria, 
BY

(54) Inhibitor al virusului coriomeningitei 
limfocitare

(57) Invenţia se referă la medicină, în  special la 
virusologie şi poate fi, aplicată în  tratamentul 
coriomeningitei limfocitare.
E sen ţa  inven ţie i co n stă  în  ap lica rea  izo- 
n ico tino ilh id razone i a ldeh ide i 5 -n itro -2 - 
furanice în  calitate de inhibitor al virusului 
coriomeningitei limfocitare.
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R e z u lta tu l in v e n ţie i c o n s tă  în  lă rg ire a  
arsenalului remediilor eficiente faţă de virusul 
coriomeningitei limfocitare.

Revendicări: 1
*

* * *

(54) Inhibitor of the lymphocytic choriomen­
ingitis virus

(57) The invention relates to medicine, in particu­
lar, to  virology and can be used for treatment 
o f  lymphocytic choriomeningitis.
Summary o f  the invention consists in the ap­
plication o f  isonicotinoilhydrazone o f  5-nitro- 
2-furaldehyde in the capacity o f  an inhibitor 
o f  the lymphocytic choriomeningitis virus. 
The result o f  the invention consists in ex­
panding the arsenal o f  rem edies effective 
w ith respect to the lymphocytic choriomen­
ingitis virus.

Claims: 1

(11) 1295 (13) F1
(51) A 61 K 33/18; C 08 B 31/00
(21) 98-0226
(22) 20.11.1998
(71)(72)(73) Ivanova Raisa, M D; Tatarov Pavel, 

MD; Valica Vladimir, MD
(54) Procedeu de obţinere a preparatului an­

tiseptic
(57) Invenţia se referă la dom eniul medicinei şi 

p oate  fi u tiliza tă  în  p rac tica  m ed ica lă  şi 
farm aceu tică  pentru  ob ţinerea  unor com ­
poziţii dezinfectante şi bactericide.
Procedeul include modificarea prin oxidare a 
amidonului luat sub formă de suspensie apoasă 
cu peroxid de hidrogen într-un raport masic al 
ultimului faţă de amidon de (1,0 ...6 ,0) : 50, 
pH 4,0. ..6,5 şi tem peratura de 1 8 ...3 8 °C în  
decurs de 20 .. .40 min, apoi la tem peratura 
de 94 ...98°C  până la dizolvarea com pletă a 
am idonului, după care soluţia obţinută este 
tratată la tem peratura cam erei cu o soluţie 
apoasă de iod în iodură de potasiu, raportul 
masic iod/amidon fiind de (0 ,7 ... 1 ,4): 10. 
Rezultatul tehnic al invenţiei constă în  m ări­
rea stabilităţii chimice a  preparatului antisep­
tic.

Revendicări: 1

(54) Process for obtaining an antiseptic prepa­
ration

(57) The invention relates to m edicine and can be 
used in the pharmaceutical and medical prac­
tice for obtaining disinfectant and bactericidal 
compounds.
The process includes the oxidative modifica­
tion  o f  the starch  taken  in the form  o f  an 
aqueous suspension with hydrogen peroxide 
in the mass ratio o f  the latter with respect to 
th e  s ta rc h  e q u a l to  ( 1 ,0 . . .6 ,0 )  : 50 , a t 
pH  4 ,0 .. .6,5 and a tem perature o f  18.. ,38°C 
during 20 .. .40 min, then at a tem perature o f  
94 .. .98°C till the complete dissolution o f  the 
starch, after w hich the obtained solution is 
treated at a  room temperature w ith the iodine 
aqueous solution in the potassium  iodide re­
su lting  from  the m ass ra tio  iod ine/starch  
(0 ,7 ... 1,4) : 10.
The technical result o f  the invention consists 
in increasing the chemical stability o f  the an­
tiseptic preparation.

Claims: 1

„(H)- 12964-l-3)-Fl-\
„ (5  l-)-»-A'61"K'38/33—

(21) -  98-0261
(22) 18.12.1998 .

- (71X72X73) N icolau G heèrghe, M D
(54) • Metoda Nicolau de tratament al liche­

nului plan bucal
(57) Invenţia se referă la medicihă, în special la 

s tom ato log ie , şi p oate  fi ap lica tă  pen tru  
tratamentul lichenului plan bucal.
Esenţa m etodei constă în  aceea că tim p de 
12... 16 zile së adm inistrează dalargină, câte 
1 m g de 2 ori pe zi intram uscular sau prin 
ionoforeză.
Rezultatul este efectul pronunţat de vindecare 
a plăgii.

Revendicări: 2
*

* *

(54) The Nicolau method of treatment of the 
lichen planus

(57) The invention relates to  medicine, in particu­
lar, to  stomatology and can be used for treat­
m ent o f  the lichen planus .
Summary o f  the m ethod consists in the fact 
that dalargin is adm inistered during 12 ... 16 
days for 1 m g two tim es a day intram uscu­
lar or by iontophoresis.
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The result consists in the pronounced wound 
healing effect.

Claims: 2

(11) 1297 (13) F I
(5 1 ) ' B 29 C 41/04, 41/36
(21) 96-0149
(22) 20.10.1992
(31) 3096/91-2
(32) 23.10.1991
(33) CH
(86) PCT/CH 92/00212,20.10.1992
(71 )(73) HOBAS ENGINEERING AG, CH
(72) JO STR alf, AT; RATHEISER Reinhart, AT
(54) Procedeu de fabricare a ţevilor de masă 

plastică, armate cu fibre şi nisip, turnate 
prin centrifugare, şi instalaţie pentru 
realizarea lui

(57) Invenţia se referă  la dom eniul producerii 
ţevilor de m asă plastică turnate prin centri­
fugare şi este  d estin a tă  fab ricării ţev ilo r 
armate cu fibre şi nisip.
Pentru evitarea impreciziilor în  distribuirea 
materialului, ele fiind inevitabile la fabricarea 
ţevilor de m asă plastică prin procese centri­
fuge cu ajutorul instalaţiilor cunoscute, se 
propune un procedeu nou şi o instalaţie pentru 
realizarea procedeului. Ea conţine, cel puţin, 
două tipare şi un cărucior de injectare (12) 
cu  b ra ţ de în cărcare  (11), m obil în  două 
direcţii perpendiculare între ele. N outatea 
constă în aceea că căruciorul este m ontat pe 
un şasiu (9), deplasându-se perpendicular cu 
axa tiparelor (10) pe podeaua (6) clădirii, şi 
se poate deplasa pe şasiu perpendicular cu 
direcţia deplasării acestuia din urmă, căruciorul 
este dotat cu un buncăr de lucru pentru nisip 
cu o capacitate relativ mică, unit prin primul 
furtun (19) cu buncărul mare (20), din care 
cu  a ju to ru l ae ru lu i com prim at cel d in tâi 
buncăr se umple practic neîntrerupt, ambele 
b u n căre  fiin d  u tila te  cu  tra d u c to a re  de 
greutate. Aceste traductoarede greutate sunt 
unite cu un aparat de calcul şi com andă (30), 
care dirijează debitarea nisipului, răşinii şi 
fibrelor de sticlă conform  unui program in­
dividual pentru fiecare construcţie a ţevii. 
R ezu lta tu l te h n ic  al in v en ţie i co n s tă  în  
asigurarea densităţii uniform e a distribuirii 
nisipului în peretele ţevii.

Revendicări: 9 
Figuri: 4

*

* *

(54) Process for fabrication of plastic pipes 
reinforced with fibers and sand by cen- 
trifugal casting and installation for real­
ization thereof

(57) The invention relates to  the fabrication o f  
plastic pipes by centrifugal casting  and is 
provided fo r the production o f  pipes rein­
forced w ith fibers and sand.
For avoiding the inaccuracies in the m aterial 
distribution, w hich are inevitable in the pro­
duction o f  plastic pipes by centrifugal cast­
ing by m eans o f  know n devices, it is p ro­
posed a new process and installation for re­
alization thereof. It com prises a t least tw o 
cylindrical moulds and an injection truck ( 12) 
with a load arm (11), mobile in two mutually 
perpendicular directions. The novelty consists 
in the fact that the truck is installed on a land­
ing gear (9) m oving p erpend icu lar to  the 
m ould axle ( 10) on the building floor (6) and 
can move perpendicular to the landing gear 
m ovem ent direction; the truck is provided 
with an operation hopper for sand with a  rela­
tively small volume, connected with the first 
hose (19) to  the big hopper (20), from w hich 
by means o f  the com pressed air it is practi­
cally continuously filled up, both hoppers 
being equipped with weight transducers. The 
said weight transducers are connected to the 
calculation and control device (30) control­
ling the sand, resin and glass fibers supply 
according to an individual program  for each 
pipe construction.
The technical result consists in ensuring a  uni­
form density o f  sand distribution into the pipe 
wall.

Claims: 9 
Fig.: 4

(11) 1298 (13) F I
(51) B 62 K  1 /00,15/00; B  62 M  1/00 
(21) 97-0309
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(22) 03.12.1997 
(71)(72)(73) Ciuperca Silviu, MD 
(54) M ijloc de  tra n sp o r t  cu o s in g u ră  linie 
(57) Invenţia se referă la tehnica de transport şi 

poate fi utilizată pentru deplasarea omului în 
scopuri uzuale, precum  şi pentru turism  şi 
sport.
Mijlocul de transport cu o singură linie conţine 
ram ă (1) şi propulsor (10) unit mecanic cu 
ram a, ghidon (3), scaun (5) şi suport (19, 
20). Propulsorul este dotat cu mecanism de 
acţionare (9), fixat pe ramă, iar ghidonul cu 
organe de dirijare a mecanismului de acţionare 
şi pem uţe de sprijin.
Rezultatul tehnic constă în  dotarea propul- 
sorului cu mecanism de acţionare.

Revendicări: 2 
Figuri: 6

*

* *

(54) O n e -tru c k  t r a n s p o r t  facility  
(57) The invention relates to  the transportation 

technique and can be used for movem ent o f  
the man in private life. As well as for tour­
ism and sport.
The one-truck transport facility comprises a 
frame (1) and a propulsive device (10), m e­
chanically connected to it, a control surface 
(3), a seat (5) and a support (19, 20). The 
propulsive device is provided with a drive (9) 
fixed on the fram e and on the control sur­
face there are m ounted drive controls and 
bearing pads.
The technical result consists in the equipment 
o f  the propulsive device w ith a drive.

Claims: 2 
Fig.: 6

(11) 1299 (13) B1
(51) B 64 D 1/16
(21) 99-0058
(22) 05.02.1999
(30)* 4822328/15,20.03.1990, SU
(10)* Certificat de autor, nr. 1794428, SU
(71 )(73) Institutul de Protecţie Biologică a Plantelor 

al Academiei de Ştiinţe a  Republicii Moldova, 
MD

(72) Jighin Alexandr, M D; A başchin Alexandr, 
M D; Chicu Boris, M D

(54) D is p o z it iv  p e n t r u  d i s p e r s a r e a  m a te ­
r ia lu lu i

(57) Utilizarea: în  agricultură pentru dispersarea 
materialului biologic de protecţie a plantelor, 
la îm prăştierea microîngrăşămintelor.
Esenţa invenţiei constă în  aceea că materialul 
pentru dispersare se află  într-un buncăr pe 
aparatul de zbor, care este legat cu o legătură 
m ecanică cu articulaţie, fixată pe un  pilon 
deplasat cu mijloace de transport mecanice. 
M ijloacele mecanice de transport se m işcă pe 
o dreaptă, iar aparatul de zbor face cercuri în 
jurul pilonului.

Revendicări: 1 
Figuri:. 1

*

* *

(54) A m a te r ia l d is tr ib u tio n  device
(57) Utilization: in the agriculture for dispersion 

o f  biological m aterial for p lant protection, 
distribution o f  microfertilizers.
Summary o f  the invention: the dispersed ma­
terial is in the bunker on a flying vehicle, con­
nected by m eans o f  a  m echanical tie to the 
hinge, installed  on the m ast d isp laced  by 
means o f  a mechanical transport facility. The 
m echan ical tran sp o rt fac ility  m oves in a 
straight line and the flying vehicle makes cir­
cular m ovem ents around the mast.

Claims: 1 
Fig.: 1

(11) 1300 (13) F I  /
(51) B  65 D  19/00 [ /

(21) 97-0290
(22) 06.11.1997
(7 1) (73) “TU TU N -CTC” S.A., M D
(72) Panfil G heorghe, M D ; R oşio r Petru, M D; 

C iubarăM ircea, M D
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(54) Container pentru transportarea, stivuirea 
şi depozitarea balurilor de tutun de mari 
dimensiuni

(57) Invenţia se referă la industria tutunului, în 
special la containerele destinate transportării, 
stivuirii şi depozitării balurilor de tutun de 
dimensiuni mari.
Containerul conţine o temelie 1 în formă de 
ramă dreptunghiulară cu guseuri 8 la colţuri 
şi cu picioruşe de sprijin 2 instalate sub unghi 
faţă de laturile temeliei, opritori ai balurilor de 
tu tun executaţi în  form ă de vergi lungi 5, 
instalate pe partea din spate a temeliei şi în 
formă de vergi scurte 7, instalate pe partea 
din faţă  a tem elie i, su po rtu ri v ertica le  3 
m ontate oblic unul faţă de altul pe părţile 
laterale ale temeliei. Capetele superioare ale 
suporturilor 3 sunt încovoiate în  interiorul 
containerului şi sunt unite printr-o placă 4. 
Barele din spate ale suporturilor verticale sunt 
unite printr-o scoabă 9 în “U ”.
R ezulta tu l tehn ic  constă  în  sim plificarea 
construcţiei containerului.

Revendicări: 3 
Figuri: 3

*

* *

(54) Container for transportation, stacking 
and storage of tobacco bales

(57) The invention relates to the tobacco indus­
try, in particular, to the containers for trans­
portation, stacking and storage o f  tobacco 
bales.
The container comprises a base 1 made in the 
form  o f  a rec tan g u la r fram e w ith  gusse t 
plates 8 at the com ers and supporting legs 
2, installed at an  angle relative to  the base 
sides, stops o f  the tobacco bales, made in the 
form o f  long pins 5, fixed on the back side 
o f  the base and in the  form o f  short pins 7, 
fixed on the fore side o f  the base, vertical 
supports 3, slopely m ounted one relative to 
the other onto the lateral sides o f  the base and 
connected by means o f  a strip 4. The upper 
ends o f  the supports are bent inside the con­
tainer. The vertical supports o f  the container 
back side are connected by a “U ” hook 9. 
The technical result consists in the simplifi­
cation o f  the container construction.

(11) 1300 (13) F I

(11) 1301 (13) B1
(51) B 65 G 53/56; A 01 C  15/04
(21) 99-0056
(22) 05.02.1999
(30)* 3681446/30-11,30.11.1983, SU
(10)* Certificat de autor, nr. 1289767, SU
(7 1) (73) Institutul de Protecţie Biologică a Plantelor

al Academiei de Ştiinţe a Republicii Moldova, 
M D

(72) Chicu Boris, M D; A başchin Alexandr, MD
(54) Dispozitiv pentru distribuirea pneuma­

tică a materialului pulverulent în câteva 
direcţii

(57) Invenţia se referă  la  ram ura transportu lu i 
pneumatic al materialului pulverulent. 
Dispozitivul conţine alimentator 1, conductă 
de aer 2, racord de ieşire 3, racord în  formă 
de tub curbat în rotaţie 5, elice 6, racorduri 
de deviere 7 fixate pe conducta de aer 2, care 
formează alveole. Fluxul de aer prin conducta 
de aer 2 roteşte elicea 6 şi îm preună cu ea 
racordul în  form ă de tub curbat 4. M aterialul 
de  lu c ru  în  am e s te c  cu  a e ru l v in e  p rin  
alimentatorul 1 în racordul lui de ieşire 3, apoi 
în  racordul în formă de tub curbat 5 şi apoi 
prin  racordurile  de deviere 7 spre consu­
mator.

Revendicări: 1 
Figuri: 2

*Claims: 3 
-Fig.: 3
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(54) Device for pneumatic distribution of pul­
verulent material in several directions

(57) The invention relates to the pneumatic trans­
portation o f  pulverulent material.
The device comprises a  feeder 1, an air duct 
2, an outlet branch pipe 3, a rotatable bend 
pipe 5, an impeller 6, removing branch pipes 
7, fixed to the air duct 2 and forming cells. 
The air flow rotates the impeller 6 through 
the air duct 2 and together w ith it the bend 
pipe 4. The working material in the mixture 
is receipt with the air through the feeder 1 
into its outlet branch pipe 3, then into the bend 
p ipe 5 and fu rther th rough the rem oving 
branch pipe 7 to  the consumer.

Claims: 1 
Fig.: 2

(11) 1302 (13) F1
(51) C 0 1 F  17/00; C 01 G 51/04, 53/04
(21) 98-0235
(22) 27.11.1998
(71) (73) U niversitatea de Stat din M oldova, MD
(72) Ţapcov Victor, MD; Samusi Nina, MD; Gulea 

Aurelian, MD; Horoşun Irina, M D; Stasiuc 
Victor, MD; Petrenco Petru, M D

(54) Procedeu de obţinere a cobaltatului şi 
nichelatului de lantan

(57) Invenţia se referă la un procedeu de obţinere 
a ceram icilor poli crista line de cobalta t şi 
nichelat de lantan cu structura perovskitului 
reieşind din combinaţii coordinative hetero- 
metalice. Produsele obţinute pot fi utilizate în 
industrie în calitate de catalizatori.
Esenţa invenţiei constă în  obţinerea cera­
micilor policristaline de L aC o03 şi L aN i03 cu 
structura perovskitului prin piroliza precur­
sorilor şi anume a com puşilor coordinativi 
heterom etalici de lantan-cobalt sau lantan- 
nichel. în  calitate de precursori se utilizează 
n itra tu l de te traacva[tris(sa lic ilidensem i- 
carbazonato)lantan]cobalt(2+) sau nitratul de

tetraacva[tris(salicilidensem icarbazonato) 
lantan]nichel(2+), reprezentaţi prin formula:

unde M=Co, Ni.
Piroliza precursorului decurge tim p de o oră 
la 800°C.
R ezu lta tu l te h n ic  al in v en ţie i c o n s tă  în  
m ic ş o ra re a  te m p e ra tu r i i  de  p iro liz ă  a 
precursorului, conţinând exact raportul de 
metale necesar pentru obţinerea ceramicii.

Revendicări: 1
*

* *

(54) Process for obtaining cobalt and lantha­
num nickelate

(57) The invention relates to the process for ob­
taining polycrystalline ceramics o f  cobalt and 
lan thanum  n icke la te  w ith  the perovsk ite  
s tru c tu re  re s u lt in g  fro m  c o o rd in a tiv e  
heterom etallic  com pounds. The obtained 
products can be utilized in the industry in the 
capacity o f  catalysts.
Summaiy o f  the invention consists in obtain­
ing polycrystalline ceram ics L a C o 0 3 and 
L aN i0 3 w ith the perovskite structure by py­
rolysis o f  the parent com pounds, namely, the 
coordinative heterom etallic com pounds o f  
the lanthanum cobalt or lanthanum  nickel. In 
the capacity o f  parent com pounds are used 
n itra te  te tra a q u a [tr is (s a lic y lid e n e se m i-  
carbazonato)lanthanum]cobalt(2+) or nitrate 
tetraaqua[tris(salicylidenesem icarbazonato) 
lanthanum ]nickel(2+) o f  general formula:
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wherein M  = Co, Ni.
The pyrolysis o f  the parent com pound runs 
during one hour at 800°C.
The technical result o f  the invention consists 
in lowering the temperature o f  die parent com­
pound pyrolysis containing the precise ratio o f  
metals necessary for ceramics obtaining.

Claims: 1

(11) 1303 (13) F1
(51) C  07 C  251/88; C  07 D 307/71; A 61 K 3 1 / 

15 ,31/315
(21) 98-0231
(22) 24.11.1998
(71 )(73) U n iv e rs ita tea  de S ta t de M ed ic in ă  şi 

Farmacie “Nicolae Testemiţanu” din Repub­
lica Moldova, MD

(72) Prisacari Viorel, M D; Ţapcov Victor, MD; 
Buraciov Svetlana, M D

(54) B is[N '-(2 -ox i-l-nafta l)-5 -n itro -2 -fu rfu ril- 
id e n h id r a z o n a to jz in c  c a r e  m a n ife s tă  
ac tiv ita te  a h tim ic ro b ia n ă  fa ţă  de  b ac te ­
riile  d in  genul Staphylococcus şi Strepto- 
coccus

(57) Invenţia se referă la un nou com pus coordi- 
nativ biologic activ al zincului cu un derivat 
al 5 -n itrofuranulu i şi poate fi u tiliza tă  în 
medicină în calitate de preparat antimicrobian. 
Esenţa invenţiei constă în  ob ţinerea com ­
pusului bis [N '-(2 -o x i-1 -nafta l)-5-n itro-2- 
furfuril idenhidrazonato] zinc cu formula:

Com pusul dat m anifestă o activ itate anti- 
m icrobiană faţă de bacteriile din genul Sta­
phylococcus şi Streptococcus, ce depăşeşte de
8 ...33  de ori activitatea furacilinei utilizate 
în medicină.

Revendicări: 1
*

* *

(54) B is [ N '- ( 2 - o x y - l - n a p h th a l ) - 5 - n i t r o - 2 -  
furfurylidenhydrazonato]zinc, m anifesting 
an tim icrob ian  activity  w ith respect to  bac­
te ria  o f the Staphylococcus an d  Streptococ- 
cus k ind

(57) The invention relates to  a  new  biologically 
active coordinative com pound o f  zinc w ith a 
derivative o f  5-nitrofuran,and w hich can be 
utilized in the m edicine as an antim icrobian 
preparation.
Summary o f  the invention consists in obtain­
ing the com pound b is[N '-(2 -o x y -l-n ap h - 
thal)-5-nitro-2-furfurylidenhydrazonato] zinc 
o f  the formula:

The compound m anifests antim icrobian ac­
tivity w ith respect to bacteria  o f  the Staphy­
lococcus and Streptococcus kind exceeding
8 ...3 3  times the furacin activity utilized in 
medicine.

Claims: 1

(11) 1304 (13) F1 
(51) C  12 G  1/02
(21) 98-0165
(22) 03.08.1998
(7 1) (73) Institutul Naţional al Viei şi Vinului, M D
(72) D iaur Galina, MD; Sapojnic Alexandru, M D 
(54) P rocedeu  de dezacid ificare  a  m ustu lu i sau

v in u lu i
(57) Invenţia se referă la industria vinului, în  spe­

c ia l la  u n  p ro ced eu  de d e z a c id if ica re  a 
mustului sau vinului.
Esenţa invenţiei constă în  împărţirea mustului 
sau vinului în  fracţiuni nedezacidificată şi 
dezacidificată, sulfitarea fracţiunii dezacidifi- 
c a tep ân ă la2 5 0 ...3 0 0 m g /d m 3 S 0 2, adăuga­
rea. 1/4 d in  f ra c ţiu n e a  d e z a c id if ic a tă  la 
carbonatai de calciu, om ogenizarea până la 
încetarea elim inării bulelor de gaz şi intro-
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ducerea părţii remanente a fracţiunii dezaci- 
d ifica te  în  3 porţii egale la  in tervalu l de
20.. .30 min. Apoi, după limpezire, timp de 24 
de ore , se separă  p rec ip ita tu l fo rm at, se 
a m e s te c ă  cu  1/4 d in  fra c ţiu n e a  
nedezacid ificată , se păstrează  în  condiţii 
anaerobe timp de 14... 16 zile şi se amestecă 
cu fracţiunea nedezacidificată remanentă. 
Rezultatul tehnic constă în  reducerea con­
ţinutului de calciu din must sau vin şi m ajo­
rarea stabilităţii produsului finit.

Revendicări: 1

*

* *

(54) Process for decrease in acidity of must and 
wine

(57) The invention relates to  the w ine industiy, 
namely, to  one o f  the processes for decrease 
in acidity o f  must and wine.
Sum m ary o f  the invention consists in  the 
separation o f  must and wine into deoxidiz­
ing and nondeoxidizing fractions, sulfitation 
o f  deoxidizing fraction to 250.. .300 mg/dm3 
S 0 2, introduction o f  1/4 from  deoxidizing 
fraction into the calcium carbonate, mixing till 
stoppage o f  gas bubbles elimination and in­
troduction o f  residual deoxidizing fraction in 
three equal portions with an interval o f  20...30 
min. Then, after clarification, during 24 hours, 
it is separated the formed precipitation, mixed 
with 1/4 o f  nondeoxidizing fraction, stored 
in anaerobic conditions during 14... 16 days 
and it is mixed w ith the residual nondeoxi­
dizing fraction.
The technical result consists in reducing the cal­
cium content in the must and wine and in in­
creasing the stability o f  the finished product.

Claims: 1

(11) 1305 (13) B2
(51) C  12 N 1/20; C 12 Q  1/04
(21) 97-0208
(22) 21.07.1997
(71 )(7 3 ) U n iv e rs ita tea  de S ta t de M ed ic ină  şi 

Farmacie “Nicolae Testemiţanu” din Repub­
lica Moldova, MD

(72) Prisacari Viorel, MD; Buraciov Svetlana, MD; 
Ţapcov Victor, MD; Iurii Iulia, MD

(54) Mediu nutritiv pentru depistarea selec­
tivă a reprezentanţilor din familia Entero- 
bacteriaceae

(57) Invenţia se referă la m icrobiologia medicală 
şi p o a te  fi u t i l iz a tă  în  d ia g n o s tic u l de 
la b o ra to r  p e n tru  d e p is ta re a  se le c tiv ă  a 
bacteriilor din fam ilia Enterobacteriaceae. 
M ediul nutritiv  propus conţine agar Endo, 
d i ( | i - 0 ) - d i [ N '- ( 2 - o x i - l - n a f t a l ) - a - o x i -  
b e n z ilid e n h id ra z o n a to c u p ru ]  d ih id ra t, 
d im e tilfo rm a m id ă  şi a p ă  d is t i la tă , în  
următorul raport al constituentelor, în g/L: 
agar Endo 40
di(p-0)-di[N '-(2-oxi-l -naftal) 
-a-oxibenzilidenhidrazonato- 
cupru] dihidrat 0 ,4 ... 0,6
dimetilformamidă 0 ,02... 0,03
apă distilată restul.
R ezultatul tehnic constă în  inhibarea roirii 
bacteriilor din genul Proteus.

Revendicări: 1

*

* *

(54) Nutrient medium for selective separation 
of the Enterobacteriaceae family represen­
tatives

(57) The invention relates to  the medical microbi­
ology and may be used in the laboratory diag­
nosis for the selective separation o f  the En­
terobacteriaceae family bacteria.
The proposed nutritient medium contains agar 
E ndo, d i(p -0 )-d i[N -(2 -o x y -1 -nap h ta l)-a - 
oxybenzylidenhydrazonatocopper] dihydrate, 
dimethylformamide and distilled water at fur­
ther com ponents ratio, in  g/L:
Endo agar 40
di(|x-0)-di [N '-(2-oxy-1 - 
naphtal)-a-oxybenzyliden- 
hydrazonatocopper] dihydrate 0 ,4 ... 0,6 
dimethylformamide 0,02...0,03
distilled water the rest.
The technical result consists in the inhibition 
o f  the Proteus bacteria swarming.

Claims: 1

(11) 1306 (13) F I 
(51) C  12 Q  1/00
(21) 98-0189
(22) 08.09.1998
(71)(73) U niversita tea  L iberă In ternaţională  din 

Republica Moldova, M D
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(72) Morari Nicolae, MD; Nikitin Valentin, MD; 
Roşcin Iurie, M D

(54) Reagent pentru determinarea afinităţii 
stafilococilor la fibrinogen

(57) Invenţia se referă la microbiologie şi anume 
la un reagent pentru determ inarea rapidă a 
afinităţii stafilococilor la fibrinogen. 
Reagentul conţine suspensie de chlam ido- 
spori ai tăc iu n e lu i porum bu lu i Ustilago 
maydis, sensibilizaţi mecanic cu fibrinogen 
liofilizat, zaharoză şi polivinilpirolidonă în 
următorul raport al ingredientelor, în  %  de 
masă:
zaharoză 37,50...45,83
polivinilpirolidonă 14,58...18,75
suspensie de chlamidospori 
ai tăciunelui porumbului Usti­
lago maydis sensibilizaţi 
mecanic cu fibrinogen 
liofilizat restul.
R e z u lta tu l in v en ţie i c o n s tă  în  sp o rire a  
sensibilităţii reagentului.

Revendicări: 1

♦

* *

(54) Reagent for determination of the staphylo­
cocci fibrinogen affinity

(57) The invention relates to  the reagent for de­
termination o f  the staphylococci fibrinogen 
affinity.
The reagent com prises the chlam ydospore 
suspension o f  the ear m old Ustilago maydis^ 
m echanically  sensitized  w ith  lyophilized  
fibrinogene, sucrose and polyvinylpyrroli­
done with the following ingredient ratio, in 
m ass %:
sucrose 37,50...45 ,83
polyvinylpyrrolidone 14,58... 18,75
the chlamydospore suspension 
o f  the ear mold Ustilago maydis, 
mechanically sensitized with 
lyophilized fibrinogene the rest.
The result o f  the invention consists in increas­
ing the reagent sensibility.

Claims: 1

(11) 1307 (13) FI 
(51) C 12 Q  1/00
(21) 98-0190
(22) 08.09.1998
(71)(73) U niversitatea L iberă In ternaţională  din 

Republica Moldova, MD

(72) M orari N icolae, M D; Nikitin Valentin, MD; 
Roşcin Iurie, MD

(54) Reagent pentru determinarea proteinei A 
stafilococice

(57) Invenţia se referă la microbiologie şi anume 
la un reagent pentru determ inarea rapidă a 
proteinei A  stafilococice şi poate fi utilizată 
în  cad ru l d iag n o sticu lu i de la b o ra to r  al 
infecţiilor stafilococice.
Reagentul conţine suspensie de chlam ido­
spori ai tăc iu n e lu i porum bu lu i Ustilago 
maydis, sensibilizaţi mecanic cu imunoglobu- 
line nespecifice, preventiv term ic agregate, 
zaharoză şi polivinilpirolidonă, în  următorul 
raport al ingredientelor, în %  de masă: 
zaharoză 37,50...45 ,83
polivinilpirolidonă 14,58...18,75
suspensie de chlam idospori 
ai tăciunelui porumbului 
Ustilago maydis sensibilizaţi 
mecanic cu imunoglobuline 
nespecifice restul.
R e z u lta tu l in v e n ţie i c o n s tă  în  sp o rire a  
sensibilităţii reagentului.

Revendicări: 1

*

* *

(54) Reagent for determination of the staphylo­
coccal A protein

(57) The invention relates to microbiology, namely, 
to  a reagent for rapid determ ination o f  the 
staphylococcal A protein and can be used in 
the laboratory diagnosis o f  staphylococcal 
infections.
The reagent com prises the chlam ydospore 
suspension o f  the ear m old Ustilago maydis, 
mechanically sensitized with nonspecific im­
munoglobulins, prethermally aggregated, su­
crose and polyvinylpyrrolidone w ith the fol­
lowing ingredient ratio, in m ass %: 
sucrose 37,50...45 ,83
polyvinylpyrrolidone 14,58... 18,75
the chlam ydospore suspension 
o f  the ear m old Ustilago 
maydis, m echanically sensitized 
with nonspecific immuno­
globulins the rest.
The technical result consists in increasing the 
reagent sensibility.

Claims: 1

29



MD - B O PI8/1999

(11) 1308 (13) F2
(51) C  30 B 31/04
(21) 97-0252
(22) 17.07.1997
(71) (73) Universitatea de Stat din M oldova, M D
(72) Ghimpu Lidia, MD; Gaşin Petru, MD; Gagara 

Ludmila, M D
(54) P rocedeu  de ob ţin ere  a  h e te ro s tru c tu rilo r 

cu s t r a tu r i  su b ţiri
(57) In v e n ţia  se re fe ră  la  d o m en iu l te h n ic ii 

radioelectronice şi poate fi utilizată pentru 
fab ricarea fo toreceptoarelor şi aparatelor 
optoelectronice pe baza lor.
E se n ţa  in v e n ţie i c o n s tă  în  a c e e a  că  în  
procedeul de obţinere a heterostructurilor cu 
straturi subţiri pe baza com puşilor A2B6, ce 
in c lu d e  d e p u n e re a  s tra tu r ilo r  în  v id  în  
prezenţa gradientului de tem peratură între 
vaporizator şi substrat, mai întâi se depune 
un strat de componentă cu bandă îngustă, se 
sensibilizează cu o soluţie apoasă saturată de 
clorură de cadmiu, se tratează term ic şi se 
c o ro d e a z ă , ap o i se  d e p u n e  un  s tra t  de 
com ponentă cu bandă largă.
R ezu lta tu l teh n ic  al in v en ţie i co n s tă  în  
m ajorarea numărului de purtători de sarcină 
pe contul alierii stratului de com ponentă cu 
bandă îngustă.

Revendicări: 1 
Figuri: 2

*

* *

(54) P ro c e ss  fo r  o b ta in in g  th in -film  h e te ro - 
s tru c tu re s

(57) The invention relates to the radio  electric 
engineering and can be used for fabrication 
o f  photodetectors and optoelectronic devices 
on base thereof.
Summary o f  the invention consists in the fact 
tha t in  the process for obtaining thin-film  
heterostructures on base o f  the A 2B6 com ­
pound including vacuum  deposition o f  lay­
ers in the presence o f  a tem perature gradi­
ent betw een the evaporator and substrate, 
firstly, it is deposited a  narrow-band com po­
nent layer, it is sensitized with saturated aque­
ous cadmium chloride solution, it is fired and 
etched, then it is deposited a wide-band com­
ponent layer.
The technical result consists in increasing the 
am ount o f  charge carriers at the expense o f  
the narrow-band com ponent layer alloying.

Claims: 1 
Fig.: 2

(11) 1309 (13) B2
(51) F  23 Q  2/16
(21) 96-0103
(22) 26.07.1994
(31) 097,685; 261,527
(32) 28.07.1993; 17.06.1994
(33) US
(85) 27.02.1996
(86) PC T/U S94/08447,26.07.1994
(87) W O 95/04247,09.02.1995
(71) (73) BIC CORPORATION, US
(72) M cDONOUGH, James, M ., US; DOIRON, 

G e la rd , J ., U S ; A D A M S, P au l, H ., U S; 
B A R O N E, C hris, A ., U S; FAIRBANKS, 
Floyd, B., US

(54) B rich e tă
(57) Invenţia se referă la dispozitivele de aprindere, 

în  special la  brichete.
Bricheta conţine corp (12) dotat cu rezervor 
pentru com bustibil (42), cavitate cilindrică 
centrală (22) în  care este amplasat siliciul (24) 
aflat în contact de fricţiune cu blocul de rotiţe 
(14) ce form ează scânteia ce cuprinde, cel 
p u ţin , o ro t i ţă  p iv o ta n tă  (1 8 )  u n ită  cu  
scânteietorul (20).
Bricheta, de asemenea, conţine clapetă (40) 
pentru eliberarea combustibilului cu mecanism 
de activare a  ei (28) instalat articulat pe corpul
(12), căpăcel (50) ce include dispozitiv de 
protecţie în formă de arc (60), ridicat deasupra 
blocului de rotiţe ce formează scânteia (14). 
Dispozitivul de protecţie poate avea element 
de blocare a  scânteii, situat între clapetă şi 
b locul de ro tiţe  ce form ează scântei. M e­
canismul de activare a  clapetei conţine element 
de frânare (46) dotat cu dinţi pentru frânarea 
rotaţiei blocului de rotiţe ce formează scântei. 
Totodată, căpăcelul brichetei conţine elemente 
de reţinere care împiedică înlăturarea lui.

Revendicări: 35 
Figuri: 24

*

*  *

(54) L ig h te r
(57) The invention relates to  the ignition devices, 

particularly, to  lighters.
The lighter includes a body (12) containing 
a fuel reservoir (42), a cylindrical cavity (22) 
having a flint (24) disposed w ithin it and bi­
ased into frictional contact w ith the rotary 
sparker, the striking w heel assem bly (14), 
rotatably m ounted on the body at a top end 
and at least one turning wheel (18) m ounted 
co-axially with the rotary sparker (20).
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The lighter further comprises a  fuel valve (40), 
a valve actuator lever (28) connected to the 
body (12), a shield (50), the cover compris­
ing an arcuate guard (60) disposed above the 
rotary sparker (14) and the turning wheel. The 
guard may also have a spark blocking mem ­
ber disposed between the fuel valve and the 
striking wheel assembly. The valve actuator 
com prises at least one break m em ber (46) 
having a plurality o f  teeth for arresting the 
rotation o f  the striking wheel assembly. Also 
the shield o f  the lighter comprises a plurality 
o f  retention  elem ents for resisting  the re­
moval o f  the shield.

Claims: 35 
Fig.: 24

(57) Invenţia  se refe ră  la  in sta la ţiile  destina te  
analizei fizico-chimice a  metalelor şi aliajelor 
şi poate fi utilizată în  analize rapide. 
In s ta la ţia  p e n tru  c o n tro lu l co m p o z iţie i 
aliajelor prin m etoda tensiunii term oelectro- 
motoare ce conţine un electrod mobil fierbinte 
şi un  electrod imobil rece, conectaţi la blocul 
de înregistrare^adăugător conţine un bloc de 
translaţie a electrodului m obil pe suprafaţa 
e ş a lo n u lu i  controlat al aliajului, 
j^ e z u lta tu l te h n ic  a N n v e n ţie i  c o n s tă  în  

/în c ă lz ire a  elec trodu lu i m obil în  p rocesu l 
(  translaţiei lui pe eşantionul contro lat şi în  

scanarea eşantionului pe toată lungimea.

Revendicări: 1 
Figuri: 1

*

* *

(54) Device fo r  con tro lling  th e  alloy com posi­
tion

(57) The invention relates to  devices for physical 
and chemical analysis o f  m etals and alloys 
and can be utilized for express analysis.
The device for controlling the alloy com po­
sition by means o f  the thermal electromotive 
force method comprising a  mobile cold elec­
trode connected to the registration unit, ad­
ditionally  com prises a  unit for the m obile 
electrode travel on the alloy controlled sample 
surface.
The technical result o f  the invention consists 
in heating up the m obile electrode during its 
travel on the controlled sample and scanning 
the sample along its full length.

Claims: 1 
Fig.: I

(11) 1311 (13) B1 
(51) G 01 N30/08
(21) 99-0055
(22) 05.02.1999
(30)* 4 4 45933 /25 ,13.05.1988, SU 
(10)* Certificat de autor, nr. 1672352, SU 
(71 )(73) Institutul de Protecţie Biologică a  Plantelor 

al Academiei de Ştiinţe a Republicii Moldova, 
MD

(72) Nesterov Inna, MD; Rastegaev Valentina, MD 
(54) P ro c e d e u  d e  a n a liz ă  c ro m a to g ra f lc ă  a 

alcoolilor, a c e ta ţilo r  şi ce to n e lo r alifatice 
o lefin ice
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(57) Invenţia poate avea aplicare în agricultură. 
A naliza se efectuează la un crom atograf cu 
detector de ionizare în flacără şi cu o coloană 
c a p ila ră  d in  s tic lă  51 m x 0 ,25  m m  cu 
eficacitatea de 93264 de farfurii teoretice după 
dodecan. Pe suprafaţa interioară a coloanei, 
tratată în prealabil cu acid fluorhidric şi soluţie 
de hidroxid de potasiu în metanol, era aplicată 
faza staţionară de cristal lichid colesteril-n- 
metoxibenzoat prin metoda statică la presiune 
înaltă . Izom erii se separă  la tem pera tu ra  
existenţei m ezofazei 170...190°C , la tem ­
peratura evaporatorului 200°C în fluxul de gaz 
purtător de azot la separarea fluxului de 1:50.

Revendicări: 1
*

* *

(54) Process for chromatographic analysis of 
aliphatic olefinic alcohol, acetates and 
ketones

(57) The invention can be utilized in the agricul­
ture.
The analysis is made to a chromatograph with 
a flam e ionozation detector and a capilary 
glass colum n o f  51 m  x 0,25 mm with an ef­
ficiency o f  93264 o f  theoretical plates ac­
cording to  the dodecan. O n the inner surface 
o f  the colum n pretreated w ith hydrofluoric 
acid and methanol potassium hydroxide solu­
tion by means o f  the statical method under 
high pressure is being applied the stationary 
phase o f  liquid crystal cholesteryl-n-m et- 
hoxybenzoate. The isomers are separated at 
the  m esophase  exi s tance tem pera tu re  o f
170... 190°C, at the evaporator temperature 
o f  200°C into the nitrogen carrier gas flow 
at the flow separation o f  1:50.

Claims: 1

__(1T>- 1312-<-l 3>-Bl—
.(5 1 )- G 0 1 N 3 3 /4 8  

(21-)- 99-0057 
„ (2 2 )- '05 :02 .1999

(30)* -3567022/28-13,17.03.1983,-SU—
„ (10)* -Certificat de autor, nr. 1154621, SU - 

(7TX73) Institutul de Protecţie Biologică a  Plantelor 
al Academiei de Ştiinţe a Republicii Moldova,
MD

„(7 2 )"  Nesterov Inna, MD; Roşea Gheorghe, M D 
J.54) Procedeu de separare a feromonilor 

sexuali ai insectelor

-(5 7 )— Problema indicată se realizează prin aceea că 
conform  p rocedeu lu i de separare  a fero ­
m onilor sexuali ai insectelor prin cromato- 
grafia gazelor cu utilizarea cromatonului în 
calitate de purtător solid, în calitate de fază 
lichidă staţionară se foloseşte 1,4-fenilen- 
b is (4 -n -h ep tilo x ib en zo a t), în  ca lita te  de 
purtător solid - crom atonul AW -DM CS cu 
fracţia 0 ,100 ...0 ,125  mm, iar separarea se 
e fe c tu e a z ă  la  te m p e ra tu ra  c o lo a n e i de
140...170°C .

Revendicări: 1
*

* *

(54) Process for separation of the insect 
sexual pheromones

(57) The given problem is realized by the fact that 
according to  the process for separation o f  the 
insect sexual pherom ones by gas chromatog­
raphy utilizing the chrom aton in the capacity 
o f  a solid carrier, in the capacity o f  the sta­
tionary liquid phase is used 1,4-phenylene- 
bis(4-n-heptyloxybenzoate), in the capacity 
o f  the solid carrier is used the AW-DMCS 
chromaton w ith the fraction o f  0 ,100.. .0,125 
mm, and the separation is carried out at the 
colum n tem perature o f  140...170°C .

Claims: 1

J(11) 1313 (13) F1 
(51) G  01 V  1/16; G 08 B 13/02
(21) 97-0017
(22) 22.11.1996 
(71)(72X73) Burciu Vitalie, M D i Burciu Victor, MD 
(54) Dispozitiv de semnalizare de alarmă 
(57) Invenţia se referă lqfsistemele de semnalizare

şi este destina tă /sem nalizării începutu lu i 
cutrem urului depăm ânt.
Dispozitivul de semnalizare de alarmă constă 
dintr-o m anta (8), o carcasă (1), o bilă (5), 
un în trerupător'(4), o tijă (6), capătul de jo s  

al căreia este unit cinematic cu întrerupătorul 
(4), o sirenă (9) şi o lampă electrică (10), unite 
între ele şi cu întrerupătorul (4) într-un cir­
cuit electric. C arcasa (1) este alcătuită dintr- 
u n  tu b  (2 )  s i tu a t v e r tic a l, u n it r ig id  cu  
m an tau a  (8), şi o fa rfu r ie v(3 ) am p lasa tă  
orizontal în  partea de sus a  tubului (2), iar tija 
(6) este situată în interiorul tubului (2) verti­
cal cu posibilitatea m işcării în  el, to todată  
capătul de sus al tijei (6) este unit cinematic
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cu bila (5), iar bila (5) la rândul ei este unită 
cu un fir (7), un capăt al căruia este extras 
pe suprafaţa exterioară de sus a mantalei (8). 
Firul (7) trece printr-un arc cilindric (12), un 
capăt al căruia este unit cinematic cu bila (5), 
iar alt capăt - cu un şurub de reglare (13), care 
este unit cu m antaua (8).
R ezu lta tu l teh n ic  al in v en ţie i co n s tă  în  
majorarea gradului de libertate a  bilei, ceea ce 
îi permite să reacţioneze la primul impuls al 
cutremurului de pământ.

Revendicări: 2 
Figuri: 1

*

* *

(54) A larm  signalling device
(57) The invention relates to the signalling systems 

and is provided for signalling the start o f  
earthquake.
The alarm  signalling  device consists o f  a 
housing (8), a  fram ew ork (1), a  ball (5), a 
switch (4), a rod (6), the lower end o f  which 
is kinematically connected to the switch (4), 
a siren (9) and an  electric lam p (10) con­
nected between each  other and to the switch
(4) into an electric circuit. The framework (1) 
consists o f  a pipe (2), installed vertically and 
rigidly connected to  the housing (8), and a 
plate (3), horizontally placed in the upper part 
o f  the pipe (2) and the rod (6) is placed in­
side the vertical pipe (2) having the possibil­
ity o f  moving into it, the upper end o f  the rod 
(6) being kinematically connected to  the ball
(5) and the ball (5) in its turn is connected to

a thread (7), one end o f  w hich is carried our 
on the upper external surface o f  the housing 
(8). The thread (7) passes through a cylin­
drical spring (12), one end o f  w hich is kine­
matically connected to the ball (5) and the 
other end - to the adjusting screw (13), which 
is connected to  the housing (8).
The technical result o f  the invention consists 
in increasing the degree o f  freedom  o f  the 
ball enabling it to react to the first earthquake 
imnuls.
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L ista  b rev e te lo r  d e  in v en ţie  e lib era te  
la  3 1 .0 7 .1 9 9 9

Se publică următoarele date: numărul curent, codul ţării conform ST. 3 OMPI, 
numărul brevetului, codul tipului de document, clasele conform Clasificării 

Internaţionale a Brevetelor, numărul depozitului, data depozitului, numărul BOPI 
în care s-a publicat hotărârea de acordare a brevetului

Nr.
crt.

Codul
ţării

(11)
Nr. brevet

(13)
Codul tipului de 

document

(51)
Clase

(21)
Nr. depozit

(22)
Data depozit

(43)(44)
Nr. BOPI

1 M D 1033 G2 A  01 H 1/04 9 7 -0 2 8 3 0 6 .1 1 .1 9 9 7 10 /1998
2 M D 1044 G2 A 6 1 B  17/00 9 7 -0 2 9 6 1 3 .1 1 .1 9 9 7 10 /1998
3 M D 1062 G2 B  68  G  7 /06

A  4 7  G 9 /0 0
A  4 7  G 9 /0 8

9 8 -0 0 2 0 2 3 .0 1 .1 9 9 8 10 /1998

4 M D 1090 G2 A 2 3 L  1 /076
A  23  L 1/08

9 8 -0 0 6 4 0 4 .0 8 .1 9 9 8 11 /1998

5 M D 1099 G2 B 65  B  3 5 /2 6 9 6 -0 1 1 4 2 9 .0 4 .1 9 9 6 11 /1998
6 . M D 1126 G2 C 0 9  B  6 7 /2 0 9 8 -0 0 0 3 2 6 .1 2 .1 9 9 7 12/1998
7 M D 1130 C 2 H 01 F 3 1 /0 6 9 5 -0 3 0 2 2 0 .0 7 .1 9 9 5 12 /1998
8 M D 1134 G2 • A  61 B  5 /00  

A 6 1 B  5/021  
A 6 1 B  5 /023

98-0171 1 7 .0 3 .1 9 9 8 1/1999

9 M D 1135 G2 A  61 K  6 /0 0
A  61 K  3 5 /0 0
A  61 K  3 5 /1 4

9 8 -0 1 4 9 1 4 .0 7 .1 9 9 8 1/1999

10 M D 1136 G2 A  61 K  9 /0 6
A  61 K  3 1 /3 0
A  61 K  3 1 /6 0

9 8 -0 1 1 2 1 4 .0 5 .1 9 9 8 1/1999

11 M D 1137 G2 A  61 K  3 5 /0 0
A  61 K  3 5 /1 4

9 8 -0 1 3 5 2 2 .0 6 .1 9 9 8 1 /1999

12 M D 1138 C 2 A  61 K  3 1 /155
A  61 K  3 1 /6 7
A  61 K  3 1 /6 7 5
C 0 7  C 3 3 5 /3 2

9 7 -0 0 5 0 1 7 .0 2 .1 9 9 7 1/1999

13 M D 1146 G 2 A  01 N 6 3 /0 0
C 12 N 1 /2 0

9 8 -0 0 1 4 1 6 .0 1 .1 9 9 8 2 /1 9 9 9

14 M D 1157 C2 C 12 G 3 /0 6 9 7 -0 0 7 4 0 7 .0 3 .1 9 9 7 2 /1 9 9 9
15 M D 1158 G 2 D  21 F 9 /0 0 9 8 -0 1 2 7 0 9 .0 6 .1 9 9 8 2 /1 9 9 9  '
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II. Modele de utilitate

Protecţia juridică a modelelor de utilitate în Republica Moldova se asigură în temeiul înregistrării lor la Agenţia 
de Stat pentru Protecţia Proprietăţii Industriale (AGEPI) în modul stabilit de Regulamentul provizoriu cu 
privire la protecţia proprietăţii industriale aprobat prin hotărârea Guvernului nr. 456 din 26 iulie 1993.

în conformitate cu acest regulament un model de utilitate poate fi înregistrat, dacă se referă Ia executarea constru­
ctivă a mijloacelor de producţie şi a obiectelor de consum, sau a părţilor integrante ale acestora şi dacă prezintă o soluţie 
nouă, susceptibilă de aplicare industrială.

. în BOPI se publică cererile de înregistrare şi modelele de utilitate înregistrate.

Legal protection of utility models in the Republic of Moldova is provided on basis of registration thereof in the 
State Agency on Industrial Property Protection (AGEPI) in the order settled in the Provisional Regulation on 
Industrial Property Protection approved ofthe decision o f Government No 456 from July 26, 1993.

In accordance with this Regulation an utility model may be registered if  it refers to a constructive execution of 
means of production and of consumer goods or parts thereof, if it is new and if it is susceptible of industrial application. 

The applications for utility models registration and the registered utility models are publishing in the BOPI.

• ‘ f‘T
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CODURILE INID PENTRU IDENTIFICAREA 
DATELOR BIBLIOGRAFICE 
REFERITOARE LA MODELE 

DE UTILITATE
(11) Num ărul modelului de utilitate înregistrat
(13) Codul tipului de docum ent conform normei 

ST. 16 OMPI
(21) Numărul depozitului
(22) Data depozitului
(23) Data priorităţii de expoziţie
(31) Num ărul depozitului prioritar
(32) Data depozitului prioritar
(33) Ţara depozitului prioritar
(41) Data la care a fost pusă la dispoziţia publi­

cului cererea de înregistrare neexaminată
(43) D ata publicării hotărârii de înregistrare a 

modelului de utilitate fără examinarea în fond
(44) D ata publicării hotărârii de înregistrare a 

modelului de utilitate cu exam inarea în  fond
(45) Data eliberării certificatului
(51) Clasificarea Internaţională a Brevetelor
(54) Titlul modelului de utilitate
(56) Documente din stadiul tehnicii
(57) Rezumatul sau revendicările
(62) Num ărul şi data depunerii cererii anterioare 

la care prezentul docum ent este divizionar

(71) Num ele solicitantului (solicitanţilor), codul 
ţării conform normei ST.3 OMPI

(72) Num ele creatorului (creatorilor), codul ţării, 
conform  normei ST.3 OMPI

(73) N um ele sau denum irea titu laru lu i, codul 
ţării conform normei ST.3 OMPI

(74) Num ele mandatarului autorizat
(85) D ata deschiderii procedurii naţionale, în 

conform itate cu PCT
(86) Cerere internaţională PCT: numărul şi data

(87) P ub lica rea  in tern a ţio n a lă  PCT: num ărul 
şi data

SECŢIUNILE CLASIFICĂRII 
INTERNAŢIONALE A BREVETELOR

A - Necesităţi curente ale vieţii 
B - Tehnici industriale diverse. Transport 
C - Chimie şi metalurgie 
D - Textile şi hârtie 
E - Construcţii fixe. M inerit 
F - M e c a n ic ă . I lu m in a t. în c ă lz ir e . A rm a ­

ment. Exploziv 
G - Fizică 
H - Electricitate

INID CODES FOR BIBLIOGRAPHIC DATA 
IDENTIFICATION CONCERNING THE 

UTILITY MODEL

(11) N um ber o f  the registered utility model
(13) K ind-of-docum ent code according to WIPO 

Standard ST. 16
(21) N um ber o f  the application
(22) Date o f  filing the application
(23) Date o f  priority o f  exhibition
(31) N um ber o f  the priority application
(3 2) Date o f  filing the priority application
(33) The country o f  the priority application
(41) Date o f  making available to the public by view­

ing an unexamined registration application
(43) Date o f  publication o f  utility model registration 

decision without examination as to substance
(44) Date o f  publication o f  utility model registra­

tion decision with examination as to substance
(45) Date o f  the certificate granting
(51) International Patent Clasification
(54) Title o f  the utility model
(56) List o f  prior art documents
(57) Abstract or claims
(62) N um ber and filing date o f  the earlier appli­

cation from  w hich the present patent docu­
m ent has divided up

(71) Nam e o f  applicant, the tw o - letter code o f  
the country, in accordance with WIPO stan­
dard ST.3

(72) N am e o f  inventor, the tw o - letter code o f  
the country, in accordance with W IPO stan­
dard ST.3

(73) N am e o f  the holder, the tw o - letter code o f 
the country, in accordance with W IPO stan­
dard ST.3

(74) Nam e o f  attorney or agent
(85) Date for introducing the national procedure 

according to the PCT
(86) Filing date o f  the PCT application; i.e. appli­

cation filing date, application num ber
(87) Publication data o f  the PCT application; i.e. 

publication date, publication num ber

INTERNATIONAL PATENT 
CLASSIFICATION SECTIONS

A - Hum an necessities 
B - Perform ing operations. Transporting 
C - Chemistry. M etallurgy 
D - Textiles. Paper 
E - Fixed constructions. M ining art.
F - M echanical engineering. Lighting. Heating.

Weapons. Blasting 
G - Physics 
H  - Electricity
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CODURILE NORMALIZATE OMPI 
PENTRU IDENTIFICAREA TIPURILOR 
DE DOCUMENTE DE ÎNREGISTRARE 

A MODELULUI DE UTILITATE, 
CONFORM NORMEI ST.16

U -  prim ul nivel de publicare: cerere de în ­
registrare a  modelului de utilitate publicată, 
neexaminată.

Y1 -  al doilea nivel de publicare: cerere de înre­
gistrare a modelului de utilitate, publicată, 
examinată (se aplică pentru publicare, daca 
documentul cu codul U n-a fost publicat).

Y2 -  al doilea nivel de publicare: cerere de înregis­
trare a modelului de utilitate, publicată, exami­
nată (se aplică pentru publicarea care urmează 
documentul cu codul U).

ZI -  al treilea nivel de publicare: descrierea mode­
lului de utilitate înregistrat (se aplică pentru 
publicare, dacă documentul cu codul Y 1, Y2 
n-a fost publicat).

Z2 -  al treilea nivel de publicare: descrierea mo­
delului de utilitate înregistrat (se aplică pentru 
publicarea care urmează documentul cu codul 
Y1.Y2).

W1 -  al doilea nivel de publicare: hotărârea de înre­
gistrare a modelului de utilitate pe răspun­
derea solicitantului, fără exam inarea în fond 
(se aplică pentru publicare dacă documentul 
cu codul U  n-a fost publicat).

W2 -  al doilea nivel de publicare: hotărârea de în­
registrare a modelului de utilitate pe răspun­
derea solicitantului, fără exam inarea în  fond 
(se aplică pentru publicarea care urmează do­
cumentul cu codul U).

11 -  al tre ilea  n ivel de pub licare : d escrie rea
m odelului de u tilita te  în reg istra t pe ră s­
punderea solicitantului, fără exam inarea în 
fond (se aplică pentru publicare dacă do­
cumentul cu codul W 1, W2 n-a fost publicat).

12 -  al treilea nivel de publicare: descrierea mo­
delului de utilitate înregistrat pe răspunderea 
solicitantului, fără exam inarea în  fond (se 
ap lică  p en tru  p u b lic a re a  ca re  u rm ează  
documentul cu codul W l, W2).

THE WIPO NORMALIZED CODES FOR 
IDENTIFICATION OF THE KIND 

OF UTILITY MODEL REGISTRATION 
DOCUMENTS IN ACCORDANCE WITH 

THE STANDARD ST.16

U - first publication level: published, unexamined 
utility model registration application.

Y l -  second publication level: p u b lished , exam­
ined utility model registration application (is 
applied in case the document with the U code , 
has not been published).

Y2 - second publication level: published, examined 
utility model registration application (is ap­
plied in case the docum ent w ith the U  code 
has been published).

Z1 - third publication level: the registered utility ; 
model specification (is applied in case th e ' 4 
document w ith Y l, Y 2 codes has not been 
published).

Z2 - third publication level: the registered utility 
model specification (is applied in case the 
docum ent with the Y l ,  Y2 codes has been 
published).

W l - second publication level: publication o f  the 
utility model registration decision at the re­
sponsibility o f  the applicant, w ithout exami­
nation as to substance (is applied in case the 
docum ent w ith the U code has not been pub­
lished).

W2 - second publication level; publication o f  the 
utility model registration decision at the re­
sponsibility o f  the applicant, w ithout exam i­
nation as to  substance (is applied in case the 
docum ent w ith the U code has been pub­
lished).

11 - third publication level: the registered utility
model specification at the responsibility o f  
the applicant w ithout exam ination as to sub­
stance (is applied in case the docum ent with 
W l, W2 codes has not been published).

12 - third publication level: the registered utility
model specification at the responsibility o f  
the applicant w ithout exam ination as to  sub­
stance (is applied in case the docum ent with 
W l, W2 codes has been published).
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Modele de utilitate înregistrate

A

In conformitate cu Regulamentul provizoriu cu privire la protecţia proprietăţii industriale în Republica 
Moldova aprobat prin hotărârea Guvernului nr. 456 din 26 iulie 1993 certificatele de înregistrare a modelelor 
de utilitate se eliberează de Agenţia de Stat pentru Protecţia Proprietăţii Industriale.

Certificatul de înregistrare a modelului de utilitate confirmă prioritatea, calitatea de autor şi dreptul exclusiv al 
titularului asupra modelului de utilitate.

Certificatul de înregistrare a modelului de utilitate se acordă pe un termen de 5 ani de la data constituirii 
depozitului reglementar la AGEPI şi poate fi prelungit la cererea titularului pentru încă 5 ani.

In accordance with the Provisional Regulation on Industrial Property Protection in the Republic of Moldova 
No 456 from July 26,1993, approved by the decision of Government, the utility models certificates are 
granted by the State Agency on Industrial Property Protection.

The Utility model certificate shall attest to the priority, the authorship and the exclusive right of the utility 
model owner.

The utility model certificate is granted in the term of 5 years as from the date of filing with the AGEPI of an 
application and may be extended for a further 5 years.
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(11) 29 (13) Y2 
(51) A 62 B 37/00 
(21) 0026 
(22) 31.05.1996 
(71X72X73) Slepţov Iacov, M D 
(54) Neutralizator al influenţei negative de 

energie
(57) Modelul de utilitate se referă la dispozitivele 

care servesc pentru protejarea vieţii şi poate 
fi folosit pentru protejarea obiectelor biologice 
de influenţa negativă de energii, de exemplu, 
electrice, biologice etc.
Esenţa modelului de utilitate constă în  faptul 
că  neutralizatoru l in fluenţei negative de 
energie are form a unei spire scurtcircuitate 
c a re  e s te  a lc ă tu ită  d in  c a b lu  c u  d o u ă  
conductoare 1, începutul primului conductor
2 fiind unit cu capătul conductorului al doilea 
3, iar începutul conductorului al doilea 3 cu 
capătul primului conductor 2.
R ezultatu l tehn ic  constă  în  c rearea  unui 
dispozitiv compact care neutralizează energia.

Revendicări: 1 
Figuri: 1

*

* *

(54) Neutralizer of power negative influence 
(57) The utility model relates to  the life-saving 

devices and can be used for the protection o f  
biological objects from the power negative 
influence, for example, electrical, biological etc. 
Summary o f  the utility model consists in the 
fact that the neutralizer o f  pow er negative 
influence has the form o f  a short-circuited 
loop consisting o f  a double-conductor cable 
1, the start o f  the first conductor 2 being 
connected to  the end o f  the second conduc­
tor 3, and the start o f  the second conductor
3 - to  the end o f  the first one 2.
The technical result consists in the creation 
o f  a com pact device neutralizing the energy.

Claims: 1 
Fig.: 1

(11) 3 0 (1 3 )W 1
(51) G 09 F 9/00; G 01 D 15/34, 13/06; B 41 

F 23/00; B 41 J  3/30; B 42 D 15/00
(21) 0042
(22) 18.06.1998
(31) 0126
(32) 07.08.1997
(33) MD
(71)(72)(73) Voronovschii Sergiu, M D
(54) Purtător de informaţie de hârtie
(57) M odelul de utilitate se referă la  purtătorii de 

informaţie de hârtie pentru dispozitivele de 
înregistrare de uz com un şi anume: benzi 
pentru înregistratoare de casă, hârtie pentru 
printer pentru extrasele bancare, bilete de 
intrare în  instituţii cultural-d istractive, la 
e x p o z iţii , e x p o z iţii cu  v ân za re , cen tre  
comerciale, tichete valabile o singură dată şi 
ab o n am en te  lu n a re  p e n tru  c ă lă to r ia  cu  
transportul public.
P u rtă to ru l de in fo rm aţie  de h â rtie  este  
executat în  form ă de bandă de hârtie, aversul 
căreia este destinat pentru aplicarea infor­
maţiei corespunzătoare destinaţiei funcţionale 
a acestei benzi, iar pe reversul benzii este 
aplicată informaţie suplimentară, care serveşte 
în  scopuri publicitare, de studiu de market­
ing şi sociologic.
Rezultatul tehnic al m odelului de utilitate 
constă în  extinderea posibilităţilor de utilizare 
a purtătorului de informaţie.

Revendicări: 2
*

* *

(54) Paper information carrier
(55) The utility model relates to the paper infor­

m ation  carrie rs  fo r the  genera l-d u ty  re- 
giatration devices such as: tape for cash reg­
isters, printing paper for bank-extracts, en­
trance tickets in cultural and mass establish­
ments, exhibitions, fairs, trade centres, single 
and monthly tickets in public transport.
The paper inform ation carrier is made in the 
form o f  a paper tape, the right side o f  which 
is provided for the application o f  inform a­
tion corresponding to  the functional destina­
tion o f  the tape and on the reverse side o f  
the tape is applied the additional information 
serving for advertising purposes, marketing 
or sociological study.
The technical result o f  the utility model con­
sists in extending the utilization possibility 
o f  the inform ation carrier.

Claims: 2
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III. Mărci

Protecţia juridică a mărcilor în Republica Moldova se asigură în temeiul înregistrării lor la Agenţia de Stat 
pentru Protecţia Proprietăţii Industriale (AGEPI) în modul stabilit de Legea privind mărcile şi denumirile de 
origine a produselor nr.588-XIII din 22 septembrie 1995. .

în conformitate cu această lege marca se autentifică prin certificatul de înregistrare eliberat de AGEPI. 
Certificatul de înregistrare confirmă prioritatea mărcii şi dreptul exclusiv al titularului asupra mărcii pentru produsele 

şi serviciile indicate în certificat.
Cererile de înregistrare şi mărcile înregistrate pe cale naţională se publică în BOPI.
Mărcile înregistrate conform Aranjamentului de la Madrid la care Republica Moldova este parte se publică în 

limbile franceză şi engleză în Buletinul OMPI de Mărci Internaţionale (“Gazette OMPI des marques intemationales / 
WIPO Gazette of International Marks”). Buletinul, editat pe suport electronic, include atât datele bibliografice, cât şi 
reproducerile mărcilor şi lista produselor/serviciilor şi este expus în biblioteca AGEPI, accesibil publicului.

The legal protection of trademarks in the Republic of Moldova shall be afforded on the basis o f registration 
with the State Agency on Industrial Property Protection (AGEPI) carried out in accordance with the Law on 
Trademarks and AppellationsofOriginNo.588-X III o f September 22,1995.

In accordance with th is Law the trademark is certified by a registration certificate granted by AGEPI.
The registration certificate attests to the priority date of the trademark and the exclusive right of the owner in the 

trademark for goods and services entered on the certificate.
The registration applications and the trademarks registered under the national procedure shall be published in the 

Official Bulletin of Industrial Property.
The trademarks registered under Madrid Arrangement to which the Republic o f Moldova is party shall be pub­

lished in French and English in the (“Gazette OMPI des marques intemationales / WIPO Gazette of International Marks”). 
The Official Bulletin published on the electronic carrier comprises both bibliography and marks reproductions as well as 
a List of products/services and is available to the public in the AGEPI library.
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CODURILE INID PENTRU IDENTIFICAREA 
DATELOR BIBLIOGRAFICE REFERITOARE 

LA MĂRCI

(111) Numărul de ordine al mărcii 
(116) Numărul de ordine al mărcii reînnoite 
(151) Data de înregistrare 
(156) Data de reînnoire
(170) Termenul prevăzut de valabilitate a înregis­

trării/reînnoirii
(181) Data prevăzută de expirare a  termenului în­

registrării
(186) Data prevăzută de expirare a reînnoirii
(210) Numărul de ordine al depozitului
(220) Data depozitului
(230) Data priorităţii de expoziţie
(310) Numărul de ordine al cererii iniţiale

(320) Data cererii iniţiale 
(330) Ţara cererii iniţiale
(442) D ata  la care  in fo rm aţia  p riv in d  ce re rea  

examinată a fost pusă la dispoziţia publicului 
(450) Data la care informaţia privind înregistrarea 

a fost pusă la dispoziţia publicului
(510) Lista produselor şi / sau serviciilor
(511) In d ica rea  c la se lo r  co n fo rm  C la s if ic ă rii 

Internaţionale a Produselor şi Serviciilor în 
sc o p u l în re g is tră r i i  m ă rc ilo r  (C la s if i ­
carea de la Nisa)

(526) Disclamări
(531) D e sc r ie re a  e le m e n te lo r  f ig u ra tiv e  a le  

mărcii conform Clasificării Internaţionale a 
E le m e n te lo r  F ig u ra tiv e  a le  M ă rc ilo r  
(Clasificarea de la Viena)

(540) Reproducerea mărcii 
(551) In d ic a ţia  că  m a rc a  e s te  c o le c tiv ă , de  

certificare sau de garanţie

(554) Indicaţia că marca este tridimensională 
(591) Indicarea culorilor revendicate 
(646) N um ăru l şi d a ta  a lto r  în reg is tră ri în ru ­

dite juridic
(730) N u m ele  şi a d re sa  s o lic i ta n tu lu i  sau  

titularului
(740) Numele şi adresa mandatarului 
(750) Adresa pentru corespondenţă 
(791) Numele şi adresa licenţiatului 
(800) Identificarea datelor conform Aranjamentului 

de la M adrid şi Protocolului de la M adrid. 
(300)* D ate refe ritoare  la p rio rita tea  cererilo r 

înregistrate la oficiul de brevete al fostei 
U.R.S.S. (nr. documentului, data depozitului, 
codul ţării)

LIST OF INID CODES CONCERNING 
BIBLIOGRAPHIC DATA RELATING 

TO MARKS

(111) Serial num ber o f  the registration
(116) Serial number o f  the renewal
(151) Date o f  the registration
(156) Date o f  the renewal
(170) Expected duration o f  the registration/renewal

(181) Expected expiration date o f  the registration

(186) Expected expiration date o f  the renewal 
(210) Serial num ber o f  the application 
(220) Date o f  filing o f  the application 
(230) Date o f  priority o f  exhibition 
(310) Serial number assigned to the first application 
(320) Date o f  filing o f  the first application 
(330) State o f  the first application 
(442) Date o f  m aking inform ation available to  the 

public regarding the examined application 
(450) Date o f  m aking information available to the 

public regarding the registration
(510) List o f  goods and/or services
(511) According to  the International Classification 

o f  Goods and Services for the Purposes o f  
the R eg istra tion  o f  M arks (N ice C lassi­
fication)

(526) Disclaimer
(531) Description o f  the figurative elem ents o f  the 

m ark  a c c o rd in g  to  th e  In te rn a tio n a l  
Classification o f  the Figurative Elem ents o f  
M arks (Vienna Classification)

(540) Reproduction o f  the m ark 
(551) Indication to  the effect that the m ark is a 

collective m ark, a  certification m ark or a 
guarantee mark

(554) Three-dim ensional m ark 
(591) Inform ation concerning colors claimed 
(646) N um ber and date o f  other legally related  

registrations
(730) N am e and address o f  the applicant o r the 

holder o f  the registration 
(740) Nam e and address o f  the representative 
(750) A ddress for correspondence 
(791) N am e and address o f  the licensee 
(800) Identification o f  data related to  the M adrid 

Agreem ent and M adrid Protocol 
(300)* P rio rity  da ta  o f  the  ap p lica tio n  re g is ­

tered w ith the patent office o f  the form er 
USSR (num ber o f  the document, application 
filing date, the two - letter code o f  the country)
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Cereri de înregistrare

/ \

In conformitate cu Legea privind mărcile şi denumirile de origine a produselor nr. 588-X1II din 22 septembrie 
1995 cererea de înregistrare a mărcii se depune la Agenţia de Stat pentru Protecţia Proprietăţii Industriale 
(AGEPI) de către solicitant, personal sau prin mandatar autorizat. O cerere trebuie să se refere la o singură marcă şi trebuie 

să conţină:
o solicitarea de înregistrare a mărcii;

. o numele şi prenumele (denumirea), adresa şi semnătura solicitantului; 
o numele, prenumele, adresa şi semnătura mandatarului autorizat, în cazul în care cererea se depune prin mandatar 

autorizat;
o reproducerea mărcii şi descrierea acesteia;
o lista produselor şi serviciilor, pentru care se cere înregistrarea mărcii, grupate conform Clasificării internaţionale 

a produselor şi serviciilor; 
o actele de prioritate, dacă este cazul;
o indicarea culorii (culorilor) mărcii, dacă se solicită protecţia în culori.
La cerere se anexează:
o statutul mărcii colective, lista tuturor membrilor asociaţiei care au dreptul să folosească marca colectivă, dacă 

cererea se depune pentru înregistrarea mărcii colective; 
o procura de reprezentare, dacă cererea se depune prin mandatar autorizat;
« actele care confirmă prioritatea mărcii, dacă este cazul; 
o dovada de plată a taxei stabilite; 
o alte documente, în caz de necesitate.'

In accordance with the Law on Trademarks and Appellations o f Origin No 588-XIII o f September 22,1995, 
an application for registration of a trademark shall be filed with the state Agency on Industrial Property 
Protection (AGEPI) in person or through a professional representative. The request shall concern only one 

trademark and shall contain:
o a petition for registration of a trademark; 
o the surname, forename, address and signature of the applicant;
« the surname, forename, address and signature of the representative if the application has been filed through a 

representative;
o a reproduction of the trademark and its description; >
© list o f the goods and services for which registration o f the trademark is sought, grouped in accordance 

with the International Classification o f Goods and Services o f for the Purposes o f  Registration of 
Marks;

o priority document, if necessary;
o a statement o f color or colors o f the trademark if  the applicant wishes to obtain protection for the 

trademark incolour.
The application shall be accompanied by:
© regulation for the collective mark, the list o f all members of the association authorized to use the collective 

mark if the application is filed for registration of the collective marks; 
o documents confirming the priority date of the mark, if necessary;
© a document proving payment of the prescribed fee;
© other documents, if necessary.
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(210) 007035 
(220) 29.08.1997
(730) în tre p r in d e re a  m ix tă  m o ld o -g ib ra lta ră  

“V IN O R U M ”, S.A., M D
Str. Tighina nr. 42, M D-2001, Chişinău, Re­
publica M oldova

(540)

(511X510)
33 - băuturi alcoolice (cu excepţia berii).
(531) 25.01.15; 25 .01 .25 ; 26 .01 .15 ; 26 .04 .18; 

27.05.02; 27.05.03; 28.05.00.

(210) 007091
(220) 11.09.1997
(730) A lpine E lectron ics, Inc., J P

1-1-8 Nishi-Gotanda, Shinagawa-ku, Tokyo, 
Japonia

(540)

/ / / / / S M P W E .

(511X510)
09 - dispozitive pentru reproducerea înregistrărilor 

m agnetice audio şi/sau video; dispozitive 
pentru înregistrare pe bandă m agnetică au­
dio şi/sau video; pick-up-uri de discuri audio 
şi/sau video; dispozitive pentru înregistrare 
pe discuri audio şi/sau video; dispozitive de 
schim b pentru  schim bul şi rep roducerea 
discurilor în  pick-up-urile de discuri şi în 
d ispozitive le  de în reg is tra re  pe d iscuri; 
monitoare pentru sisteme de navigare şi/sau 
pentru  recep toare  te lev iza te ; d ispozitive 
radioreceptoare; amplificatoare; equalizer-e; 
procesoare sonore, inclusiv procesoare de 
sunet stereo; divizoare de canale; transfor­
matoare digitale/analoage şi procesoare de

frecv en ţă ; s istem e acu stice ; rec e p to a re  
televizate; telefoane; antene; discuri şi benzi 
m agnetice cu program e pentru  calculator 
în re g is tra te  p re lim in a r; a p a ra te  p en tru  
instalarea dispozitivelor audio şi/sau vizuale 
în mijloace de transport; dispozitive de con­
trol la distanţă pentru dispozitive audio şi/ 
sau vizuale; cabluri de legătură; aparate de 
navigaţie pentru mijloace de transport, inclusiv 
d isp o z itiv  de  re p ro d u c e re  a d is c u r ilo r  
compacte cu memorie RAM, ecran şi antenă; 
m ag az in e  p e n tru  d isc u ri de sch im b  în  
dispozitivele de schimb al discurilor; linii de 
conexiune; cabluri-prelungitoare; baterii şi 
d isp o z itiv e  de în c ă rc a re  p en tru  b a te rii; 
dispozitive de sem nalizat (sem nalizare de 
pază) pentru prevenirea furturilor;

12 - dispozitive de semnalizat antifurt, dispozitive 
antifurt pentru mijloace de transport, aparate 
antifurt pentru mijloace de transport;

37 - instalarea şi repararea aparatelor electrice.
(531) 26.03.23; 26.11.03; 26.11.21; 27.05.01.

(210) 007625
(220) 12.03.1998
(730) BANAT F IR Ç A  V E  P L Â S T IK  SANAYI 

A N O N IM  Ş IR K E T I,T R
Seyrantepe, Imam9eşme Cad. Geçici 48. Sok. 
No: 10 4. Levent, Turcia

(540)

€
Banat
(511)(510)

03 - crem ă pentru păr, apă de colonie, şampon, 
déodorante, pastă de dinţi; loţiuni, creme, 
uleiuri pentru îngrijirea pielii, lichid pentru 
clătirea cavităţii bucale, geluri, pudră pentru 
îngrijirea pielii, loţiuni pentru ras;

21 - periuţe de dinţi, perii pentru spălatul mâinilor, 
perii pentru păr, perii pentru îm brăcăm inte, 
perii pentru spălatul veselei, perii m anuale 
aciforme pentru păr cu extremităţi din cau­
ciuc, perii manuale din sârmă pentru păr, perii 
pentru barbă, aţe pentru curăţatul dinţilor,
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piepteni, periuţe de dinţi electrice, perii pentru 
curăţatul băilor, chiuvetelor, vaselor de closet 

. şi inventarului de bucătărie, zdrobi toare de suc 
d in  lăm âi şi p o r to c a le , p e rii p en tru  
încălţăm inte, lăzi pentru gunoi, mături cu 
căuşe, m ânere pentru  perii, perii pentru  
podele, suporturi pentru săpun, perii pentru 
curăţarea toaletei, suporturi pentru şerveţele, 
suporturi pentru pastă de dinţi.

(531) 05.07.13; 27.05.01; 27.05.07; 27.05.17.

(531) 25 .01 .17; 25 .01 .19; 27 .05 .02 ; 27 .05.13; 
27.05.17.

(210) 007893 
(220) 10.06.1998
(730) M A RS, IN C O R PO R A TED , US

6885 Elm Street, M cLean, Virginia 22101- 
3883, Statele Unite ale Americii

(540)

(210) 007763 
(220) 28.04.1998
(730) C a r re ra s  C igare ttes A G , C H

Grienbachstrasse 11, CH-6300 Zug, Elveţia
(540)

(511X510)
(4 - metale preţioase şi aliajele lor şi produse din 

aceste materiale sau placate rieincluse în alte 
clase; giuvaiere, im itaţie de giuvaiericale; 
butoane de manşetă şi agrafe pentru cravată; 
ceasuri de mână, pendule, ceasornicărie şi 
instrumente de cronometrat;

20 - mobile, oglinzi; produse (neincluse în alte 
clase) din lemn, plută, trestie, stuf, răchită, 
corn, os, fildeş, ambră, sidef, spumă de mare, 
înlocuitori ai tuturor acestor materiale sau din 
materiale plastice;

25 - îmbrăcăminte, încălţăminte, articole pentru 
acoperit capul;

34 - ţigări, tutun şi articole de tutun; b rich e te ,, 
chibrituri şi articole pentru fumători.

(591) Culori revendicate: galben-nisipiu, galben, 
oranj, roşu, verde, albastru, roz, violet, alb. 

(511X510)
30 - o rez, paste  fă inoase; cerea le  şi p roduse  

cerealiere; ceai, cafea, cacao; ciocolată lichidă, 
esenţe de cafea, extracte de cafea, amestecuri 
de cafea cu cicoare, cicoare şi amestecuri de 
cicoare şi toate pentru folosire în calitate de 
su rogate  de ca fea ; a rtico le  de  co fe tărie  
n e m e d ic in a le ; p ro d u se  de p a tis e r ie  şi 
panificaţie, prăjituri, b iscuiţi; gheaţă a li­
mentară, îngheţată, produse din îngheţată, 
produse de cofetărie congelate; deserturi 
răcite, mousse-uri, şerbeturi; pâine, produse 
de p a tis e r ie  şi de p a n if ic a ţie ; b ă u tu ri, 
umpluturi (adaosuri); produse dulci în  formă 
de paste, produse sărate în formă de paste, 
snack-uri (gustări); feluri de mâncare finite 
şi ingrediente pentru felurile de mâncare;

„ ciocolată; pizza şi bază pentru pizza; sosuri 
şi umpluturi pentru pizza; sosuri pentru paste 
fă in o a se  şi o rez ; so su ri p en tru  sa la te ; 
m aioneză; sosuri; d ip -u ri din p rodusele  
incluse în clasa 30.
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(531) 03 .09 .21 ; 03 .11 .21 ; 05 .07 .22 ; 05 .07 .24 ; 
25.01.19;27.05.02; 29.01.15.

(210) 007928 
(220) 19.06.1998 
(310) 39761007.6 
(320) 19.12.1997 
(330) DE
(730) IN T E L  C O R P O R A T IO N  (o c o rp o ra ţie  

o rg a n iz a tă  şi ex is ten tă  co n fo rm  leg ilor 
s ta tu lu i D elaw are), US 
2200 MISSION COLLEGE BOULEVARD, 
SANTA CLARA, CA LIFO R N IA  95052- 
8119, Statele Unite ale Americii 

(540) _

CELERON
(511 )(5 10)
(320) 19.12.1997
09 - programe de calculator, calculatoare şi părţile 

lor, şi anume circuite integrate, m icroproce­
soare, dispozitive de periferie pentru calcu­
latoare; aparate ştiinţifice, nautice, geodezice, 
electrice, electronice,.foţografice, cinemato­
grafice, optice, de cântărit, de m ăsurat, de 
sem nalizare , de co n tro l (v e rific a re ), de 
siguranţă (salvare) şi didactice; aparate de 
înregistrare, transm itere sau reproducere a 
sunetului sau imaginilor; purtători magnetici 
de date, discuri acustice; case înregistratoare; 

(220) 19.06.1998
09 - distribuitoare automate şi mecanism e pentru 

aparatele cu  preplată; m aşini de calculat, 
echipament pentru prelucrarea informaţiei şi 
c a lc u la to a re ; e x tin c to a re ; c o m p u te re ; 
echipam ent pentru calculatoare; firm ware 
pentru calculatoare; semiconductori; micro- 
computere; seturi de circuite pentru calcula­
toare; plachete prim are şi secundare pentru 
calculatoare; plachete grafice pentru com pu­
te re ;  e c h ip a m e n t p e n tru  re ţe le  de 
c a lc u la to a re ; p la c h e te  d e  re ţe a  p e n tru  
calculatoare; comutatoare, router-e şi hub- 
uri; dispozitive electronice pentru utilizare 
împreună cu calculatoare; tastiere, trackball- 
uri; manipulatoare de tip “şoarece” pentru 
calculatoare; dispozitive de introducere a 
d a te lo r pen tru  c a lcu la to are ; m o n itoare ; 
aparate video; panouri cu  circu ite  video; 

s produse pehftru sisteme video; dispozitive şi 
echipament pentru înregistrarea, procesarea,

recepţionarea, reproducerea, transm iterea, 
modificarea, com presarea, decom presarea, 
d ifu zarea , m ix area  şi/sau  îm b u n ă tă ţirea  
sunetului, imaginilor video, imaginilor grafice 
şi a datelor; algoritme pentru com presarea şi 
decom presarea datelor; dispozitive pentru 
testarea şi calibrarea echipam entului pentru 
calculator; difuzoare; programe de calcula­
tor pentru adm inistrarea reţelelor; programe 
de calculator utility; m ijloace program abile 
pentru sistemele operaţionale de calculator; 
programe de calculator pentru înregistrarea, 
p rocesarea, recep ţionarea, rep roducerea, 
transm iterea , m odificarea, com presarea, 
decom presarea, difuzarea, m ixarea şi/sau 
îm bunătăţirea sunetului, im aginilor video, 
imaginilor grafice şi a datelor; program e de 
calculator pentru elaborarea paginilor web; 
programe de calculator pentru accesarea şi 
u ti l iz a re a  In te rn e t-u lu i;  d isp o z itiv e  şi 
instrumente de telecomunicaţii; dispozitive şi 
echipam ent pentru utilizarea la  conferinţe 
video, teleconferinţe, la schimbul şi editarea 
de docum ente; cam ere video; căşti; părţi, 
fitinguri şi dispozitive de testare pentru toate 
produsele sus-numite; m anuale pentru utili­
zatori pentru  utilizare cu toate  produsele  
num ite m ai sus şi vânzare ca  parte cu toate 
produsele num ite mai sus;

(320) 19.12.1997
16 - produse im prim ate, şi anum e: m anuale şi 

instrucţiuni de calculator, periodice; fotografii; 
accesorii de birou; m aşini de scris şi articole 
de birou (cu excepţia mobilierului); material 
de instru ire  sau  învăţăm ânt (cu  excepţia  
aparatelor); cărţi de joc; caractere tipografice; 
clişee;

(220) 19.06.1998
16 - hârtie, carton şi produse din aceste materiale, 

neincluse în  alte clase; articole de legătorie; 
papetărie, adezivi (m ateriale de lipit) pentru 
papetărie sau m enaj, m ateriale pentru artişti; 
pensule; m ateriale plastice pentru ambalare 
(n e in c lu s e  în  a lte  c la se ) ;  p ro d u se  de 
imprimerie, şi anume: publicaţii, căiţi, reviste, 
ziare, reviste ilustrate, broşuri, prospecte şi 
ghiduri de utilizare, referitoare, lji industria 
calculatoarelor, la aparatura de calcul, la 
program ele de calculator, la  dispozitivele 
periferice de calculator, la com ponentele de 
calculator, la  serviciile  pen tru  produsele  
referitoare la calculatoare şi/sau mijloace de 
te lecom un ica ţie  şi serv ic ii; in strucţiun i,
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(531) 03 .09 .21 ; 03 .11 .21; 05 .07 .22; 05 .07.24; 
25.01.19; 27.05.02; 29.01.15.

(210) 007928
(220) 19.06.1998
(310) 39761007.6
(320) 19.12.1997
(330) DE
(730) IN T E L  C O R P O R A T IO N  (o c o rp o ra ţie  

o rg a n iz a tă  şi ex is ten tă  co n fo rm  leg ilo r 
s ta tu lu i D elaw are), US 
2200 M ISSION COLLEGE BOULEVARD, 
SANTA CLARA, C A LIFO RN IA  95052- 
8119, Statele Unite ale Americii

(540)

CELERON
(511)(510)
(320) 19.12.1997
09 - programe de calculator, calculatoare şi părţile 

lor, şi anume circuite integrate, m icroproce­
soare, dispozitive de periferie pentru calcu­
latoare; aparate ştiinţifice, nautice, geodezice, 
electrice, electronice,fotografice, cinem ato­
grafice, optice, de cântărit, de m ăsurat, de 
sem nalizare , de co n tro l (verifica re ), de 
siguranţă (salvare) şi didactice; aparate de 
înregistrare, transm itere sau reproducere a 
sunetului sau imaginilor; purtători magnetici 
de date, discuri acustice; case înregistratoare;

(220) 19.06.1998
09 - distribuitoare automate şi mecanism e pentru 

aparatele cu  preplată; m aşini de calculat, 
echipament pentru prelucrarea informaţiei şi 
c a lc u la to a re ; e x tin c to a re ; c o m p u te re ; 
echipam ent pentru calculatoare; firm ware 
pentru calculatoare; semiconductori; micro- 
computere; seturi de circuite pentru calcula­
toare; plachete prim are şi secundare pentru 
calculatoare; plachete grafice pentru com pu­
te re ;  e c h ip a m e n t p e n tru  re ţe le  de  
c a lc u la to a re ; p la c h e te  de  re ţe a  p e n tru  
calculatoare; comutatoare, router-e 'şi hub- 

uri; dispozitive electronice pentru utilizare 
împreună cu calculatoare; tastiere, trackball- 
uri; manipulatoare de tip “şoarece” pentru 
calculatoare; dispozitive de introducere a 
d a te lo r pen tru  ca lcu la to are ; m o n itoare ; 
aparate video; panouri cu  circuite  video; 

' produse pentru sisteme video; dispozitive şi 
echipament pentru înregistrarea, procesarea,

recepţionarea, reproducerea, transm iterea, 
m odificarea, compresarea, decom presarea, 
d ifuzarea, m ix area  ş i/sau  îm b u n ă tă ţirea  
sunetului, imaginilor video, imaginilor grafice 
şi a datelor; algoritme pentru com presarea şi 
decom presarea datelor; dispozitive pentru 
testarea şi calibrarea echipam entului pentru 
calculator; difuzoare; programe de calcula­
tor pentru adm inistrarea reţelelor; programe 
de calculator utility; m ijloace program abile 
pentru sistemele operaţionale de calculator; 
programe de calculator pentru înregistrarea, 
p rocesarea, recep ţionarea, rep roducerea, 
transm iterea , m od ificarea, com presarea, 
decom presarea, difuzarea, m ixarea şi/sau 
îm bunătăţirea sunetului, im aginilor video, 
imaginilor grafice şi a  datelor; program e de 
calculator pentru elaborarea paginilor web; 
programe de calculator pentru accesarea şi 
u ti l iz a re a  In te rn e t-u lu i;  d isp o z itiv e  şi 
instrumente de telecomunicaţii; dispozitive şi 
echipam ent pentru utilizarea la conferinţe 
video, teleconferinţe, la  schimbul şi editarea 
de docum ente; cam ere video; căşti; părţi, 
fitinguri şi dispozitive de testare pentru toate 
produsele sus-numite; manuale pentru utili­
zatori pentru  utilizare cu toate  produsele 
numite mai sus şi vânzare ca parte cu toate 
produsele num ite mai sus;

(320) 19.12.1997
16 - produse im prim ate, şi anum e: m anuale şi 

instrucţiuni de calculator, periodice; fotografii; 
accesorii de birou; maşini de scris şi articole 
de birou (cu excepţia mobilierului); material 
de instru ire sau învăţăm ânt (cu  excepţia  
aparatelor); cărţi de joc; caractere tipografice; 
clişee;

(220) 19.06.1998
16 - hârtie, carton şi produse din aceste materiale, 

neincluse în alte clase; articole de legătorie; 
papetărie, adezivi (m ateriale de lipit) pentru 
papetărie sau menaj, materiale pentru artişti; 
pensule; m ateriale plastice pentru am balare 
(n e in c lu s e  în  a lte  c la se ) ;  p ro d u se  de  
imprimerie, şi anume: publicaţii, cărţi, reviste, 
ziare, reviste ilustrate, broşuri, prospecte şi 
ghiduri de utilizare, referitoare, la industria 
calculatoarelor, la aparatura de calcul, la 
program ele de calculator, la dispozitivele 
periferice de calculator, la com ponentele de 
calculator, la serv iciile  pen tru  produsele  
referitoare la calculatoare şi/sau m ijloace de 
te lecom un ica ţie  şi serv ic ii; in s truc ţiun i,
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m ate ria le  d id ac tice  şi m an u ale ; h ârtie , 
accesorii de birou, hârtie de scris, tampoane 
pentru ştampile; hârtie de calculator şi benzi 
de hârtie pentru înregistrarea programelor de 
calculator;

(320) 19.12.1997
35 - publicitate; consultaţii privind administrarea, 

gestionarea afacerilor comerciale; marketing; 
cercetări în domeniul marketingului şi analizei 
pieţei; arenda maşinilor şi a echipamentului 
de birou;

(220) 19.06.1998
35 - adm inistrare com ercială; lucrări de birou; 

servicii de vânzare en detaille pentru produsele 
referitoare  la calculatoare şi m ijloace de 
telecomunicaţie;

(320) 19.12.1997
38 - te le c o m u n ic a ţii , s e rv ic ii re fe r ito a re  la  

m ijloacele de telecomunicaţie; multimediale 
şi digitale;

(320) 19.12.1997
41 -  educaţie; instruire; divertisment;
(320) 19.12.1997
42 -  dezvoltarea, crearea şi m odernizarea pro­

gram elor de calculator şi a sistem elor de 
calculatoare, precum şi a băncilor de date şi 
a sistemelor de telecomunicaţie; consultaţii 
tehnice referitoare la procesarea datelor, la 
sistemele de calculatoare, băncile de date şi 
la sistemele de telecomunicaţie, închirierea 
calculatoarelor, a sistemelor de calculatoare, 
a b ă n c ilo r  de d a te  şi a  s is te m e lo r  de 
telecomunicaţie;

(220) 19.06.1998
4 2 -  ap ro v iz io n are  cu  p ro d u se  a lim en ta re  şi 

băuturi; cazare temporară, îngrijire medicală, 
igienică şi cosmetică; servicii veterinare şi 
ag rico le; serv icii ju rid ice ; investigări şi 
elaborări ştiinţifice şi industriale; programare 
pentru  com putere; servicii care nu  pot fi 
incluse într-o altă clasă, şi anume: servicii în 
dom eniul arhitecturii şi construcţiei; design 
artistic, industrial, în domeniul ambalajului şi 
în  domeniul amenajării interiorului; servicii 
în domeniul horticulturii şi horticulturii deco­
rative peisagistice; In domeniul reproducerii 
animalelor şi îngrijirii lor; consultaţii incluse 
în  clasa 42; închiriere şi leasing de produse; 
filmări video şi fotografiere; pază; imprimare; 
d ere ticare ; m odă şi m odelare  de îm bră­
căm in te ; ag en ţii m a trim o n ia le ; b iro u ri

funebre; gestiunea corespondenţei personale; 
servicii incluse în  clasa 42 referitoare la 
calculatoare şi m ijloace de telecomunicaţie, 
şi anume: instalarea, reparaţia, exploatarea, 
întreţinerea şi consultaţii referitoare la calcu­
la to are  şi m ijlo ace  de te leco m u n ica ţie ; 
cataloage on-line şi servicii de com andă prin 
poştă , inc luse  în  c lasa  42, a p roduselo r 
referitoare la  calcu latoare  şi m ijloace de 
telecom unicaţie; asigurarea inform aţiei în 
dom eniul tehnologiei calculatoarelor prin 
Internet; asigurarea on-line a publicaţiilor, şi 
anume: cărţi, broşuri, hârtie albă, cataloage 
şi p ro sp e c te  în  d o m e n iu l te h n o lo g ie i 
ca lcu la to are lo r; standarde  de p ro iec ta re  
pentru utilizare la proiectarea şi elaborarea 
m ijloacelor program abile de calculator, a 
aparaturii de calcul şi a  echipam entului de 
telecom unicaţie; program e de calculator, 
servicii vizând aparatura de calcul şi servicii 
de elaborare a  reţelelor.

(210) 007958 
(220) 02.07.1998
(730) A M E R IC A N  H O M E  P R O D U C T S  C O R ­

PO R A TIO N , US
Five Giralda Farms, M adison, New Jersey 
07940-0874, Statele Unite ale Americii

(540)

PNEUMO C
(511)(510)
05 - produse igienice; substanţe dietetice pentru 

uz medical, alimente pentru sugari; plasturi, 
materiale pentru pansamente; dezinfectante, 
toate  p rodusele  sus-num ite  pen tru  tra ta - ' 
mentul bolilor pulmonare.

(210) 007959 
(220) 02.07.1998
(730) A M E R IC A N  H O M E  P R O D U C T S  C O R ­

PO R A TIO N , US
Five G iralda Farms, M adison, New Jersey 
07940-0874, Statele Unite ale Americii

(540)

PNEUMOSHIELB
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(511X510)
05 - produse farmaceutice, veterinare şi igienice; 

substanţe dietetice pentru uz medical, alimente 
pentru sugari; p lasturi, m ateriale pentru 
pansamente; dezinfectante, toate produsele 
su s-n u m ite  p e n tru  tra ta m e n tu l b o lilo r  
pulmonare.

(210) 008025
(220) 20.07.1998
(310) 39802526.6
(320) 20.01.1998
(330) DE
(730) IN T E L  C O R P O R A T IO N  (o  c o rp o ra ţie  

o rg a n iz a tă  şi ex is ten tă  co n fo rm  leg ilor 
sta tu lu i D elaw are), US
2200 MISSION COLLEGE BOULEVARD, 
SANTA CLARA, C A LIFO RN IA  95052- 
8119, Statele Unite ale Americii

(540)

PENTIUM IIXEO N
(511X510)
(320) 20.01.1998
09 - programe de calculator, calculatoare şi părţile 

lor, şi anume circuite integrate, m icropro­
cesoare , d isp o z itiv e  de perife rie  pen tru  
ca lcu latoare; aparate ştiin ţifice , nautice, 
geodezice, electrice incluse în  clasa 09, aparate 
electronice, fotografice, cinem atografice, 
optice, de cântărit, de m ăsurat, de sem na­
lizare, de control (verificare), de siguranţă 
(salvare) şi didactice; aparate de înregistrare, 
transm itere sau reproducere a sunetului şi 
imaginilor; purtători magnetici de date, discuri 

acustice; case înregistratoare;
(220) 20.07.1998
09 - echipam ent pentru calculatoare; firm ware 

pentru calculatoare; semiconductor!; micro- 
computere; seturi de circuite pentru calcula­
toare; plachete prim are şi secundare pentru 
calculatoare; plachete grafice pentru calcula­
toare; echipam ent pentru reţele de calcula­
toare; plachete de reţea pentru calculatoare; 
comutatoare, router-e şi hub-uri; dispozitive 
electron ice pen tru  u tilizare  îm preună cu 
calculatoare; tastiere, trackball-uri; m anipu­
latoare de tip “şoarece” pentru calculatoare; 
dispozitive de introducere a datelor pentru 
calculatoare,; m o n ito are ; ap a ra te  v ideo ; 
panouri cu circuite video; produse pentru

sistem e video; d ispozitive şi echipam ent 
pentru înregistrarea, procesarea, recepţio- 
narea, reproducerea, transm iterea, m odifi­
carea, com presarea, decom presarea, d ifu­
zarea, mixarea şi/sau îmbunătăţirea sunetului, 
imaginilor video, imaginilor grafice şi a  da­
telor; algoritme pentru compresarea şi decom­
presarea datelor; dispozitive pentru testarea 
şi calibrarea echipam entului pentru calcula­
tor; difuzoare; programe de calculator pentru 
adm inistrarea reţelelor; program e de calcu­
lator utility; m ijloace program abile pentru 
sistemele operaţionale de calculator; prog­
ram e de ca lcu la to r pen tru  în reg is tra rea , 
p rocesarea, recep ţionarea, rep roducerea , 
transm iterea , m odificarea, com presarea, 
decom presarea, difuzarea, m ixarea şi/sau 
îm bunătăţirea sunetului, im aginilor video, 
imaginilor grafice şi a  datelor; program e de 
calculator pentru elaborarea paginilor web; 
programe de calculator pentru accesarea şi 
u ti l iz a re a  In te rn e t-u lu i;  d isp o z itiv e  şi 
instrumente de telecomunicaţii; dispozitive şi 
echipam ent pentru utilizarea la conferinţe 
video, teleconferinţe, la schimbul şi editarea 
de docum ente; camere video şi fotografice; 
căşti; părţi, fitinguri şi dispozitive de testare 
pentru toate produsele sus-numite; m anuale 
pentru utilizatori pentru  utilizare cu  toate 
produsele num ite mai sus şi vânzare ca parte 
cu toate produsele numite mai sus;

(320) 20.01.1998
16 - produse imprimate, şi anume: manuale şi in­

strucţiuni de calculator, periodice; fotografii; 
accesorii de birou; maşini de scris şi articole de 
birou (cu excepţia mobilierului); material de 
instruire sau învăţământ(cu excepţia aparatelor); 
cărţi de joc; caractere tipografice; clişee;

(220) 20.07.1998
16 - produse de imprimerie, şi anume: publicaţii, 

cărţi, periodice, ziare, reviste ilustrate, broşuri, 
prospecte şi ghiduri de utilizare referitoare la 
industria  calculatoarelor, la  apara tu ra  de 
ca lcu l, la  p ro g ram e le  de ca lc u la to r , la 
dispozitivele de periferie pentru calculator, la 
com ponentele de calculator, la  serviciile  
pentru produsele referitoare la calculatoare 
şi/sau la mijloace şi servicii de telecomunicaţie; 
instrucţiuni, m ateriale didactice şi m anuale; 
hârtie , h ârtie  de scris , tam poane pen tru  
ştampile; hârtie de calculator şi benzi şi cartele 
de hârtie pentru înregistrarea programelor de 
calculator;
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(320) 20.01.1998
35 - publicitate; consultaţii privind administrarea, 

gestionarea afacerilor com erciale; market­
ing; cercetări de piaţă şi analiza pieţei; arenda 
m aşinilor şi a  echipamentului de birou;

(220) 20.07.1998
3 5 - servicii de vânzare en detaille pentru produse 

referitoare la  calculatoare şi m ijloace de 
telecomunicaţie;

(320) 20.01.1998
38 - telecomunicaţii;
(320) 20.01.1998
41 - educaţie; instruire; divertisment;
(320) 20.01.1998
42 - d e z v o lta re a , c re a re a  şi m o d e rn iz a re a

program elor de calculator şi a  sistemelor de 
calculatoare, precum şi a  băncilor de date şi 
a sistem elor de telecomunicaţie; consultaţii 
tehnice referitoare la procesarea datelor, 
sistemele de calculatoare, băncile de date şi 
sistem ele de telecom unicaţie, închirierea 
calculatoarelor, a sistemelor de calculatoare, 
a b ă n c ilo r  de  d a te  şi a s is te m e lo r  de 
telecom unicaţie;

(220) 20.07.1998
42 - servicii incluse în clasa 42 referitoare la 

calculatoare şi m ijloace de telecomunicaţie, 
şi anume: instalarea, reparaţia, exploatarea, 
întreţinerea şi consultaţii incluse în clasa 42 
referitoare la calculatoare şi m ijloace de 
telecomunicaţie; cataloage on-line şi servicii 
de  c o m a n d ă  p r in  p o ş tă  a  p ro d u se lo r  
referitoare la  calculatoare şi m ijloace de 
telecom unicaţie; furnizarea inform aţiei în  
dom eniul tehnologiei calculatoarelor prin 
Internet; furnizarea on-line a publicaţiilor, şi 
anume: cărţi, broşuri, hârtie albă, cataloage 
şi prospecte în  domeniul tehnologiei calcula­
to a re lo r  şi a in fo rm a ţie i; s tan d a rd e  de 
proiectare pentru utilizare de către terţi la 
pro iectarea şi im plem entarea m ijloacelor 
programabile de calculator, a aparaturii de 
c a lc u l şi a e c h ip a m e n tu lu i de 
telecom unicaţie; program e de calculator, 
servicii vizând aparatura de calcul şi servicii 
de elaborare a reţelelor pentru terţi.

(210) 008038 
(220) 22.07.1998
(730) IN T E L  C O R P O R A T IO N  (o c o rp o ra ţie  

o rg a n iz a tă  şi ex is ten tă  co n fo rm  leg ilo r 
s ta tu lu i D elaw are), US 
2200 M ISSION COLLEGE BOULEVARD, 
SANTA CLARA, CALIFORNIA 95052-8119, 
Statele Unite ale Americă

(540)

INTEL
(511)(510)
09 - aparate şi instrum ente ştiinţifice, nautice, 

geodezice, electrice, fotografice, cinem ato­
grafice, optice, de cântărit, de măsurat, de 
sem nalizare , de co n tro l (v e rifica re ), de 
siguranţă (salvare) şi didactice; aparate pentru 
înregistrarea, transm iterea sau reproducerea 
sunetelor sau imaginilor; suporturi magnetice 
de înregistrare, discuri acustice; distribuitoare 
autom ate şi mecanism e pentru aparatele cu 
p rep lată; case în reg istra toare; m aşini de 
ca lcu la t; ech ipam en t pen tru  p re lu cra rea  
in fo rm aţie i şi ca lcu la to are ; ex tinc toare ; 
calculatoare; echipament pentru calculatoare; 
firmware pentru calculatoare; sem iconduc­
toare; m icrocom putere; seturi de circuite 
pen tru  ca lcu la toare ; p lachete  prim are şi 
secundare  pen tru  ca lcu la to are ; p lachete  
g ra fice  pen tru  ca lcu la to are ; ech ipam ent 
pentru reţele de calculatoare; plachete de reţea 
pentru calculatoare; com utatoare, router-e şi 
h u b -u ri; d isp o z itiv e  e le c tro n ic e  p en tru  
utilizare îm preună cu calculatoare; tastiere, 
trackball-uri; m anipulatoare de tip “şoarece” 
pentru calculatoare; dispozitive de introdu­
cere a  datelor pentru calculatoare; monitoare; 
aparate v ideo; panouri cu  circu ite  video; 
produse pentru sistem e video; dispozitive şi 
echipam ent pentru înregistrarea, procesarea, 
recepţionarea, reproducerea, transm iterea, 
modificarea, com presarea, decom presarea, 
d ifu zarea , m ix area  şi/sau  îm b u n ă tă ţirea  
sunetului, imaginilor video, imaginilor grafice 
şi a datelor; algoritme pentru com presarea şi 
decom presarea datelor; dispozitive pentru 
testarea şi calibrarea echipam entului pentru 
calculator; difuzoare; program e de calcula­
tor pentru adm inistrarea reţelelor; programe 
de calculator utility; m ijloace programabile 
pentru sistemele operaţionale de calculator; 
programe de calculator pentru înregistrarea, 
p rocesarea, recep ţionarea , reproducerea, 
transm ite rea , m od ifica rea , com presarea, 
decom presarea, d ifuzarea, m ixarea şi/sau 
îm bunătăţirea sunetului, im aginilor video, 
im aginilor grafice şi a datelor; programe de 
calculator pentru elaborarea paginilor web; 
program e de calculator pentru accesarea şi 
u t i l iz a re a  In te rn e t-u lu i;  d isp o z itiv e  şi 
instrumente de telecomunicaţii; dispozitive şi

48



MD - BOPI 8/1999

echipam ent pentru utilizarea la  conferinţe 
video, teleconferinţe, la schimbul şi editarea 
de documente; camere video şi fotografice; 
căşti; părţi, fitinguri şi dispozitive de testare 
pentru toate produsele sus-numite; manuale 
pentru utilizatori pentru utilizare cu toate 
produsele numite mai sus şi pentru vânzare 
ca parte cu toate produsele num ite mai sus;

16 - hârtie, carton şi produse din aceste materiale, 
neincluse în alte clase; produse de im pri­
m erie; a rtico le  de legă to rie ; fo tog rafii; 
papetărie, adezivi (materiale de lipit) pentru 
papetărie sau menaj, materiale pentru artişti; 
pensule; maşini de scris şi articole de birou 
(cu  ex cep ţia  m o b ilie ru lu i); m ate ria l de 
in s tru ire  sau  în v ă ţă m â n t (cu  e x c e p ţia  
a p a ra te lo r) ;  m a te r ia le  p la s t ic e  p e n tru  
ambalare (neincluse în  alte clase); cărţi de 
joc; caractere tipografice; clişee; produse de 
im prim erie , şi anum e: p u b lica ţii, cărţi, 
periodice, ziare, reviste ilustrate, broşuri, 
prospecte şi ghiduri de utilizare, referitoare 
la industria calculatoarelor, la aparatura de 
ca lcu l, la  p ro g ram ele  de ca lcu la to r , la 
dispozitivele de periferie pentru calculator, la 
com ponentele de calculator, la serviciile  
pentru produsele referitoare la calculatoare 
şi/sau la mijloace şi servicii de telecomunicaţie; 
instrucţiuni, materiale didactice şi m anuale; 
hârtie , hârtie  de scris, tam poane pen tru  
ştampile; hârtie de calculator şi benzi şi cartele 
de hârtie pentru înregistrarea programelor de 
calculator;

3 5 - servicii de vânzare en detaille pentru produse 
şi servicii referitoare la calculatoare şi mijloace 
de telecomunicaţie;

38 - telecomunicaţii;
42 - ap ro v iz io n are  cu  p roduse  a lim en ta re  şi 

băuturi; cazare temporară, îngrijire medicală, 
igienică şi cosmetică; servicii veterinare şi 
agricole; serv ic ii ju rid ice ; investigări şi 
elaborări ştiinţifice şi industriale; programare 
pentru com putere; servicii care nu  po t fi 
incluse într-o altă clasă, şi anume: servicii în 
v ed erea  p ro b lem e lo r de a rh ite c tu ră  şi 
construcţie; design artistic , industrial, în 
domeniul ambalajului şi în domeniul amenajării 
in teriorulu i;' ţn  dom eniu l h o rticu ltu rii şi 
horticulturii decorative peisagistice; pentru 
reproducerea anim alelor şi îngrijirea  lor; 
consultaţii; închiriere şi leasing de produse; 
filmări video şi fotografiere; pază; imprimare; 
dereticare; m odă şi m odelare de îm brăcă­
minte; servifcii incluse în  clasa 42 referitoare 
la calculatoare şi mijloace de telecomunicaţie,

şi anume: instalarea, reparaţia, exploatarea, 
în tre ţin e rea  şi co n su lta ţii re fe rito a re  la 
calculatoare şi mijloace de telecomunicaţie; 
cataloage on-line şi servicii de com andă prin 
poştă a produselor referitoare la calculatoare 
şi m ijloace de te lecom un icaţie ; liv rarea  
informaţiei în  domeniul tehnologiei calcula­
toarelor prin Internet; furnizarea on-line a 
publicaţiilor, şi anume: cărţi, broşuri, hârtie 
albă, cataloage şi prospecte în  dom eniul 
tehnologiei calculatoarelor şi a informaţiei; 
standarde de proiectare pentru utilizare de 
către terţi la proiectarea şi im plem entarea 
m ijloacelor program abile de calculator, a 
aparaturii de calcul şi a echipamentului de 
telecom unicaţie; program e de calculator, 
servicii vizând aparatura de calcul şi servicii 
de elaborare a  reţelelor pentru terţi; finanţare 
şi leasing de echipam ent pentru  birou, şi 
anum e: ca lcu la toare , ech ipam ent pen tru  
calculatoare, dispozitive de periferie pentru 
calculatoare, componente pentru calculatoare, 
aparate de im prim at, aparate de copiat şi 
mobilă de birou.

(210) 008040
(220) 22.07.1998
(730) INTEL CORPORATION (o corporaţie 

organizată şi existentă conform legilor 
statului Delaware), US 
2200 M ISSION COLLEGE BOULEVARD, 
SANTA CLARA, CA LIFO R N IA  95052- 
8119, Statele Unite ale Americii

(540)

PENTIUM
(5ii)(5io) ,v  :
35 - servicii de vânzare eh detaille pentru produse 

şi servicii referitoare la calculatoare şi mijloace 
de telecomunicaţie;

38 - telecomunicaţii;
4 2 " ap ro v iz io n are  cu  p ro d u se  a lim en ta re  şi 

băuturi; cazare temporară, îngrijire medicală, 
igienică şi cosmetică; servicii veterinare şi 
agrico le; serv ic ii ju rid ice ; investigări şi 
elaborări ştiinţifice şi industriale; programare 
pentru  com putere; servicii care nu  po t fi 
incluse într-o altă clasă, şi anume: servicii în  
v e d e re a  p ro b le m e lo r  de  a rh ite c tu ră  şi 
construcţie; design artistic , industria l, în 
d o m e n iu l a m b a la ju lu i ş i în  d o m e n iu l
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amenajării interiorului; pentru horticultura şi 
horticultura decorativă peisagistică; servicii 
în  vederea  rep roducerilo r anim alelor şi 
în g rijir ii lor; co n su lta ţii; în ch ir ie rea  şi 
le a s in g u l de p ro d u se ; film ări v id eo  şi 
fotografiere; pază; im prim are; dereticare; 
m odă şi modelare de îmbrăcăminte; servicii 
incluse în clasa 42 referitoare la calculatoare 
şi m ijloace de telecom unicaţie, şi anume: 
instalarea, reparaţia, exploatarea, întreţinerea 
şi consultaţii referitoare la calculatoare şi 
mijloace de telecomunicaţie; cataloage On­

line şi servicii de com andă prin  poştă  a 
p roduse lo r referitoare  la calcu la toare  şi 
mijloace de telecomunicaţie; aprovizionarea 
in fo rm a ţie i  în  d o m e n iu l te h n o lo g ie i 
calculatoarelor prin Internet; aprovizionarea 
on -lin e  a p u b lica ţiilo r, şi anum e: cărţi, 
broşuri, hârtie albă, cataloage şi prospecte în 
dom eniul tehnologiei calculatoarelor şi a 
informaţiei; standarde de proiectare pentru 
u tiliz a re  de că tre  te rţi la  p ro iec ta rea  şi 
implementarea mijloacelor programabile de 
c a lc u la to r , a a p a ra tu r ii  de ca lc u l şi a 
echipamentului de telecomunicaţie; programe 
de calculator, servicii vizând aparatura de 
calcul şi servicii de elaborare a reţelelor 
pentru terţi.

(210) 008042 
(220) 27.07.1998
(730) P IO N E E R  E L E C T R O N IC  C O R P O R A ­

TIO N , J P
4-1, M eguro 1-chôme, Meguro-ku, Tokyo, 
Japonia

(540)

(511X510)
09 - aparate şi instrum ente ştiinţifice, navale, 

geodezice, electrice, fotografice, cinemato­
grafice, optice, de cântărit, de măsurat, de 
semnalizare, de control (verificare), salvare 37 
şi instruire; echipament pentru înregistrare, 
transm itere , reproducere a sunetelor sau 
imaginilor; purtători magnetici ai informaţiei, 
plăci cu înregistrări sonore; automate de 
comerţ şi mecan.sme pentru aparate cu plată 
în  prealabil; aparate de casă cu înregistrare,

maşini de calcul, dispozitive pentru prelu­
crarea informaţiei şi computere; extinctoare; 
inclusiv cititoare de discuri video şi dispozitive 
de înregistrare pe discuri video, cititoare de 
discuri CD şi dispozitive pentru înregistrare 
pe discuri CD, dispozitive pentru reprodu­
cerea înregistrării magnetice şi dispozitive 
pentru înregistrare pe bandă magnetică, pick- 
u p -u ri, am p lific a to a re , ap ara te  rad io  şi 
dispozitive de acord de frecvenţă, audio- 
receptoare şi videoreceptoare, echipament 
de televiziune, difuzoare, sisteme acustice, 
microfoane şi pupitre de mixare microfonice, 
căşti şi căşti te lefon ice , ech ipam ent de 
curăţare  pen tru  d iscuri acustice , antene, 
aparate telefonice, automate muzicale, discuri 
video, discuri CD, benzi magnetice pentru 
înregistrări sonore şi video, benzi magnetice, 
d iscuri acustice, echipam ent pentru  în re­
gistrare şi reproducere a sunetelor, camere 
de lu a t v ed e ri, c o m p u te re , d isp o z itiv e  
periferice pentru computere, tastiere pentru 
computere, dispozitive de memorizare pentru 
com putere, d ispozitive de tipărire  pentru 
computere (imprimante), echipam ent pentru 
pre lucrarea  inform aţiei, d isch iere  pentru  
d isc u ri C D -R O M  şi d isp o z itiv e  p en tru  
schim bare autom ată a discurilor CD-ROM, 
dischiere pentru discuri optice şi dispozitive 
pen tru  sch im bare  au to m ată  a d iscu rilo r 
optice, software, program e pentru deservirea 
operativă a computerelor, programe pentru 
jo cu ri com pu teriza te , d iscuri CD -R O M , 
discuri optice şi discuri magnetice, discuri 
flexibile, circuite integrate, semiconductori, 
echipam ent pentru jocuri televizate, maşini 
pentru divertism ent autom ate şi care pot fi 
activate cu  ajutorul monedelor, autom ate de 
comerţ, dispozitive de telecomandă, conver­
toare pentru televiziunea prin cablu, dispo­
zitive pentru citirea codului liniar, echipament 
audiovizual pentru instruire, echipam ent na­
val, dispozitive de conexiune, baterii, acumu­
latoare, cablu electric, carcase pentru difuzoa­
re, audiotim ere, b locuri cu  m ecanism  de 
acţionare pentru vibraţia corpului, diafragme 
acustice, binocluri;
instalarea, deservirea tehnică şi reparaţia 
a p a ra te lo r  e le c tr ic e  şi in s tru m e n te lo r , 
echipamentului pentru înregistrare, transm i­
tere, reproducere a sunetelor sau imaginilor, 
a aparatelor telefonice, m aşinilor şi echipa­
m entului de birou, a autom atelor de comerţ 
şi m ecanism elor pentru aparate cu plată în
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prealabil, a dispozitivelor pentru prelucrarea 
informaţiei şi computerelor, a echipamentului 
industrial, carcaselor pentru difuzoare şi a 
tejghelelor, poliţelor, suporturilo r pentru  
echipament audio şi video.

(531) 27.01.05; 27.05.01.

(210) 008118 
(220) 03.09.1998
(730) Societatea com ercială  “ FIV 1LS” S.R .L., 

MD
Str. M. Costin nr. 9, M D-2093, Grătieşti, 
Chişinău, Republica Moldova

(540)

(511)(510)
29 - came, peşte, păsări şi vânat; extracte din car­

ne; fructe şi legume conservate, uscate şi fierte; 
jeleuri, dulceţuri, compoturi; ouă, lapte şi pro­
duse lactate; uleiuri şi grăsimi comestibile;

30 - cafea, ceai, cacao, zahăr, orez, tapiocă, sago,
înlocuitori de cafea; făină şi preparate făcute 
din cereale, pâine, produse de patiserie şi 
cofetărie, îngheţată; miere, sirop de melasă; 
drojdie, praf de copt; sare, muştar; oţet, sosuri 
(condimente); mirodenii; gheaţă.

(531) 26 .04 .06; 26 .04 .18; 27 .01 .06 ; 28 .05 .00;
29.01.13.

(511)(510)
29 - carne, peşte, păsări şi vânat; extracte din 

cam e; fructe-şi legume conservate, uscate şi 
fierte; jeleuri, dulceţuri, compoturi; ouă, lapte 
şi p ro d u se  la c ta te ; u le iu r i şi g ră s im i 
comestibile;

32 - bere; ape minerale şi gazoase şi alte băuturi 
nealcoolice; băuturi şi sucuri din fructe; 
siropuri şi alte preparate pentru fabricarea 
băuturilor.

(53 0  27.05.10; 27.05,11; 27.05.17; 27.05.19.

(210) 008124 
(220) 03.09.1998
(730) M olinos R io De La P la ta  S.A., A R

Paseo Colon 746, (1323) Buenos Aires, Ar- 
gentina

(540)

(591) Culori revendicate: verde, galben, culoarea 
muştarului, negru.

(210) 008129
(220) 04.09.1998
(730) IN T E R N A T IO N A L  FO O D ST U FFS CO , 

AE
Al-W ahda Street, Industrial Area No. 1, RO. 
Box 4115 Sharjah, Emiratele Arabe Unite

(540)

T A K E 5
(511X510)
30 - cafea, ceai, cacao, zahăr, orez, tapiocă, sago, 

înlocuitori de cafea; făină şi preparate făcute 
din cereale, pâine, produse de patiserie şi 
cofetărie, îngheţată; miere, sirop de melasă; 
drojdie, praf de copt; sare, muştar; oţet,- sosuri 
(condim ente); m irodenii; gheaţă; biscuiţi; 
g u s tă r i u şo a re ; c io c o la tă ;  p ro d u se  de 
cofetărie din ciocolată; produse de cofetărie 
cu zahăr; bomboane; îngheţată; îngheţată cu 
adaosuri arom ate ; în g h e ţa tă  de fruc te ; 
şerbeturi; îngheţată-iaurt; îngheţată bătută 
(shake); îngheţa tă-fu rsec; îng h e ţa tă  în 
lingouri; îngheţată în lingouri de vafe; paste 
făinoase; m acaroane; tăiţei; spaghete şi alte 
produse analogice din produse cerealiere, 
gustări uşoare din produse cerealiere; crupe, 
d e ju n u ri d in  p ro d u se  c e re a lie re , fu lg i; 
amestecuri alimentare preparate în întregime 
sau parţial din produse cerealiere.

(210) 008130 
(220) 04.09.1998
(730) IN T E R N A TIO N A L FO O D ST U FFS C O , 

AE

M
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Al-W ahda Street, Industrial A reaN o. 1, P.O. 
Box 4115 Shariah, Emiratele Arabe Unite

(540)

VoRo BAR
(511)(510)
30 - cafea, ceai, cacao, zahăr, orez, tapiocă, sago, 

înlocuitori de cafea; făină şi preparate făcute 
din cereale, pâine, produse de patiserie şi 
cofetărie, îngheţată; miere, sirop de melasă; 
drojdie, p raf de copt; sare, muştar; oţet, sosuri 
(condim ente); m irodenii; gheaţă; biscuiţi; 
g u s tă r i  u şo a re ; c io c o la tă ;  p ro d u se  de  
cofetărie din ciocolată; produse de cofetărie 
cu zahăr; bomboane; îngheţată; îngheţată cu 
ad ao su ri arom ate ; în g h e ţa tă  de fruc te ; 
şerbeturi; îngheţată-iaurt; îngheţată bătută 
(shake); îngheţa tă-fu rsec; înghe ţa tă  în  
lingouri; îngheţată în  lingouri de vafe; paste 
făinoase; macaroane; tăiţei; spaghete şi alte 
produse analogice din produse cerealiere, 
gustări uşoare d n produse cerealiere; crupe, 
d e ju n u ri d in  p ro d u se  c e re a lie re , fu lg i; 
amestecuri alimentare preparate în întregime 
sau parţial din produse cerealiere.

(210) 008132
(220) 04.09.1998
(730) IN T E R N A T IO N A L  F O O D ST U FFS C O , 

AE
Al-W ahda Street, Industrial Area No. 1, P.O. 
Box 4115 Sharjah, Emiratele Arabe Unite

(540)

FANCY THAT
(511)(510)
30 - cafea, ceai, cacao, zahăr, orez, tapiocă, sago, 

înlocuitori de cafea; făină şi preparate făcute 
din cereale, pâine, produse de patiserie şi 
cofetărie, îngheţată; miere, sirop de melasă; 
drojdie, p raf de copt; sare, muştar; oţet, sosuri 
(condim ente); m irodenii; gheaţă; biscuiţi; 
g u s tă r i  u şo a re ; c io c o la tă ;  p ro d u se  de 
cofetărie din ciocolată; produse de cofetărie 
cu zahăr; bomboane; îngheţată; îngheţată cu 
adaosu ri arom ate ; în g h e ţa tă  de fructe; 
şerbeturi; îngheţată-iaurt; îngheţată bătută 
(shake); îngheţa tă-fu rsec; îngheţa tă  în  
lingouri; îngheţată în lingouri de vafe; paste 
făinoase; macar oane; tăiţei; spaghete şi alte

produse analogice din produse cerealiere, 
gustări uşoare din produse cerealiere; crupe, 
d e ju n u ri d in  p ro d u se  c e re a lie re , fu lg i; 
amestecuri alimentare preparate în întregime 
sau parţial din produse cerealiere.

(210) 008133
(220) 04.09.1998
(730) IN T E R N A T IO N A L  FO O D ST U FFS C O , 

AE
Al-W ahda Street, Industrial A reaN o. 1, P.O. 
Box 4115 Sharjah, Emiratele A rabe Unite

(540)

ACCLAIM
(511)(510)
30 - cafea, ceai, cacao, zahăr, orez, tapiocă, sago, 

înlocuitori de cafea; făină şi preparate făcute 
din cereale, pâine, produse de patiserie şi 
cofetărie, îngheţată; miere, sirop de melasă; 
drojdie, p ra f de copt; sare, muştar; oţet, sosuri 
(condim ente); m irodenii; gheaţă; biscuiţi; 
g u s tă r i  u şo a re ; c io c o la tă ;  p ro d u se  de 
cofetărie din ciocolată; produse de cofetărie 
cu zahăr; bomboane; îngheţată; îngheţată cu 
a d a o su ri a ro m ate ; în g h e ţa tă  de fru c te ; 
şerbeturi; îngheţată-iaurt; îngheţată bătută 
(sh ak e ); în g h e ţa tă -fu rse c ; în g h e ţa tă  în  
lingouri; îngheţată în  lingouri de vafe; paste 
făinoase; macaroane; tăiţei; spaghete şi alte 
produse analogice din produse cerealiere, 
gustări uşoare din produse cerealiere; crupe, 
d e ju n u ri d in  p ro d u se  c e re a lie re , fu lg i; 
amestecuri alimentare preparate în  întregime 
sau parţial din produse cerealiere.

(210) 008134 
(220) 04.09.1998
(730) IN T E R N A T IO N A L  FO O D ST U FFS CO , 

AE
Al-W ahda Street, Industrial Area No. 1, P.O. 
Box 4115 Sharjah, Emiratele Arabe Unite

(540)

(511X510)
30 - cafea, ceai, cacao, zahăr, orez, tapiocă, sago, 

înlocuitori de cafea; făină şi preparate făcute 
din cereale, pâine, produse de patiserie şi
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cofetărie, îngheţată; miere, sirop de melasă; 
drojdie, p raf de copt; sare, muştar; oţet, sosuri 
(condim ente); m irodenii; gheaţă; biscuiţi; 
g u s tă r i u şo a re ; c io c o la tă ;  p ro d u se  de 
cofetărie din ciocolată; produse de cofetărie 
cu zahăr; bomboane; îngheţată; îngheţată cu 
ad ao su ri a ro m ate ; în g h e ţa tă  de fruc te ; 
şerbeturi; îngheţată-iaurt; îngheţată bătută 
(sh ak e); în g h e ţa tă -fu rse c ; în g h e ţa tă  în  
lingouri; îngheţată în  lingouri de vafe; paste 
făinoase; m acaroane; tăiţei; spaghete şi alte 
produse analogice din produse cerealiere, 
gustări uşoare din produse cerealiere; crupe, 
d e ju n u ri d in  p ro d u se  c e re a lie re , fu lg i; 
amestecuri alimentare preparate în întregime 
sau parţial din produse cerealiere.

(210) 008135
(220) 04.09.1998
(730) IN T E R N A T IO N A L  FO O D ST U FFS C O , 

AE
Al-Wahda Street, Industrial A reaN o. 1, P.O. 
Box 4115 Sharjah, Emiratele A rabe Unite

(540)

TOFFEE TREASURES
(511)(510)
30 - cafea, ceai, cacao, zahăr, orez, tapiocă, sago, 

înlocuitori de cafea; făină şi preparate făcute 
din cereale, pâine, produse de patiserie şi 
cofetărie, îngheţată; miere, sirop de melasă; 
drojdie, p raf de copt; sare, muştar; oţet, sosuri 
(condim ente); m irodenii; gheaţă; biscuiţi; 
g u s tă r i u şo a re ; c io c o la tă ;  p ro d u se  de 
cofetărie din ciocolată; produse de cofetărie 
cu zahăr; bomboane; îngheţată; îngheţată cu 
ad ao su ri a ro m ate ; în g h e ţa tă  de fru c te ; 
şerbeturi; îngheţată-iaurt; îngheţată bătută 
(sh ak e); în g h e ţa tă -fu rse c ; în g h e ţa tă  în  
lingouri; îngheţată în lingouri de vafe; paste 
făinoase; macaroane; tăiţei; spaghete şi alte 
produse analogice din produse cerealiere, 
gustări uşoare din produse cerealiere; crupe, 
d e ju n u ri d in  p ro d u se  c e re a lie re , fu lg i; 
amestecuri alimentare preparate în întregime 
sau parţial din produse cerealiere.

(210) 008136 
(220) 04.09.1998
(730) IN T E R N A T IO N A L  F O O D ST U FFS CO , 

AE

Al-W ahda Street, Industrial A reaN o. 1, P.O. 
Box 4115 Sharjah, Emiratele A rabe Unite

(540)

FRIENDS
(511)(510)
30 - orez, tapiocă, sago, făină şi preparate din ce­

reale, pâine, produse de patiserie şi cofetărie, 
îngheţată; miere, sirop de melasă; drojdie, praf 
de copt; sare, m uştar; oţet, sosuri (condi­
mente); mirodenii; gheaţă; biscuiţi; gustări 
u şo are ; p ro d u se  de c o fe tă rie  cu  zahăr; 
bomboane; îngheţată; îngheţată cu  adaosuri 
arom ate; înghe ţa tă  de fructe; şerbeturi; 
îngheţată-iaurt; îngheţată  bătu tă  (shake); 
îngheţată-fursec; îngheţată în  lingouri; în­
gheţată în lingouri de vafe; paste făinoase; 
macaroane; tăiţei; spaghete şi alte produse 
analogice d in  produse cerealiere , gustări 
uşoare din produse cerealiere; crupe, dejunuri 
d in  produse cerealiere , fulgi; am estecuri 
alimentare preparate în  întregim e sau parţial 
din produse cerealiere.

(210) 008137 
(220) 04.09.1998
(730) IN T E R N A T IO N A L  FO O D ST U FFS C O , 

AE
Al-Wahda Street, Industrial A reaN o. 1, P.O. 
Box 4115 Sharjah, Emiratele Arabe Unite

(540)

(210) 008192 
(220) 30.09.1998
(730) T H E  POLO/LAUREN COMPANY, L.R , US 

650 M adison Avenue N EW  Y O RK , N.Y. 
10022, Statele Unite ale Americii

(540)

RALPH LAUREN ROMANCE
(511)(510)
03 - parfum , apă  de co lon ie , apă de toa le tă , 

a ro m a tiz a to r i ,  lo ţiu n i d u p ă  b ă rb ie r it ,

FARO
(511 )(5 10)
30 - gustări uşoare.
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b a lsa m u ri d u p ă  b ă rb ie r it ,  m ijlo a c e  
antiperspirante, deodorante de uz personal, 
pudră de talc, apă de toaletă-colonie, apă de 
toa le tă-parfum , pudră de corp, m ijloace 
cosm etice şi p repara te  pen tru  în g rijirea  
frumuseţii, şi anume, creme şi loţiuni pentru 
faţă şi corp, creme şi loţiuni pentru bronz şi 
creme şi loţiuni antisolare, preparate pentru 
în g rijirea  p ă ru lu i, şi anum e şam poane, 
condiţionere, crem e şi loţiuni pentru păr, 
preparate strălucitoare şi nutritive pentru 
pielea capului şi preparate utilizate pentru 
baie şi duş, şi anume săpunuri de toaletă, 
şam p o an e  de co rp , sc ra b -u ri de co rp , 
preparate pentru netezirea pielii, sare de baie, 
geluri de baie şi duş, uleiuri de baie şi duş şi 
uleiuri eterice.

(591) Culori revendicate: roşu, galben, verde-închis.
(511)(510)
35 - servicii de com ercializare cu am ănuntul; 

servicii de intemiediere cu privire la produsele 
vândute prin punctele de vânzare cu amă­
n u n tu l; s e rv ic ii de c o m e rc ia liz a re  cu 
amănuntul şi angro a produselor alimentare 
la m agazine alim entare cu autoservire, cu 
preţuri mai înalte şi cu un asortim ent limitat, 
având ziua de muncă prelungită;

42 - restaurante; cafenele; snack-baruri (bodegi) 
şi expres-deservire la întreprinderi de alimen­
taţie publică.

(531) 01 .03 .02 ; 01 .03 .15 ; 05 .07 .13 ; 05 .07.23; 
27.05.01; 29.01.13.

(210) 008199 
(220) 07.10.1998
(730) U nited  P arce l S erv ice o f  A m erica , Inc. 

(co rp o ra ţia  D elaw are), US
55 Glenlake Parkway, N E, Atlanta, Georgia 
30328, Statele Unite ale Americii

(540)

UNITED PARCEL SERVICE

(5 I!) (5 I0 )
09 - program e şi softw are pentru  com putere; 

ba te rii; surse  de a lim en tare  de rezervă; 
eclatoare pentru protecţie de la supratensiune; 
d iscuri şi benzi m agnetice; im prim ante, 
dispozitive de reducere la scară şi scanere.

(210) 008214 
(220) 16.10.1998
(730) SHELL INTERNATIONAL PETROLEUM  

COM PANY LIM ITED , GB
Shell Centre P.O. Box 662, London SE 1 7NA, 
Anglia

(210) 008219 
(220) 20.10.1998
(730) S.C. Joh n so n  &  Son, Inc., US

1525 Howe Street, Racine, Wisconsin 53403- 
2236, Statele Unite ale Americii

(540)

(511)(510)
01 - antigel, preparate îm potriva îngheţării;
03 - preparate pentru curăţat, lustruit, degresat şi 

abrazat; ceară; straturi de protecţie în chip 
de preparate pentru lustruit;

05 - aerosoli; deodorante pentru aer; preparate 
pentru purificarea aerului; preparate deodo­
rante pentru material;

21 - cârpe pentru întreţinerea curăţeniei.
(531) 24 .15 .02 ; 26.11 *12; 26 .11 .21; 27 .05 .17; 

27.05.22.

(210) 008232 
(220) 23.10.1998
(730) Best W estern  In te rn a tio n a l, Inc., US

6201 North 24th Parkway, Phoenix, Arizona 
85016, Statele Unite ale Americii
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(511X510)
42 - servicii hoteliere şi de motel.
(531) 24.09.03; 26 .04 .04; 26 .04 .06 ; 25 ,01 .15; 

27.05,17; 27.05.24.

(210) 008247 '
(220) 04.11.1998
(730) Compania de asigurare “VIS” S.R.L, MD 

Str. Vasile A lecsandri nr. 80, M D -2012, 
Chişinău Republica Moldova

(540)

(210) 008248 ..
(220) 04.11.1998
(730) Compania de asigurare “VIS” S.R.L., MD 

Str. Vasile A lecsandri nr. 80, M D -2012, 
Chişinău Republica Moldova

(540)

(511)(510)
36 - asigurări; afaceri financiare; afaceri monetare; 

afaceri imobiliare.
(531) 01 .05 .02; 01 .05 .06 ; 27 .01 .16; 27 .05 .08 ; 

27.05.10; 27.05.17; 27.05,19; 28.05.00. .

(511)(510)
36 - asigurări; afaceri financiare; afaceri monetare; 

afaceri imobiliare.
(531) 01.05.02; 01.05.06; 27.01.16; 27.05.08; 

27,05.10; 27.05.17; 27.05.19; 28.05.00.

(210) 008251
(220) 05.11.1998
(730) UUNET Technologies, Inc. (o corporaţie 

organizată şi existentă conform legilor 
statului Delaware), US c '
3060 Williams Drive, Fairfax, Vîrginia 22031 - 
4648, Statele Unite ale Americii

(540) -v

UUNET '
(511)(510)
09 - e c h ip a m e n t de ca lc u l şi m ijlo a c e  

programabile pentru calculatoare, dispozitive 
periferice pentru  calcu latoare , aparate şi 
instrum ente de te lecom un icaţie , părţi şi 
fitinguri pentru toate produsele sus-citate şi 
ghiduri vândute îm preună cu ele;

3 7 ' - servicii de instalare, asistenţă şi întreţmeroîa 
echipamentului de calcul;

38 - telecomunicaţii;
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42 - servicii de com unicaţie com puterizată, şi 
anume: asigurarea accesului la reţeaua de 
calculatoare în scopul transmiterii şi recepţiei 
poştei electronice, noutăţilor şi a altor date 
şi a altei informaţii; servicii de securitate a 
calculatoarelor pentru comunicare în Internet; 
p ro g ra m a re  de  c a lc u la to r ;  se rv ic ii  de 
investigare,şi dezvoltare privind echipamentul 
de calcul şi mijloacele programabile pentru 
calculatoare; servicii de instalare, asistenţă 
şi întreţinere pentru mijloacele programabile 
de calcu lator; serv icii de hosting  pentru  
servicii de Internet asistate de calculator; 
servicii de hosting şi întreţinere pentru site- 
u rile  de In te rn e t as is ta te  de ca lcu la to r; 
asigurarea serviciilor de calculator pentru 
facilitarea transm isiilor şi gestionării fac­
simile prin Internet; servicii de difuziune în 
timp real asistate de calculator; asigurarea 
s e rv ic ii lo r  de a s is te n ţă  te h n ic ă  p e n tru  
e la b o ra re a , in s ta la re a  şi în tre ţ in e re a  
e c h ip a m e n tu lu i de  c a lc u l;  se rv ic ii  de 
c o n s u lta ţ i i  în  d o m e n iu l p ro d u s e lo r  şi 
serviciilor de calculatoare.

(210) 008256 
(220) 11.11.1998
(730) SH ELL INTERNATIONAL PETROLEUM  

COM PANY L IM IT E D , GB
Shell Centre P.O. Box 662, London SEI 7NA, 
Anglia

(540)

CATENEX
(511X510)
04 - uleiuri; grăsimi; lubrifianţi; combustibil, toate 

produsele sus-menţionate, incluse în clasa 04.

(210) 008267 
(220) 20.11.1998
(730) M A RS, IN C O R PO R A TED , US

6885 Elm Street, M cLean, Virginia 22101- 
3883, Statele Unite ale Americii

(540)

M&M’S
THE UNOFFICIAL SPONSORS 
OF THE NEW MILLENNIUM

(511X510)

29 - cam e, peşte, păsări şi vânat, produse marine;
fructe  şi legum e co n serv a te , uscate  sau 
prelucrate; produse fabricate din produse sus- 
num ite; p ro d u se  lac ta te , iau rt congelat; 
m ousse-u ri, desertu ri reci d in  produsele 
incluse în  clasa 29; băuturi preparate din 
produse lactate; supe; produse dulci în  formă 
de paste, produse sărate în formă de paste; 
salate; băuturi, umpluturi (suplimente) snack- 
uri (gustări); fe luri de m âncare fin ite  şi 
ing red ien te  pen tru  fe lu rile  de m âncare; 
substanţe proteice; piure de fructe; dip-uri din 
produse incluse în  clasa 29; toate produsele 
sus-m enţionate incluse în  clasa 29;

30 - o rez, paste  fă inoase; ce rea le  şi p roduse
cerea liere ; ceai, cafea , cacao ; c ioco la tă  
lichidă, esenţe de cafea, extracte de cafea, 
am estecuri de cafea cu cicoare, cicoare şi 
amestecuri de cicoare şi toate pentru folosire 
în  calitate de surogate de cafea; articole de 
cofetărie nem edicinale; produse de patiserie 
şi p an ifica ţie , p ră jitu ri, b iscu iţi; gheaţă  
alim entară, îngheţată, produse din îngheţată, 
p roduse de cofetărie  congelate; deserturi 
răcite, mousse-uri, şerbeturi; pâine; produse 
de p a tis e r ie  şi de  p a n if ic a ţie ; b ă u tu r i, 
umpluturi (adaosuri); produse dulci în formă 
de paste, produse sărate în  formă de paste, 
snack-uri (gustări); feluri de m âncare fmite 
şi ingrediente pentru felurile de m âncare; 
ciocolată; pizza şi bază pentru pizza; sosuri 
şi umpluturi pentru pizza; sosuri pentru paste 
fă in o a se  şi o rez ; so su ri p e n tru  sa la te ; 
maioneză; sosuri; dip-uri din produse incluse 
în  clasa 30; toate produsele sus-menţionate 
incluse în  clasa 30.

(210) 008268
(220) 20.11.1998
(730) M A RŞ, IN C O R PO R A T E D , US

6885 Elm  Street, M cLean, Virginia 22101- 
3883, Statele Unite ale Americii

(540)

CALAPUNO
(511X510)
29 - cam e, peşte, păsări şi vânat, produse marine; 

fruc te  şi legum e conserva te , uscate  sau 
prelucrate; produse fabricate din produsele 
sus-num ite; produse lactate, iaurt congelat; 
mousse-uri, deserturi reci din produse incluse 
în  clasa 29; băuturi preparate din produse 
lactate; supe; produse dulci în formă de paste, 
produse sărate în  form ă de paste; salate;
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băuturi, umpluturi (suplim ente) snack-uri 
(g u s tă r i) ;  fe lu r i de m ân ca re  f in ite  şi 
ing red ien te  pen tru  fe lu rile  de m âncare; 
substanţe proteice; piure de fructe; dip-uri 
din p rodusele  incluse în c lasa  29; toate 
produsele sus-menţionate incluse în clasa 29;

30 - orez, paste  fă inoase; cerea le  şi p roduse 
cerealiere; ceai, cafea, cacao; ciocolată lichidă, 
esenţe de cafea, extracte de cafea, amestecuri 
de cafea cu cicoare, cicoare şi amestecuri de 
cicoare şi toate pentru folosire în calitate de 
surogate  de cafea; a rtico le  de co fe tărie  
n e m e d ic in a le ; p ro d u se  de p a tis e r ie  şi 
panificaţie, prăjituri, biscuiţi; gheaţă alim en­
tară, îngheţată, produse din îngheţată, produse 
de co fe tărie  congelate; desertu ri răc ite , 
m ousse-uri, şerbeturi; pâine; produse de 
patiserie şi de panificaţie; băuturi, umpluturi 
(adaosuri); produse dulci în formă de paste, 
produse sărate în formă de paste, snack-uri 
(g u s tă r i) ;  fe lu r i de m â n c a re  f in ite  şi 
ingred ien te  pen tru  fe lu rile  de m âncare; 
ciocolată; pizza şi bază pentru pizza; sosuri 
şi umpluturi pentru pizza; sosuri pentru paste 
fă in o ase  şi o rez ; so su ri p en tru  sa la te ; 
maioneză; sosuri; dip-uri din produse incluse 
în clasa 30; toate produsele sus-menţionate 
incluse în clasa 30.

(210) 008271 
(220) 18.11.1998
(730) B ritish A m erican  Tobacco (B rands) L im ­

ited, GB
Globe House, 4 Temple Place, London WC2R 
2PG, Anglia

(540)

Be

,Xv.*/!4,X"iv5X*Kv!vU'

imont
:

(511X510)
34 - ţigări, tutun, produse de tutun, articole pentru 

fumători, brichete şi chibrituri.
(531) 05 .13 .01; 05 .13 .04 ; 25 .01 .19 ; 25 .12 .03; 

26.04.02; 27.05.13; 27.05.17.

(210) 008273 
(220) 20.11.1998
(730) M ARS,INCORPORATED,US

6885 Elm Street, McLean, Virginia 22101- 
3883, Statele Unite ale Americii

(540)

(591) Culori revendicate: violet, alb, roşu, verde- 
închis, oranj, galben, verde-deschis, albastru- 
deschis, albastru-închis.

(511)(510)
30 - o rez, paste  fă inoase; cerea le  şi p roduse 

cerealiere; ceai; cafea, cacao; ciocolată lichidă, 
eseiiţe de cafea, extracte de cafea, amestecuri 
de cafea cu cicoare, cicoare şi amestecuri de 
cicoare, toate pentru folosire în calitate de 
surogate  de cafea ; a rtico le  de co fe tărie  
n e m e d ic in a le ;  p ro d u se  de p a tis e r ie  şi 
panificaţie, prăjituri, biscuiţi’.gheaţă alimen­
tară, îngheţată, produse din îngheţată, produse 
de co fe tă rie  congela te ; d esertu ri răc ite , 
m ousse-uri, şerbeturi; pâine; produse de 
patiserie şi de panificaţie; băuturi, umpluturi 
(adaosuri); produse dulci în formă de paste, 
produse sărate în formă de paste, snack-uri 
(gustări); feluri de m âncare finite şi ingre­
diente pentru felurile de mâncare; ciocolată; 
pizza şi bază pentru pizza; sosuri şi umpluturi 
pentru pizza; sosuri pentru paste făinoase şi 
orez; sosuri pentru salate; maioneză; sosuri; 
dip-uri din produsele incluse în clasa 30; toate 
produsele sus-menţionate incluse în clasa 30.

(531) 26 .01 .02 ; 26 .01 .18 ; 27 .05 .10 ; 27 .05 .17 ; 
29.01.15.
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(210) 008281 
(220) 27.11.1998
(730) CZT/ACN TRADEM ARKS,L .L .C , US

150 North M artingale Road, Schaumburg, 
Illinois 60173, Statele Unite ale Americii

(540)

ACNIELSEN
(511X510)
09 - hardw are şi software de com puter pentru 

evidenţa, gestiunea şi analiza datelor şi 
informaţiei privind cercetarea pieţei;

16 - produse de im pnm erie, în special, rapoarte 
imprimate de marketing, publicitate, cercetări 
şi analize în domeniul operaţiilor de business;

35 - cercetarea şi analiza pieţei;
42 - arenda accesului la calculatoare, a  softwarelor 

de calculatoare şi a bazei de date care se referă 
la cercetarea şi analiza pieţei.

(210) 008295 
(220) 03.12.1998
(730) CZT/ACN Tradem arks L.L.C., US

150 N orth M artingale Road, Schaumburg, 
Illinois, 60173, Statele Unite ale Americii

(540)

(511X510)
09 - hardw are şi software de calculator pentru 

evidenţa, gestiunea şi analiza datelor şi a 
informaţiei privind cercetarea pieţei;

16 - produse de imprimerie, în  special, rapoarte 
imprimate de marketing, publicitate, cercetări 
şi analize în domeniul operaţiilor de business;

35 - cercetarea şi analiza pieţei;
42 - arenda accesului la calculatoare, a softwarelor 

de calculatoare şi a bazei de date care se 
referă la cercetarea şi analiza pieţei.

(531) 01.05.02; 01.05.15; 27.05.02; 27.05.17.

(210) 008299 
(220) 04.12.1998
(730) în tre p rin d e re a  cu C ap ita l S tră in  “W ine 

In te rn a tio n a l P ro jec t” S .R .L., M D

Str. Ion Creangă nr. 25, M D-2039, Chişinău, 
Republica M oldova

(540)

G a r l m
(511X510)
29 - cam e, peşte, păsări şi vânat; concentrate,

extracte şi conserve din cam e; ouă; uleiuri şi 
grăsimi comestibile, inclusiv vegetale;

30 - făină şi preparate făcute din cereale, pâine,
produse de patiserie, inclusiv m acaroane şi 
p a s te  f ă in o a s e ; p ro d u se  de  c o fe tă r ie , 
îngheţată; cafea, înlocuitori de cafea; ceai, 
cacao, zahăr, orez, tapiocă, sago; miere, sirop 
de melasă; drojdie, p raf de copt; sare, muştar; 
oţet, sosuri, condimente; mirodenii; gheaţă;

31 - p roduse agrico le , hortico le , forestiere şi
cereale, neincluse în alte clase; animale vii; 
fructe şi legume proaspete; seminţe, plante 
şi flori naturale; hrană pentru animale, malţ; 

34 - tutun; articole pentru fumători; chibrituri.

(210) 008331 
(220) 21.12.1998
(730) A M E R IC A N  H O M E  PR O D U C T S C O R ­

P O R A T IO N  (c o rp o ra ţia  s ta tu lu i D ela­
w are), US
Five G iralda Farms, M adison, N ew  Jersey 
07940-0874, Statele Unite ale Americii

(540)

(511)(510)
05 - preparate farmaceutice.
(531) 02 .05 .08 ; 02 .05 .23 ; 25 .07 .04 ; 26 .04 .04 ;

26.04.14.
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(210) 008332 
(220) 21.12.1998
(730) A M E R IC A N  H O M E  PR O D U C T S C O R ­

P O R A T IO N  (c o rp o ra ţia  s ta tu lu i D ela ­
w are), US
Five Giralda Farms, M adison, N ew  Jersey 
07940-0874, Statele Unite ale Americii

(540)

(511)(510)
05 - preparate farmaceutice.
(531) 10.01.10; 19.13.21; 25 .07 .04 ; 26 .01 .02; 

26.01.24.

(210) 008333 
(220) 23.12.1998
(730) IN T E L  C O R P O R A T IO N  (o c o rp o ra ţie  

o rg a n iz a tă  şi ex is ten tă  co n fo rm  leg ilo r 
s ta tu lu i D elaw are), US
2200 M ISSION COLLEGE BOULEVARD, 
SANTA CLA RA , C A LIFO RN IA  95052- 
8119, Statele Unite ale Americii

(540)

reţelelor de calculatoare şi a interfeţelor de 
reţea :şi pentru conferinţe video; m ijloace 
programabile pentru accelerarea dem arării 
a p lic a ţ i i lo r  m ijlo a c e lo r  p ro g ra m a b ile ; 
mijloace programabile de imagine şi grafice; 
m ijloace program abile pentru  legătura, şi 
încărcarea imaginilor de la cam ere cu  calcu­
lator personal sau de la cam ere digitale în 
calculator; m ijloace program abile pentru  
controlul şi ajustarea m onitorului;m ijloace 
p ro g ra m a b ile  p e n tru  a d m in is tra re a  
interfeţelor com ponentelor periferice de cal­
culator, cum  sunt m odemele, monitoarele, 
camerele cu calculator personal şi camerele 
digitale, imprim antele, tastierele; m ijloace 
programabile pentru transmitere video, audio 
şi în  grafică trid im ensională prin  reţeaua 
m ondială şi m ijloace program abile pentru 
suplim entarea ob iec te lo r m ultim edia  ale 
aplicaţiilor m ijloacelor programabile.

(531) 26.04.02; 26.04.09; 26.04.18; 27.05.10.

(210) 008334 
(220) 25.12.1998
(730) A M E R IC A N  H O M E  PR O D U C T S C O R ­

P O R A T IO N  (c o rp o ra ţia  s ta tu lu i  D ela ­
w are), US
Five Giralda Farms, M adison, N ew  Jersey 
07940-0874, Statele Unite ale Americii

(540)

ADVIL
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(511 )(5 10)
09 - aparate şi instrum ente ştiinţifice, nautice, 

geodezice, electrice, fotografice, cinem ato­
grafice, optice, de cântărit, de măsurat, de 
sem nalizare , de con tro l (verifica re ), de 
siguranţă (salvare) şi didactice; aparate pentru 
înregistrarea, transm iterea şi reproducerea 
sunetelor sau imaginilor; suporturi magnetice 
de înregistrare, discuri acustice; distribuitoare 
automate şi m ecanisme pentru aparatele cu 
prep lată; case în reg istra toare, m aşini de 
ca lcu lat, ech ipam en t pen tru  p re lu c ra rea  
in fo rm aţiei şi ca lcu la to are ; ex tinc toare ; 
inclusiv mijloace programabile, în  special, 
m ijloace program abile pentru sistem ul de 
operare; firm w are pen tru  calcu la toare  şi 
mijloace programabile pentru administrarea

(511)(510)
05 - produse farmaceutice, veterinare şi igienice; 

substanţe dietetice de uz m edical, alimente 
p en tru , sugari; p la s tu ri, m a te r ia l  pen tru  
pansam ente; m ateriale pen tru  p lom barea 
dinţilor, şi pentru m ulaje dentare; dezinfec­
tante; produse pentru distrugerea animalelor 
dăună toare ; fung ic ide , e rb ic id e  şi toa te  
produsele incluse în  clasa 05.

(210) 008335 
(220) 29.12.1998
(730) G LA X O  G R O U P L IM IT E D , GB

Glaxo Wellcome House, Berkeley Avenue, 
Greenford, M iddlesex, UB6 0NN, Ànglia

(540)

ZYFUZET
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(511X510)
05 - preparate şi substanţe farmaceutice.

(210) 008336
(220) 06.01.1999
(730) P f iz e r  P r o d u c ts  In c .  (o c o r p o r a ţ i e  

o rg a n iz a tă  şi ex is ten tă  co n fo rm  leg ilo r 
s ta tu lu i C onnecticu t), US
Eastern Point Road, Groton, Connecticut 
06340, Statele Unite ale Americii

(540)

BRIARA
(511)(510)
05 - produse farmaceutice, veterinare şi igienice; 

substanţe dietetice de uz medical, alimente 
p en tru  sugari; p la stu ri, m ate ria l pen tru  
pansam ente; m ateriale pentru  p lom barea 
dinţilor şi pentru mulaje dentare; dezinfec­
tante; produse pentru distrugerea animalelor 
dăunătoare ; fungicide, e rb ic ide  şi toa te  
produsele incluse în  clasa 05;

10 - aparate şi instrumente chirurgicale, medicale, 
dentare şi veterinare, membre, ochi şi dinţi 
artificiali; articole ortopedice; material pentru 
suturi şi toate produsele incluse în  clasa 10.

(210) 008337
(220) 06.01.1999
(310) 2173307
(320) 28.07.1998
(330) GB
(730) P f iz e r  P r o d u c ts  In c .  (o  c o r p o r a ţ i e  

o rg a n iz a tă  şi ex is ten tă  co n fo rm  leg ilo r 
s ta tu lu i C onnecticu t), US 
Eastern Point Road, Groton, Connecticut 
06340, Statele Unite ale Americii

( 540 )

INFINAIR
(511)(510)
(320) 28.07.1998
05 - p re p a ra te  şi su b s ta n ţe  fa rm a c eu tic e  şi 

veterinare; p reparate şi substanţe farm a­
ceutice şi veterinare care conţin insulină; toate 
produsele sus-numite incluse în  clasa 05;

(220) 06.01.1999
05 - produse igienice; substanţe dietetice de uz 

m edical, alim ente pentru sugari; plasturi,

material pentru pansamente; materiale pentru 
plom barea dinţilor şi pentru mulaje dentare; 
dezinfectante; produse pentru distrugerea 
animalelor dăunătoare; fungicide, erbicide;

(320) 28.07.1998
10 - apărate şi instrumente medicale, inhalatoare 

pentru uz medical; inhalatoare pentru insulină; 
părţi şi fitinguri pentru produsele sus-numite; 
toate produsele sus-numite incluse în  clasa 
10;

(220) 06.01.1999
10 - aparate şi instrumente chirurgicale, dentare 

şi veterinare, membre, ochi şi dinţi artificiali; 
articole ortopedice; m aterial pentru suturi.

(210) 008339
(220) 11.01.1999
(730) T he E n rich  C o rp o ra tio n , US

748 N orth 1340 West, Orem, Utah, Statele 
Unite ale Americii

(540)

ENRICH
(511)(510)
05 - produse farmaceutice, veterinare şi igienice; 

substanţe dietetice de uz medical, produse 
alimentare dietetice de uz medical, preparate 
de vitamină, suplim ente minerale şi alimen­
tare incluse în  clasa 05; alim ente pentru  
sugari; p lastu ri, m ateria le  pentru  pansa­
mente; materiale pentru plombarea dinţilor şi 
pentru mulaje dentare; dezinfectante; produse 
pentru distrugerea anim alelor dăunătoare; 
fungicide, erbicide.

(210) 008341
(220) 11.01.1999
(730) M A RS, IN C O R PO R A TED , US

6885 Elm  Street, McLean, Virginia 22101- 
3883, Statele Unite ale Americii

(540)

NATUSAN
(511X510)
31 - produse agricole, horticole, forestiere, grâne 

şi seminţe incluse în  clasa 31; animale, păsări 
şi peşti vii; produse alimentare pentru animale, 
păsări şi peşti; malţ; os de sepie, oase pentru
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câini incluse în  clasa 31; aşternut pentru 
animale; fructe şi legume proaspete şi alte 
p reparate incluse în  clasa 31 fo losite  în 
calitate de suplimente pentru toate produsele 
alimentare.

(210) 008344
(220) 04.01.1999
(730) U nited P a rce i Service o f  A m erica , Inc., 

US
55 Glenlake Parkway, NE, Atlanta, Georgia 
30328, Statele Unite ale Americii

(540)

WORLDSHIP
(511X510)
09 - hardware şi softw are pentru calculatoare, 

instalaţii de periferie pentru calculatoare, 
modeme, imprimante, scanere, fişe interfaţă, 
cabluri electrice şi luminescente, aparate de 
măsurat şi ecrane de display;

39 - livrarea scrisorilor, documentelor, com uni­
cărilor, produselor imprimate, produselor şi 
încărcăturilor; depozitare, inclusiv la depozit, 
am b a la rea  şi liv ra rea  sc riso rilo r, d o cu ­
mentelor, comunicărilor, produselor impri­
mate, produselor şi încărcăturilor.

(210) 008345
(220) 28.12.1998
(730) “ Fantezie” S.R.L., M D

Str. Mihai Eminescu nr. 10, M D -3100, Bălţi, 
Republica Moldova

(540)

(511 )(5 10)
30 - cafea, ceai, cacao, zahăr, orez, tapiocă, sago, 

înlocuitori de cafea; făină şi preparate făcute 
din cereale, pâine, produse de patiserie şi 
cofetărie, îngheţată; miere, sirop de melasă; 
drojdie, praf de copt; sare, muştar; oţet, sosuri 
(condimente); mirodenii; gheaţă;

32 - bere; ape m inerale şi gazoase şi alte băuturi 
nealcoolice; băuturi şi sucuri d in  fructe; 
siropuri şi alte preparate pentru fabricarea 
băuturilor.

(531) 26 .01 .02 ; 26 .01 .11 ; 26 .04 .04 ; 26 .04 .18 ; 
27.05.13.

(210) 008346 
(220) 28.12.1998
(730) I n s t i tu tu l  d e  G e o d e z ie , P r o s p e c ţ iu n i  

Tehnice şi C a d a s tru , M D
Str. A. Puşkin nr. 47, M D-2005, Chişinău, 
Republica M oldova

(540)

(591) Culori revendicate; alb, negru,.albastru, verde, 
bej, cafeniu, roşu.

(511)(510)
42 - servicii de investigări şi elaborări ştiinţifice; 

c e rc e ta re  ş t i in ţ i f ic ă  şi in d u s tr ia lă ;  
programare pentru calculatoare; analiza de 
sistem la calculator; arenda timpului de cal­
culator; arenda timpului de calculator pentru 
acces la baza de date; aprovizionarea cu utilaj 
p en tru  ex p o z iţii; ce rce tă ri în  dom en iu l 
geologiei; cercetări în domeniul geodeziei 
şi c a d a s tru lu i; c o n su lta ţii  în d o m en iu l 
protecţiei m ediului am biant (ce nu ţin de 
a fa c e ri) ; e fe c tu a re a  d e se n e lo r  teh n ice ; 
elaborarea program elor (softw are) pentru 
c a lc u la to a re ; e la b o ra re  de so f tw a re , 
asigurarea  accesu lu i la bazele  de date; 
elaborări ştiinţifice de inginerie; elaborarea 
p ro ie c te lo r  de c o n s tru c ţi i ;  e la b o ră r i  
ştiinţifice de cercetare; etalonare (gradaţie); 
explorare geologică; expertiză geologică;
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filmare topografică; întreţinerea, reînnoirea 
de software pentru calculatoare; proiectări în  
domeniul geodeziei; elaborarea de software 
de ca lcu la to a re ; re în n o ire  de so ftw are ; 
restabilirea datelor la calculator; servicii con­
sultative în domeniul tehnicii de calculatoare; 
servicii de hotărnicie; studiul proiectelor 
tehnice.

(531) 01 .01 .17 ; 01 .17 .11; 17.05.25; 25 .07 .04;
29.01.15.

(210) 008347 
(220) 29.12.1998
(730) R e p re z e n tan ţa  în  M oldova a  com paniei 

G erm ane  “ T etra P ak  Service G m bH ”, M D 
B d. Ş te fan  ce l M are  n r .1 8 0 , b ir. 1008, 
M D-2004, Chişinău, Republica Moldova

(540)

(511X510)
32 - sucuri din fructe.
(531) 26.04.02; 26.04.18; 27.05.01; 27.05.17.

(210) 008349 
(220) 06.01.1999
(730) P a rk e , D avis &  Co., L im ited , GB

Lambert Court, Chestnut Avenue, Eastleigh, 
Hampshire S 053  3ZQ, Anglia

(540)

(511X510)
30 - produse de patiserie şi cofetărie; bomboane. 
(531) 19.08.07; 26.11.06; 26.11.13.

(210) 008698 
(220) 14.06.1999
(730) M EŞA LK 1N  G heorghii, M D

Str. V inogradnaianr. 5a, M D-4801, Criuleni, 
Republica M oldova

(540)

KOSHERNAY A
(591) Culori revendicate: alb-negru.
(511)(510)
32 - bere; ape minerale şi gazoase şi alte băuturi

nealcoolice; băuturi şi sucuri din fructe; 
siropuri şi alte preparate pentru fabricarea 
băuturilor;

33 - băuturi alcoolice (cu excepţia berii).
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L ista  m ă rc ilo r  în reg is tra te
Se publică următoarele date: numărul curent, numărul depozitului, data depozitului, 
numărul acordat mărcii, data înregistrării, numărul clasei de produse şi/sau servicii 

conform CIPS, denumirea titularului, codul ţării conform ST. 3 OMPI, 
numărul BOPI în care s-a publicat cererea de înregistrare

N r.
crt.

(210)
N r. depozit

(220)
D ata  depozit

( IU )
N r. m arcă 

acordat

(151)
D ata

în reg istrării

(511)
C lase

(730)
T itu lar,

codu l ST. 3 O M PI

(442)
N r. B O PI

1 2 3 4 5 6 7 8

1 007496 26.01.1998 6526 28.06.1999 35,42 HILTON INTERNATIONAL CO, 
US

2/1999

2 007708 09.04.1998 6527 28.06.1999 05 ABIC Ltd., Compania din
Israel, IL

2/1999

3 007733 21.04.1998 6528 28.06.1999 33 OPUS ONE, US 2/1999

4 007789 12.05.1998 6529 28.06.1999 28,29,30 MARS, INCORPO RATED, US 2/1999

5 007180 18.08.1997 6530 01.07.1999 05, 29, 
3 0 ,3 2

AM W AY CORPO RATION, US 3/1999

6 007694 03.04.1998 6531 01.07.1999 02,03 W A X O Y LA G , CH 2/1999

7 007725 16.04.1998 6532 01.07.1999 29,30,31,
32

DEL M O NTE CORPORATION, 
US

2/1999

8 007734 21.04.1998 6533 01.07.1999 33 OPUS ONE,US 2/1999

9 007768 04.05.1998 6534 01.07.1999 05 AM ERICAN HOME PRO DUCTS  
CORPORATION., US

2/1999

10 007769 04.05.1998 6535 01.07.1999 05 AMERICAN HOM E PRO DUCTS  
CORPO RATION., US

2/1999

11 007770 04.05.1998 6536 01.07.1999 05 AM ERICAN HOME
PRO DUCTS CORPORATION., 
US

2/1999

12 007773 05.05.1998 6537 01.07.1999 30 SAVARA GROUP, INC., US 2/1999

13 007774 05.05.1998 6538 01.07.1999 29,30,31 SAVARA GROUP, INC., US 2/1999

14 007778 08.05.1998 6539 01.07.1999 05 B R IS TO L-M Y E R S  SQUIBB  
COMPANY, US

2/1999

15 007874 05.06.1998 6540 01.07.1999 36 Banca de finanţe şi comerţ
S A ,  MD

3/1999

16 007875 05.06.1998 6541 01.07.1999 36 Banca de finanţe şi comerţ
S.A., MD

3/1999

17 007693 03.04.1998 6542 05.07.1999 07 Franklin Electric Co., Inc. (o 
corporaţie din statul Indiana),
US

3/1999

18 007709 09.04.1998 6543 05.07.1999 05 ABIC Ltd., Compania din Israel, 
IL

3 /1999

19 007901 1 2 .0 6 -  (998 6544 05.07.1999 17 TORAY KABUSHIKI KAISHA  
(TORAY INDUSTRIES, INC.),
JP

3/1999

20 'Ô 07093 01.09.1997 6545 07.07.1999 09,16,35,
37,38,41,
42

Firma "NETINFO" S.R.L., MD 1/1999

21 007727 17.04.1998 6546 07.07.1999 21,35 întreprinderea Mixtă Moldo- 
Spaniolă "GLASS CONTAINER  
COMPANY, S.A., MD

2/1999

X
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1 2 3 4 5 6 7 8
22 007781 07.05.1998 6547 13.07.1999 35,41 întreprinderea Mixtă Moldo- 

Americană "SUN T V ' S.R.L.,
MD

2/1999

23 007782 07.05.1998 6548 13.07.1999 35,41 întreprinderea Mixtă Moldo- 
Americană "Sun T V  S.R.L.,
MD

2/1999

24 007783 07.05.1998 6549 13.07.1999 35,41 întreprinderea Mixtă Moldo- 
Americană "Sun T V  S.R.L.,
MD

2/1999

25 007784 07.05.1998 6550 13.07.1999 35,41 întreprinderea Mixtă Moldo- 
Americană "Sun T V  S.R.L.,
MD

2/1999

26 007798 14.05.1998 6551 13.07.1999 09,11 N.V.DURACELL BATTERIES  
S.A., o societate anonimă 
organizată şi existentă conform 
legilor Belgiei, Manufacturers & 
Merchants, BE

2/1999

27 007553 19.02.1998 6552 15.07.1999 33 Sodetatea pe Acţiuni de Tip 
închis "ORHEI-VIN", MD

12/1998

28 007678 31.03.1998 6553 15.07.1999 05 Biologische Heilmittel Heel 
Gm bH, DE

2/1999

29 007679 31.03.1998 6554 15.07.1999 05 Biologische Heilmittel Heel 
GmbH, DE

2/1999

30 007680 31.03.1998 6555 15.07.1999 05 Biologische Heilmittel Heel 
GmbH, DE

3/1999

31 007681 31.03.1998 6556 15.07.1999 05 Biologische Heilmittel Heel 
GmbH, DE

2/1999

32 007682 31.03.1990 6557 15.07.1999 05 Biologische Heilmittel Heel 
GmbH, DE

2/1999

33 007683 31.03.1993 6558 15.07.1999 05 Biologische Heilmittel Heel 
GmbH, DE

2/1999

34 007684 31.03.1993 6559 15.07.1999 05 Biologische Heilmittel Heel 
GmbH, DE

2/1999

35 007685 31.03.1998 6560 15.07.1999 05 Biologische Heilmittel Heel 
GmbH, DE

2/1999

36 007686 31.03.1998 6561 15.07.1999 05 Biologische Heilmittel Heel 
GmbH, DE

2/1999

37 007687 31.03.1998 6562 15.07.1999 05 Biologische Heilmittel Heel 
GmbH, DE

2/1999

38 007719 13.04.1998 6563 15.07.1999 05 Biologische Heilmittel Heel 
Gm bH, DE

2/1999

39 007386 19.12.1997 6564 16.07.1999 33 S.A. "BOEANA - G R O U P”, MD 11/1998

40 007387 19.12.1997 6565 16.07.1999 33 S.A. "BOEANA - GROUP", MD 11/1998

41 007802 18.05.1998 6566 16.07.1999 05 Berlin-Chemie AG, DE 3/1999

42 007826 25.05.1998 6567 16.07.1999 05 Pfizer Produkts Inc. (o 
corporaţie organizată şi 
existentă conform legilor 
statului Connecticut), US .

3 /1999

43 007834 27.05.1998 6568 16.07.1999 05 Berlin-Chemie AG, DE 3/1999

44 007838 27.05.1998 6569 16.07.1999 05 Berlin-Chemie AG, DE 3/1999

45 007839 27.05.1998 6570 16.07.1999 05 Berlin-Chemie AG, DE 3/1999

46 007840 27.05.1998 6571 16.07.1999 05 Berlin-Chemie AG, DE 3/1999

47 007842 27.05.1998 6572 16.07.1999 05 Berlin-Chemie AG, DE 3/1999
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1 2 3 4 5 6 7 8
48 007843 27.05.1998 6573 16.07.1999 05 Berlin-Chemie AG, DE 3/1999

49 007846 28.05.1998 6574 16.07.1999 33,35 "COMPANIA BULRUBIN"
EOOD, BG

3/1999

50 007849 28.05.1998 6575 16.07.1999 33,35 "COMPANIA BULRUBIN"
EOOD, BG

3/1999

51 007861 04.06.1998 6576 19.07.1999 31 Rehuraisio Oy, FI 3/1999

52 007876 05.06.1998 6577 19.07.1999 33 BACARDI «.C O M PA N Y  
LIMITED (o corporaţie din 
Liechtenstein), LI

3 /1999

53 007877 05.06.1998 6578 19.07.1999 33 BACARDI & COM PANY  
LIMITED (o corporaţie din 
Liechtenstein), LI

3/1999

54 007878 05.06.1998 6579 19.07.1999 33 BACARDI & COM PANY  
LIMITED (o corporaţie din 
Liechtenstein), LI

3 /1999

55 007879 08.06.1998 6580 19.07.1999 36 The Prudential Insurance Com­
pany of America (o corporaţie 
organizată şi existentă conform 
legilor statutul New Jersey), US

3/1999

56 007880 08.06.1998 6581 19.07.1999 36 The Prudential Insurance Com­
pany of America (o corporaţie 
organizată şi existentă conform 
legilor statului New Jersey), US

3/1999

57 007881 08.06.1998 6582 19.07.1999 05 Micro Flo Company (o 
corporaţie organizată şi 
existentă conform legilor 
statului Georgia), US

3/1999

58 007882 11 06.1998 6583 19.07.1999 05 Glaxo Group Limited, GB 3/1999
59 007899 04.06.1998 6584 19.07.1999 09 INTEL CORPO RATION (o 

corporaţie organizată şi 
existentă conform legilor 
statului Delaware), US

3/1999

60 007908 16.06.1998 6585 19.07.1999 05 Glaxo Group Limited, GB 3/1999
61 007915 17.06.1998 6586 19.07.1999 34 Imperial Tobacco Limited, GB 3/1999
62 007799 14.05.1998 6587 20.07.1999 09,11 N.V.DURACELL BATTERIES  

S.A .,0 societate anonimă 
organizată şi existentă conform 
legilor Belgiei,Manufacturers & 
Merchants, BE

3/1999

63 007823 22.05.1998 6588 20.07.1999

l

12 GENERAL MOTORS  
CORPO RATION (o corporaţie 
organizată şi existentă conform 
legilor Statului Delaware), US

3/1999

64 007906 15.06.1998 6589 20.07 .1999- 08 THE GILLETTE COM PANY, US 3/1999
65 007371 12.12.1997 6590 22.07.1999 33 SOCIETATEA PE ACŢIUNI DE 

TIP  ÎN C HIS  “ORHEI-VIN", MD
11/1998

66 007854 01.06.1998 6591 22.07.1999 33 BLANARI Tatiana, MD 3/1999
67 007855 01.06.1998 6592 22.07.1999 33 BLANARI Tatiana, MD 3/1999
68 007913 15.06.1998 6593 22.07.1999 29,30 MARS, INCORPORATED, US 3/1999
69 007914 16.06.1998 6594 22.07.1999 29,30 MARS, INCORPORATED, US 3/1999
70 007916 18.06.1998 6595 22.07.1999 29,30 MARS, INCORPORATED, US 3/1999
71 007918 18.06.1998 6596 22.07.1999 29,30 MARS, INCORPORATED, US 3/1999
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V. Design industrial
Desene şi modele industriale înregistrate

Protecţia juridică a desenelor şi modelelor industriale în Republica Moldova se asigură în temeiul înregistrării 
lor la Agenţia de Stat pentru Protecţia Proprietăţii Industriale (AGEPI) în modul stabilit de Legea privind 
protecţia desenelor şi modelelor industriale nr. 991-XIII din 15 octombrie 1996.

în conformitate cu această lege poate fi înregistrat ca desen sau model industrial aspectul nou al unui produs 
având o funcţie utilitară.

Certificatul de înregistrare confirmă prioritatea, calitatea de autor al desenului sau modelului industrial şi 
dreptul.exclusiv al titularului asupra desenului sau modelului industrial.

Cererea de înregistrare a desenului sau modelului industrial se depune la AGEPI, personal sau prin mandatar 
autorizat, de către persoana care dispune de dreptul la certificat. Cererea trebuie să conţină documentele prevăzute în 
art. 11 (2), (3) şi (4) din Lege.

Desenele şi modelele industriale înregistrate pe cale naţională se publică în BOPI.
Desenele şi modelele industriale înregistrate conform Aranjamentului de la Haga, la care Republica Moldova 

este parte din 14 martie 1994, se publică în limbile franceză şi engleză în Buletinul Internaţional de Desene şi Modele 
(“Bulletin des dessins et modèles internationaux/ International Designs Bulletin”). Buletinul, editat pe suport elec­
tronic, include atât datele bibliografice, cât şi reproducerile desenelor/modelelor şi este expus în biblioteca AGEPI, 
accesibil publicului.

în BOPI se publică listele acestor desene/modele aranjate în ordinea numerelor de înregistrare internaţională 
şi a claselor CIDMI.

Legal protection of the industrial designs in the Republic of Moldova shall be afforded on the basis of reg 
istration with the State Agency on Industrial Property Protection (AGEPI) carried out in accordance with 
the Law on Protection o f Industrial Designs No 99I-XIII of October 15,1996.

In accordance with this Law the novel outward appearance o f an article with an utilitarian function may be 
registered as an industrial design.

The industrial de sign registration certificate shall attest the priority date, the authorship of the design and the 
exclusive rights of the certificate holder in the design.

The industrial design application shall be filed with the AGEPI either directly or through a representative, by 
the person to whom belongs the right to the grant of certificate. The application shall contain documents foreseen in 
Art. 11 (2), (3) and (4) of the Law.

Industrial designs registered under the national procedure shall be published in the Official Bulletin of Indus­
trial Property.

Industrial designs registered under the Hague Arrangement to which the Republic of Moldova is party from 
March 14, 1994, shall be published in French and English in the (“Bulletin des dessins et modèles internationaux/ 
International Designs Bulletin”). The Bulletin published on the electronic carrier comprises both bibliography and 
designs reproductions and is available to the public in the AGEPI library.

In the Official Bulletin shall be published designs arranged in order of numbers of the international registra­
tions and of classes IDC.
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CODURILE INID PENTRU IDENTI­
FICAREA DATELOR BIBLIOGRAFICE 

REFERITOARE LA DESENE ŞI MODELE 
INDUSTRIALE

LIST OF INID CODES CONCERNING 

BIBLIOGRAPHIC DATA RELATING TO 

INDUSTRIAL DESIGNS

(11) Numărul certificatului (11) N um ber o f  the registration

(15) Data de înregistrare (15) Date o f  the registration

(18) Data prevăzută de expirare a termenului de 

valabilitate a înregistrării
(18) E x p ec ted  e x p ira tio n  d a te  o f  th e  re g is ­

tration

(21) Numărul depozitului (21) N um ber o f  the application

(22) Data depozitului (22) Date o f  filing o f  the application

(23) Data priorităţii de expoziţie (23) Exhibition priority data

(28) Numărul de desene / modele (28) Num ber o f  industrial designs

(30) D a te  re fe r i to a re  la  p r io r i ta te  co n fo rm  

Convenţiei de la Paris

(30) Data relating to  priority under the Paris Con­

vention

(31) Numărul depozitului prioritar (31) N um ber assigned to  the priority application

(32) Data depozitului prioritar (32) D ata o f  filing o f  the priority application

(33) Ţara depozitului prioritar (33) The country o f  the priority application

(43) Data de publicare a cererii neexaminate (43) Date o f  publication o f  the industrial design 

before examination

(44) Data publicării după examinare (44) Date o f  publication o f  the industrial design 

after examination

(45) Data eliberării certificatului (45) Date o f  the certificate granting

(51) Clasificarea internaţională (51) Internationa] C lassification  fo r Industrial 

Designs

(54) Denumirea produsului (54) Designation o f  article or product

(55) R eproducerea desenului/m odelului indus­

trial

(55) Reproduction o f  the industrial design

(57) Culorile revendicate (57) Indication o f  colors

(71) N u m ele  sau  d e n u m ire a  şi a d re sa  s o l i ­

citantului
(71) Name and address o f  the applicant

(72) Numele autorului (72) Name o f  the creator

(73) Num ele sau denum irea şi adresa titularului (73) Nam e and address o f  the owner

(74) Num ele mandatarului autorizat (74) Name o f  the representative

(80) Datele de depozit internaţional conform

Aranjamentului de la Haga

(80) Identification o f  certain data related to  the 

international deposit o f  industrial designs

under the Hague Agreement
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(11) 182 (7 1 )(7 3 )  ÎN T R E P R IN D E R E A  D E A R E N D Ă
(15) 12.07.1999 “FLOARE”, MD
(51) 02-04 i Str. Komunisticescaia nr. 181,
(21) 0174 M D-3200, Tighina, Republica M oldova
(22) 10.06.1998 (72) MAŢAR1NA Ala, MD; CL1CHIC1 Tatiana,
(18) 10.06.2003 MD; CORŞCOVA Ludmila, MD
(28) 4 (54) în că lţăm in te

i .i
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(И) 182

3 . 1 3 .2

4 . 1 4 .2
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(11) 183 
(15) 12.07.1999 
(51) 09-01
(21) 0209
(22) 19.11.1998
(18) 19.11.2003
(31) 29/088321
(32) 20.05.1998
(33) US 
(28) 1

(71X73) PepsiCo Inc., US
700 A nderson H ill R oad, P urchase, N ew  
York 10577, Statele Unite ale Am erică 

(72) SAFADI Ghassan, US; GNANN Alex, US
(54) Butelie pentru băuturi
(55)

13 U

______________
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L ista  c e r tif ica te lo r  de în reg istra r e  
a d esen e lo r /m o d e le lo r  in d u str ia le  

e lib era te  în  iu lie  1999
Se publică următoarele date: numărul curent, numărul certificatului, 

numărul clasei conform CIDMI, numărul depozitului, data depozitului, 
numărul de desene/modele industriale, numele sau denumirea titularului, codul ţării 

conform ST. 3 OMPI, data publicării după examinare

Nr.
crt.

(11) Nr. 
certificatu lu i

(51) C lase (21) Nr. 
depozit

(22) D ata  
depozit

( (2 8 )  N r .d e  
des./m od. ind.

(73) T itu lar, cod ST. 3 O M PI (44) N r. 
B O PI

1 111 0 6 -0 1 , 06 0 1 0 8 0 5 .0 6 .1 9 9 7 2 S.R .L .“E R G O PL A ST ”, M D 2 /1 9 9 8
2 112 9-03 0 1 0 7 0 5 .0 6 .1 9 9 7 2 S.R .L .“E R G O PL A ST ”, M D 2 /1 9 9 8
3 146 0 2 -0 4 01 8 8 1 6 .0 7 .1 9 9 8 4 Firm a com ercial-industrială  

“TH TH H A ”, M D
12/1998

4 147 06-01 0 1 9 2 2 4 .0 6 .1 9 9 8 5 ÎN T R E P R IN D E R E A  
C O L E C T IV Ă  “F A B R IC A  
D E  M O B IL Ă  4 ”, M D

12 /1 9 9 8

5 149 13-99 018 5 1 4 .0 7 .1 9 9 8 1 SO C IE T A T E A  C U  
R Ă S P U N D E R E  L IM IT A T Ă  

“E T N A -E X IM ”, M D

12 /1 9 9 8

6 150 13-99 0 1 8 6 1 4 .0 7 .1 9 9 8 1 SO C IE T A T E A  C U  
R Ă S P U N D E R E  L IM IT A T Ă  

“E T N A -E X IM ”, M D

12/1998

Colaborarea cu AGEPI Vă «a asigura o poziţie fermă pe piaţă, 
gestionarea eficientă a activităţii de antreprenoriat, protecţia împotriva 

concurenţei netoiale, garanţia stabilităţii.

AGEPI exercită următoarele funcţii de bază:
• efectuează examinarea cererilor şi eliberează titluri de protecţie pentru obiectele de pro­

prietate industrială (invenţii, modele de utilitate, mărci, desene/modele industriale etc.;
• editează Buletinul Oficial de Proprietate Industrială (BOPI), revistele “Intellectus“, 

“Bursa invenţiilor“, “AGEPI Consultă“;
• înregistrează contracte de licenţă, cesiune, franchising;
• desfăşoară atestarea mandatarilor autorizaţi.

AG EPI acordă asistenţă metodică şi consultaţii:
• în materie de proprietate industrială;
• cu privire la actele normative în vigoare ale Republicii Moldova în domeniu
• vizând dreptul internaţional şi legislaţia ţărilor străine în propriatatea industrială
• alte servicii de jurisprudenţă referitor la proprietatea industrială.

AGEPI exercită:
• pregătirea cadrelor şi reciclarea specialiştilor în domeniul proprietăţii industriale;
• xerografierea documentelor de proprietate industrială,
• diverse servicii poligrafice, inclusiv urgente.
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VII. Modificări intervenite în statutul juridic 
al cererilor sau titlurilor de protecţie ale 
obiectelor de proprietate industrială
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L ista  m o d ifică r ilo r

Se publică următoarele date: numărul curent, obiectul 
de proprietate industrială, numărul depozitului, numărul titlului 

de protecţie, numărul BOPI, datele iniţiale, datele modificate

Nr. OPI Nr. depozit Nr. titlului Nr. Date initiale Date modificate
crt. de protec(ie BOPI

1 2 3 4 5 6 7

1 Cereri/ 0 0 0 1 9 9 - 2 /1 9 9 9 (7 3 0 ) C O M PA N H IA (7 3 0 )  S O U Z A  C R U Z

marcă 0 0 0 2 0 3 - 2 /1 9 9 9 S O U Z A  C R U Z S /A , B R
IN D U S T R IA  e R u a  d a  C andelaria 66 ,
CO M ER C IO , R U A , B R C aixa P ostal 160-Z C -00,
Candelaria 6 6 , C aixa  
Postal 160-ZC-0Q , R io  
d e Janeiro, B razilia

R io  d e  Janeiro, B razilia

2 M arcă 0 0 0 9 3 4 1171 9 /1 9 9 4 (7 3 0 ) A SO C IA Ţ IA (7 3 0 ) S o c ie ta te a
3 /1 9 9 5 C O M E R C IA L Ă  D E cu R ă sp u n d e r e  L im ita tă

P R O D U C Ţ IE  P E N T R U “D A C IA -F E N IX ”, M D
V IT IC U L T U R Ă  ŞI B d  Ştefan cel M are nr. 162,
V IN IFIC A Ţ IE b. 7 0 8 , M D -2 0 1 2 ,
“D A C IA -F E N IX ”, M D C hişinău, R epu blica
B -du l Ştefan c e l M are  
nr. 1 6 2 ,2 7 7 0 1 2 ,  
or. C hişinău, M old ova

M old ova

3 M ărci 0 0 3 0 0 5 1807 8 /1 9 9 5 (7 3 0 )  JO INT ST O C K (7 3 0 )  O p en  J o in t  S to ck

0 0 3 0 0 5 1808 8 /1 9 9 5 C O M P A N Y  JA V A C o m p a n y  “B r itish

0 0 3 0 0 7 1809 8 /1 9 9 5 T O B A C C O , R U A m erica n  T o b a c c o  -

0 0 3 0 0 8 1810 8 /1 9 9 5 M O S C O V A , 1 2 5 1 2 4 ,3 Y a v a ” , R U

0 0 3 0 0 9 1811 8 /1 9 9 5 Y A M SK O G O  P O L Y A , 9 , T r e ty a  U litsa
0 0 3 0 1 0 1812 8 /1995 9 , F E D E R A Ţ IA  R U S Ă Y a m sk o g o  P o ly a ,

M o sc o w  1 25124 ,
Federaţia R usă

4 M arcă 0 0 3 3 0 2 3 7 9 8 1 /1996 (7 3 0 ) JOINT (7 3 0 ) O p e n  J o in t  S to ck
7 /1 9 9 6 ST O C K  C O M P A N Y C o m p a n y  “B r itish

JA V A  T O B A C C O , R U A m erica n  T o b a c c o  -
Str. 3 -A  JA M SK O G O Y a v a ”, R U
PO L Y A , 9, 1 25124 , 9 , T r e ty a  U litsa
M O S C O V A , Y a m sk o g o  P o ly a ,
F E D E R A Ţ IA  R U S Ă M o sc o w  125124 ,

Federaţia R usă

5 M ărci 0 0 3 4 8 3 3903 3 /1 9 9 6 (7 3 0 )  JO INT ST O C K (7 3 0 )  O p en  J o in t  S to c k
10 /1996 C O M P A N Y  JA V A C o m p a n y  “B r itish

0 0 3 4 8 4 3 9 0 4 3 /1 9 9 6 T O B A C C O , R U A m erica n  T o b a c c o  -
10 /1 9 9 6 M O S C O V A , 1 2 5 1 2 4 ,3 Y a v a ”, R U

0 0 3 4 8 5 390 5 3 /1 9 9 6 Y A M SK O G O  P O L Y A , 9 , T rety a  U litsa
10 /1 9 9 6 9 , R U SIA Y a m sk o g o  P o ly a ,

0 0 3 4 8 6 3 9 0 6 3 /1 9 9 6 M o sc o w  125124 ,
10 /1996 F ed er a ţia  R u să

0 0 3 4 8 7 390 7 3 /1 9 9 6
10 /1996

0 0 3 4 8 3 390 8 3 /1 9 9 6
10 /1996

0 0 3 4 9 3 3 9 1 0 3 /1 9 9 6
10 /1 9 9 6

0 0 3 0 0 4 415 5 9 /1 9 9 5
11 /1 9 9 6
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1 2 3 4 5 6 7
6 M ărci 0 0 4 0 3 9 2 9 1 4 1 /1996 (7 3 0 ) J. W . SP E A R  & (7 3 0 )  J. W .S P E A R &

0 0 4 0 3 7 4 2 0 0 5 /1 9 9 6 SO N S PL C ., G B SO N S  PL C ., G B
11 /1996 Richard H ou se , E nstone Meridian West, Leicester,

0 0 4 0 3 8 4201 5 /1 9 9 6 Road, E nfield , LE3 2WT, Marea
1 1 /1996 M id d lesex , E N 3  7T B , 

A n glia
Britanie

7 M arcă 0 0 4 4 3 5 3 2 8 4 3 /1 9 9 6 (7 3 0 ) P A R K E R  PE N (7 3 0 ) P A R K E R  PE N
(I.P ) L T D , G B PRODUCTS, G B

8 M arcă 004701 531 0 8 /1 9 9 7 (7 3 0 ) O ne W estbrook (7 3 0 ) 2000 Purchase
1 /1998 Corporate Center, Suite Street, Purchase, New

7 0 0 , W estchester, York 10577-2509, Statele
Illin o is 6 0 1 5 4 , Statele  
U n ite a le  A m ericii

U n ite  a le  A m ericii

9 Cerere/ 0 0 7 6 8 4 - 2 /1 9 9 9 (5 1 1 )(510) (5 1 1 )(5 1 0 )
marcă 05  - preparate 05  -  produse

farm aceutice pentru farm aceutice, veterinare
tratamentul şi igienice; substanţe

•

traum atologie. dietetice de uz medical; 
alimente pentru sugari; 
plasturi, material pentru 
pansamente; materiale 
pentru plombarea 
dinţilor şi pentru mulaje 
dentare; dezinfectante; 
produse pentru distru­
gerea animalelor dăună­
toare; fungicide, erbici- 
de şi toate celelalte pro­
duse incluse în clasa 05.

10 B brevete 9 4 -0 3 7 9 3 2 5 11 /1995 (7 3 ) H .F. &  PH .F. (73) H .F . &  Ph.F.
de 9 4 -0 3 8 0 3 0 4 10 /1995 R eem tsm a G M B H  &  Co, R eem tsm a GmbH, D E
invenţie D E

L ista  c o n tr a c te lo r  de ces iu n e
Se publică următoarele date: numărul curent, obiectul de proprietate industrială, numărul 

şi data depozitului, numărul titlului de protecţie, numărul BOPI, date despre cedent, 
date despre cesionar, numărul, data înregistrării şi alte informaţii despre contract

Nr.
crt.

OPI Nr. şi data 
depozitului

, Nr. 
titlului 

de
protecţie

Nr.
BOPI

Date
despre cedent

Date
despre cesionar

Nr., data' 
înregistrării şi 
alte informaţii 
despre contract

1 M arcă 0 0 5 9 5 0
2 0 .1 1 .1 9 9 6

552 2 4 /1 9 9 8 întreprinderea M ixtă  ;

M old o-B ulgară
“L IB E R T A ”
S. R . L„ M D
Str. P. M o v ilă  nr. 4, 
M D -2 0 0 4 , C hişinău, 
R epu blica  M old ovă

Firm a “SA N C T U L
G R A N ” S. R . L ,  M D
Str. M itropolit B ănu lescu  
B od on i nr. 12/7 , M D -  
2 0 1 2 , C hişinău,
R epu blica  M old ova

173
2 2 .0 7 .1 9 9 9

2 Cerere
de
brevet
de
invenţie

9 9 -0 2 0 0
2 3 .0 9 .1 9 9 8

T O PL O FIK A C IA  
SO FIA , B G
Jastrebec Str. N o  23 , 
1680, Sofia ,
B ulgaria

T O PL O FIK A C IA
SO FIA , B G
Jastrebec Str. N o  23,
1680 , S ofia , B ulgaria  
A T T IC U S SE R V IC E S, U S  
Su ite  3 0 0 A , T w o  
G reen ville, 4 0 0 1 , K enet 
Pike, W ilm ington , 
D elaw are, Statele
U n ite  ale A m ericii

174
2 3 .0 7 .1 9 9 9  
Contract d e  
cesiu n e  cu  

drept de  
posesie  
com ună
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L ista  co n tra c te lo r  d e licen ţă
Se publică următoarele date: numărul curent, obiectul 

de proprietate industrială, numărul depozitului, numărul titlului de protecţie, 
numărul BOPI, date despre licenţiator, date despre licenţiat, 

informaţii privind contractul de licenţă, numărul contractului şi data înregistrării

Nr.
crt.

O PI N r.
depozit

N r.
titlu lu i

de
protecţie

Nr.
B O PI

L icenţia tor L icenţia t Inform aţii
p r iv in d  con trac tu l de 

licen ţă

N r.
contractu lu i 

şi da ta  
în reg istrării

1 M ărci IR 493887

IR S70510

M . &  B. - M arch i e 
B revetti S .r.l., IT

45 , V ia  A. M erloni, 
FA B R IA N O  

(A N C O N A ), Ita lia

M erloni
T erm osanitari
S .p .A ., IT

4 5 , V ia  A. M erlon i, 

FA B R IA N O  
(A N C O N A ), Ita lia

1. L icen ţă  exclusivă 
pen tru  c lasele  06 , 07 , 
0 9 ,1 1 ,2 0 ,3 7 ,  4 0 ,4 2 .

2. T erm enul de 
v a lab ilita te  v a  curge 
p ân ă  la  3 1 .12 .2060 .

3. T erito riu l de 
ac ţiune  este R ep u b lica  
M oldova

146

26 .07 .1999

IR584565 M . &  B. -  M arch i e 
B revetti S .r.l., IT

45, V ia  A. M erloni, 
FA B R IA N O  

(A N C O N A ), Ita lia

M erloni
T erm osanitari
S .p.A ., IT

45 , V ia  A. M erlon i, 

FA BR IA N O  
(A N C O N A ), Ita lia

1. L icen ţă  exclu sivă 
pen tru  c lasele  0 7 ,0 9 , 
1 1 ,2 0 ,3 5 ,3 7 ,4 0 ,4 2 .

2. T erm enul de 
v a lab ilita te  v a  curge 
p ân ă  la  31 .12 .2060 .

3. T erito riu l de 
acţiune  este  R ep u b lica  
M oldova

2 M ărci IR  493887

IR 670510

M . &  B. - M arch i e 
B revetti S .r.l., IT

4 5 , V ia  A. M erloni, 
FA B R IA N O  

(A N C O N A ), Ita lia

M erloni
E le ttrodom estic i 
S .p .A ., IT

4 7 , V ia  A . M erlon i, 

FA B R IA N O  
(A N C O N A ), Ita lia

1. L icen ţă  exclu sivă 
pen tru  c lasele  0 7 ,1 1 , 
2 1 ,3 7 ,4 0 ,4 2 .

2. T erm enu l de 
v a lab ilita te  v a  curge 
p ân ă  la  31 .12 .2060 .

3. T erito riu l de 
ac ţiune  este R epub lica  
M oldova

147

26 .07 .1 9 9 9  .

IR 684565 M. &  B. - M arch i e 
B revetti S .r.l., IT

45 , V ia  A . M erloni, 
FA B R IA N O  

(A N C O N A ), Ita lia

M erloni
E le ttrodom estic i 
S .p .A ., IT

47 , V ia  A. M erlon i, 

FA BR IA N O  
(A N C O N A ), Italia

1. L icen ţă  ex c lu sivă  
pen tru  c lasele  0 7 ,1 1 , 
2 1 ,3 5 ,  3 7 ,4 0 ,4 2 .

2. T erm enul de 
v a lab ilita te  v a  curge 
p â n ă  la  31 .12 .2060 .

3. T erito riu l de 
ac ţiune  este  R ep u b lica  
M o ld o v a

3 M arcă 000934

25 .03 .1994

1171 3/1995 S ocieta tea  cu  
R ăspundere  L im ita tă  
“D A C IA -FEN IX ”, 
M D

B d. Ş tefan  cel M are 
nr. 162, b. 708, M D - 
2012,

C h işinău , R epub lica  
M oldova

“W IN G -G LO B A L ” 
L TD ., US

2 54  W est 81 st 
S treet, N ew  Y ork, 
N .Y . 10024,
S tate le  U nite  ale 
A m ericii

1 .L icen ţă  
exc lu sivă  lim ita tă  
pen tru  p roduse 
d estin a te  exportu lu i in  
SU A .
2 . T erm enul de 
va lab ilita te  
v a  curge de  la  
2 0 .0 4 .1 9 9 9  p ân ă  
la  20 .04 .2004 .
3 . T erito riu l de acţiune 
este  R epub lica  
M oldova

171

12.07 .1999
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F A 1 A /F A 2 A /F A 4 A  L ista  
ce rer ilo r  de b rev e t de in v en ţie  re tra se

Se publică următoarele date: numărul curent, codul ţării conform ST. 3 OMPI, 
numărul BOPI în care s-a publicat cererea de înregistrare, numărul depozitului, 

data depozitului, data retragerii cererii

Nr. Codul (41) (21) (22) Data
crt. tării Nr. BOPI Nr. depozit Data depozit retragerii

1 M D 10/1998 9 6 -0 3 7 0 2 9 .1 1 .1 9 9 6 3 0 .0 6 .1 9 9 9
2 M D 10/1998 9 6 -0 3 7 6 2 9 .1 1 .1 9 9 6 0 1 .0 7 .1 9 9 9
3 M D 7 /1 9 9 8 9 6 -0 3 8 3 1 3 .1 2 .1 9 9 6 2 0 .0 7 .1 9 9 9
4 M D 10/1998 9 6 -0 3 8 4 2 9 .1 1 .1 9 9 6 3 0 .0 6 .1 9 9 9

5 M D - 97-0211 2 6 .0 5 .1 9 9 7 0 5 .0 7 .1 9 9 9
6 M D - 9 8 -0 1 0 6 1 7 .0 4 .1 9 9 8 0 1 .0 7 .1 9 9 9

L ista  er a te lo r
Se publică următoarele date: numărul curent, obiectul de proprietate 

industrială, numărul depozitului, numărul titlului de protecţie, numărul BOPI, 
datele care s-au publicat, datele corectate

Nr.
crt.

OPI Nr.
depozit

Nr.
titlului de 
protecţie

Nr.
BOPI

Publicat Se va citi

1 C erere/
marcă

0 0 7 8 2 3 3 /1 9 9 9 (7 3 0 ) G E N E R A L  M O T O R S  
C O R PO R A T IO N  (o  corporaţie  
organizată şi ex isten tă  conform  
leg ilor  Statului D elaw are), U S  
W est Grand B oulevard and C ass 
A ven u e, D etroit, M ichigan
4 8 2 0 2 , Statele U n ite ale A m ericii

(7 3 0 ) G E N E R A L  M O T O R S  
C O R PO R A T IO N  (o  corporaţie  
organizată şi ex isten tă  conform  
leg ilor  Statului D elaw are), U S  
W est Grand B oulevard  and
C ass A ven u e, C ity  o f  D etroit, 
S ta te  o f  M ich igan  4 8 2 0 2 ,
Statele U n ite  ale A m ericii

2 Cerere/
marcă

0 0 7 6 9 4 6531 2 /1 9 9 9
8 /1 9 9 9

( 5 1 1 )(5 10)
0 2  - com poziţii pentru 
acoperire; substanţe protectoare  
contra corozie i şi contra  
degradării lem n u lu i;...

(5 1 1 )(5 1 0 )
0 2  -  com p oziţii pentru acoperire; 
substanţe protectoare contra  
coroziunii p en tru  m eta le  şi 
contra degradării lem nului; ...
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X. Materiale de informare şi documentare 
din domeniul proprietăţii industriale

88



M D -B O P I8/1999

Tratatul de cooperare în domeniul 
brevetelor, adoptat la conferinţa 

diplomatică de la Washington
la 19

Capitolul II
Exam inarea prelim inară  

internaţională

Articolul 31
Cererea de examinare preliminară 

internaţională
1) La cererea solicitantului, cererea interna­

ţională tace obiectul unei examinări preliminare 
internaţionale, în conformitate cu dispoziţiile ce 
urmează şi cu regulamentul de aplicare.

2) a) O rica re  so lic itan t care, în sensul 
regulamentului de aplicare, domiciliat într-un stat 
contractant legat de cap. II, sau este cetăţeanul 
unui asemenea stat şi a cărui cerere internaţională 
a fost depusă la oficiul receptor al acestui stat, sau 
care lucrează pentru acest stat, poate prezenta o 
cerere de examinare preliminară internaţională.

b) A dunarea un iun ii poate să perm ită  
persoanelor autorizate să depună cereri interna­
ţionale, să prezinte cereri de examinare preliminară 
internaţională, chiar dacă ele sunt domiciliate într- 
un stat necontractant sau nelegat prin cap. II sau 
sunt cetăţeni ai unui asemenea stat.

3) Cererea de examinare preliminară interna­
ţională trebuie să fie făcută independent de 
cererea internaţională. Ea trebuie să confină 
indicaţiile stabilite şi trebuie să fie redactată în limba 
şi în forma stabilite.

4) a) Cererea de examinare prelim inară 
internaţională trebuie să indice statul sau statele 
contractante în care solicitantul are intenţia să 
utilizeze rezultate le exam inării p re lim inare  
internaţionale (state alese). State contractante 
adiţionale pot fi alese ulterior. Alegerea nu se poate 
referi decât la statele contractante deja desemnate 
conform art. 4.

b) Solicitanţii arătafi în alin. 2) a) pot alege 
. orice stat contractant legat prin cap. II. Solicitanţii: 
_ arâtafi la alin. 2) b) nu pot alege decât statele 

contractante legate de cap. II, care s-au declarat 
..dispuse să fie alese de către asemenea solicitanfi.

iunie 1970*
5) Cererea de examinare preliminară interna­

ţională necesită plata unor taxe în termenul stabilit.
6) a) Cererea de examinare prelim inară 

internaţională trebuie să fie prezentată admini­
straţiei competente însărcinate cu examinarea 
preliminară internaţională menţionată la art. 32.

b) Orice alegere ulterioară trebuie prezentată 
biroului internaţional.

7) Fiecare oficiu ales primeşte notificarea 
alegerii sale.

Articolul 32

Administraţia însărcinată 
cu examinarea preliminară 

internaţională
1) Examinarea preliminară internaţională se 

efectuează de către administraţia însărcinată cu 
examinarea preliminară internaţională.

2) Pentru cererile de examinare preliminară 
internaţională arătate la art. 31.2) a) şi la art. 31.2) 
b), oficiul receptor sau, după caz, adunarea, 
precizează, conform dispoziţiilor acordului încheiat 
între administraţia sau administraţiile interesate 
însărcinate cu examinarea preliminară internaţ­
ională şi biroul internaţional, acea sau acele 
administraţii care vor fi competente pentru a 
proceda la examinarea preliminară intemafională.

3) Dispoziţiile art. 16.3) se aplică, mutatis 
mutandis, şi a d m in is tra ţiilo r însărcinate cu 
examinarea preliminară internaţională.

Articolul 33

Examinarea preliminară 
internaţională

1) Examinarea preliminară internaţională are 
ca obiect să formuleze o opinie preliminară şi fără 
angajament asupra problemei, dacă invenţia a 
cărei protecţie este cerută pare să fie nouă, dacă 
implică o activitate inventivă (nu este evidentă) şi 
dacă este susceptibilă de aplicare industrială.

2) In legătură cu examinarea preliminară 
internaţională, invenfia a cărei protecţie se cere 
este considerată ca nouă, dacă nu se regăseşte

Sfârşitul textului Tratatului de cooperare în domeniul brevetelor. începutul a fost publicat în BOPI 
nr. 7/1999.
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anterior în stadiul tehnicii, astfel cum este definit în 
regulamentul de aplicare.

3) In legâturâ cu examinarea preliminară 
internaţională, invenţia a cărei protecţie se cere 
este considerată ca implicând o activitate inventivă 
dacă, ţinând seama de stadiul tehnicii astfel cum 
este definit în regulamentul de aplicare, ea nu este, 
la data pertinentă prescrisă, evidentă pentru un 
om de specialitate.

4) In legătura cu examinarea preliminară 
internaţională, invenţia a cărei protecţie se cere 
este considerată ca fiind susceptibilă de aplicare 
industrială, dacă, conform naturii sale, ea poate 
fi produsă sau utilizată (în sensul tehnologic) în orice 
gen de industrie. Termenul industrie trebuie înţeles 
în sensul cel mai larg, astfel cum este definit în 
Convenţia de la Paris pentru protecţia proprietăţii 
industriale.

5) Criteriile care preced nu servesc decât în 
legătură cu examinarea preliminară internaţională. 
O rice  stat c o n tra c ta it poate ap lica  crite rii 
suplimentare sau diferite pentru a decide dacă în 
acest stat invenţia este brevetabilă sau nu.

6) Examinarea prelim inară internaţională 
trebuie să ia în considerare toate documentele citate 
în raportul de documentare internaţională. Ea 
poate lua în considerare orice  docum ente 
suplimentare considerate ca juste pentru cazul în 
speţă.

Articolul 34

Procedura în cadrul administraţiei 
însărcinate cu examinarea 
preliminarâ internaţională

1) Procedura în cadrul administraţiei însăr­
cinate cu examinarea preliminară internaţională 
este stabilită de prezentul tratat, de regulamentul 
de aplicare şi de acordul încheiat de biroul 
internaţional cu această administraţie, conform cu 
prezentul tratat şi cu regulamentul de aplicare.

2) a) Solicitantul are dreptul să comunice, ver­
bal sau în scris, cu administraţia însărcinată cu 
examinarea preliminară internaţională.

b) S o lic itan tu l are d rep tu l să m od ifice  
revendicările, descrierea şi desenele, în modul şi 
în termenul stabilit, înainte de întocmirea raportului 
de examinare preliminară internaţională. Modifi­
cările nu trebuie să depăşească descrierea invenţiei 
care este cuprinsă în cererea internaţională aşa 
cum a fost depusă.

c) Solicitantul primeşte de la administraţia 
însărcinată cu examinarea preliminară interna­
ţională cel puţin un aviz scris, cu excepţia cazului

când administraţia apreciază că toate condiţiile 
următoare au fost îndeplinite:

i) invenţia corespunde criteriilor prevăzute la 
art. 33.1);

ii) cererea internaţională îndeplineşte condiţiile 
prezentului tratat şi ale regulamentului de aplicare 
în măsura în care ele sunt verificate de către 
administraţie;

iii) nu este cazul să se prezinte observaţii în 
sensul art. 35.2), ultima frază.

d) Solicitantul are dreptul să răspundă la avizul 
scris.

3) a) Dacă adm in istra ţia  însărcinată cu 
examinarea preliminară internaţională apreciază 
că cererea internaţională nu satisface condiţia 
unităţii invenţiei, aşa cum ea este definită în 
regulamentul de aplicare, ea poate invita pe so­
licitant, fie să limiteze revendicările de manieră să 
satisfacă această condiţie, fie să plătească taxe 
adiţionale.

b) Legislaţia naţională a statului ales poate să 
prevadă că, în cazul în care solicitantul limitează 
revendicările în sensul subalineatului a), părţile 
cererii internaţionale, care ca urmare a limitării nu 
fac obiectul unei examinări preliminare interna­
ţionale, sunt considerate ca retrase, în ceea ce 
priveşte efectele pentru acest stat, afară de cazul 
că o taxă suplimentară a fost plătită de către so­
licitant oficiului naţional al statului respectiv.

c) Dacă solicitantul nu dă urmare invitaţiei 
menţionate în subalineatul a) în termenul stabilit, 
administraţia însărcinată cu examinarea prelimi­
nară in te rna ţiona lă  stabileşte un raport de 
examinare prelim inară internaţională asupra 
părţilor cererii internaţionale care au legătură cu 
ceea ce pare să constituie invenţia principală şi 
face precizare asupra acestui fapt în raport. 
Legislaţia naţională a statului ales poate prevedea 
că, atunci când oficiul naţional al acestui stat 
apreciază ca justificată invitaţia administraţiei 
însărcinate cu examinarea preliminară interna­
ţională, părţile cererii internaţionale care nu au 
legătură cu invenţia principală sunt, în ceea ce 
priveşte efectele în acest stat, considerate ca retrase, 
în afară de cazul că o taxă suplimentară a fost 
plătită de către solicitant acestui oficiu.

4) a) Dacă adm in istra ţia  însărcinată cu 
examinarea preliminarâ internaţională apreciază:

i) că cererea internaţională are un obiect cu 
priv ire  la care ea nu este ţin u tă , conform  
regulam entulu i de ap lica re , să efectueze o 
examinare preliminară internaţională şi decide în 
speţă să nu efectueze o asemenea examinare, sau,
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ii) că descrierea, revendicările şi desenele nu 
sunt clare, sau că revendicările nu se bazează de 
o manieră adecvată pe descriere, astfel că o opinie 
valabilă nu poate fi formată cu privire la noutate, 
la activ ita tea inventivă (neevidentă) sau la 
aplicarea industrială a invenţiei a cărei protecfie a 
fost cerută, administraţia nu abordează problemele 
menţionate în art. 33.1) şi îi face cunoscut 
solicitantului această opinie motivată.

b) Dacă una dintre situaţiile menţionate în 
subalineatul a) nu există decât cu privire la anumite 
revendicări sau în raport cu anumite revendicări, 
dispoziţiile subalineatului a) nu se aplică decât în 
ce priveşte aceste revendicări.

Articolul 35
Raportul de examinare preliminară 

internaţională
1) R aportu l de exam inare  p re lim ina ră  

internaţională este stabilit în termenul şi în forma 
prevăzute.

2) R aportu l de exam inare  p re lim ina ră  
internaţională nu conţine nici o afirmaţie în ceea 
ce priveşte problem a dacă invenţia a cărei 
protecţie este cerută este sau pare să fie brevetabilă 
sau nu, în lumina unei anumite legislaţii naţionale. 
Raportul afirmă, sub rezerva alin. 3), în legătură 
cu fiecare revendicare, dacă această revendicare 
pare să răspundă criteriilor de noutate, de activitate 
inventivă (neevidentă) şi de aplicare industrială, 
astfel cum aceste criterii sunt definite referitor la 
examinarea preliminară internaţională în articolul 
33.1) 4). Această afirmaţie trebuie să fie însofită 
de enumerarea documentelor care par să susţină 
concluzia afirmată şi de toate explicaţiile care se 
pot impune în speţă. La această afirmaţie trebuie 
să fie adăugate alte observaţii prevăzute de către 
regulamentul de aplicare.

3) a) Dacă adm in istra ţia  însărcinată cu 
examinarea preliminară internaţională apreciază, 
la stabilirea raportului de examinare preliminară 
internaţională, că oricare din situaţiile menţionate 
în art. 34.4) a) există, raportul face menţiune şi 
indică motivele. El nu trebuie să confină nici o 
declaraţie în sensul alin. 2).

b) Dacă există una din situaţiile menţionate în 
art. 34.4) b), raportul de examinare preliminară 
internaţională conţine, pentru revendicările în speţă, 
indicaţia prevăzută la subalineatul a), iar pentru 
alte revendicări, afirmaţia prevăzută la alin. 2).

Articolul 36
Transmiterea, traducerea şi comuni­

carea raportului de examinare 
preliminară internaţională

1) R aportu l de exam inare  p re lim in a ră  
internaţională împreună cu anexele stabilite este 
transmis solicitantului şi biroului internaţional.

2) a) Raportul de examinare prelim inară 
internaţională şi anexele sale sunt traduse în limbile 
stabilite.

b) Orice traducere a raportului este pregătită 
de către biroul internaţional sau sub răspunderea 
sa; orice traducere a anexelor sale este pregătită 
de către solicitant.

3) a) Raportul de examinare prelim inară 
internaţională împreună cu traducerea (astfel cum 
este stabilită) şi anexele sale (în limba de origine) 
este comunicat de către biroul internafional fiecărui 
oficiu ales.

b) Traducerea anexelor este transmisă de către 
solicitant oficiilor alese, în termenul stabilit.

4) Art. 20.3) se aplică mutatis mutandis, 
copiilor oricărui document care este citat în raportul 
de examinare preliminară internaţională şi care 
n-a fost c ita t în rapo rtu l de docum enta re  
internaţională.

Articolul 37
Retragerea cererii de examinare 
preliminară internaţională sau 

a alegerilor
1) Solicitantul poate retrage, în total sau în parte, 

alegerile.
2) Dacă retragerea se referă la toate statele 

alese, cererea de examinare preliminară interna­
ţională este considerată ca retrasă.

3) a) Orice retragere trebuie să fie comunicată 
biroului internafional.

b) B iroul in te rna ţiona l no tifică  această 
retragere oficiilor alese interesate şi administraţiei 
interesate însărcinate cu examinarea preliminară 
intemafională.

4) a) Sub rezerva subalineatului b), retragerea 
cererii de examinare preliminară internaţională sau 
q alegerii unui stat contractant este considerată ca 
o retragere a cererii internaţionale privind acest 
stat, dacă legislaţia nafională a acestui stat nu 
dispune altfel.

b) Retragerea cererii de examinare preliminară 
internaţională sau a alegerii nu este considerată 
ca o retragere a cererii internaţionale dacă este 
efectuată înaintea expirării termenului aplicabil în 
conformitate cu art. 22; totuşi, orice stat poate să 
prevadă în legislaţia sa naţională că nu se va 
proceda astfel decât în cazul în care oficiul său 
naţiona l prim eşte, în term en, copia cererii 
internaţionale, o traducere (astfel cum este stabilită) 
a cererii şi taxa nafională.

Articolul 38

Caracterul confidenţial 
al examinării preliminare 

internaţionale
1) In a fară  de cererea sau autorizarea 

solicitantului, biroul internaţional şi administraţia
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însârcinatâ cu examinarea preliminară intemafională 
nu pot permite, în nici un moment, unei persoane 
sau administrafii - cu excepţia oficiilor alese, după 
întocmirea raportului de examinare preliminară 
internaţională - să aibă acces, în sensul şi în 
condiţiile art. 30.4), la dosarul care face obiectul 
examinării preliminare internaţionale.

2) Sub rezerva alin. 1) al art. 36.1) şi 3) şi a 
art. 37.3) b), biroul internaţional şi administraţia 
însărcinată cu examinarea preliminară interna­
ţională nu pot da, decât la cererea şi cu autorizaţia 
solicitantului, informaţii referitoare la eliberarea sau 
refuzul de eliberare a unui raport de examinare 
preliminară internaţională sau la retragerea sau 
menjinerea cererii de examinare prelim inară 
internaţională sau la o alegere oarecare.

Articolul 39

Copii, traduceri şi taxe pentru oficiile 
alese

1) a) Dacă alegerea unui stat contractant a 
fost efectuată înainte de expirarea a 19 luni cu 
începere de la data priorităţii, art. 22 nu se aplică 
acestui stat; solicitantul trimite fiecărui oficiu ales o 
copie a cererii internaţionale (în afară de cazul 
când comunicarea arătată în art. 20 a avut deja 
loc) şi o traducere (astfel cum este stabilită) a 
acestei cereri şi îi plăteşte (când este cazul) taxa 
naţională cel mai târziu la expirarea termenului 
de 25 de luni socotit de la data priorităţii.

b) Orice legislaţie naţională poate să fixeze 
termene care expiră după acela care figurează în 
suba lineatu l a) pentru îndep lin irea  ac te lo r 
menţionate în respectivul subalineat.

2) Efectele prevăzute în art. 11.3) încetează în 
statul ales cu aceleaşi consecinţe ca acelea care 
decurg din retragerea unei cereri naţionale în acest 
stat, dacă solicitantul nu îndeplineşte actele 
menţionate în alin. 1) a) în termenul aplicabil con­
form alin. 1) a) sau b).

3) Orice oficiu ales poate să menţină efectele 
prevăzute în art. 11.3), chiar dacă solicitantul nu în- 
deplineşte.conditiile prevăzute la alin. 1) a) sau b).

Articolul 40

Suspendarea examinării naţionale 
şi a altor proceduri

1) în cazul în care alegerea unui stat contractant 
se efectuează înainte de expirarea a 19 luni socotite 
de la data priorităfii, art. 23 nu se aplică acestui 
stat, iar oficiul său naţional sau oricare oficiu care 
lucrează pentru acest stat nu efectuează exami­
narea şi nu se angajează în nici o procedură 
referitoare la cererea internaţională, sub rezerva alin.

2), mai înainte de expirarea termenului aplicabil 
conform art. 39.

2) Cu toate dispoziţiile alin. 1), la cererea 
expresă a solicitantului, orice oficiu ales poate, în 
orice moment, să procedeze la examinare şi să 
angajeze orice procedură referitoare la cererea 
internaţională.

Articolul 41
Modificarea revendicărilor, 

a descrierii şi a desenelor la oficiile 
alese

1) Solicitantul trebuie să aibă posibilitatea să 
modifice revendicările, descrierea şi desenele, în 
termenul stabilit, la fiecare oficiu ales. Nici un oficiu 
nu poate elibera un brevet, nici să refuze să-l 
elibereze mai înainte de expirarea acestui termen, 
afară de cazul când există acordul expres al 
solicitantului.

2) M odificările  nu trebuie să depăşească 
descrierea invenfiei care figurează în cererea 
internaţională, astfel cum ea a fost depusă, cu 
excepţia cazului când legislaţia naţională a statului 
ales o permite în mod expres.

3) M odificările trebuie să fie conforme cu 
legislaţia naţională a statului ales pentru toate 
problemele care nu sunt reglementate în prezentul 
tratat sau în regulamentul de aplicare.

4) în cazul în care oficiul ales cere o traducere 
a cererii internaţionale, modificările trebuie stabilite 
în limba în care s-a făcut traducerea.

Articolul 42

Rezultatele examinării naţionale 
efectuate de oficiile alese

Oficiile alese, primind raportul de examinare 
prelim inară in ternaţiona lă , nu pot să ceară 
solic itantu lu i ca el să le trim ită  copii de pe 
documentele în legătură cu examinarea referitoare 
la aceeaşi cerere internaţională în toate celelalte 
oficii alese, sau ca el 'să le remită informaţii 
referitoare la conţinutul unor asemenea documente.

Capitolul III
Dispoziţii comune

Articolul 43

Documentarea referitoare 
la anumite titluri de protecţie

Conform regulamentului de aplicare, solicit­
antul poate indica că cererea sa internaţională 
tinde la eliberarea unui certificat de autor de 
invenţie, a unui certificat de utilitate sau a unui model
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de utilitate şi nu a unui brevet, sau eliberarea unui 
brevet sau certificat adiţional, a unui certificat de 
autor de invenţie adiţional sau a unui certificat de 
utilitate adifional, în orice stat desemnat sau ales a 
cărui legislaţie prevede eliberarea de certificate de 
autor de invenţie, de certificate de utilitate, de modele 
de utilitate, de brevete sau certificate adiţionale, de 
certificate de autor de invenţie adiţionale sau de 
certificate de utilitate adiţionale; efectele decurgând 
din această indicaţie sunt determinate de alegerea 
efectuată de către solicitant. în legătura cu prezentul 
articol şi cu regulile din regulamentul de aplicare 
referitoare la acest articol, art. 2 ii) nu se aplică.

Articolul 44

Documentarea referitoare ia doua 
titluri de protecţie

Pentru orice stat desemnat sau ales a cărui 
legislaţie permite ca o cerere care tinde la 
eliberarea unui brevet sau unui alt titlu de protecţie 
dintre cele menţionate în art. 43 să poată, de 
asemenea, să vizeze un altul din aceste titluri de 
protecfie, solicitantul poate să indice, în con­
formitate cu regulamentul de aplicare, cele două 
titluri de protecfie pe care el cere să se elibereze; 
efectele care decurg sunt determinate de indicaţiile 
solicitantului. în legătură cu prezentul articol, art. 2
ii) nu se aplică.

Articolul 45

Tratat de brevet regional
1) Orice tratat care prevede eliberarea unui 

brevet regional (tratat de brevet regional) şi care dă 
dreptul persoanelor autorizate de art. 9 de a înre­
gistra cereri internafionale, să depună cereri pentru 
eliberarea de brevete regionale, poate stipula că 
cererile internafionale, confinând desemnarea sau 
alegerea unui stat parte în acelaşi timp la un tratat 
regional şi la prezentul tratat, pot fi depuse în 
vederea eliberării de brevete regionale.

2) Legislafia naţională a unui asemenea stat 
desemnat sau ales poate prevedea că orice 
desemnare sau alegere a statului respectiv în cererea 
intemafională va fi considerată ca o indicafie că 
solicitantul doreşte să obfină un brevet regional, în 
conformitate cu tratatul de brevet regional.

Articolul 46

Traducerea incorecta a cererii 
internaţionale

Dacă, din cauza traducerii incorecte a unei 
cereri internafionale, întinderea unui brevet eliberat 
ca urmare a acestei cereri depăşeşte întinderea cererii

internafionale, din limba sa de origine, autorităfile 
competente ale statului contractant în cauză pot să 
limiteze în consecinfă şi în rriod retroactiv întinderea 
brevetului şi să declare că el este nul şi neavenit, în 
măsura în care întinderea sa depăşeşte cererea 
intemafională din limba de origine.

Articolul 47  

Termene
1) Calculul termenelor prevăzute în prezentul 

tratat este stabilit în regulamentul de aplicare.
2) a) Toate termenele stabilite în cap. I şi II ale 

prezentului tratat pot fi modificate prin decizia 
statelor contractante, în afară de revizuirile potrivit 
cu art. 60.

b) Decizia este luată de adunare sau prin vot 
prin corespondentă şi trebuie să fie unanimă.

c) D e ta liile  p rocedurii sunt s tab ilite  în 
regulamentul de aplicare,

Articolul 48

întârzieri ia respectarea unor 
termene

1) în cazul când un termen stabilit în prezentul 
tratat sau în regulamentul de aplicare nu este 
respectat din cauza întreruperii serviciilor poştale, 
a pierderii sau întârzierii inevitabile din partea 
curierului, acest termen este considerat ca respectat 
în cazurile precizate în regulamentul de aplicare, 
însă sub rezerva îndeplinirii condifiilorde probă şi 
alte condifii prescrise în regulament.

2) a) Orice stat contractant, în ceea ce îl 
priveşte, trebuie să adm ită  orice întârziere 
referitoare la nerespectarea termenelor care sunt 
admise în legislafia sa nafională.

b) Orice stat contractant, în ceea ce îl priveşte, 
poate să admită orice întârziere în respectarea unui 
termen, pentru alte motive decât cele care 
figurează la subalineatul a).

Articolul 49

Dreptul de a profesa pe lângâ 
administraţiile internaţionale

Orice avocat, agent de brevete sau altă 
persoană având dreptul să profeseze pë lângă 
oficiile nafionale la care a fost depusă cererea 
intemafională are dreptul ca, în ceea de priveşte 
această cerere, să profeseze pe lângă biroul 
international, administraţia competentă însărcinată 
cu documentarea intemafională şi administraţia 
competentă însărcinată cu examinarea prelimi­
nară intemafională.
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Capitolul IV
Servicii tehnice 

Articolul 50
Servicii de informare din brevete
1) Biroul international poate furniza servicii 

(denumite în prezentul articol servicii de informare), 
pentru informafii tehnice şi alte informaţii pertinente 
de care dispune, pe baza documentelor publicate, 
în special din brevete şi din cereri publicate.

2) Biroul international poate furniza aceste 
informaţii fie direct, fie prin intermediul uneia sau 
mai multor administraţii însărcinate cu docu­
mentarea intemafiona â sau prin alte administraţii 
specializate, nationale sau internationale cu care 
ele ar putea încheia acorduri.

3) Serviciile de informare funcţionează în aşa 
mod încât să uşureze, în special pentru statele 
contractante care suni tari în curs de dezvoltare, 
achiziţionarea de cunoştinţe tehnice şi tehnologice, 
inclusiv "know-how", publicate ca disponibile.

4) Serviciile de informare pot fi obţinute de 
către guvernele statelor contractante, de către 
cetăţenii lor sau de către persoanele domiciliate 
pe teritoriul lor. Adunarea uniunii poate decide 
lărgirea acestor servicii la alfi interesaţi.

5} a) Orice serviciu furnizat guvernelor statelor 
contractante trebuie să fie făcut la preful de cost; 
totuşi, pentru guvernele statelor contractante care 
sunt ţări în curs de dezvoltare, serviciul este furnizat 
la un preţ mQi mic, 'n caz c<3 diferenţa poate fi 
acoperită prin beneficiile realizate asupra prestării 
de servicii la alfi destinatari decât ai guvernelor 
statelor contractante sau prin mijloacele menfionate 
în art. 51.4).

b) Preful de cost arătat în subalineatul a) se 
înfelege ca fiind cheltuielile care se adaugă la cele 
pe care oficiul nafioncl sau administrafia însărci­
nată cu documentarea internaţională trebuie să le 
angajeze astfel ca să se achite de obligaţiile lor.

6) Detaliile referitoare la aplicarea prezentului 
articol sunt reglementate de deciziile adunării şi 
de propunerile grupelor de lucru pe care acesta le 
va putea institui în acest scop, în limitele stabilite 
de adunare.

7) Adunarea recomandă şi alte moduri de 
finanfare pentru completarea celor prevăzute în 
alin. 5), dacă ea apreciază că este necesar.

Articolul 51

Asistenta tehnica
1 ) Adunarea stabileşte uh comitet de asistentă 

tehnică (denumitîn prezentul articol comitetul).

2) a) Membrii comitetului sunt aleşi dintre statele 
contractante astfel ca să se asigure o reprezentare 
convenabilă fărilorîn curs de dezvoltare.

b) Din p roprie  in ifia tivă  sau la cererea 
comitetului, directorul generai invită reprezentanfii 
organizaţiilor interguvemamentale care se ocupă 
de asistenfa tehnică pentru fările  în curs de 
dezvoltare să io parte la lucrările comitetului.

3) a) Comitetul are ca misiune organizarea şi 
supravegherea asistenfei tehnice acordate statelor 
contractante, care sunt fări în curs de dezvoltare, 
astfel ca sistemul lor de brevete să se dezvolte fie 
la nivel nafional, fie la nivel regional.

b) Asistenfa tehnică cuprinde în special 
formarea de specialişti, punerea la dispozifie de 
experfi şi furnizarea de echipament în scopuri de 
demonstraţie şi de funcfionare.

4) în vederea finanţării de proiecte care intră în 
cadrul prezentului articol, biroul international se stră­
duieşte să încheie acorduri, pe de o parte cu or­
ganizaţii internationale de finanfare şi cu organizaţii 
interguvemamentale, în special cu Organizaţia 
Nafiunilor Unite, precum şi cu institufiile specializate 
ale Organizaţiei Nafiunilor Unite competente în 
materie de asistentă tehnică, precum şi cu guvernele 
statelor beneficiare de asistentă tehnică.

5) Detaliile referitoare la aplicarea prezentului 
articol sunt reglementate de deciziile adunării şi 
de propunerile grupelor de lucru, pe care le va 
putea institui în acest scop şi în limitele stabilite de 
adunare.

Articolul 52

Legătură cu alte dispoziţii ale 
tratatului

Nici o dispozifie a prezentului capitol nu 
afectează dispozifiile financiare care figurează în 
alte capitole ale prezentului tratat. Aceste dispozifii 
nu sunt aplicabile prezentului capitol.

Capitolul V
Dispoziţii adm inistrative

Articolul 53  

Adunarea
1} a) Adunarea cuprinde statele contractante, 

sub rezerva art. 57.8).
b) Guvernul fiecărui stat contractant este 

reprezentat de un delegat, care poate fi asistat de 
supleanfi, consilieri şi experfi.

2) a) Adunarea:
i) rezolvă orice chestiuni privind menfinerea şi 

dezvoltarea uniunii şi aplicarea prezentului tratat;
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ii) se achită de obligaţiile ce-i sunt expres 
atribuite prin alte dispoziţii ale prezentului tratat;

iii) dă biroului internaţional directive privind 
pregătirea de conferinţe de revizuire;

iv) examinează şi aprobă rapoarte le  şi 
activităţile directorului general referitoare la uniune 
şi îi dă toate directivele necesare cu privire la 
chestiunile de competenfa uniunii;

v) exam inează şi aprobă  rapoarte le  şi 
activităţile comitetului executiv stabilit în confor­
mitate cu alin. 9) şi îi dă directive;

vi) hotărăşte programul, adoptă bugetul trienal 
al uniunii şi aprobă încheierea conturilor;

vii) adoptă regulamentul financiar al uniunii;
viii) creează comitete şi grupe de lucru, pe care 

le socoteşte utile realizării obiectivelor uniunii;
ix) decide care sunt statele necontractante şi 

care sunt organizaţiile interguvernamentale şi 
internaţionale neguvernamentale care pot fi admise 
la reuniunile sale în calitate de observatori, sub 
rezerva alin. 8);

x) întreprinde orice acţiune propice în vederea 
atingerii obiectivelor uniunii şi se achită de alte 
sarcini utile în cadrul prezentului tratat.

b) Adunarea statuează, după ce a lua t 
cunoştinfă de avizul comitetului de coordonare al 
organizaţiei, asupra chestiunilor care interesează, 
de asemenea, alte uniuni administrate de către 
organizaţie.

3) Un delegat nu poate reprezenta decât un 
singur stat şi nu poate vota decât în numele 
acestuia.

4) Fiecare stat contractant dispune de un vot.
5) a) Jumătate din numărul statelor contractante 

constituie cvorumul.
b) Dacă acest cvorum nu a fost atins, adunarea 

poate lua decizii; totuşi, aceste decizii, cu excepţia 
celor care se referă la procedură, nu devin 
executorii decât dacă cvorumul şi majoritatea 
cerută au fost atinse prin votul prin corespondenţă, 
prevăzut în regulamentul de aplicare.

6) a) Deciziile adunării sunt luate cu majoritatea 
de două treimi din voturile exprimate, sub rezerva 
ort. 47.2) b), 58.2) b), 58.3) şi 61.2) b).

b) Abţinerea nu este considerată ca un vot.
7) Dacă este vorba de chestiuni care intere­

sează exclusiv statele legate de cap. II, orice 
referire la statele contractante care figurează în alin.
4), 5) şi 6) este considerată ca aplicându-se numai 
statelor legate de cap. II.

8) O rice organizaţie interguvernamentală 
numită a tâ t ca adm in istra ţie  însărcinată cu 
documentarea internaţională sau ca administraţie

însărcinată cu examinarea preliminară internaţionala 
este admisă în calitate de observator la reuniunile 
adunării.

9) Atunci când numărul statelor contractante 
va depăşi patruzeci, adunarea va stabili un comitet 
executiv. Orice referire făcută în prezentul tratat sau 
în regulamentul de aplicare la comitetul executiv 
este în funcţie de data când acest comitet va fi 
stabilit.

10) Până la stabilirea comitetului executiv, 
adunarea se pronunţă asupra problem elor şi 
bugeteloranuale pregătite de către directorul gen­
eral, în limitele programului şi a bugetului trienal.

11) Până la stabilirea comitetului executiv, 
adunarea se reuneşte o dată pe an în sesiune 
ordinară, la convocarea directorului general şi, în 
afară de cazuri excepţionale, în aceeaşi perioadă 
şi în acelaşi loc cu comitetul de coordonare al 
organizaţiei.

b) După stab ilirea  com ite tu lu i executiv 
adunarea se va reuni o dată la 3 ani în sesiune 
ordinară, la convocarea directorului general, şi, 
în a fară de cazuri excepţionale, în aceeaşi 
perioadă şi în acelaşi loc cu adunarea generală a 
organizaţiei.

c) Adunarea se reuneşte în sesiune extra­
ordinară la convocarea adresată de directorul 
general, la cererea comitetului executiv sau la 
cererea unui sfert din statele semnatare.

12) Adunarea adoptă regulamentul său inte­
rior.

Articolul 54

Comitetul executiv
1) Atunci când adunarea va stabili un comitet 

executiv, el va fi supus următoarelor dispoziţii.
2) a) Sub rezerva art. 57.8), comitetul executiv 

cuprinde statele alese de către adunare dintre 
statele membre ale acesteia.

b) Guvernul fiecărui stat membru al comitetului 
executiv este reprezentat de un delegat, care poate 
fi asistat de supleanţi, de consilieri şi de experţi.

3) Numărul statelor membre ale comitetului 
executiv corespunde unui sfert din numărul statelor 
membre ale adunării. In calculul locurilor, după 
împărţirea la patru, restul nu este luat în considerare.

4) La alegerea membrilor comitetului executiv, 
adunarea fine cont de o repartiţie geografică 
echitabilă.

5) a) Membrii comitetului executiv sunt în funcţie 
cu începere de la încheierea sesiunii adunării în 
care au fost aleşi şi până la termenul următoarei 
sesiuni ordinare a adunării.
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b) Membrii comitetului executiv pot fi aleşi în 
limita maximâ de doua treimi dintre ei.

c) Adunarea reglementează modalitatea alegerii 
şi realegerii eventuale a membrilor comitetului 
executiv.

6) a) Comitetul executiv:
i) pregăteşte proiectul ordinii de zi a adunării;
ii) supune adunării propunerile referitoare la 

proiectele de program şi de buget trienal al uniunii 
pregătite de către directorul general;

iii) se pronunţă în lim itele programului şi 
bugetului trienal asupra programelor şi bugetelor 
anuale pregătite de directorul general;

iv) supune adunării rapoartele periodice ale 
directoru lu i general şi rapoartele anuale de 
verificare a conturilor, cu comentariile cores­
punzătoare;

v) ia toate măsurile utile în vederea executării 
programului uniunii de către directorul general, în 
conformitate cu deciziile adunării şi finând seama 
de circumstanţele survenite între două sesiuni 
ordinare ale adunării;

vi) se achită de orice alte obligajii care îi sunt 
atribuite în cadrul prezentului tratat.

b) C om ite tu l executiv statuează asupra 
chestiunilor care interesează în mod egal alte uniuni 
administrate de organizaţie, după ce a luat 
cunoştinţă de avizul comitetului de coordonare al 
organizaţiei.

7) a) Comitetul executiv se reuneşte o dată pe 
an în sesiune ordinară, la convocarea directorului 
general, pe cât posibil în aceeaşi perioadă şi în 
acelaşi loc cu com ite tu l de coordonare  al 
organizaţiei.

b) Comitetul executiv se reuneşte în sesiune 
extraordinară, la convocarea adresată de către 
directorul general, fie la inifiativa acestuia, fie la 
cererea preşedintelui său sau a unui sfert din 
membrii săi.

8) a) Fiecare stat membru al comitetului executiv 
dispune de un vot.

b) Jumătate din statele membre ale comitetului 
executiv constituie cvorumul.

c) Deciziile sunt luate prin majoritatea simplă 
a voturilor exprimate.

d) Abţinerea nu este considerată ca un vot.
e) Un delegat nu ooate reprezenta decât un 

stat şi nu poate vota decât în numele acestuia.
9) Statele contractante care nu sunt membre 

ale comitetului executiv sunt admise la reuniunile 
sale în calitate de observatori, ca şi orice alte 
organizafii interguvernamentale numite atât ca 
adm in istra ţie  însărcinată cu docum entarea

internaţională sau ca administraţie însărcinată cu 
examinarea preliminară internaţională

10) Comitetul executiv adoptă regulamentul său 
interior.

Articolul 55
Biroul internaţional

1) Lucrările administrative ce incumbă uniunii 
sunt asigurate de către biroul internaţional.

2) Biroul internaţional asigură secretariatul 
diverselor organe ale uniunii.

3) D irectoru l general este cel mai îna lt 
funcţionar al uniunii şi o reprezintă.

4) Biroul internaţional publică o revistă şi alte 
publicaţii indicate de regulamentul de aplicare sau 
de către adunare.

5) Regulamentul de ap licare  precizează 
serviciile pe care oficiile nafionale trebuie să le 
acorde în scopul de a ajuta biroul internaţional, 
adm in istra ţiile  însărcinate cu documentarea 
internaţională şi administraţiile însărcinate cu 
examinarea prelim inară internaţională pentru 
îndeplinirea lucrărilor prevăzute în prezentul tratat.

6) D irectorul general şi orice membru al 
personalului indicat de către el iau parte la 
reuniunile adunării, ale comitetului executiv şi ale 
oricărui alt comitet sau grupă de lucru stabilită 
pentru aplicarea prezentului tratat sau a regula­
mentului de aplicare, însă fără drept de vot. 
Directorul general sau un membru al personalului 
indicat de către el este din oficiu secretar al acestor 
organe.

7) a) Biroul internaţional pregăteşte confe­
rinţele de revizuire conform directivelor adunării şi 
în colaborare cu comitetul executiv.

b) Biroul internaţional poate consulta organi­
zaţii interguvernam entale sau internaţionale 
neguvernamentale asupra pregătirii conferinţelor 
de revizuire.

c) Directorul general şi persoanele stabilite de 
el iau parte, fără drept de vot, la deliberări în 
conferinjele de revizuire.

8) Biroul internaţional execută orice alte lucrări 
ca re îi sunt atribuite.

Articolul 56

Comitetul de cooperare tehnică
1) Adunarea stabileşte un comitet de coope­

rare tehnică (denumitîn prezentul articol comitetul).
2) a) Adunarea stab ileşte com punerea 

comitetului şi îi numeşte membrii, ţinând seama 
de o reprezentare echitabilă a tarilor în curs de 
dezvoltare.
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b) Administraţiile însărcinate cu documentarea 
internaţională sau cu examinarea preliminară 
internaţională sunt "exofficio" membri ai comitetului. 
Când o asemenea administraţie este un oficiu 
naţional al unui stat contractant, acesta nu poate 
avea altă reprezentare în comitet.

c) Dacă numărul statelor contractante o 
permite, numărul total al membrilor comitetului este 
superior dublului numărului membrilor "exofficio".

d) Directorul general, din propria sa iniţiativă 
sau la cererea comitetului, invită reprezentanţii 
organizaţiilor interesate să ia parte la discuţiile care- 
i interesează.

3) Comitetul are drept scop să contribuie prin 
avize şi recomandări:

i) la am elio rarea continuă a se rv ic iilo r 
prevăzute prin prezentul tratat;

ii) la realizarea, atât timp cât sunt mai multe 
adm in is tra ţii însărc inate  cu docum entarea 
internaţională şi mai multe administraţii însărcinate 
cu examinarea prelim inară internaţională, ca 
documentarea şi metodele lor de lucru să fie cât 
mai uniforme posibil şi ca rapoartele lor să fie 
uniforme şi de cea mai înaltă calitate;

iii) la invitaţia adunării sau a comitetului 
executiv să rezolve problemele tehnice speciale , 
puse de instituirea unei singure administraţii 
însărcinate cu documentarea internaţională.

4) Orice stat contractant şi orice organizaţie 
internaţională interesată pot să sesizeze comitetul, 
în scris, asupra problemelor de competenta sa.

5) C om itş tg l poate transm ite avizele şi 
recomandările sale directorului general sau, prin 
intermediul acestuia, adunării, comitetului executiv, 
tuturor administrafiilorînsărcinate cu documentarea 
internaţională sau cu examinarea preliminară 
intemafională sau numai unora dintre ele şi tuturor 
oficiilor receptoare sau numai unora dintre ele.

6) a) Directorul general transmite, în toate 
cazurile, comitetului executiv textele tuturor avizelor 
şi recomandărilor comitetului. El poate să anexeze 
comentariile sale. ‘ '

b) Comitetul executiv poate exprima opiniile 
sale în privinfa oricărui aviz sau recomandare sau 
oricărei alte activităji a comitetului şi poate invita 
pe acesta din urmă să studieze problemele Jinând 
de competenfa sa şi să facă un raport asupra 
obiectului lor. Comitetul executiv poate să supună 
adunării, cu comentarii corespunzătoare, avizele, 
recomandările şi rapoartele comitetului.

7) Până la stabilirea comitetului executiv, 
referinfele acestuia din urmă care figurează la alin.
6) sunt considerate ca referindu-se la adunare.

8) Adunarea hotărăşte detaliile referitoare la 
procedura comitetului.

Articolul 57  

Finanţe
1) a) Uniunea are un buget. ;
b) Bugetul uniunii cuprinde veniturile  şi 

cheltuielile proprii ale uniunii, precum şi contribuţia 
sa fa bugetul cheltuielilor comune uniunilor admin­
istrate de către organizaţie.

c) Sunt considerate cheltuieli comune uniunilor 
cheltuielile care nu sunt atribuite exclusiv uniunii sau 
uneia ori mai multor uniuni administrate de către 
organizaţie. Partea uniunii din aceste cheltuieli 
comune este proporţională interesului pe care 
aceste cheltuieli îl reprezintă pentru ea.

2) Bugetul uniunii este stabilit ţinând seama 
de exigentele de coordonare cu bugetele altor 
uniuni administrate de către organizajie.

3) Sub rezerva alin. 5), bugetul uniunii este 
finanţat de următoarele resurse:

i) taxele şi sumele datorate pentru serviciile 
acordate de biroul international în numele uniunii;

ii) preţu l vânzării p u b lic a ţiilo r  b iro u lu i 
international privind uniunea şi drepturile aferente 
la aceste publicaţii;

iii) donafiile, legatele şi subvenţiile;
iv) chiriile, dobânzile şi alte diverse venituri.
4) Totalul taxelor şi sumelor datorate biroului 

international, precum şi prejul vânzării publicaţiilor 
sale, sunt fixate în aşa fel ca să acopere în mod 
normal toate cheltuielile biroului international prin 
administrarea prezentului tratat.

5) a) Dacă un exerciţiu bugetar se încheie cu 
un deficit, statele membre, sub rezerva subali- 
neatelor b) şi c), plătesc contribuţii pentru acoperirea 
acestui deficit.

b) Adunarea determină contribuţia fiecărui stat 
contractant, ţinând seama de numărul de cereri 
internaţionale care au parvenit de 'la fiecare dintre 
ele în cursul anului considerat.

c) Dacă deficitul poate fi acoperit provizoriu 
în total sau în parte prin alte mijloace, adunarea 
poate decide să-l reporteze şi să nu ceară 
contribufii statelor contractante.

d) Dacă situata financiară a uniunii permite, 
adunarea poate decide că orice contribuţii plătite 
în conformitate cu subalineatul a) să fie restituite 
statelor contractante care le-au plătit.

e) Dacă un stat contractant nu a p lă tit 
contribufia sa în conformitate cu subalineatul b) 
într-un termen de 2 ani socotiţi de la data când era 
exigibilă, în virtutea deciziei adunării, el nu ,poate
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sâ-şi exercite dreptul sau de vot în nici unul dintre 
organele uniunii. Totuşi, oricare organ al uniunii 
poate autoriza un asemenea stat sâ-şi conserve 
exerciţiul dreptului său de vot în cadrul organului 
respectiv atât timp cât acesta din urmă apreciază 
că întârzierea rezultă din circumstanţele excepţionale 
şi inevitabile.

6) In cazul în care bugetul nu a fost adoptat 
înaintea unui nou exerciţiu, bugetul anului prece­
dent este reconsiderat conform m odalită ţilo r 
prevăzute de către regulamentul financiar.

7) a) Uniunea posedă un fond de rulment 
constituit printr-un vărsâmânt unic efectuat de către 
fiecare stat contractant. Dacă fondul devine 
insuficient, adunarea ia măsurile necesare pentru 
mărirea lui. Dacă o parte a acestui fond nu mai 
este necesară, această parte este restituită statelor 
contractante.

b) Totalul vărsământului iniţial al fiecărui stat 
contractant la fondul precizat sau participarea sa 
la mărirea acestuia este fixată de către adunare 
pe baza principiilor asemănătoare celor prevăzute 
în alin. 5) b).

c) Modalităţile de vărsământ'sunt determinate 
de către adunare la propunerea directorului gen­
eral şi după avizul comitetului de coordonare al 
organizaţiei.

d) Orice rambursare este proporţională cu 
sumele vărsate de către fiecare stat contractant, 
ţinând cont de datele acestor vărsăminte.

8) a) Acordul asupra sediului încheiat cu statul 
pe al cărui teritoriu organizaţia îşi are sediul 
prevede că acest stat acordă avansuri, în caz că 
fondurile de rulment sunt insuficiente. Valoarea 
acestor avansuri şi condiţiile în care ele sunt 
acordate fac obiectul unor acorduri separate între 
statul în cauză şi organizaţie, în fiecare caz. Atâta 
vreme cât este ţinut să acorde avansuri, acest stat 
dispune "ex officio" de un loc în adunare şi în 
comitetul executiv. .

b) Statul arătat în subalineatul a) şi organizaţia 
au fiecare dreptul să denunţe aranjamentul de a 
acorda avansuri prin notificare scrisă. Denunţarea 
are efect la împlinirea a 3 ani de la sfârşitul anului 
în cursul căruia a fost comunicată.

9) Verificarea conturilor este asigurată de către 
unul sau mai multe dintre statele semnatare sau 
de către controlori exterori, în conformitate cu mo­
dalităţile prevăzute de regulamentul financiar. Cu 
consimţământul lor, ei sunt desemnaţi de către 
adunare.

Articolul 58

Regulamentul de aplicare
1) Regulamentul de aplicare anexat prezentului 

tratat conţine reguli referitoare:

1) la chestiunile în legătură cu care prezentul 
tratat trimite expres la regulamentul de aplicare sau 
prevede în mod expres că sunt sau vor face obiectul 
acestor dispoziţii;

ii) la orice condiţii, probleme sau proceduri 
de ordin administrativ;

iii) la orice detalii utile în vederea executării 
dispoziţiilor prezentului tratat.

2) a) Adunarea poate modifica regulamentul 
de aplicare.

b) Sub rezerva a lin . 3), m od ifică rile  cer 
majoritatea de trei sferturi ale voturilor exprimate.

3) a) Regulamentul de aplicare precizează 
regulile care nu pot fi modificate decât:

i) prin decizie unanimă, sau
ii) cu condiţia ca un dezacord să nu fi fost 

manifestat de nici unul dintre statele contractante 
al cărui oficiu naţional funcţionează ca admini­
straţie însărcinată cu documentarea internaţională 
sau cu examinarea preliminară internaţională, sau, 
atunci când o astfel de administraţie este o orga­
nizaţie in terguvernam entală, de către statul 
con trac tan t m em bru al acestei o rgan iza ţii 
împuternicită de către alte state membre reunite în 
cadru l o rg an ism u lu i com peten t a l acestei 
organizaţii.

b) Pentru ca în viitor oricare dintre aceste reguli 
să poată fi sustrasă cerinţelor indicate, trebuie să 
fie îndeplinite condiţiile menţionate în subalineatele 
a) i) sau a) ii), după caz.

c) Pentru ca în viitor o regulă oarecare să poată 
fi inclusă în una dintre categoriile menţionate în 
subalineatul a), este necesar un consimţământ 
unanim.

4) Regulamentul de aplicare prevede că 
directorul general stabileşte instrucţiuni administra­
tive sub controlul adunării.

5) In caz de contradicţie între textul tratatului şi 
al regulamentului de aplicare, textul tratatului este 
valabil.

Capitolul VI
Diferende

Articolul 59 

Diferende
Sub rezerva art. 64.5), orice diferend între două 

sau mai multe state contractante privind inter­
pretarea sau aplicarea prezentului tratat şi al 
regulamentului de aplicare care nu va fi regle­
mentat pe cale de negociere va putea fi adus de 
către unul dintre statele în cauză, înaintea Curţii 
Internaţionale de Justiţie, pe cale de cerere, potrivit
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Statutului Curfii,în afara de cazul câ statele în cauză 
nu convin asupra unui alt mod de reglementare. 
Biroul internaţional va fi informat de către statul 
contractant petiţionar asupra diferendului supus 
Curţii şi va înştiinţa celelalte state contractante 
despre aceasta.

Capitolul VII
Revizuire şi modificări 

Articolul 60
Revizuirea tratatului

1) Prezentul tratat poate fi supus la revizuiri 
periodice, pe cale de conferinţe speciale ale statelor 
contractante.

2) Convocarea unei conferinţe de revizuire este 
decisă de către adunare.

3) Orice organizaţie interguvernamentală 
numită atât ca adm in istra ţie  însărcinată cu 
documentarea internaţională, cât şi ca administraţie 
însărcinată cu examinarea prelim inară inter­
naţională, este admisă în calitate de observator la 
orice conferinţă de revizuire.

4) A r i 53.5), 9) şi 11), 54, 55.4) la 8), 56 şi 
57 pot fi modificate printr-o conferinţă de revizuire 
sau în conformitate cu dispoziţiile art. 61.

Articolul 61

Modificarea unor dispoziţii ale 
tratatului

1) a) Propuneri .de modificare a art. 53.5), 9) 
şi 11), 54, 55.4) la 8), 56 şi 57 pot fi prezentate 
de orice staţ membru al adunării, de comitetul 
executiv sau de directorul general.

b) Aceste propuneri sunt comunicate de către 
directorul general statelor contractante cu cel puţin 
6 luni înainte de a fi supuse adunării spre 
examinare.

2) a) Orice modificare a articolelor arătate în 
alin. 1) este adoptată de adunare.

b) Pentru adoptare se certrei sferturi din voturile 
exprimate.

3) a) Orice modificare a articolelor arătate în 
alin. 1) intră în vigoare la o lună după primirea 
de către directorul general a notificărilor scrise de 
acceptare, efectuate în conformitate cu regulile lor 
constituţionale, din partea a trei sferturi a statelor 
ce erau membre ale adunării în momentul când 
modificarea a fost adoptată.

b) Orice modificare a acestor articole astfel 
acceptate leagă toate statele membre ale adunării, 
din momentul în care modificarea intră în vigoare; 
bineînţeles că orice modificare care măreşte

obligaţiile financiare ale statelor contractante nu 
leagă decât pe acelea care au notificat acceptarea 
modificării.

c) Orice modificare acceptată în conformitate 
cu subalineatul a) leagă toate statele care devin 
membre ale adunării după data la care modifi­
carea a intrat în vigoare conform subalineatului a).

Capitolul VIII
Clauze finale  

Articolul 62

Modalităţi conform cărora statele 
pot deveni părţi la tratat

1) Orice stat membru al Uniunii internaţionale 
pentru protecţia proprietăţii industriale poate deveni 
parte la prezentul tratat prin:

1) semnarea tratatului, urmată de depunerea 
unui instrument de ratificare, sau

ii) depunerea unui instrument de adeziune.
2) Instrumentele de ratificare sau de adeziune 

sunt depuse la directorul general.
3) Dispoziţiile art. 24 al Actului de la Stockholm 

al C onvenţie i de la Paris pentru pro tecţia  
proprietăţii industriale se aplică prezentului tratat.

4) Alin. 3) nu ar putea în nici un caz să fie 
in terpretat ca im plicând recunoaşterea sau 
acceptarea tac ită  de o rica re  d in tre  statele 
contractante a situaţiei de fapt pentru oricare 
teritoriu la care prezentul tratat este aplicabil de 
către un alt stat contractant, în virtutea alin. 3).

Articolul 63

Intrarea în vigoare a tratatului
1) a) Sub rezerva d ispoziţiilor a lin. 3), 

prezentul tratat intră în vigoare la împlinirea a 3 
luni după ce opt state au depus instrumentele lor 
de ratificare sau de adeziune, cu condiţib ca cel 
puţin patru dintre aceste state să îndeplinească una 
dintre următoarele condiţii:

i) numărul cererilor depuse în statul în cauză 
este peste patruzeci de mii, potrivit statisticilor anuale 
cele mai recente pub lica te  de către b irou l 
internaţional;

ii) cetăţenii statului în cauză sau persoanele 
domiciliate în acest stat au depus într-o ţară străină 
cel puţin o mie de cereri, potrivit statisticilor anuale 
cele mai recente pub lica te  de către b irou l 
internaţional;

iii) oficiul naţional al statului în cauză a primit 
de la cetăţenii unor ţări străine sau de la persoane 
domiciliate în aceste state cel puţin zece mji de 
cereri, potrivit statisticilor anuale cele mai recente 
publicate de către biroul internaţional.
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b) în sensul prezentului paragraf, expresia cereri 
nu include cererile de modele de utilitate.

2) Sub rezerva alin. 3), orice stat care nu devine 
parte a prezentului tratat în momentul intrării sale în 
vigoare conform alin. 1) este legat de prezentul 
tratat la împlinirea a 3 Juni de la data la care a 
depus instrumentul său de ratificare sau de aderare.

3) Dispoziţiile cap. I! şi regulile corespunzătoare 
ale regulamentului de aplicare anexat la prezentul 
tratat nu sunt totuşi aplicabile decât de la data când 
trei state care au îndeplinit cel puţin una dintre 
condifiile enumerate în alin. 1) au devenit părţi ale 
prezentului tratat, fără să fi declarat, conform art. 
64.1), că nu înfeleg să fie legate de dispoziţiile cap. 
II. Această dată nu poate totuşi să fie anterioară 
datei de intrare în vigoare, conform alin. 1).

Articolul 64  

Rezerve
1) a) Orice stat poate să declare că nu este 

legat de dispoziţiile cap. II.
b) Statele care fcic o declaraţie conform 

subalineatului a) nu sunt legate de dispoziţiile cap. 
II şi de dispoziţiile corespunzătoare din regulamen­
tul de aplicare.

2) a) Orice stat care nu a făcut o declaraţie în 
conformitate cu alin. 1) a) poate declara că:

i) nu este legat de dispoziţiile art. 39.1), privind 
remiterea unei copii a cererii internaţionale şi a 
unei traduceri a acesteia, astfel cum ea este cerută;

ii) obligaţia de suspendare a tratamentului 
naţional care figurează în art. 40 nu împiedică 
publicarea sa de către oficiul său naţional sau prin 
intermediul acestuia din urmă, a cererii interna­
ţionale sau a unei traduceri a acesteia, fiind totuşi 
înfeles că acest stat nu este dispensat de obligaţiile 
prevăzute în art. 31 şi 38.

b) Statele care au procedat la o atare declaraţie 
nu sunt legate în consecinţă.

3) a) Orice stat pocite să declare, în ceea ce-l 
priveşte, că publicarea internaţională a cererilor sale 
internaţionale nu este cerută de el.

b) Când, după expirarea unui termen de 18 
luni începând de la data p rio rită ţii, cererea 
internaţională nu comportă desemnarea statelor care 
au făcut declaraţii conform subalineatului a), cererea 
internaţională nu este publicată, conform art. 21.2).

c) în cazul aplicării dispoziţiilor subalineatului 
b), cererea internaţională este totuşi publicată de 
către biroul internaţional:

i) la cererea solicitantului, conform regula­
mentului de aplicare;

ii) când o cerere naţională sau un brevet bazat 
pe o cerere internaţională sunt publicate de către 
oficiul nafional al oricărui stat desemnat care a făcut 
o declaraţie conform subalineatului a) sau în numele 
unui asemenea oficiu, la scurt timp după această 
publicare, dar cât mai curând după împlinirea a 
18 luni de la data priorităţii.

4) a) Orice stat a cărui legislaţie naţională 
recunoaşte brevetelor sa le un efect asupra stadiului 
tehnicii, ţinând seama de o dată anterioară celei 
de la publicare, dar nu asimilează, cu privire la 
stadiul tehnicii, data priorităţii revendicată conform 
Convenţiei de la Paris pentru protecţia proprietăţii 
industriale cu data depozitului efectiv în acest stat 
poate să dec la re  că depoz itu l unei cereri 
internaţionale în afara teritoriului său nu este 
asimilat, în legătură cu stadiul tehnicii, cu depozitul 
efectiv pe teritoriul său.

b) Orice stat care face declaraţia menţionată 
în subalineatul a) nu va fi legat de art. 1 T.3) în 
această măsură.

c) Orice stat care face declarajia menţionată 
în subalineatul a) trebuie să declare, în acelaşi timp, 
în scris, condiţiile şi data de la care efectul oricărei 
cereri internaţionale se produce pe teritoriul său. 
Această declaraţie poate să fie modificată oricând 
prin notificarea adresată directorului general.

5) Orice stat poate să declare că nu se consideră 
legat de art. 59. în ceea ce priveşte diferendele între 
un stat contractant care a făcut o asemenea 
dedarafie şi un alt stat contractant, dispoziţiile art. 
59 nu sunt aplicabile.

6) a) Orice declaraţie făcută în conformitate cu 
prezentul articol trebuie să fie în scris. Ea poate fi 
făcută la semnarea prezentului tratat, la depunerea 
instrumentului de ratificare sau de aderare sau, cu 
excepţia cazului arătat în alin. 5), ulterior, prin 
notificare adresată directorului general. în cazul 
acestei notificări, declaraţia produce efect la 
împlinirea a 6 luni de la data primirii ei de către 
d irec to ru l genera l şi nu afectează cererile  
internaţionale depuse înainte de expirarea acestei 
perioade de 6 luni.

b) Orice declaraţie făcută în conformitate cu 
prezentul articol poate să fie retrasă oricând prin 
notificare adresată directorului general. O  asemenea 
retragere devine efectivă la împlinirea a 3 luni de la 
data primirii notificării de către directorul general 
şi, în cazul unei retrageri a declaraţiei conform alin.
3), nu afectează cererile internaţionale depuse 
înaintea expirării acestei perioade de 3 luni.
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7) Nici o rezervâ în afară de cele autorizate prin 
alin. 1) la 5) nu este admisă în prezentul tratat.

Articolul 65
Aplicarea progresiva

1) Dacă acordul încheiat cu o administraţie 
însărcinată cu documentarea internaţională sau cu 
examinarea preliminară internaţională prevede, cu 
titlu tranzitor, o limitare a numărului sau a tipurilor 
cererilor internaţionale pe care această adm i­
nistraţie se angajează să le trateze, adunarea ia 
măsurile necesare pentru aplicarea progresivă a 
prezentului tratat şi a regulamentului de aplicare 
la categorii determinate de cereri internaţionale. 
Această dispoziţie este aplicabilă şi cererilor de 
examinare de tip internafional, potrivit art. 15.5).

2) Adunarea fixează datele de ia care, sub 
rezerva alin. 1), cererile internaţionale pot fi depuse 
şi cererile de exam inare pre lim inară pot fi 
prezentate. Aceste date nu pot depăşi 6 luni, după 
caz, de la intrarea în vigoare a prezentului tratat, 
conform dispozifiilorart. 63.1), sau de la aplicarea 
cap. II, conform art. 63.3).

Articolul 66  

Denunţarea
1) O rice  stat contractant poate denunţa 

prezentul tratat prin notificare adresată directorului 
general.

2) Denunţarea intră în vigoare la împlinirea a 
6 luni de la data prim irii notificării de către 
directorul general. Această denunţare nu alterează 
efectele cererii internaţionale în statul care a 
procedat la denunţare, dacă această cerere a fost 
depusă înaintea expirării perioadei de 6 luni şi, 
dacă statul în cauză a fost ales, alegerea a fost 
efectuată.

Articolul 67

Semnătura şi limbile
1) a) Prezentul tratat este semnat într-un singur 

exemplar original în limbile franceză şi engleză, cele

două texte făcând deopotrivă dovadă.
b) Textele oficiale sunt stabilite de directorul gen­

eral, după consultarea guvernelor interesate, în 
limbile germană, spaniolă, japoneză, portugheză şi 
rusă, şi în alte limbi pe care adunarea le va indica.

2) Prezentul tratat rămâne deschis spre semnare 
la Washington, până la 31 decembrie 1970.

Articolul 68  

Funcţii depozitare
1) Exemplarul original al prezentului tratat, când 

nu mai este deschis spre semnare, este depus la 
directorul general.

2) Directorul general certifică şi transmite două 
copii ale prezentului tratat şi ale regulamentului de 
aplicare guvemelortuturor statelor părţi la Convenţia 
de la Paris pentru protecfia proprietăţii industriale 
şi, la cerere, guvernului oricărui alt stat.

3) Directorul general înregistrează prezentul 
tratat la Secretariatul Organizaţiei Naţiunilor Unite.

4) Directorul general certifică şi transmite două 
copii ale oricăror modificări ale prezentului tratat şi 
ale regulamentului de aplicare guvernelor statelor 
semnatare şi, la cerere, guvernului oricărui stat.

Articolul 69 

Notificări
Directorul general notifică guvernelor tuturor 

statelor părţi la Convenjia de la Paris pentru protecţia 
proprietăţii industriale:

i) semnăturile depuse conform art. 62;
ii) depunerea instrumentelor de ratificare şi de 

aderare conform art. 62;
iii) data intrării în vigoare a prezentului tratat şi 

data de la care cap. II este aplicabil în conformitate 
cu art. 63.3);

iv) declaraţiile făcute potrivit art. 64.1) la 5);
v) retragerea declaraţiilor efectuate în baza art. 

64.6) b);
vi) denunţările primite conform art. 66;
vii) declaraţiile făcute în virtutea art. 31.4).

Făcut la Washington la 19 iunie 1970.
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XI. Informaţie internaţională» s
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Medaliile OMPI
Prim a m edalie  de aur O M P I pentru cea  mai 

bună invenţie a  fost d ecern ată  în 197 9  lui G. 
Menguy, originar din Franţa', pentru un distilator 

solar de preparare a  apei potabile pentru consum  

curent şi m edicină. Invenţia a  fost prezentată în 

cadrul Salonului internaţional d e  invenţii.

Peste doar câţiva ani, în 1982, cu scopul 
de a  încuraja creativitatea copiilor, a  fost lansată  

m edalia  de au r pentru cel m ai bun inventator 
tânăr. înalta  distincţie a  fost decernată  pentru  

în tâ ia  oară japonezulu i Estuko Izum isaw a, pe  

atunci elev. Obiectul invenţiei era  un dispozitiv 

de m em orare şi distribuire a  m esajelor scrise şi 
a fost dem onstrată la Ediţia a  4 1 -a  a  Concursului 

d e  invenţii d ed ica t e levilor. M a n ife s ta re a  e ra  

organizată d e  Institutul d e  Invenţii şi Inovaţii din 

Japonia.
C eva  m ai târziu, O M P I a  celebrat sfârşitul 

Deceniului O rganizaţiei Naţiunilor Unite, consa­

crat fem eilor (1 9 7 6 -1 9 8 5 ), instituind în 1 9 8 5  a  

treia categorie d e  medalii O M P I, d e  această  dată  

pentru cea  m ai bună fem eie  inventator. Prim a

m edalie  de acest fel i-a  revenit O lim piei N. G onzales  

din Filipine şi i-a fost acordată la Ediţia a  1 9 -a  a  

Expoziţiei anuale  a  inventatorilor filipinezi pentru un 

pro cedeu  d e  p re p a ra re  a  p ro d u se lo r a lim e n ta re  

pentru copii din fructe autohtone, în  special din nuci 

d e  cocos.
Aşadar, conform statisticii, 512  inventatori din 

7 5  de ţări, 4 6  dintre care fiind originari din ţările în curs 

d e  dezvoltare, au  fost decoraţi cu m edalii de aur O M P I.

Tradiţional, m edaliile O M P I sunt decernate  la 

u rm ă to a re le  e x p o z iţ i i  in te rn a ţ io n a le :  S a l o n u l  

i n t e r n a ţ i o n a l  d e  in v e n ţ i i ,  n o i  p r o c e d e e  ş i  p r o d u s e ,  dâ  

la G en eva , E x p o z i ţ i a  i n t e r n a ţ i o n a l ă  Eureka, d e  la 
Bruxelles şi E x p o z i ţ i a  i n t e r n a ţ i o n a l ă  d e  in v e n ţ i i ,  d e  la 

C asablanca.

Organizaţia M ondială de Proprietate Intelectuală  

va  institui în curând o nouă categorie de m edalii - 

m e d a lia  de a u r O M P I pentru  în trep rin d erile  ino­

v a to a re , a v â n d  d re p t o b ie c tiv  în c u ra ja re a  im - . 

plem entării obiecte lor de proprietate industrială la 
întreprinderile mici şi mijlocii în scopul de cercetare- 

dezvoltare, iar ulterior producere şi com ercializare.

Baze de date de proprietate intelectuală 
oferite de WIPO Internet

Având drept scop crearea reţelei de 
biblioteci digitale de proprietate intelec­

tuală, OMPI dispune în prezent de o sene de 
baze de date care oferă publicului interesat 
informaţie privind cererile de brevet de 
invenpe internaţionale.

PCT Database include da te le  conţinute 
pe pagina de gardă a  cererilor P C T  care  au  fost 

publicate în Buletinul Oficial (date  bibliografice  

selectiv, rezum ate şi desene, după caz). A cestea  

sunt introduse instantaneu în  b aza  de date, fiind 
reînnoite în fiecare  săp tăm ân ă. în p rezen t e a  

co nţine  in fo rm aţie  d e s p re  c e re rile  p u b lica te  

începând de la 1 ianuarie 1997.

Accesul liber la P C T  D atab ase  este oferit 
la adresele: http://ipdl.wipo.int

http://pctgazette.w ipo.int

Madrid Express Database include  
date privind cererile internaţionale şi desem nările

u lte r io a re  c a re  a u  fo s t re c e p ţio n a te  d e ,B iro u l  

In ternaţional, d a r care  nu au  fost în că  înscrise în  

R egistru l In te rn a ţio n a l d e  M ărc i, p recu m  ş ţd a te  

privind înregistrările internaţionale şi desem nările care  

au fost notificate, dar nu au fost încă  publicate.

Puteţi accesa această  bază  de date la adresele: 

http://ipdl.wipo.int 

http://m adridexpress.w ipo.int

Dopales Patent Database conţine paginile 

d e  gardă a le  docum entelor d e  brevet, publicate în 

perioada 1 9 9 1 -1 9 9 5 , din 18 ţări latino-am ericane. 

Actualm ente sistemul este  la e tap a d e  te s ta re .,.

A c c e su l e s te  o fe rit cu  a n u m ite  restricţii la 

adresele: http://ipdl.w ipo.

http://dopales.w ipo.int

Indian Patent Database conţine paginile  
d e  titlu a le  brevete lor din India.

Accesul este oferit cu anum ite restricţii la adresa: 

http://indpat.wipo.int
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Baze de date gestionate de alte organizaţii 
accesate prin WIPO Internet

Patent Bibliographic Database, baza  
de date a  Oficiului de EJrevete şi M ărci al Statelor 

Unite ale Americii (U S P T O ), o feră acces la datele  

bibliografice şi rezum atele brevetelor e liberate de  

acest oficiu din 1976  până în prezent. B aza de date  

este reînnoită în fiecare săptăm ână.

Accesul poate fi obţinut ia adresele: 
http://ipdl.wipo.int

http://www.uspto.gov/patft/index.html

USPTO Patent Full-Text Database
oferă acces la descrierile şi d esenele  brevetelor 

eliberate şi publicate de Oficiul d e  Brevete şi Mărci 

al Statelor Unite a le  Americii din 0 1 .0 1 .1 9 7 6 .
Accesul este  asigurat conectând adresele: 

http://ipdl.wipo.int sau 

http://www.uspto.gov/patft/index.html

USPTO Tradem ark Database o fe ră  

a c c e s  la d a te le  b ib lio g ra fic e  şi re p ro d u c e rile  

mărcilor înregistrate, precum  şi a le  celor care se 

află  în proces d e  înregistrare. B aza  d e  date este  

reînnoită de două ori pe lună.

A dresele  sunt:
http://ipdl.wipo.int

http://www.uspto.gov/tmdb

CIB-LN -  b a z ă  d e  d a te  g e s tio n a tă  d e  

Institutul N aţional d e  P roprietate  Industrială din 

Franţa - vă  ajută să identificaţi codurile Clasificării 

Internaţionale de Brevete (C IB ), ediţia recentă, sau  

co du rile  ce  se  re fe ră  la z o n a  d u m n e a v o a s tră  

geografică, la solicitare, precum  şi la depozitarea  

codurilor d e  identificare.

Acces la adresele: 

http://ipdl.wipo.int

http://www. inpi.fr/inpi/html/inbrevet. htm

esp@cenet generată şi gestionată de Oficiul 
E uropean d e  B revete  reprezintă o  colecţie de W e b  

Site-uri, care  oferă  publicului interesat informaţie 

referitoare la paginile de gardă a le  docum entelor 

d e  b re v e t, p u b lic a te  în  în tre a g a  lu m e . D o c u ­

m entările pot fi e fectuate în form at h tm l ,  aici fiind 

depozitată lista docum entelor propuse. La clicarea  

num ărului de brevet pe ecran ap ar afişate date le

bibliografice, rezum atele  şi reproducerile oricărui 

document.

Accesul oricând poate fi obţinut la adresele: 
http://ipdl.wipo.int

h ttp ://w w w .eu ro pean -p aten t-o ffice .o rg /
espacenet/info/access.htm

Baza de date  a O ficiului de Pro­
prietate Intelectuală din Canada (CIPO)
oferă  acces la inform aţii în dom eniul brevete lor 

canadiene eliberate în decurs de 75  d e  ani. Acestea  

includ: date le  bibliografice, rezu m ate le  şi reven­

dicările, precum  şi reproducerile docum entelor de  

brevet e liberate.

Accesul este  oferit la adresele: 

http://ipdl.wipo.int

h ttp ://s tra te g is .ic .g c .c a ./s c _ c o n s u / 

trade-m arks/eng-doc/cover. html

Web s ite -u l canadian privind in­
formaţia de brevete. M ai mult d e  13 0 0 0 0 0  de  »
d o c u m e n te  d e  b re v e t p o t fi v iz u a liz a te  prin  

intermediùl acestui W e b  site g enerat d e  Oficiul de  

Proprietate Intelectuală din C an ad a  (C IP O ) şi IBM  

C a n a d a  Ltd. B a za  d e  d a te  m en ţion ată  conţine  

in form aţie  în  d om eniu l b reve te lo r (re zu m a te  şi 

reproduceri) pe o perioadă d e  8 0  d e  ani, cee a  ce  

reduce cheltuielile guvernului, acordând publicului 
a s is te n ţă  în  o b ţin e re a  in fo rm a ţie i u tile  fă ră  a 

parcurge toată  ţara  pentru a  o găsi la Oficiul de  

Proprietate Intelectuală. S ite-ul este  foarte popular 

şi a c tu a lm e n te  în re g is tre a z ă  c irc a  5  0 0 0  d e  

utilizatori.

Sheila  Batchelor, D irector G enera l a l C IP O , 

P re ş e d in te le  A d u n ă rii G e n e ra le  a  O M P I, ş i-a  

exprim at profunda satisfacţie vizavi d e  acest W eb  

site, re levând că acesta  v a  m enţine C an ad a  pe  

p oziţii d e  lid e r în  d o m e n iu l te h n o lo g ie i in fo r­

m aţionale. D e  a s em en ea  a  evidenţiat că  serviciile  

p re s ta te  p u b lic u lu i re p re z in tă  d o a r  u nu l din  

obiectivele principale a le  C IP O .

B aza  d e  d a té  es te  reînnoită zilnic şi o feră  

co n e c ta re a  o n -lin e  la  a lte  oficii d e  p ro p rie ta te  

intelectuală, contribuind astfel la  un schimb eficient 

şi rapid de inform aţie în  dom eniul brevetelor.
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Перевод

ОБЩАЯ ИНФОРМАЦИЯ

О ф и ц и а л ь н ы й  Б ю л л е т е н ь  П р о м ы ш л е н н о й  С о б с т в е н н о с т и  
с о д е р ж и т  р а з н о о б р а з н у ю  и н ф о р м а ц и ю .  С п е ц и а л ь н ы е  г л а в ы  
п о с в я щ е н ы  и з о б р е т е н и я м ,  п о л е з н ы м  м о д е л я м ,  т о в а р н ы м  з н а к а м ,  
н а и м е н о в а н и я м  м е с т  п р о и с х о ж д е н и я  т о в а р о в ,  п р о м ы ш л е н н ы м  
м о д е л я м  и  р и с у н к а м .  П о т р е б и т е л и  э т о й  и н ф о р м а ц и и  с м о г у т  
п р о с л е д и т ь  ю р и д и ч е с к о е  п о л о ж е н и е  з а я в о к  н а  п о л у ч е н и е  
о х р а н ы ,  з а п а т е н т о в а н н ы х  и  з а р е г и с т р и р о в а н н ы х  о б ъ е к т о в ,  
п р о м ы ш л е н н о й  с о б с т в е н н о с т и  н а  т е р р и т о р и и  Р е с п у б л и к и  
М о л д о в а .  Б ю л е т е н ь  с о д е р ж и т  с п е ц и а л и з и р о в а н н ы е  е ж е м е с я ч н ы е  
п о л у г о д и ч н ы е  у к а з а т е л и .  В  Б ю л л е т е н е  п у б л и к у ю т с я  о ф и ц и а л ь н ы е  
д о к у м е н т ы ,  п о л о ж е н и я ,  м е ж д у н а р о д н ы е  с о г л а ш е н и я ,  д в у с т о ­
р о н н и е  д о г о в о р ы ,  н о р м ы  и  с т а н д а р т ы  в  д а н н о й  о б л а с т и  и  т .д .

Ж е л а ю щ и е  м о г у т  в о с п о л ь з о в а т ь с я  с т р а н и ц а м и  Б ю л л е т е н я  д л я  
р е к л а м и р о в а н и я  о б ъ е к т о в  п р о м ы ш л е н н о й  с о б с т в е н н о с т и  и  д р у г о й  
д е я т е л ь н о с т и .  ,

Официальный Бюллетень Промышленной Собственности можно приобре — 
сти в Государственном Агентстве по Охране Промышленной Собственности, 
ул Андрей Дога 24/1, цена одного экземпляра— 15 лей.
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Выписка двубуквенных кодов Всемирной Организации Интеллектуальной Собственности 
(ВОИС) для представления наименований государств, а также международных организаций 

издающих или осуществляющих регистрацию патентных документов

УУО В сем ирная о р га н и за ­
ция и н т е л л е к т у а л ь ­
ной собственности 
(ВОИС)

1В М еж дународ ное Бюро  
В с е м и р н о й  о р г а н и ­
з а ц и и  и н т е л л е к т у ­
альной собственности

ЕР Е в р о п е й с к о е  п а т е н ­
тное ведомство 
(ЕПВ)

ЕА Е в р а з и й с к о е  п а т е н ­
тное ведомство 
(ЕАПВ)

О А А ф р и к а н с к а я  о р ~ а -  
н и зац и я  и н т е л л е к т у ­
ал ьной с о б с тв е н н о с -  
сти (О А П И )

А Р А ф р и к а н с к а я  р е ги о ­
нальная о р га н и за ц и я  
п р о м ы ш л е н н о й  с о б ­
ственности (А Р И П О )

ЕМ Ведом ство по га р м о ­
н изац и и  на в н у тр ен ­
нем ры нке (товарны е  
зн аки  и п ро м ы ш л е н ­
ные образцы)

ВХ В ед ом ство по то в ар ­
ным з н а к а м  и п р о ­
м ы ш л ен н ы м  о б р а з ­
цам Бенелюкса

АО А ндорра
АЕ О бъ ед иненны е А р а б ­

ские Эмираты
АР Аф ганистан
А Э Антигуа и Барбуда
А1 Ангилья
А1_ Албания
А М Армения
А И Антильские Острова
А О Ангола
А Р Аргентина
А Т Австрия
А и Австралия
AW Аруба
А 2 Азербайдж ан
ВА Б о с н и я  и Г е р ц е г о ­

вина
ВВ Барбадос
ВО Бангладеш
ВЕ Бельгия
ВР Буркина Ф асо
ВО Болгария
ВН Бахрейн
В1 Бурунди
В) Бенин
ВМ Бермудские Острова
ВМ Бруней
ВО Боливия
ВР Бразилия
вг Багамские острова
ВТ Бутан
ВУ Остров Буве
ВУУ Ботсвана
ВУ Беларусь
В2 Белиз
СА Канада
СО Д ем ократическая Рес­

публика Конго

СР Ц е н т р а л ь н о - А ф р и ­ К Исландия
канская Республика 1Т Италия

се Конго .1М Ямайка
СН Ш вейцария .10 Иордания
С1 Кот д ’Ивуар }Р Япония
С К Острова Кука КЕ Кения
С1_ Чили К в Кыргызстан
СМ Камерун К Н Камбоджия
CN Китай К1 Кирибати
СО Колумбия К М Ком орские Острова
С1* Коста-Рика кы С ент-Кристоф ер

си Куба и Невис
СУ З е л е н о г о  м ы са о с ­ КР К о р е я  (Н а р о д н о -Д е ­

трова м о к р а т и ч е с к а я  Р е с ­
С У Кипр публика)

С 2 Республика Чехия КЯ Корея (Ю ж ная)
БЕ Германия КУУ Кувейт
0 ) Джибути К У Каймановы Острова
О К Дания К 2 Казахстан
ОМ Доминика 1.А Лаос
0 0 Д о м и н и к а н с к а я  Р е с ­ 1.В Ливан

публика 1.С Сент-Люсия

0 2 А лж ир и Лихтенштейн
ЕС Эквадор 1.К Ш ри-Л анка
ЕЕ Эстония и * Либерия

Е в Египет 1.8 Лесото
ЕН Западная Сахара и Литва
Ей Эритрея Ш Лю ксембург

ЕБ Испания IV Латвия
ЕТ Эфиопия 1У Ливия

Р1 Финляндия М А М арокко

?} Ф идж и МС М онако
РК Ф о л к л е н д с к и е  (М а ­ МО Республика Молдова

львинские) Острова М О М адагаскар
РО Острова Ф аро мк М а к е д о н и я ( б ы в -

Франция шая Республика

в А Габон Ю гославия)
е в С о е д и н е н н о е  К о р о ­ М1. Мали

левство мм Мианмар
в о Гренада MN Монголия
Э Е Г рузия М О М акао

вн Гана МР О с т р о в а  С е в е р н о й
01 Г ибралтар Марианы

Г ренландия МР Мавритания
Э М Гамбия м б Монтсеррат
е й Г винея мт Мальта
0 0 Э к в а то р и а л ь н а я  Гви­ ми Маврикий

нея М У Мальдивы
в)? Г реция МУУ Малави
ОБ Ю ж н а я  Д ж о р д ж и я  и мх М ексика

Острова Ю ж ного М У Малайзия
Сандвича М 2 М озам бик

эт Г ватемала ЫА Намибия

ЭУУ Гвинея-Биссау NE Нигер

в У Гайана ы э Нигерия
Н К Гонконг N1 Никарагуа
н и Гондурас N1 Нидерланды
НЯ Хорватия N 0 Норвегия
нт Гаити ИР Непал

ни Венгрия ИР Науру
10 Индонезия Н 2 Новая Зеландия
1Е Ирландия ОМ Оман
и Израиль Р А Панама

Индия РЕ Перу
га И рак РЭ Папуа-Новая

Иран (И сл ам ская  Р е­ Гвинея
спублика) PH Филиппины

Р К  Пакистан  
Р1_ Польша 
РТ Португалия  
РУУ Палау 
Р У  Парагвай  
О А  Катар  
КО  Румыния 
Я11 Российская  

Ф едерация  
ЯУУ Руанда 
Б А  Саудовская Аравия 

БВ Соломоновы острова 
8С  Сейшельские  

Острова
8 0  Судан  
8 Е  Швеция 

8 б  Сингапур  
ЭН Остров Святой

Елены
81 Словения 

8 К  Словакия
81. Сьерра-Леоне  

8 М  С ан-М арино  
Сенегал  

8 0  Сомали  

ЭЯ Суринам  
БТ Сан-Томе  

и Принсипи 

БУ Сальвадор 

Б У  Сирия
8 2  Свазиленд  
ТС  О строва Т у р к  и К а й ­

кос
ТО  Чад  

Т в  Того  

ТН  Тайланд  

Т ) Таджикистан  

ТМ  Туркменистан  

ТЧ  Тунис 
ТО  Тонга
ТР  Восточный Тимор  

ТЯ Турция 
Т Т  Тринидад и Тобаго  

Т У  Тувалу 

Т\Л) Тайвань 
Т 2  Танзания  

11А Украина  

1Ю  Уганда  

и э  С Ш А  

и У  Уругвай  
1)2 Узбекистан  

У А  Ватикан  

УС Сан-Винсент  

и Гренадины  

УЕ  Венесуэла 

У Э  В и р ги н с к и е  О с тр о в а  

(Британские)
УМ Вьетнам 

У и  Вануату 

W S  Самоа  
У Е  Йемен  

У  и  Ю гославия  

2 А  Ю ж н о -А ф р и к а н с к а я  
Республика  

2 М  Замбия  

2УУ Зимбабве
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I. Изобретения

П
равовая о х р а н а  и зо б р е т е н и й  в Р есп у б л и к е М о л д о в а  о б есп еч и в а ется  н а  о с н о в е  зак он а о  п атен тах  

н а  и зо б р етен и я  №  4 6 1 -X III о т  18 мая 1 9 9 5  г.

В  со о тв ет ст в и и  с  эт и м  зак он ом  патенты  н а  и зо б р етен и я  вы даю тся  Г осудар ствен н ы м  аген тств ом  п о  

о х р а н е  п р ом ы ш л ен н ой  с о б с т в е н н о с т и  (А О Е Р 1) и  у д о ст о в е р я ю т  пр и ор и тет , ав торство  и  и ск л ю ч и т ел ь н о е  пр аво  

п а т ен т о о б л а д а т ел ей  н а  и зо б р етен и я . И зо б р е т е н и е  п а т е н т о с п о с о б н о , е сл и  о н о  является  н овы м , и м ее т  и з о ­

бретательск и й  у р о в е н ь  и  п р ом ы ш л ен н о  п р и м ен и м о .

Заявка н а  вы дачу п атен та  п о д а ет ся  в А ге н т с т в о  л и ц о м , к отор ом у  п р и н а д л еж и т  пр аво н а  п о л у ч ен и е  

патента, л и ч н о  или ч ер ез  п а т ен т н о го  п о в е р е н н о го  и  д о л ж н а  с о д е р ж а т ь  с л е д у ю щ и е  док ум ен ты :

о зая в л ен и е  о  вы даче п атен та  с  ук азан и ем  д а н н ы х  дл я  и д ен ти ф и к а ц и и  заяви теля (за я в и тел ей ), и з о ­

бр етател я  (и зо б р е т а т е л ей ) на т и п о в о м  бл ан к е , у т в ер ж д ен н ы м  АО ЕР1; 

в о п и са н и е  и зо б р етен и я , р аск р ы в аю щ ее е г о  в я сн о й  и п о л н о й  ф о р м е , д о ст а т о ч н о й  дл я  е г о  о с у щ е ст в ­

лени я;

в  ф ор м ул у  и зо б р етен и я , вы р аж аю щ ую  е го  су щ н о ст ь  и  п о л н о с т ь ю  о с н о в а н н у ю  н а  оп и са н и и ;  

о ч ер теж и  и ин ы е м атер иалы , е с л и  о н и  н ео б х о д и м ы  для п он и м ан и я  с у щ н о с т и  и зо б р е т е н и я .

К  заявке прилагаю тся: 

о реф ерат;

в  д ок ум ен т , у д о ст о в ер я ю щ и й  уплату п ош л и н ы  в у ста н о в л ен н о м  р а зм ер е  или о с н о в а н и я  дл я  о с в о б о ­

ж д ен и я  о т  упл аты  п ош л и н ы  л и б о  ум ен ь ш ен и я  е г о  разм ер а; 

в  д о в ер ен н о с т ь  в с л у ч а е  п одач и  заявки ч е р е з  п ат ен т н о го  п о в ер ен н о го ;  

в до к у м ен т ы , п о д т в е р ж д а ю щ и е  п р и о р и т ет  и зо б р етен и я , е сл и  о н и  н еобход и м ы ;  

о д р у ги е  док ум ен ты , е сл и  о н и  н ео б х о д и м ы .

В  ВО Р1 публ и к ую тся  заявки н а  и зо б р етен и я , и зо б р е т е н и я , п о  которы м  приняты  р еш ен и я  о  вы даче  

патентов  и  вы данн ы е патенты  н а  и зо б р етен и я  со гл асн о  н а ц и он ал ь н ой  п р о ц е д у р е .
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КОДЫ INID (ИНИД) ДЛЯ ИДЕНТИФИКАЦИИ 
БИБЛИОГРАФИЧЕСКИХ ДАННЫХ, 

ОТНОСЯЩИЕСЯ К ИЗОБРЕТЕНИЯМ

(11) Н ом ер  патен та
(13) К од  в и д а  д о к у м е н та  в со о тв етств и и  

со С тандартом  СТ.16 ВОИС
(21) Н ом ер  заявки
(22) Д ата подачи  заявки
(23) Д ата вы ставочного  п ри о р и тета
(31) Н о м е р , п р и с в о е н н ы й  п р и о р и т е т ­

н ой  заявке
(32) Д ата  подачи  п р и о р и тетн о й  заявки
(33) С тран а  п ри ори тетн ой  заявки
(41) Д ата  вы кладки  для всеобщ его  о з н а ­

ком лен и я  за я в к и  н а  вы дачу  п атен та  
неп рош едш его  эк сп ер ти зу

(43) Д ата  п у б л и к ац и и  р е ш е н и я  о вы даче 
патента б ез  проведения эксп ерти зы  по 
сущ еству

(44) Д ата  п у б л и к ац и и  р е ш е н и я  о вы даче 
п а т е н т а  п р о ш ед ш его  э к с п е р т и з у  по 
сущ еству

(45) Д ата вы дачи  п атен та
(51) М еж д у н ар о д н ая  п атен тн ая  к л а с с и ­

ф икац и я
(54) Н азван и е  и зо б р етен и я
(56) С пи сок докум ентов — прототипов
(57) Р е ф е р ат  или ф орм ула и зо б р етен и я
(62) Н о м е р  и  д ат а  п о д ачи  б о л ее  р а н н е й

заявки , и з  к о то р о й  вы делен  н астоя  — 
щ ий  докум ент

(71) И м я  з а я в и т е л я ,  к о д  с т р а н ы  (С Т .З  
ВОИС)

(72) И м я  и з о б р е т а т е л я ,  к о д  с т р а н ы  
(СТ.З ВОИС)

(73) И м я  в л а д е л ь ц а  п а т е н т а , ко д  с т р а ­
н ы  (СТ.З ВОИС)

(74) И м я п атен тн ого  поверен н ого
(85) Д ата  п ер ех о д а  к  н ац и о н ал ьн о й  п ро  — 

цедуре в соответстви и  с РС Т
(86) М еж д у н ар о д н ая  заявка : РС Т  н ом ер  и 

дата
(87) М е ж д у н а р о д н а я  п у б л и к а ц и я  РС Т : 

н ом ер  и дата
(10)* О х р ан н ы й  д о ку м ен т  б ы вш его  С С С Р  

(словесн ое  о б о зн а ч е н и е  ви д а  д о к у ­
м ента, №  докум ента, код  страны )

(30)* П р и о р и тетн ы е  д ан н ы е  за я в о к  з а р е ­
г и с т р и р о в а н н ы х  в П а т е н т н о м  В е ­
дом стве бы вш его  С С С Р  (№  докум ен  — 
та, д ата  подачи  заявки , код  страны )

Международная патентная 
классификация

А  —  У довлетворен ие ж и зн е н н ы х  п отреб  — 
н о стей  человека.

В —  Р азл и ч н ы е техн ологи чески е  п р о ц ес  — 
сы.

С —  Х им ия и  м еталлургия,
Э —  Т ексти ль  и  бумага.
Е —  С троительство. Г орное дело.
Б —  М е х а н и к а :  о с в е щ е н и е , о т о п л е н и е , 

дви гатели  и  насосы , о р у ж и е  и б о е ­
при пасы , взр ы вн ы е  работы .

С  —  Ф изика.
Н  —  Э лектричество.

КОДЫ ВОИС ДЛЯ ИДЕНТИФИКАЦИИ 
РАЗЛИЧНЫХ ВИДОВ ОПУБЛИКОВАННЫХ 
ПАТЕНТНЫХ ДОКУМЕНТОВ В СООТВЕТСТ­

ВИИ СО СТАНДАРТОМ СТ.16 ВОИС
А  — первы й  у р о вен ь  публикации: опубли — 

ко ван н ая , н е  п р о ш ед ш ая  эк с п е р ти зу  
за я в к а  н а  вы д ач у  патен та  н а  и зо б р е  — 
тение.

В1 — второй  у р о в ен ь  публикации: о п у б л и ­
к о в а н н а я ,  п р о ш е д ш а я  э к с п е р т и з у  
з а я в к а  н а  вы д ач у  п а т е н т а  н а  и зо  — 
б р етен и е  (п ри м ен яется  в п убликац иях 
е с л и  д о к у м е н т  с к о д о м  А  н е  б ы л  
опубликован).

В2 — второй  у р о в ен ь  публикаци: опубли — 
к о в а н н а я ,  п р о ш е д ш а я  э к с п е р т и з у  
за я в к а  н а  вы дачу  п атен та  н а  и зо б р е  — 
т е н и е  (п р и м е н я е т с я  в п у б л и к а ц и ­
ях, к о то р ы е  следую т за  п убликац иям и  
с кодом  А).

С1 — тр ети й  у р о в ен ь  публикаций: о п и сан и е 
и зо б р е тен и я  к  п атен ту  (п ри м ен яется  
в п уб л и к ац и ях  если  д о ку м ен т  с кодом  
В1, В2 н е  бы л  опубликован).

С 2 — тр ети й  у р о в ен ь  публикац ии: о п и сан и е 
и зо б р етен и я  к  п атен ту  (при м ен яется  в 
публикациях которы е следую т публи­
кац и и  с кодом  В1, В2).

Р1 — вто р о й  у р о в е н ь  публикац ии : п у б л и ­
к ац и я  р е ш е н и я  о  вы д ач е  п атен та  н а  
и з о б р е т е н и е  п о д  о т в е т с т в е н н о с т ь  
заявителя, б ез  п р оведен и я  эксп ерти зы  
по сущ еству  (при м ен яется в п у б л и к а­
ц и ях  если  д окум ен т с кодом  А  н е  бы л 
опубликован).

Р2 — второй  у р о в е н ь  публикац ии : п у б л и ­
кац ия реш ен и я  о вы даче п атента н а и — 
зобретение под ответственностьзаяви— 
теля , б е з  п р о в ед ен и я  эк с п е р ти зы  по 
сущ еству  (п ри м ен яется  в публикац иях 
ко то р ы е следую т публи кац и и  с кодом  
А).

С1 — тр ети й  у р о в ен ь  публикации: о п и сан и е 
и зобретен и я  к  патенту, вы данном у под 
о т в е т с т в е н н о с т ь  з а я в и т е л я ,  б е з  
п р о в ед ен и я  эк с п е р ти зы  по су щ еству  
(при м ен яется в п убликац иях  если  до — 
кум енты  с кодом  Р 1, Р2 н е  бы ли опуб — 
ликованы).

С 2 — т р е ти й  у р о в е н ь  п убликац ии : о п и с а ­
н и е  и зо б р е т е н и я  к  п атен ту , в ы д а н ­
н ом у  под  о тветствен н о сть  заяви теля , 
б е з  п р о в е д е н и я  э к с п е р т и зы  п о  с у ­
щ еств у  (п р и м ен яется  в  п у б л и к ац и ях  
ко то р ы е  следую т п уб ли кац и и  с кодом  
Р1, Р2).

Р 1 — тр ети й  у р о в ен ь  публикации; п атен т  на 
со р т  р астен и я  (п ри м ен яется  в п у б ­
л и кац и ях , если  д о ку м ен т  с кодом  В не 
бы л опубликован).

Р2 — тр ети й  у р о в ен ь  публикации; п атент на 
сорт  р астен и я  (п ри м ен яется  в п у б л и ­
кац и ях  следую щ и х за  п уб ли кац и ей  с 
кодом В).
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КО ДЫ  ВОИС ДЛЯ КОДИРОВАНИЯ ЗАГОЛОВКОВ И Н Ф О РМ А Ц И И , 
ПУБЛИКУЕМ ОЙ В О Ф И Ц И А Л Ь Н О М  БЮ ЛЛЕТЕНЕ, В СООТВЕТСТВИИ

С О  СТАНДАРТОМ  БТ.17

РА1А — заявка отозвана, заявка  по которой 
н е  б ы л и  п р о в е д е н ы  п о и с к  и 
эксп ер ти за

РА2А — заявка отозвана, заявка  по которой 
б ы л  п ровед ен  поиск, н о  н е  бы ла 
п р о вед ен а  эк сп ер ти за

РА4А — заявка отозвана, заявка  по которой 
б ы л и  п р о в е д е н ы  п о и с к  и  
эксп ерти за

РС2А — отказ, заявка по которой бы л про — 
веден  пои ск, н о  н е  бы ла п рове — 
д ен а  эк сп ер ти за

РС4А — о т к а з , з а я в к а  п о  к о т о р о й  б ы ли  
п ровед ен ы  п о и ск  и  эк сп ер ти за

Р 02А  — заявка , по к о то р о й  б ы л  п ровед ен  
поиск, но не бы ла проведена э к с ­
п е р т и з а ,  о б ъ я в л е н а  н е д е й с ­
тви тельн ой  в р езу л ьтате  н е у п л а ­
ты  пош лины

Р 0 4 А  — заявка , по к о то р о й  бы ли п р о в е ­
ден ы  п о и ск  и  эксп ерти за , о б ъ яв  — 
л ен а  недей стви тельн ой  в р е зу л ь ­
тате  н еуп латы  пош лины

М К2А — и стечен и е  ср о ка  дей стви я  патен та  
н а  и з о б р е т е н и е , в ы д а н н о г о  с 
п роведением  пои ска но б ез  п ро  — 
в еден и я  эк сп ер ти зы

М К4А — и стечен и е  срока  дей стви я  п атен та  
н а  изобретение, вы данного с п р о ­
веден и ем  п о и ска  и  эк сп ер ти зы

М М 2А — п рекращ ен и е  дей стви я п атента на 
и зо б р етен и е , вы дан н ого  с п р о ­
в ед ен и ем  п о и ск а  н о  б ез  п р о ­
вед ен и я  эк сп ер ти зы , вследстви е  
неуп латы  пош лины

М М 4А  — п р екр ащ ен и е  дей стви я п атента на 
и зо б р етен и е , вы дан н ого  с п р о ­
в ед ен и ем  п о и с к а  и эк сп ер ти зы , 
вследстви е неуп латы  пош лины

НБ2А — восстан о влен и е  д ей стви я  п атен та  
н а  и з о б р е т е н и е , в ы д а н н о г о  с 
п роведен и ем  п ои ска н о  б ез  п р о  — 
в еден и я  эк сп ер ти зы  по сущ еству

№ 4 А  — восстан о влен и е  д ей стви я  п атен та  
н а  и з о б р е т е н и е , в ы д а н н о г о  с 
п роведением  п ои ска  и  эксп ерти зы

РС2А — передача или п ереуступка патента, 
вы дан н ого  с п р о вед ен и ем  п о и ска  
н о  б е з  п р о вед ен и я  эк сп ер ти зы

РС4А — передача или п ереуступка патента, 
вы дан ного  с п р о вед ен и ем  п ои ска  
и эк сп ер ти зы

РЭ2А  — и з м е н е н и е  в л а д е л ь ц а  п а т е н т а , 
вы дан н ого  с п р о вед ен и ем  п о и ска  
н о  б ез  п р о вед ен и я  эк сп ер ти зы

Р 04А  — и з м е н е н и е  в л а д е л ь ц а  п а т е н т а , 
вы дан н ого  с п р о в ед ен и ем  п о и ска  
и  эк сп ер ти зы

!
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Заявки на изобретения

в И н ф ор м ац и я , опубликованная в р а зд ел а х  I и  II н а  русском  язы ке, с л у ж и т  тольк о дл я  озн ак ом л ен и я  с  ней  

за и н т ер есо в а н н ы х  л и ц  и н е  является оф и ц и ал ь н ой . П р и в ед ен н ы е в э т и х  р а зд ел а х  б и б л и о гр а ф и ч еск и е  

д а н н ы е к р еф ер а та м  являю тся н е  п ол н ы м и  и п р ед н азн ач ен ы  д л я  о ты ск ан и я  п о л н ы х  б и б л и о гр а ф и ч е ­

ск и х дан н ы х, опубликованны х в раздел ах  I и  II оф и ц и аль н ой  части бю ллетеня н а  государствен н ом  язы ке, 

е О п и сан и я  к заявкам  н а  патенты  н а  и зо б р етен и я , р еф ер аты  которы х оп убл икован ы  в B O P I, находя тся  в 

ч итальн ом  за л е  би б л и о т ек и  A G E P I, о б щ ед о с т у п н ы  для озн ак ом лен и я , а  за  д о п о л н и т е л ь н у ю  п л азу  м о ­

гут  бы ть заказаны  юс к серокоп ии .

е С в ед ен и я  о  м е ж д у н а р о д н ы х  заявк ах, за р еги ст р и р о в а н н ы х  в с о о т в е т с т в и и  с  Д о г о в о р о м  о  П а тен т н о й  

К ооп ер ац и и  (Р С Т ), участни цей  которой является Р есп убл и к а  М ол дов а , публ и к ую тся  н а  английском  язы ке  

в Б ю л л етен е  М еж д у н а р о д н ы х  Заявок  н а  В ы дач у  П атен та  (P C T  G A Z E T T E ). В  Б ю л л етен е , и здан н ом  на  

эл ек тр о н н о м  н о с и т е л е , п р и водятся  б и б л и о гр а ф и ч еск и е  д а н н ы е, р е ф ер а т  и , е сл и  н е о б х о д и м о , ч ер теж . 

Б ю л л етен ь  о б щ е д о с т у п е н  в б и б л и о т ек е  A G E P I.

о О п и сан и я  к м еж ду н а р о д н ы м  заявкам  н а  патенты  н а  и зо б р ет ен и я , р еф ер а ты  к отор ы х оп убл икован ы  в 

P C T  G A Z E T T E , находятся  в ч итальн ом  за л е  би б л и о т ек и  A G E P I, о б щ ед о с т у п н ы  д л я  озн ак ом л ен и я , а  за  

д о п о л н и т ел ь н у ю  плату м о гу т  бы ть  заказаны  и х  копии, 

в С в еден и я  о  заявках на вы дачу ев р ази й ск ого  п атен та  в со о тв ет ст в и и  с  Е в р ази й ск ой  П атен т н о й  К он в ен ­

ц и ей , у ч а ст н и ц ей  к отор ой  является Р есп у б л и к а  М ол д ов а , публ и к ую тся  н а  р усск ом  язы ке в Б ю л л етен е  

Е вразий ск ого  П атен тн ого  В ед о м ст в а . В  Б ю л л етен е  пр и водятся  б и б л и о гр а ф и ч еск и е  д а н н ы е, р еф ер а т  и, 

е сл и  н е о б х о д и м о , ч ер теж . Б ю л л етен ь  о б щ е д о с т у п е н  в б и б л и о т ек е  A G E P I.

t
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(21) 9 7 -0 0 2 9  (13) А
(54) Метод прогнозирования оплодотво­

ряющей способности мужских гамет 
животных

(57) И зо б р е те н и е  о тн о си тся  к  ж и в о т н о ­
в о д ств у  и  м о ж е т  б ы ть  и сп о л ь зо в ан о  
п р и  искусствен н ом  о сем ен ен и и  коров, 
в ч а с т н о с т и  д л я  п р о г н о з и р о в а н и я  
оп лодотворяю щ ей  сп особн ости  м уж  — 
ски х  гам ет бы ков.
М етод  вклю чает о п р ед ел ен и е  степ ен и  
п рон и ц аем ости  п лазм ати чески х  м ем  — 
бран  м уж ских  гам ет по м аксим альном у 
зн а ч е н и ю  м е м б р а н н о го  п о тен ц и ал а , 
искусственное осем енение коров, рас — 
ч ет  к о э ф ф и ц и е н т а  и п ро гн о зи р о ван и е  
оп лодотворяю щ ей  сп о собн ости  м у ж  — 
ски х  гам ет  путем  у м н о ж ен и я  р ассчи  — 
т а й н о г о  к о э ф ф и ц и е н т а  н а  м а к с и ­
м альн ое  зн а ч е н и е  м ем б р ан н о го  п о ­
тен ц и ала п р о гн ози руем ой  пробы . 
Р е з у л ь т а т о м  и з о б р е т е н и я  я в л я е т с я  
о ц ен ка  б и ологи ческой  п олн оц ен н ости  
сперм атозоидов.

П. ф орм улы : 1

(21) 9 8 -0 0 3 4  (13) А
(54) Горчичник, способ изготовления гор­

чичника и линия для его изготовления
(57) И зо б р етен и е  относится  к  м еди цин ской  

пром ы ш лен н ости , в ч астн о сти  к  л е ­
карственны м  ф орм ам  наруж ного  п р и ­
м ен ен и я , а  т а к ж е  к  сп о со б ам  и  у с ­
тройствам  для изготовления этих  ф орм . 
Горчичник содерж ит верхний и  ни ж ни й  
слои основы  и з  синтетического н е т к а ­
ного м атериала с н ан есен ны м  клею щ им  
слоем, равн ом ерн ы й  слой спрессован  — 
ного горчичного п ор о ш ка м еж д у  ними, 
ф и к с и р о в а н н о г о  н а  к л е ю щ е м  с л о е  
основы , п ри чем  го рчи чн и к  вы полнен  в 
виде я ч е е к  с р азм ер о м  н е  более  9 см 2. 
С п о с о б  и з г о т о в л е н и я  г о р ч и ч н и к о в  
в к л ю ч а е т  д о з и р о в а н н о е  н а н е с е н и е  
г о р ч и ч н о г о  п о р о ш к а  н а  о с н о в у  и 
ф о р м и р о в а н и е  г о р ч и ч н и к о в  п у т е м  
скл еи ван и я  в ер х н его  и  н и ж н его  слоев 
основы  термопрессую щ им  устройством, 
в к о то р о м  го р чи чн ы й  п о р о ш о к  п р е ­
д в ар и тел ь н о  п р о с е и в а ю т , а  д о з и р о ­
в а н н у ю  п о д а ч у  о с у щ е с т в л я ю т  ч е р е з  
дозатор , вы п олн ен н ы й  в  виде о б о р о т ­
н ы х  ш аблон н ы х  ф орм .

Л и н и я  для и зготовлен и я  горчи чн и ков  
и з  рулонного м атери ала вклю чает б а ­
р абан ы  для подачи  м атер и ала  основы , 
засы п н о й  бункер , д о зато р  горчи чн ого  
порош ка, о б ж и м аю щ и е валы, д о п о л ­
ни тельно  со д ер ж и т  ви б р о си то  с р ас  — 
п р ед ел и тел ьн ы м  о твер сти ем , р а зм е р  
ко то р о го  п р ев ы ш ает  ш и р и н у  м а т е ­
р и а л а  о с н о в ы , л а м п ы  д л я  к о н т р о л я  
качества , а  д о зато р  вы п олн ен  в виде 
оборотн ы х ш аблонн ы х ф орм . 
Т е х н и ч е с к и м  р е з у л ь т а т о м  д а н н о г о  
и зо б р етен и я  является  получен и е слоя 
г о р ч и ч н о г о  п о р о ш к а  р а в н о м е р н о й  
толщ ины , состоящ его и з  частиц  близ — 
ки х  по р а зм е р у  ф р а к ц и й  и  со зд ан и е  
горчичника, у  которого  сн и ж ен а  в о з  — 
м о ж н о с т ь  п е р е с ы п а н и я  г о р ч и ч н о го  
порош ка.

П. ф орм улы : 4 
Ф иг.: 1 ■

(21) 9 8 -0 0 2 9  (13) А
(54) Новые производные сп иро-[2Н -1- 

бензопиран-2,4'-пиперидин]-4(ЗН)- 
она, их кислотно-аддитивные соли и 
содержащие их фармацевтические 
композиции

(57) И зоб ретен и е  относится к  новы м  п ро  — 
и з в о д н ы м  с п и р о  —[2 Н — 1 —б е н з о  — 
пи ран  — 2 ,4 '— пиперидин] — 4(ЗН) — она 
общ ей  ф орм улы  (I),

где Я означает галоген, нитрогруппу или 
л и н е й н у ю  л и б о  р а зв е т в л е н н у ю  С ,_ 6 
а л к и л ьн у ю  груп п у , к  и х  к и с л о т н о  — 
а д д и т и в н ы м  с о л я м , а  т а к ж е  к  и х  
ч етвер ти чн ы м  солям. В ы ш еу казан н ы е 
со ед и н ен и я  о казы в аю т  благоп ри ятн о  
в л и яю щ и й  э ф ф е к т  н а  д ем ен ц и и  р а з  — 
личного  п атологи ческого  п р о и с х о ж ­
д ен и я  и  со п р о во ж д аю щ и е  и х  с и м п ­
томы. К ром е того, и зо б р етен и е  о т н о ­
си т с я  к  с п о с о б у  п о л у ч ен и я  п р о и з ­
водн ы х ф орм улы  (I), к  ф а р м а ц е в т и ­
ч еск и м  ком п ози ц и ям , со д ер ж ащ и м  в 
к а ч е с тв е  а к ти в н ы х  аген то в  эти  с о ­
еди н ен и я , а  т а к ж е  к  м етоду  л ечен и я .

П. ф орм улы : 5
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(21) 9 5 -0 4 3 9  (13) А
(54) Способ подачи сырья для прессования 

к фильтру-прессу
(57) И з о б р е т е н и е  о т н о с и т с я  к  п р е с с а м  

специального  н азн ачен и я, в частности  
к  с п о с о б у  п о д ачи  с ы р ь я  для п р е с ­
сован и я  к  ф и л ь т р у —прессу , которого  
м о ж н о  и сп ользовать  в сельском  х о ­
зяй стве  для п ер ер аб о тк и  ф руктов . 
С пособ содерж и т  два  этапа: н а  первом  
этапе сы рье подается в пресс — камеру, 
п р и  этом  п р есс  — эл ем ен т  вы п о л н яет  
н есколько  о п ер ац и й  п рессован и я. Н а 
в то р о м  этап е , ко гд а  у с и л и е  с ж а т и я  
с ы р ь я  п р е в ы ш а е т  у с т а н о в л е н н о е  
п р е д е л ь н о е  з н а ч е н и е , и м е е т  м е с то  
п р ек р ащ ен и е  п р о ц есса  загрузки , при  
этом  п р о ц есс  п р е с с о в а н и я  п р о д о л ­
ж ается.
Т ехн и чески й  р езультат  заклю чается  в 
возм ож н ости  автоматической загрузки  
сы рья  с р азл и ч н о й  п р ессуем ой  с п о ­
собностью .

П. ф орм улы : 8 
Ф иг.: 4

(21) 9 7 -0 3 1 9  (13) А
(54) Поверхность скольжения из коэк- 

струдированного пластика
(57) И з о б р е т е н и е  о тн о си тся  к  слои сты м  

изделиям , п р и м ен яем ы м и  для и з г о ­
то влен и я  витрин , стен дов, подставок 
для д ем о н стр ац и и  то вар о в  или  м ате — 
риалов.
П о в е р х н о с т ь  с к о л ь ж е н и я  и з  к о э к  — 
стр у ди р о ван н о го  п л асти к а  со д ер ж и т  
о п о р н ы е пластины  с р еб р ам и  с к о л ь ­
ж е н и я  с н и з к и м  к о э ф ф и ц и е н т о м  
трения. Р ебра скольж ения содерж ат от 
0 ,5%  д о  10% с и л и к о н а .  О п о р н ы е  
пластины  изготовлены  и з  полистирола 
повы ш енной  ударопрочности .

П. ф орм улы : 12 
Ф иг.: 3

(21) 9 8 -0 0 3 1  (13) А
(54) Способ приготовления композиций для 

декоративного покрытия стен, новые 
композиции, полученные с приме­
нением данного способа и способ 
восстановления поврежденного по­
крытия

(57) И з о б р е т е н и е  о т н о с и т с я  к  о б л а с т и  
прои зводства д еко р ати вн ы х  покры ти й  
и м о ж ет  б ы ть  и сп о льзо ван о  п ри  о т ­
делочны х работах .
В и зо б р етен и и  заявлен  способ  приго — 
товлен ия ком п ози ц и и  для декорати в  — 
ного п окры ти я  стен  вклю чаю щ и й и з  — 
м ельчен и е ко м п о н ен то в  н ап олн ителя, 
см еш и в ан и е  и х  с сухим  связую щ и м , 
дополнительное измельчение, р а зр ы х ­
ление, в о р со ван и е  ком п он ен тов  см еси  
в у стан о вке  и см еш и ван и е  и х  с водой 
п ер ед  исп ользован и ем . Т а к ж е  з а я в ­
лен ы  н о вы е  ком п ози ц и и , получен н ы е 
с п р и м е н е н и е м  д а н н о г о  с п о с о б а  и 
способ восстановления повреж денного 
покры тия.

П. ф орм улы : 6

(21) 9 7 -0271  (13) А
(54) Планетарный прецессионный редук­

тор
(57) И зо б р е т е н и е  о тн о си тся  к  м а ш и н о ­

с тр о ен и ю , в  ч ас т н о с т и  к  п е р ед ач ам  
для со о б щ ен и я  в р ащ ател ьн о го  д в и ­
ж ен ия.
Р едуктор  с о д ер ж и т  корп ус, ведущ и й  
в ал  7, в е д о м ы й  в а л  5, ц е н т р а л ь н о е  
н е п о д в и ж н о е  к о л е с о  3, д в а  д в у х  — 
в ен ц о вы х  сателли та 1 и  2, двухвен  — 
цовы й блок ш естерен  6, установленны й 
н а  ведущ ем  валу  7 м еж д у  сателлитам и 
1 и  2. С ателл и т  1 п о ср ед ство м  з у б ­
чато го  в е н ц а  с в я з а н  с ц ен тр ал ь н ы м  
н еп о д ви ж н ы м  колесом  3, а сателлит 2 
— с ц ен тр ал ьн ы м  колесом  свободного 
х о д а  4, у с т а н о в л е н н ы м  н а  в ед о м о м  
валу  5. О стальн ы е д ва  зу б чаты х  вен ц а  
сателлитов  н аходятся  в зац еп лен и и  с 
вен ц ам и  блока  ш естер ен  6.
В е д у щ и й  в а л  7 в ы п о л н е н  с д в у м я  
б у р ти кам и  с н акло н н ы м и  то р ц ам и  8 и  
9, каж ды й и з  которы х взаим одействует 
с одним  и з  то р ц о в  сател л и то в  1 и  2. 
Углы н акло н а  то р ц о в  ведущ его  вала  7 
равн о вел и к и е  и  р азн о н ап р авл ен н ы е . 
Т е х н и ч е с к и й  р е з у л ь т а т  с о с т о и т  в 
у м ен ь ш ен и и  в о зн и к а ю щ и х  п р и  з а ­
ц еп лен и и  о сев ы х  сил, а  т а к ж е  в ус  — 
т р а н е н и и  п о г р е ш н о с т и  сх ем ы , х а ­
р ак тер н о й  для п р ец есси о н н о го  дви  -  
ж е н и я  сателлитов.

П. ф орм улы : 3 
Ф иг.: 5
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(21) 9 8 -0 0 8 5  (13) А
(54) Электрогидродинамический радиатор
(57) И зо б р е т е н и е  о тн о си тся  к  т е п л о — и 

электротехнике, кон кретн о  к  систем ам  
д л я  о х л а ж д е н и я  э л е к т р и ч е с к и х  и 
д руги х  ап п аратов , п р еи м у щ ествен н о  
вы соковольтны х, зап о л н ен н ы х  д и э ­
л ек тр и ч еск о й  ж и дкостью , н ап ри м ер , 
с и л о в ы х  т р а н с ф о р м а т о р о в , р е н т ­
ген о вски х  ап п аратов  и т. д. 
Э лектроги дроди н ам и чески й  ради атор  
с о д е р ж и т  в х о д н о й  1 и  в ы х о д н о й  2 
коллекторы, соединенны е м еж ду собой 
трубам и 3, вы соковольтны е электроды  
5, подклю ченны е к  источнику высокого 
н ап ряж ен и я .
К аж д ы й  вы со ко во л ьтн ы й  эл ектр о д  5 
в ы п о л н ен  в ви д е  п р о в о л о к и  с п е р ­
ф о р и р о в а н н ы м  д и э л е к т р и ч е с к и м  
п окры ти ем , у стан о в л ен  в тр у б е  3 во  
всю  е е  дли н у , ц е н т р и р о в а н  и и з о ­
лирован  от трубы  3 д и электри чески м и  
в т у л к а м и  И  и 12. К а ж д а я  и з  д и ­

э л е к т р и ч е с к и х  в т у л о к  в ы п о л н е н а  в 
в и д е  д в у х  с в я з а н н ы х  м е ж д у  с о б о й  
п ер ем ы чкам и  со о сн ы х  трубок , с о о т ­
в е т с т в е н н о , п о  д и а м е т р у  т р у б ы  и 
проволоки, дли ной  в п олтора ди ам етра 
тр у б ы  3 к аж д ая  и  см ещ ен н ы х  отно  — 
си тельн о  друг друга по оси  тр у бы  3 н а  
р ассто ян и е , р ав н о е  д и ам етр у  трубы  3, 
п р и ч ем  см е щ е н и е  н а р у ж н о й  тр у б к и  
втулки 11 относительно вн у тр ен н ей  12 
н а п р а в л е н о  в с т о р о н у  в ы х о д н о г о  
ко л л екто р а  2, к р о м е  то го  свобод н ы й  
к о н е ц  п р о в о л о к и  в  т р у б е  о б р а з у е т  
к о н с о л ь  н а  у ч а с т к е  о б р а щ е н н о м  к 
вы ходном у коллектору  2 и  и золи рован  
в т у л к о й  н а  у ч а с т к е  о б р а щ е н н о м  к  
входном у коллектору  1.
Т ех н и ч еск и й  р езу л ь тат  и зо б р е т е н и я  
заклю чается в турбулизации теп л о н о ­
си теля  по в сей  д ли н е  трубы .

П. ф орм улы : 4 
Ф иг.: 3

И З
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Изобретения по которым приняты решения 
о выдаче патентов

Лю б о е  за и н т ер ес о в а н н о е  л и ц о  вправе подать в А в Е Р 1  в п и сь м ен -н о м  в и д е  м о т и в и р о в а н н о е  х о ­

да та й ств о  о  п ол н ом  или ч асти ч н ом  анн улир овани и  реш ен и я  о  вы даче п атен та  в т еч ен и е  6  м е ся ­

цев с  31 ав гу ста  1 9 9 9  г., есл и  н е  бы л о  вы п ол н ен о  хотя бы  о д н о  и з  условий* п р ед у с м о т р е н н ы х  статьям и 4 -7  

Зак он а №  4 6 1 /1 9 9 5  г. о  п атен тах  н а  и зо б р етен и я .

114



М Б -В О Р 1 8/1999

(11) 1287 (13) И
(54) У стройство д ля  изготовлен и я  л у н о к  во 

л ьд у  во д о ем а
(57) И з о б р е т е н и е  о т н о с и т с я  к  п р и с п о ­

со бл ен и ям , п р и м ен я ем ы м  в ры б н о м  
х о зяй стве  и  м о ж ет  бы ть исп ользован о 
для а э р а ц и и  воды  в во д о ем ах  зи м о й  
или р ы б н о й  ловли.
У стройство для изготовлен и я  лунок во 
льду вод оем а со д ер ж и т  п р и с п о с о б ­
л ен и е  для ф о р м и р о в ан и я  блока льда, 
в ы п о л н е н н о е  в ф о р м е  полого  у с е ­
ч ен н ого  кон уса, сн аб ж ен н о го  у ста  — 
новленны м  в вер х н ей  его  ч асти  полы м 
опорн ы м  кольцом , и  закр еп лен н ы м  в 
н и ж н е й  его  ч асти  кольц ом , к о т о р о е  
с в я з а н о  с я к о р е м , и  в ы т а л к и в а т е л ь  
блока льда.
Н овизна изобретения состоит в том, что 
в ы т а л к и в а т е л ь  в ы п о л н е н  в в и д е  
ш танги с рукояткой  в верхн ей  ее  части 
и з а о с т р е н н ы м  к о н ц о м  в н и ж н е й , 
к о т о р а я  к о а к с и а л ь н о  р а з м е щ е н а  в 
ш т а н го д е р ж а т е л е , в к л ю ч аю щ ем  д ве  
втулки, ж естко  соединенны е стяж ками, 
к  н и ж н е й  втулке п р и кр еп л ен  диск, на 
н и ж н е й  ч асти  которого  по п ер и ф ер и и  
р а з м е щ е н ы  п о  м е н ь ш е й  м е р е  т р и  
за о с тр ен н ы х  уп ора, р авн о у д ал ен н ы е  
д р у г  о т  д р у га , а  н а  в е р х н е й  в т у л к е  
з а к р е п л е н а  р у ч к а  и в ы п о л н е н  П  — 
о б р а з н ы й  п аз , к о н т а к т и р у ю щ и й  со  
стопором , закр еп лен н ы м  н а  ш танге. 
Т ех н и чески й  резу л ьтат  закл ю чается  в 
ум еньш ении  усилия п ри  вы талкивании 
льда за  счет  р а в н о м е р н о го  р а с п р е ­
д елен и я  нагрузки .

П. ф орм улы : 1 
Фиг.: 4

(11) 1288 (13) Р1
(54) К о р м о вая  д о б а в к а  д л я  б ы к о в - п р о и з -  

во д и тел ей
(57) И зо б р е те н и е  о тн о си тся  к  ж и в о т н о ­

водству, в ч астн о сти  к  п р о и зв о д ств у  
кормов.
К орм овая  д о б авка  вклю чает  белковы е 
к о р м а  р а с т и т е л ь н о г о  и  ж и в о т н о г о  
п р о и с х о ж д е н и я  в ф о р м е  ж м ы х а  и 
м уки , а  т а к ж е  м и н ер ал ьн ы е  д о б ав ки  
м а к р о э л е м е н т о в  и  п р ем и к с , с о д е р ­
ж а щ и й  ви там и н ы  А, О, Е и  м и к р о ­

элем енты . Н о в и зн а  и зо б р е тен и я  со  — 
стои т в том, что  п р ед л о ж ен н ая  кор  — 
м о в ая  д о б а в к а  с о д е р ж и т  д о п о л н и ­
т е л ь н о  в и т а м и н  С и а н т и о к с и д а н т  
"ВДшЛп'Ч
Т ех н и чески й  резу л ьтат  со сто и т  в  том, 
что  п р ед л о ж ен н ая  к о р м о в ая  д о б авка  
в о с п о л н я е т  п о т р е б н о с т ь  о р г а н и з м а  
б ы к а  — п р о и з в о д и т е л я  в п р о т е и н а х , 
ж и р а х , м а к р о — и м и к р о э л е м е н т а х , 
в и т а м и н а х , к о т о р ы е  с п о с о б с т в у ю т  
п овы ш ен и ю  п родукти вн ости  ж и в о т  — 
ных.

П. ф орм улы : 1

(11) 1289 (13) В2
(54) П р о д у к т  д л я  к у р е н и я
(57) И зоб ретен и е  относится к  продукту длч 

курен и я  со  стер ж н ео б р азн о й  сердц е — 
виной и з  разм ельченного курительного 
табака , к о то р ая  о к р у ж е н а  одним  или 
н ескольки м и  слоям и  об ертки , п о л у ­
ч ен н о й  по одной  и з  тех н о л о ги й  п р о ­
и зводства п ап и росн ой  бумаги. О дна и з 
эти х  п ап и р о сн ы х  бум аг о б ер тк и  с о ­
стои т по м ен ьш ей  м ер е  75 мае. % и з  
т а б а ч н о й  ц е л л ю л о з ы  и  т а б а ч н о г о  
экстракта . Т абач н ы й  эк стр ак т  п о л у ­
ч аю т  и з  р а зм е л ь ч е н н ы х  с м е с ей  т а ­
б а ч н о г о  л и с т а ,  с о о т в е т с т в у ю щ и х  
отходов табака , а  т а к ж е  и з  м атери ала  
п р о ж и л о к  табачн ого  ли ста . Т абачную  
целлю лозу  получаю т, с одной стороны , 
и з  р а з м е л ь ч е н н о й  с м е с и  т а б а ч н о г о  
листа, соответствую щ и х  отходов т а ­
б ака , а  с д р у го й  сто р о н ы , и з  м а т е ­
р и а л а  п р о ж и л о к  т а б а ч н о г о  л и с т а  в 
о т н о ш е н и и  от  1:1,1 д о  1:4, п р о д у к т  
со д е р ж и т  н е  б о л ее  20 м ае. % н ета  — 
б ачн ой  целлю лозы  и  н е  более  15 мае. 
% о б ы ч н ы х  д о б а в о к , в ы б р а н н ы х  и з  
гр у п п ы , с о с т о я щ е й  и з  с в я з у ю щ и х , 
нап олн и телей , средств, вл и яю щ и х  н а  
о б г о р а н и е ,  и  а р о м а т и з а т о р о в  п р и  
су м м ар н о м  к о л и ч е с т в ен н о м  с о д е р ­
ж а н и и  в сех  ко м п о н ен то в  100 мае. %. 
Т е х н и ч е с к и й  р е з у л ь т а т  с о с т о и т  в 
у л у ч ш е н и и  о р г а н о л е п т и ч е с к и х  
сво й ств  п р о д у кта  для  ку р ен и я .

П. ф орм улы : 20
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(11) 1290 (13) F1
(54) Метод рентгенодиагностики функ­

ционального состояния атлантоакси­
ального сустава

(57) И зо б р етен и е  о тн оси тся  к  м едицине, в 
ч астн о сти  к  тр авм ато л о ги и  и  о р т о ­
педии, а  т а к ж е  к  рентгенологии . 
П редлож енны й метод вклю чает р е н т ­
ген ограф и ю  атлантоаксиального сус — 
т а в а  в п е р е д н е  —з а д н е й  п р о е к ц и и  
ц е н т р а л ь н ы м  л у ч е м  н а п р а в л е н н ы м  
вдоль ср еди н н о  — саги тальн ой  п л о с ­
кости  головы, рентгенограф и ю  сустава 
с п о во р о то м  головы  н а  15° о т н о с и ­
тельн о среди н н о  — сагитальн ой  плос — 
кости  и ср авн ен и е  полученны х рен т — 
ген о вски х  и зо б р аж ен и й . П ри  и з м е ­
н е н и и  р а с с т о я н и я  м е ж д у  б о ко вы м и  
м а с с а м и  а т л а н т а  и а к с и с а  и м е ж д у  
боковой  м ассой  атланта и  зубовидны м  
отростком  акси са , оп ределяю т р о т а ­
ц и о н н у ю  ф у н к ц и ю  в а т л а н то а к си  — 
ал ь н о м  с у с т а в е , а  п р и  и д е н т и ч н ы х  
р е н т г е н о в с к и х  и з о б р а ж е н и я х  — 
р отац и он н ую  б локаду  в суставе. 
Р езультат и зо б р етен и я  закл ю чается  в 
вы явл ен и и  см ещ ен и я  атлан та  о т н о ­
сительно акси са.

П. ф орм улы : 1

(11) 1291 (13) Б1
(54) Способ диагностики подвывихов в 

атлантоаксиальном суставе 
(57) И зо б р етен и е  отн оси тся  к  м еди цин е, в 

ч астн о сти  к  тр авм ато л о ги и  и о р т о ­
педии.
П р ед л о ж ен н ы й  м етод  вклю чает  в и ­
з у а л и з а ц и ю  а т л а н т о а к с и а л ь н о г о  
с у став а  путем  в о зд е й с тв и я  у л ь т р а ­
звуковы м и  волнам и частотой  5 М гц и 
исследован ие анатом ических  соотно — 
ш ен и й  атланта, и акси са .
Р езультат и зо б р етен и я  заклю чается  в 
повы ш ении  и н ф орм ати вн ости  и с с л е ­
дования.

П. ф орм улы : 1

(11) 1292 (13) Б1
(54) Метод диагностики язвенного про­

цесса двенадцатиперстной кишки

(57) И зо б р етен и е  о тн оси тся  к  м едицине, а 
им енн о к  кли н и ческой  им м унологии  и 
гастроэнтерологии .
С у щ н о с т ь  и з о б р е т е н и я  с о с т о и т  в 
оп р ед ел ен и и  п ар ам етр о в  ассо ц и ац и и  
р е ц е п т о р о в  и м м у н о г л о б у л и н о в  В 
л и м ф о ц и то в  и  последую щ ем  р асчете  
к о э ф ф и ц и ен то в  К, и  1С, п о  ф орм улам :

К ,=  [(АхТа +  С х Т с)/Е ] х 100 
К 2 =  (А /С ) х 100,

где  А  — м а к с и м а л ь н о е  к о л и ч е с т в о  
кл ето к  н а  этап е  ф о р м и р о в а н и я  м а ­
л ен ьк и х  агрегатов ,
Т а — в р е м я  а к к у м у л я ц и и  м а к с и ­
м ального коли чества  кл ето к  н а  этапе 
ф о р м и р о в ан и я  м ален ьки х  агрегатов,
С — м акси м альн ое  коли чество  клеток  
н а  этап е  кэпин га,
Т с — в р е м я  а к к у м у л я ц и и  м а к с и ­
м ального  коли чества  кл ето к  н а  этап е 
кэпинга,
Е — м акси м альн ое  коли чество  клеток  
н а  этап е  эн доц и тоза.
Если К, н ах о д и тся  в п р ед ел ах  от 17,9 
до 18,9, а  К 2 — от  41 д о  44,3, д и а г ­
н о с т и р у ю т  я з в е н н ы й  п р о ц е с с  д в е ­
н адц ати п ерстн ой  киш ки.
Р езультат  закл ю чается  в оп ред елен и и  
п оказател ей , х ар ак тер и зу ю щ и х  с т е ­
п ен ь  п о р а ж е н и я  с л и зи сто й  д в е н а д ­
ц ати п ерстн ой  ки ш ки .

П. ф орм улы : 1

(11) 1293 (13) В2
(54) Метод хирургического лечения де­

формации стопы при os tib ia le  
externum у детей

(57) И зо б р е те н и е  о тн о си тся  к  м еди цин е, а 
и м ен н о  к  ортопедии.
С у щ н о сть  м етод а  со сто и т  в том , что 
о тсек аю т су х о ж и ли е  зад н ей  б о л ь ш е­
б е р ц о в о й  м ы ш ц ы , р е з е ц и р у ю т  д о ­
п о л н и т е л ь н ы й  а п о ф и з  л а д ь е в и д н о й  
кости , р а с с е к а ю т  к ап су л яр н о  —с в я ­
зочны й ап п арат  т а р а н о —ладьевидного 
су став а  п о  к р а ю  л ад ьев и д н о й  кости , 
з а т е м  р е з е ц и р у ю т  п р и л е ж а щ у ю  к  
д о п о л н и т е л ь н о м у  а п о ф и з у  ч а с т ь  
медиального отдела ладьевидной кости, 
в о с с та н а в л и в а ю т  к а п с у л я р н о  — свя  —

116



М р - ВОРГ8/1999

зо ч н ы й  ап п ар ат  т а р ан о  —л а д ь е в и д ­
н о го  с у с т а в а , а  с у х о ж и л и е  з а д н е й  
б о л ь ш еб ер ц о в о й  м ы ш ц ы  ф и к с и р у ­
ю т  к  п о с т р е зе ц й р о в а н н о м у  у ч ас т к у  
ладьеви дн о й  кости .

Т ехн и чески й  р езультат .заклю чается  в 
п олн оц ен н ой  к о р р ек ц и и  д еф о р м ац и и  
стопы.

П. ф орм улы : 1

с о в о м  с о о т н о ш е н и и  й о д /к р а х м а л  
(0,7...1,4) : 10.
Т ехн и чески м  результатом  и з о б р е т е ­
ни я  явл яется  п о вы ш ен и е  х и м и ческо й  
стабильности антисептического  с р е д ­
ства.

П. ф орм улы : 1

(11) 1296 (13) Б1
(54) Метод лечения красного плоского 

лишая по Николау
(57) И зо б р етен и е  о тн оси тся  к  м еди цин е, в 

ч ас т н о с т и  к  сто м ато л о ги и ,, и  м о ж е т  
бы ть п р и м ен ен о  для л ечен и я  красн ого  
плоского лиш ая.
С ущ н ость м етода со сто и т  в том , что  в 
течени е 12... 16 дней  вводят даларгин по 
1 мг 2 р а за  в  д ен ь  вн утри м ы ш ечн о  или 
путем  и он оф ореза .
Р е зу л ь т а т о м  я в л я е т с я  в ы р а ж е н н ы й  
ран озаж и вляю щ и й  эф ф ект .

П. ф орм улы : 2

(11) 1294 (13) Б1
(54) Ингибитор вируса лимфоцитарного 

хориоменингита
(57) И зо б р етен и е  о тн оси тся  к  м едицине, в 

частности  к  вирусологии и  м ож ет бы ть 
исп ользован о  для л еч ен и я  л и м ф о ц и ­
тарного  хориом ени нгита.
С ущ н ость и зо б р етен и я  заклю чается  в 
п ри м ен ен и и  и зон и коти н ои лги дразон а 
5 —н и тр о —2 —ф уральдеги дав  качестве 
и н ги б и то р а  в и р у с а  л и м ф о ц и тар н о го  
хориом енингита.
Результат и зоб ретен и я  состоит в рас  — 
ш и р ен и и  а р сен ал а  средств , э ф ф е к ­
ти вн ы х  по отн ош ен и ю  к  ви р у су  л и м — 
ф оц и тарн ого  хориом енингита.

П. ф орм улы : 1

(11) 1295 (13) Б1
(54) Способ получения антисептического 

препарата
(57) И зо б р етен и е  отн оси тся  к  м еди ц и н е и 

м о ж ет  б ы ть  и сп о льзо ван о  в ф а р м а ­
ц евти ч еско й  и  м еди ц и н ской  п р ак ти ке  
для п о л у ч ен и я  д ез и н ф и ц и р у ю щ и х  и 
бактерицидны х: составов.
С п о с о б  в к л ю ч а е т  о к и с л и т е л ь н у ю  
м оди ф и каци ю  крахм ала взятого  в виде 
водной  су сп ен зи и  п ерокси дом  водо — 
р о д а  п р и  м а с с о в о м  с о о т н о ш е н и и  
п о с л е д н е г о  к  к р а х м а л у  р а в н о м у  
(1 ,0 . . .6 ,0 )  : 50 , п р и  p H  4 ,0 . . .6 ,5  и  
тем п ер ату р е  18,..38°С в теч ен и е  20...40 
м ин, за т е м  п р и  94...98°С  до  п ол н о го  
р а с тв о р е н и я  кр ах м ал а , д ал ее  п о л у ­
ч е н н ы й  р а с т в о р  о б р а б а т ы в а ю т  п р и  
ком н атн ой  тем п ер ату р е  водны м  рас  — 
твором  йода в й одиде кал и я  п ри  м ае —

(И ) 1297 (13)
(54) Способ изготовления пластмассовых 

труб с волокнистым и песчаным 
наполнителями центробежным ли­
тьем и,,.установка для его осуще­
ствления

(57) И з о б р е т е н и е  о т н о с и т с я  к  о б л а с т и  
и з г о т о в л е н и я  п л а с т м а с с о в ы х  т р у б  
м е т о д о м  ц е н т р о б е ж н о г о  л и т ь я  и 
п р ед н азн ач ен о  для и зго то вл ен и я  труб  

, с в о л о к н и сты м  и  п есч ан ы м  н а п о л ­
нителями.
Д ля у ст р ан е н и я  н ето ч н о стей  в р а с ­
п р е д е л е н и и  м а т е р и а л а ,  к о т о р ы е  
н еи зб еж н ы  п ри  и зго то вл ен и и  пласт — 
м ассо вы х  тр у б  ц е н тр о б е ж н ы м  с п о ­
с о б о м  и з в е с т н ы м и  у с т р о й с т в а м и , 
п р ед л о ж ен  н о вы й  сп особ  и  служ ащ ая  
для осущ ествления способа устан овка. 
О н а  со держ и т, по м ен ьш ей  м ере, две 
ц и л и н д р и ч е с к и е  ф о р м ы  и  в п р ы с ­
ки ваю щ ую  тел еж к у  (12) с загрузочн ой  
с т р е л о й  (1 1 ), п о д в и ж н у ю  в д в у х  
взаи м н о  п ер п ен ди ку л яр н ы х  н ап р ав  — 
лениях. Н овизн а заклю чается в  том, что 
т е л е ж к а  у с т а н о в л е н а  н а  п е р е д в и ­
гаем ом  по полу  (6) зд ан и я  ш асси  (9)
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п е р п е н д и к у л я р н о  о с и  ф о р м  (10) и 
м о ж е т  п е р е м е щ а т ь с я  п е р п е н д и к у ­
л я р н о  н а п р а в л е н и ю  п е р е м е щ е н и я  
ш асси ; т е л е ж к а  с н а б ж е н а  р а б о ч и м  
б у н к е р о м  для п е с к а  с о тн о си тел ьн о  
м а л ы м  о б ъ е м о м , к о т о р ы й  п е р в ы м  
ш л а н го м  (19) с о е д и н е н  с б о л ь ш и м  
б ун кером  (20), и з  которого  он с п о ­
м ощ ью  сж атого  воздуха п ракти чески  
н еп р ер ы вн о  поп олн яется , п ри чем  оба 
б у н кер а  оборудованы  датчикам и  веса. 
Э ти  датчики  веса соеди н ен ы  со счет — 
ны м  и у п р авл яю щ и м  п р и б о р о м  (30), 
к о т о р ы й  у п р а в л я е т  п од водом  п еск а , 
см олы  и  стекловолокон  по и н д и в и ­
д у а л ь н о й  д ля  к а ж д о й  к о н с т р у к ц и и  
тр у бы  п рограм м е.
Т е х н и ч е с к и й  р е з у л ь т а т  с о с т о и т  в 
об есп ечен и и  р авн о м ер н о й  плотности 
расп ред елен и я  п еск а  в стен ке  трубы .

П. ф орм улы : 9 
Ф иг.: 4

(11) 1298 (13) Б1
(54) Одноколейное транспортное средство 
(57) И з о б р е т е н и е  о т н о с и т с я  к  т р а н с  — 

п о р тн о й  т ех н и к е  и  м о ж е т  б ы ть  и с ­
пользовано для передвиж ения человека 
в быту, а  т а к ж е  для ц елей  ту р и зм а  и  
спорта.
О дн околей н ое тр ан сп о р тн о е  средство 
с о д е р ж и т  р а м у  (1) и  м е х а н и ч е с к и  
св язан н ы й  с н ей  д ви ж и тел ь  (10), руль 
(3), седло (5) и  опору (19,20). Д виж итель 
сн а б ж е н  при водом  (9), закреп лен н ы м  
н а  р а м е , а  н а  р у л е  с м о н т и р о в а н ы  
органы  уп равлен и я приводом  и опор — 
н ы е подуш ки.
Т ех н и чески й  резу л ьтат  заклю чается  в 
оборудован и и  дви ж и теля  приводом .

П. ф орм улы : 2 
Ф иг.: 6

(11) 1299 (13) В1
(54) Устройство для распределения ма­

териала
(57) И спользовани е: в сельском  х о зяй стве  

для расселен и я  биологических средств 
з а щ и т ы  р а с т е н и й , р а с п р е д е л е н и я  
м и к р о у д о б р е н и й .

С у щ н о сть  и зо б р е т ен и я : р а с с е и в а е ­
м ы й м атер и ал  н аходится  в б у н кер е  н а  
летательном  апп арате, которы й  связан  
м е х а н и ч е с к о й  с в я з ь ю  с ш ар н и р о м , 
у с т а н о в л е н н ы м  н а  м ачте , п е р е м е ­
щ аем ой  м ех ан и ч ески м  тр ан сп о р тн ы м  
средством . М ехан и ческое тран сп орт — 
н о е  ср едство  д в и ж ется  по прям ой , а 
летательны й ап п ар ат  со вер ш ает  к р у ­
говы е д в и ж е н и я  вокруг мачты .

П. ф орм улы : 1 
Ф иг.: 1

(11) 1300 (13) Б1
(54) Контейнер для транспортирования, 

штабелирования и хранения крупно­
габаритных кип табака

(57) И з о б р е т е н и е  о т н о с и т с я  к  т а б а ч н о й  
п р о м ы ш л е н н о с т и ,  в  ч а с т н о с т и ,  к  
к о н тей н ер ам  для тр ан сп о р ти р о ван и я , 
ш табели рован и я  и  х р ан ен и я  круп но  — 
габар и тн ы х  ки п  табака.
К о н т е й н е р  с о д е р ж и т  о с н о в а н и е  1, 
вы п олн ен н ое  в ф о р м е  п рям оугольной  
р а м ы  с к о с ы н к а м и  8 п о  у гл а м  и с 
о п о р н ы м и  н о ж к ам и  2, у стан о вл ен н ы е 
под углом относительно  сто р о н  осно — 
ван и я, уп о р ы  п о л о ж ен и я  ки п  табака, 
вы п олн ен н ы е в ви де д ли н н ы х  ш ты рей  
5, з а к р е п л е н н ы х  н а  з а д н е й  с т о р о н е  
о сн о ван и я  и  в ви де к о р о тк и х  ш ты рей  
7, зак р еп л ен н ы х  н а  п ер ед н ей  сторон е 
о с н о в а н и я , в е р т и к а л ь н ы е  с т о й к и  3, 
у стан о в л ен н ы е  н а  б о ко вы х  сторон ах  
основания наклонно одна относительно 
д р у г о й  и  с о е д и н е н н ы е  п л а н к о й  4. 
В е р х н и е  к о н ц ы  с т о е к  3 за гн у т ы  во  
в н у т р ь  к о н т е й н е р а .  В е р т и к а л ь н ы е  
с то й к и  з а д н е й  с т о р о н ы  к о н т е й н е р а  
соеди н ен ы  П —о б р азн о й  ско б о й  9. 
Т е х н и ч е с к и й  р е з у л ь т а т  с о с т о и т  в 
у п р о щ ен и и  ко н стр у кц и и  кон тей н ера.

П. ф орм улы : 3 
Ф иг.: 3

(11) 1301 (13) В1
(54) Устройство для пневматического 

распределения сыпучего материала 
по нескольким направлениям
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(57) И з о б р е т е н и е  о т н о с и т с я  к  о б л а с т и  
п н евм ати ч еского  тр ан сп о р ти р о в ан и я  
сы пучего м атери ала.
У с т р о й с т в о  с о д е р ж и т  п и т а т е л ь  1, 
во зд у х о во д  2, вы х о д н о й  п атр у б о к  3, 
к о л ен о о б р азн ы й  в р ащ аю щ и й ся  п а т ­
р у б о к  5, к р ы л ь ч а т к у  6, о т в о д я щ и е  
п а тр у б к и  7, п р и к р е п л е н н ы е  к  в о з ­
д у х о в о д у  2 с о б р а з о в а н и е м  я ч е е к . 
В оздуш ны й п оток  ч ер е з  воздуховод  2 
вр ащ ает  кры льчатку  6 и  вм есте  с н ей  
ко л ен о о б р азн ы й  п атр у бо к  4. Р абочий  
м атери ал  в см еси с воздухом  поступает 
ч е р е з  п и т а т е л ь  1 в е г о  в ы х о д н о й  
п атр у бо к  3, затем  в к о л ен о о б р азн ы й  
п а т р у б о к  5 и  д а л е е  п о  о т в о д я щ и м  
патрубкам  7 к  п отреби телю .

П. ф орм улы : 1 
Ф иг.: 2

(11) 1302 (13) Б1
(54) Способ получения кобальтата и 

никелата лантана
(57) И з о б р е т е н и е  к а с а е т с я  сп о со б а  п о ­

лучения поликристаллических керам ик 
к о б а л ь т а т а  и  н и к е л а т а  л а н т а н а  со  
с т р у к т у р о й  п е р о в с к и т а , и с х о д я  и з  
г е те р о м е т а л л и ч е с к и х  к о о р д и н а ц и  — 
он н ы х соеди нени й . П олученны е п ро  — 
д у к т ы  м о г у т  н а й т и  п р и м е н е н и е  в 
п ром ы ш лен н ости  в кач естве  катали  — 
заторов.
С у щ н о с т ь  и з о б р е т е н и я  с о с т о и т  в 
п о л у ч е н и и  п о л и к р и с т а л л и ч е с к и х  
к ер ам и к  Ь а С о 0 3 и  Ь а № 0 3 со  с т р у к ­
т у р о й  п е р о в с к и т а  п у т е м  п и р о л и з а  
и с х о д н ы х  с о е д и н е н и й ,  а  и м е н н о  
ге те р о м е т а л л и ч е с к и х  к о о р д и н а ц и  — 
он н ы х со ед и н ен и й  лан тан а  — кобальта 
и л и  л а н т а н а  — н и к е л я .  В к а ч е с т в е  
и с х о д н ы х  с о е д и н е н и й  и с п о л ь з у ю т  
н и т р а т  т е т р а а к в а [т р и с (с а л и ц и л и  — 
д е н с е м и к а р б а з о н а т о ) л а н т а н ] к б  — 
б ал ьта(2  +  ) и л и  н и т р а т  т е т р а а к в а  — 
[трис(салицилиденсем икарбазонато) — 
л ан тан ]н и кел я(2  +  ) о б щ ей  ф орм улы :

где М  =  Со, № .
П и р о л и з исходного  со ед и н ен и я  п р о  — 
т е к а е т  в т е ч е н и е  о д н о г о  ч а с а  п р и  
800° С.
Т е х н и ч е с к и й  р езу л ь тат  и зо б р е т е н и я  
з а к л ю ч а е т с я  в п о н и ж е н и и  т е м п е ­
р ату р ы  п и р о л и за  и сх о д н о го  с о е д и ­
н ен и я , со д ер ж ащ его  то чн о е  соотн о  — 
ш е н и е  м е т а л л о в  н е о б х о д и м о е  д л я  
п олуч ен и я  кер ам и к и ,

П . ф орм улы : 1

(11) 1303 (13) F1
(54) Б и с [М '-(2 -о к с и -1 -н а ф т а л ь )-5 -  

нитро-2-ф урф урилиденгидразо- 
нато]цинк, проявляющий противо- 
микробную активность по отноше­
нию к бактериям рода Staphylococcus 
и . Streptococcus

(57) И зо б р е т е н и е  к а с а е т с я  н о в о го  б и о ­
л о г и ч е с к и  а к т и в н о го  к о о р д и н а ц и ­
о н н о го  со е д и н е н и я  ц и н к а  с п р о и з ­
во д н ы м  5 —н и т р о ф у р а н а  и к о т о р ы й  
м о ж ет  н ай ти  п р и м ен ен и е  в м еди ц и н е 
в кач естве  п р о ти во м и кр о б н о го  п р е ­
парата.
С у щ н о с т ь  и з о б р е т е н и я  с о с т о и т  в 
п о л у ч ен и и  с о е д и н е н и я  б и с [№  — (2 — 
о к с и  — 1 — н а ф т а л ь )  — 5 — н и т р о  — 2 — 
ф у р ф у р и л и д е н г и д р а з о н а т о ] ц и н к а

С о е д и н е н и е  п р о я в л я е т  п р о т и в о  — 
м и кробн ую  акти вн ость  по отн ош ен и ю  
к  б а к т е р и я м  р о д а  Staphylococcus  и  
Streptococcus, п р е в ы ш а ю щ е й  в 8 ...33  
р а за  акти вн ость  ф урац и ли н а, п р и м е ­
няем ого  в м еди цин е.

П . ф орм улы : 1

(11) 1304 (13) F1
(54) Способ уменьшения кислотности~ 

сусла или вина
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(57) И зо б р етен и е  о тн оси тся  к  ви н о д ел ь­
ч еск о й  п ром ы ш лен ности , а  и м ен н о  к  
о д н о м у  и з  с п о с о б о в  у м е н ь ш е н и я  
ки слотн ости  сусла или вина. 
С у щ н о с т ь  и з о б р е т е н и я  с о с т о и т  в 
разд ел ен и и  сусла или ви н а  н а  н ер ас  — 
к и с л я е м у ю  и р а с к и с л я е м у ю  ч асти , 
су л ьф и тац и и  р аски сл яем о й  ч асти  до
2 5 0 .. .300  м г /д м 3 Б 0 2, в в е д е н и и  1 /4  
р аски сляем ой  части в кар б о н ат  к а л ь ­
ция, п ер ем еш и ван и и  до п р ек р ащ ен и я  
вы делен и я  пузы рьков  газа  и введен и и  
остаточной  р аски сляем ой  ч асти  3 — мя 
р а в н ы м и  п о р ц и я м и  с и н т е р в а л о м
20.. .30 мин. Затем , после осветлен и я  в 
теч ен и е  24 часов, п роводят отделени е 
осадка, см еш и ван и е  с 1 /4  н ер аск и  — 
сляем ой  части , х р ан ен и е  б ез  доступа 
к и с л о р о д а  в т е ч е н и е  14... 16 д н е й  и 
см еш и ван и е  с остаточн ой  н е р а с к и  — 
сляем ой  частью .
Т е х н и ч е с к и й  р е з у л ь т а т  с о с т о и т  в 
у м е н ь ш е н и и  с о д е р ж а н и я  к а л ь ц и я  в 
су сл е  и ли  в и н е  и п о в ы ш е н и и  с т а ­
бильности  готового продукта.

П. ф орм улы : 1

(11) 1305 (13) В2
(54) П и т а т ел ь н а я  с р ед а  д л я  сел екти в н о го  

в ы д ел ен и я  п р ед став и тел ей  сем ей ства  
Enterobacteiiaeeae

(57) И зобретен и е относится к  медицинской 
м икробиологии и м ож ет бы ть и сп оль­
зовано в лабораторной диагностике для 
с е л е к т и в н о г о  в ы д е л е н и я  б а к т е р и й  
сем ей ства  Enterobacteriaceae. 
П редлож енная питательная среда со  — 
д ер ж и т  агар  Эндо, д и (ц —О ) — a h [N ' — 
(2 — о к с и  — 1 — н а ф т а л ь )  — а  — о к с и  — 
бензилиденгидразонатом едь] дигидрат, 
д и м е т и л ф о р м а м и д  и д и с т и л л и р о ­
ван н ую  воду, при следую щ ем  с о о т ­
н о ш ен и и  ком п онентов , в г/л : 
агар  Э ндо 40
Д и (Ц — О) — ди[М ' — (2 — 
о к с и — 1 — наф таль) —а — 
оксибензилиде кги дразо  — 
натом едь] ди ги драт  0,4...0,6 
дим ети лф орм ам ид  0,02...0,03
д и сти лли рован н ая  вода остальное. 
Т ех н и чески й  резу л ьтат  заклю чается  в 
и н ги би р о ван и и  р о ен и я  б актер и й  рода 
Proteus.

П. ф орм улы : 1

(11) 1306 (13) Б1
(54) Р еаген т  д л я  о п р е д е л е н и я  ф и б р и н о ­

г е н -а ф ф и н и т е т а  с т аф и л о к о к к о в
(57) И зо б р етен и е  о тн оси тся  к  м и к р о би о  — 

л о г и и , а  и м е н н о  к  р е а г е н т у  д л я  
оп ред елен и я  ф и б р и н о ген  — а ф ф и н и  — 
тета  стаф илококков.
Р еаген т  со д ер ж и т  су сп ен зи ю  хлам и  — 
д о сп о р  к у к у р у зн о й  п л е с е н и  \Jstilago 
таусИэ, м е х а н и ч е с к и  с е н с и б и л и з и ­
р о ван н ы х  ли о ф и л и зи р о ван н ы м  ф и б  — 
рин оген ом , сах ар о зу  и  поливинилпи — 
ролидон п ри  следую щ их соотнош ениях 
и н греди ен тов , в м асс. %: 
с а х а р о за  37,50...45,83
поливинилпиролидон 14,58... 18,75 
су сп ен зи я  хлам идосп ор  
к у к у р у зн о й  п л есен и  ивШадо 
таусИв, м ех ан и ч ески  
сен си би ли зи рован н ы х  
лиоф илизи рованны м  
ф ибриногеном  остальное.
Р езультат  и зо б р е тен и я  со сто и т  в  по — 
вы ш ен и и  ч увстви тельн ости  р еаген та .

П. ф орм улы : 1

(11) 1307 (13) Б1
(54) Р е а г е н т  д л я  о п р е д е л е н и я  б е л к а  А  

стаф и л о к о к к о в
(57) И з о б р е т е н и е  о т н о с и т с я  к  м и к р о ­

б и о л о ги и , а  и м е н н о  к  р е а г е н т у  для 
б ы строго  о п р ед ел ен и я  с т а ф и л о к о к ­
к о в о го  б е л к а  А  и м о ж е т  б ы ть  и с ­
п о л ьзо ван о  в л аб о р ато р н о й  д и а г н о ­
сти ке стаф и лококковы х  ин ф екц и й . 
Р еаген т  с о д ер ж и т  су сп ен зи ю  хлам и  — 
д о сп о р  к у к у р у зн о й  п л е с е н и  иэШадо 
тауйт, м е х а н и ч е с к и  с е н с и б и л и з и ­
р о в а н н ы х  н е с п е ц и ф и ч е с к и м и  и м ­
м у н о г л о б у л и н а м и  п р е д в а р и т е л ь н о  
т е р м и ч е с к и  а г р е ги р о в а н н ы м и , с а ­
х а р о з у  и  п о л и в и н и л п и р о л и д о н  п р и  
следую щ и х  со о тн о ш ен и ях  и н гр е д и ­
ентов, в м асс. %:
с а х а р о з а  37,50...45,83
п оли ви н и л п и р о л и д о н  14,58... 18,75 
с у с п е н зи я  хл ам и д о сп о р  
к у к у р у зн о й  п лесен и  
ШШадо ma.yd.is, м е х а ­
н и ч еск и  с е н с и б и л и з и р о ­
в ан н ы х  н е с п е ц и ф и ч е с — 
ки м и  и м м у н о гл о б у ­
л и н ам и  о стал ьн о е .
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Р езультат и зо б р етен и я  состои т в по — 
вы ш ен и и  чувствительности  реаген та .

П. ф орм улы : 1

(11) 1308 (13) ¥2
(54) С п о со б  п о л у ч е н и я  т о н к о п л е н о ч н ы х  

г е те р о с т р у к т у р
(57) И з о б р е т е н и е  о т н о с и т с я  к  о б л а с т и  

р а д и о эл е к тр о н н о й  т е х н и к и  и  м о ж е т  
бы ть исп ользован о  при  и зготовлен и и  
ф о то п р и ем н и к о в  и  оп то эл ектр о н н ы х  
у строй ств  н а  и х  основе.
С ущ н ость и зо б р етен и я  закл ю чается  в 
том, что  в сп особ е  получения то н ко  — 
п лен очн ы х гетер о стр у кту р  н а  осн ове  
соеди н ен и я А2В6, вклю чаю щ ем  о с а ж ­
д ен и е  сл о ев  в в ак у у м е  п р и  н ал и ч и и  
градиента тем п ератур  м еж ду  исп ари  — 
телем  и подлож кой, сначала осаж д аю т 
с л о й  с у з к о з о н н о й  к о м п о н е н т о й , 
сен си б и л и зи р у ю т н асы щ ен н ы м  в о д ­
н ы м  р а с т в о р о м  х л о р и с т о го  кад м и я , 
отж и гаю т и травят , а  затем  осаж д аю т 
слой с ш и р о ко зо н н о й  ком понентой . 
Т ех н и ч еск и й  р езу л ь т ат  и з о б р е т е н и я  
закл ю чается  в увели ч ен и и  коли чества  
н о си тел ей  зар яд а  за  счет  л еги р о ван и я  
слоя с у зк о зо н н о й  ком п онентой .

П. ф орм улы : 1 
Ф иг.: 2

(11) 1309 (13) В2
(54) З а ж и га л к а
(57) И зо б р етен и е  относится  к  устройствам  

для заж и ган и я , в ч астн ости  к  з а ж и ­
галкам.
З а ж и г а л к а  с о д е р ж и т  к о р п у с  (12), 
снабж енн ы й резервуаром  для горю чего
(42), ц е н т р а л ь н у ю  ц и л и н д р и ч ес к у ю  
полость (22) с р асп о л о ж ен н ы м  вн утри  
н е е  к р е м н е м  (24), н а х о д я щ и м с я  во  
ф р и к ц и о н н о м  к о н т а к т е  с б л о к о м  
к о л е с и к о в  (14) в ы с е к а ю щ и х  и с к р ы , 
содерж ащ и м , по м ен ьш ей  м ере, одно 
поворотное колесико (18), соеди ненн ое 
с и ск р о вы сек ател ем  (20).
З а ж и г а л к а  т а к ж е  с о д е р ж и т  к л а п а н  
подачи горю чего (40) с исполнительным 
м ех ан и зм о м  (28), ш ар н и р н о  с о е д и ­
н ен н ы й  с корп усом  (12), колп ачок  (50)

с д у го о б р азн ы м  п р ед о х р ан и тел ьн ы м  
у с т р о й с тв о м  (60), п р и п о д н я ты м  н ад  
б л о к о м  к о л е с и к о в  (14). П р е д о х р а ­
н и т е л ь н о е  у с т р о й с т в о  м о ж е т  и м е т ь  
элем ент блоки рован и я  искры , р асп о  — 
л о ж ен н ы й  м еж д у  клап ан ом  и  блоком  
в ы сек аю щ и х  и ск р ы  ко л еси ко в . И с ­
п о л н и т е л ь н ы й  м е х а н и з м  к л а п а н а  
с о д е р ж и т  т о р м о з н о й  э л е м е н т  (46), 
с н а б ж е н н ы й  зу б ьям и  для за п и р а н и я  
в р а щ е н и я  блока  в ы с е к а ю щ и х  и ск р ы  
к о л е с и к о в .  К р о м е  т о г о , к о л п а ч о к  
заж и гал к и  с о д ер ж и т  у д ер ж и в аю щ и е  
э л е м е н т ы , з а т р у д н я ю щ и е  с н я т и е  
колпачка.

П. ф орм улы : 35 
Ф иг.: 24

(11) 1310 (13) Р1
(54) У с т р о й с т в о  д л я  к о н т р о л я  с о с т а в а  

сп л аво в
(57) И зо б р етен и е  отн оси тся  к  устройствам  

ф и з и к о —хим ического ан али за  м етал ­
лов  и сп лавов и м о ж е т  б ы ть  п р и м е ­
н ен о  для эк сп р есс  — ан али за .
В у с т р о й с т в е  для  к о н т р о л я  с о с т а в а  
сплавов м етодом  тер м о  — э.д.с. содер  — 
ж а щ е м  п о д в и ж н ы й  г о р я ч и й  и  н е ­
п о д в и ж н ы й  х о л о д н ы й  э л е к т р о д ы , 
с о ед и н ен н ы е  с блоком  р еги стр ац и и , 
д о п о л н и т е л ь н о  в в е д е н  б л о к  п е р е ­
м е щ е н и я  п о д в и ж н о г о  э л е к т р о д а  по 
поверхности  контролируем ого образца 
сплава.
Т ех н и ч еск и й  р езу л ь т ат  и зо б р е т е н и я  
закл ю чается  в р азо гр е в е  п одви ж н ого  
э л е к т р о д а  п р и  его  п е р е м е щ е н и и  по 
к о н тр о л и р у ем о м у  о б р а з ц у  и  с к а н и ­
р о в ан и и  о б р азц а  по в сей  длине.

П. ф орм улы : 1 
Ф иг.: 1

(И ) 1311 (13) В1
(54) С пособ  х р ом атограф и ч еского  ан а л и за  

а л и ф а ти ч е с к и х  о л еф и н о в ы х  сп и р то в , 
а ц е т а т о в  и  к е т о н о в

(57) И зо б р е те н и е  м о ж ет  н ай ти  п р и м ен е  — 
н и е  в сел ьско м  х о зя й ств е .
А нализ вы п олн яется  н а  х р о м ато гр аф е
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с п лам енн о — и о н и зац и о н н ы м  д е т е к ­
тором  и стеклянной  кап иллярн ой  ко  — 
л о н к о й  51 м х  0 ,25  м м  э ф ф е к т и в ­
ностью  93264 т еоретических тарелок по 
додекану, Н а внутренню ю  поверхность 
колонки, пред  варительно обработан  — 
н у ю  п л а в и к о в о й  к и с л о т о й  и  м ета  — 
нольны м  раствором  гидрооки си  калия, 
с т а т и ч е с к и м  м ето д о м  п р и  в ы с о к о м  
давлен и и  н ан есен а  ж и д к о кр и стал л и ­
ческая неподвиж ная ф а за  холестерил— 
п — м ето кси б ен зо ат . И зом еры  р азд е  — 
ляю т п ри  тем п ературе  су щ ествован и я  
м езо ф азы  170..,190°С, при  тем пературе 
и с п а р и т е л я  200°С  в п о т о к е  г а з а  — 
носителя азота при делении потока 1:50.

П. ф орм улы : 1

(И) 1312 (13) В1
(54) Способ разделения половых феро­

монов насекомых
(57) П оставлен н ая  задача дости гается  тем , 

ч т о  с о г л а с н о  с п о с о б у  р а з д е л е н и я  
половы х ф ер о м о н о в  н асеко м ы х  п у ­
тем  г а з о в о й  х р о м а т о г р а ф и и  с и с ­
п о л ь зо в ан и ем  х р о м а то н а  в к а ч е с тв е  
т в е р д о го  н о си тел я , в к а ч е с т в е  н е ­
п о д ви ж н о й  ж и д к о й  ф а зы  исп ользую т 
1,4 — ф е н и л е к  — б и с  (4 — п — г е п т и  — 
л о к с и б е н з о а т ) , в к а ч е с т в е  т в е р д о го  
н о с и т е л я  — х р о м а т о н  А \У  — Б М С Б  
ф р акц и и  0,100...0,125 мм, а  р азделен и е 
п р о в о д я т  п р и  т е м п е р а т у р е  к о л о н к и
140...170°С.

П. ф орм улы : 1

(И ) 1313 (13) Б1
(54) Устройство для тревожной сигнали­

зации
(57) И зо б р е т е н и е  о т н о с и т с я  к  с и с те м ам  

с и г н а л и з а ц и и  и  п р е д н а з н а ч е н о  для  
си гн ал и зац и и  н ачала  зем л етр ясен и я . 
У стройство  для тр е в о ж н о й  сигнали  — 
зац и и  состои т и з  ко ж у х а  (8), к а р к аса  
(1), ш ар и ка  (5), вы клю чателя (4), ш тока
(6) , н и ж н и й  к о н ец  кото р о го  к и н е м а ­
т и ч е с к и  с в я з а н  с в ы к л ю ч ател ем  (4), 
с и р е н ы  (9) и  э л е к т р о л а м п ы  (10), 
со е д и н е н н ы х  м е ж д у  со б о й  и  с в ы ­
клю чателем  (4) в эл ектр и ч еску ю  цепь. 
К ар кас  (1) со сто и т  и з  тр у бы  (2), у с ­
т а н о в л е н н о й  в е р т и к а л ь н о , ж е с т к о  
со ед и н ен н о й  с кож ухом  (8), и  тар ел к и  
(3), у с т а н о в л е н н о й  го р и зо н т а л ь н о  в 
в е р х н е й  ч асти  тр у б ы  (2), а  ш то к  (6) 
р а с п о л о ж е н  в н у т р и  в е р т и к а л ь н о й  
тр у б ы  (2) с в о зм о ж н о сть ю  п е р е м е ­
щ ен и я  в  ней , п ри чем  в ер х н и й  ко н ец  
ш т о к а  (6) к и н е м а т и ч е с к и  с в я з а н  с 
ш ариком  (5), а  ш ари к (5) в свою  очередь 
с о е д и н е н  с н и т ь ю  (7), о д и н  к о н е ц  
к о т о р о й  в ы н е с е н  н а  в е р х н ю ю  н а ­
руж н ую  п оверхн ость  ко ж у х а  (8). Н ить
(7) п р о х о д и т  ч е р е з  ц и л и н д р и ч еск у ю  
п р у ж и н у  (12), о д и н  к о н е ц  к о т о р о й  
к и н ем ати ч еск и  с в я зан  с ш ар и ко м  (5), 
а  д р у го й  к о н е ц  — с р егу л и р у ю щ и м  
в и н т о м  (13), к о т о р ы й  с о е д и н е н  с 
кож ухом  (8).
Т ех н и ч е с к и й  р езу л ь тат  и зо б р е т е н и я  
з а к л ю ч а е т с я  в у в е л и ч е н и и  с т е п е н и  
сво бо д ы  ш ар и к а , что  п о зв о л я е т  ем у  
р е а г и р о в а т ь  н а  п е р в ы й  и м п у л ь с  
зем летрясен и я.

П. ф орм улы : 2 
Ф иг.: 1
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II. Полезные модели

Правовая охрана полезных моделей в Республике Молдова обеспечивается на основе их регист 
рации в Государственном агентстве по охране промышленной собственности (АСЕР1) д поряд­
ке, установленном Временным положением об охране промышленной собственности, утвержденным по­

становлением Правительства № 456 от 26 июля 1993 г.
В соответствии с этим положением полезная модель может быть зарегистрирована, если она отно­

сится к конструктивному выполнению средств производства и предметов потребления или их составных 
частей, если она является новой и промышленно применимой.

В ВОР1 публикуются заявки на регистрацию полезных моделей и зарегистрированные полезные мо­
дели.
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К О Д Ы  IN ID  (И Н И Д ) Д Л Я  И Д Е Н Т И ­

Ф И К А Ц И И  Б И Б Л И О Г Р А Ф И Ч Е С К И Х  

Д А Н Н Ы Х , О Т Н О С Я Щ И Е С Я  

К  П О Л Е З Ы М  М О Д Е Л Я М

(11) Н о м е р  з а р е г и с т р и р о в а н н о й  п о л е з ­
н о й  м о д ел и

(13) К о д  в и д а  д о к у м е н т а  в с о о т в ет с т в и и  
со  С т а н д ар т о м  С Т .16  В О И С

(21) Н о м е р  з а я в к и
(22) Д а та  п о д ач и  з а я в к и
(23) Д а та  в ы с та в о ч н о го  п р и о р и т е т а
(31) Н о м ер , п р и с в о е н н ы й  п р и о р и т е т н о й  

з а я в к е
(32) Д а та п о д а ч и  п р и о р и т е т н о й  з а я в к и
(33) С т р а н а  п р и о р и т е т н о й  з а я в к и
(41) Д а та  в ы к л ад к и  д ля  в с е о б щ е го  о з н а  — 

к о м л е н и я  з а я в к и  н а  р е г и с т р а ц и ю  
п о л е з н о й  м о д е л и  н е п р о ш е д ш е й  
э к с  —п е р т и з у

(43) Д а та  п у б л и к а ц и и  р е ш е н и я  о  р е г и с  — 
т р а ц и и  п о л е з н о й  м о д е л и  б е з  п р о ­
в е д е н и я  э к с п е р т и з ы  п о  с у щ е с т в у

(44) Д а т а  п у б л и к а ц и и  р е ш е н и я  о  р е г и с  — 
т р а ц и и  п о л е з н о й  м о д е л и  п р о ш е д ­
ш его  э к с п е р т и з у  п о  с у щ е с т в у

(45) Д а та  в ы д ач и  св и д е те л ь с т в а
(51) М е ж д у н а р о д н а я  п а т е н т н а я  к л а с с и  — 

ф и к а ц и я
(54) Н а з в а н и е  п о л е зн о й  м о д ел и
(56) С п и с о к  д о к у м е н т о в  а н а л о го в
(57) Р е ф е р а т  и л и  ф о р м у л а
(62) Н о м е р  и  д а т а  п о д а ч и  б о л е е  р а н н е й  

за я в к и , и з  к о т о р о й  вы д ел ен  н а с т о я  — 
щ и й  д о к у м е н т

(71) И м я  з а я в и т е л я ,  к о д  с т р а н ы  (С Т .З  
В О И С )

(72) И м я  с о з д а т е л я ,  к о д  с т р а н ы  
(С Т.З В О И С )

(73) И м я  вл адел ьц а(о в ) р е г и с т р а ц и и , к о д  
с т р а н ы  (С Т .З В О И С )

(74) И м я  п а т е н т н о г о  п о в е р е н н о г о
(85) Д а та  п е р е х о д а  к  н а ц и о н а л ь н о й  п р о  — 

ц е д у р е  в с о о т в е т с т в и и  с  Р С Т
(86) М еж д у н ар о д н а )!  з а я в к а  РС Т : н о м е р  

и  д а т а
(87) М е ж д у н а р о д н а я  п у б л и к а ц и я  Р С Т : 

н о м е р  и  д ата

Международная 
патентная классификация:

А  —  У д о в л е т в о р е н и е  ж и з н е н н ы х  п о т  — 
р е б н о с т е й  ч е л о в е к а

В —  Р а з л и ч н ы е  т е х н о л о г и ч е с к и е  п р о ­
ц е с с ы . Т р а н с п о р т

С  —  Х и м и я  и  м е т а м у р г и я
D —  Т е к с т и л ь  и  б у м ага
Е —  С т р о и т е л ь ст в о . Г о р н о е  д ел о
F —  М е х а н и к а :  о с в е щ е н и е ,  о т о п л е н и е , 

д в и га те л и  и  н асо сы , о р у ж и е  и  б о е  — 
п р и п а с ы , в з р ы в н ы е  р а б о т ы

G  —  Ф и з и к а
Н  —  Э л е к т р и ч е с т в о

КОДЫ ВОИС ДЛЯ ИДЕНТИФИКАЦИИ 
РАЗЛИЧНЫХ ВИДОВ ОПУБЛИКОВАН­
НЫХ ДОКУМЕНТОВ, ОТНОСЯЩИХСЯ 

К РЕГИСТРАЦИИ ПОЛЕЗНОЙ МОДЕЛИ 
В СООТВЕТСТВИИ СО СТАНДАРТОМ 

СТ. 16 ВОИС

и  — п е р в ы й  у р о в е н ь  п у б л и к а ц и и :  
п о л е зн а я  м одель, о п у б л и к о в ан н ая , н е  
п р о ш е д ш а я  э к с п е р т и з у  з а я в к а  н а  
р е г и с т р а ц и ю  п о л е з н о й  м о д ел и .

У1 — в т о р о й  у р о в е н ь  п у б л и к ац и и : о п у б ­
л и к о в а н н а я , п р о ш е д ш а я  э к с п е р т и з у  
з а я в к а  н а  р е г и с т р а ц и ю  п о л е з н о й  
м о д е л и  ( и с п о л ь з у е т с я  д л я  п у б  — 
л и к а ц и и  к о гд а  д о к у м е н т  с к о д о м  и  
н е  п у б л и к о в ал с я ).

У2 — в т о р о й  у р о в е н ь  п у б л и к ац и и : о п у б  — 
л и к о в а н н а я , п р о ш е д ш а я  э к с п е р т и з у  
з а я в к а  н а  р е г и с т р а ц и ю  п о л е з н о й  
м о д ел и  (и с п о л ь зу ет с я  д л я  п у б л и к а  — 
ц и и  с л е д у ю щ е й  з а  п у б л и к а ц и е й  
д о к у м е н т а  с к о д о м  11).

2 \  — т р е т и й  у р о в е н ь  п у б л и к ац и и : о п и с а ­
н и е  з а р е г и с т р и р о в а н н о й  п о л е з н о й  
м о д ел и  (и с п о л ь зу ет с я  д л я  п у б л и к а ­
ци и , к о гд а  д о к у м е н т  с к о д о м  У1, У2 
н е  п у б л и к о в ал с я ).

22  — т р е т и й у р о в е н ь п у б л и к а ц и и : о п и с а ­
н и е  з а р е г и с т р и р о в а н н о й  п о л е з н о й  
м о д ел и  (и с п о л ь зу ет с я  д л я  п у б л и к а ­
ц и и  с л е д у ю щ е й  з а  п у б л и к а ц и е й  до  — 
к у м е н т а  с  к о д о м  У1, У2).

УУ1 — в т о р о й  у р о в е н ь  п у б л и к а ц и и :  п у ­
б л и к а ц и я  р е ш е н и я  о  р е г и с т р а ц и и  
п о л е з н о й  м о д е л и  п о д  о т в е т с т ­
в е н н о с т ь  за я в и т е л я , б е з  п р о в е д е н и я  
э к с п е р т и з ы  п о  с у щ е с т в у  (и с п о л ь ­
з у е т с я  д л я  п у б л и к а ц и и , к о г д а  д о ­
к у м е н т  с  к о д о м  и  н е  п у б л и к о в ал с я ).

\У 2  — в т о р о й  у р о в е н ь  п у б л и к ац и и : п у б л и ­
к а ц и я  р е ш е н и я  о  р е г и с т р а ц и и  
п о л е з н о й  м о д е л и  (и с п о л ь з у е т с я  д ля  
п у б л и к а ц и и  с л е д у ю щ е й  з а  п у б ­
л и к а ц и е й  д о к у м е н т а  с к о д о м  11).

11 — т р е т и й  у р о в е н ь п у б л и к а ц и и : о п и с а ­
н и е  п о л е з н о й  м о дел и , з а р е г и с т р и ­
р о в а н н о й  п о д  о т в е т с т в е н н о с т ь  
з а я в и т е л я , б е з  п р о в е д е н и я  э к с п е р  — 
т и з ы  (и с п о л ь зу ет с я  д л я  п у б л и к а ц и и  
к о гд а  д о к у м е н т  с  к о д о м  УУ1, \Л/2 н е  
п у б л и к о в ал с я ) .

12 — т р е т и й  у р о в е н ь  п у б л и к ац и и : о п и с а ­
н и е  п о л е з н о й  м о д е л и , з а р е г и с ­
т р и р о в а н н о й  п о д  о т в е т с т в е н н о с т ь  
з а я в и т е л я , б е з  п р о в е д е н и я  э к с п е р  — 
т и з ы  (и с п о л ь зу ет с я  д л я  п у б л и к а ц и и  
с л е д у ю щ е й  з а  п у б л и к а ц и е й  д о к у ­
м е н т а  с к о д о м  Ш 1, \У 2).
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Зарегистрированные полезные модели

В с о о тв ет ст в и и  с  В р ем ен н ы м  п о л о ж е н и ем  о б  о х р а н е  п р о м ы ш л ен н о й  с о б -с т в е н н о с т и  в Р ес п у б л и  

ке М ол д о в а , ут в ер ж д ен н ы м  п о ст а н о в л ен и ем  П р а-ви тел ьства  №  4 5 6  о т  2 6  ию ля 1 9 9 3  г. с в и д е ­

тельства  о  р еги ст р а ц и и  п о л езн ы х  м о д е л ей  вы даю тся  Г осударствен ны м  аген тством  п о  о х р а н е  п р ом ы ш л ен ­

н о й  с о б ст в ен н о с т и .

С в и д ет ел ь ств о  о  р еги ст р а ц и и  п о л езн о й  м о д ел и  у д о ст о в ер я ет  п р и ор и тет , автор ств о  и  и ск л ю ч и тел ь­

н о е  пр аво владельц а н а  п о л езн у ю  м о д ел ь .

С в и д ет ел ь ств о  о  р еги ст р а ц и и  п о л езн о й  м о д е л и  д ей ст в у е т  в т еч ен и е  5 л е т  с  да ты  п одач и  заявки в 

А в Е Р !  и  м о ж е т  бы ть п р о д л ен о  п о  ходатай ств у  владельц а е щ е  н а  5 лет.
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(11) 29 (13) У2
(54) Н е й т р а л и з а т о р  н е га т и в н о го  э н е р г е ­

т и ч е с к о г о  в о з д е й с т в и я
(57) П о л е з н а я  м о д е л ь  о т н о с и т с я  к  у с ­

т р о й с т в а м ,  к о т о р ы е  с л у ж а т  д л я  
с п а с е н и я  ж и з н и  и  м о ж е т  б ы т ь  
и с п о л ь з о в а н а  для за щ и т ы  б и о л о ги  — 
ч е с к и х  о б ъ е к т о в  о т  н е г а т и в н о г о  
э н е р г е т и ч е с к о г о  в о з д е й с т в и я , н а ­
п р и м е р , э л е к т р и ч е с к о г о , б и о л о г и ­
ч е с к о г о  и  др .
С у щ н о с т ь  п о л е з н о й  м о д ел и  со с то и т  
в т о м , ч т о  н е й т р а л и з а т о р  н е г а ­
т и в н о г о  э н е р г е т и ч е с к о г о  в о з д е й ­
с т в и я  и м е е т  ф о р м у  к о р о т к о з а м ­
к н у т о г о  в и т к а , к о т о р ы й  с о с т о и т  и з  
д в у х п р о в о д н о г о  к а б е л я  1, н а ч а л о  
п е р в о г о  п р о в о д н и к а  2 с о е д и н е н о  с 
к о н ц о м  в т о р о г о  п р о в о д н и к а  3, а  
н а ч а л о  в т о р о г о  п р о в о д н и к а  3 — с 
к о н ц о м  п е р в о го  2.
Т е х н и ч е с к и й  р е з у л ь т а т  с о с т о и т  в 
с о з д а н и и  к о м п а к т н о г о  у с т р о й с т в а , 
к о т о р о е  н е й т р а л и з у е т  эн ер ги ю .

П. ф о р м у л ы : 1 
Ф и г.: 1

(11) 3 0 ( 1 3 ) \ \П
(54) Б у м а ж н ы й  н о с и т е л ь  и н ф о р м а ц и и
(57) П о л е з н а я  м о д е л ь  о т н о с и т с я  к  б у ­

м а ж н ы м  н о с и те л я м  и н ф о р м а ц и и  для 
р е г и с т р и р у ю щ и х  п р и б о р о в  о б щ е г о  
н а з н а ч е н и я ,  т а к и м  к а к :  л е н т а  д л я  
кассо в о го  ап п ар ата , п р и н т е р н а я  б у ­
м а г а  д л я  б а н к о в с к и х  в ы п и с о к ,  
в х о д н ы е  б и л е т ы  к у л ь т у р н о - м а с ­
с о в ы х  у ч р е ж д е н и й , в ы с т а в о к , я р ­
м а р о к , т о р го в ы х  ц е н тр о в , р а з о в ы е  и  
м е с я ч н ы е  п р о е з д н ы е  б и л е т ы  в 
о б щ е с т в е н н о м  т р а н с п о р т е . 
Б у м а ж н ы й  н о с и т е л ь  и н ф о р м а ц и и  
в ы п о л н е н  в  в и д е  б у м а ж н о й  л е н т ы , 
л и ц е в а я  с т о р о н а  к о т о р о й  п р е д н а ­
з н а ч е н а  д л я  н а н е с е н и я  и н ф о р м а ц и и , 
с о о т в ет с т в у ю щ е й  ф у н к ц и о н а л ь н о м у  
н а з н а ч е н и ю  л ен ты , а  н а  о б о р о т н о й  
с т о р о н е  л е н т ы  н а н е с е н а  д о п о л н и ­
т е л ь н а я  и н ф о р м а ц и я , к о т о р а я  м о ж е т  
сл у ж и т ь  ц е л я м  р ек л ам ы , м а р к е т и н ­
гового  и л и  с о ц и о л о ги ч еск о го  и ссл е  — 
д ован и я .
Т е х н и ч е с к и м  р е зу л ь т а т о м  п о л е зн о й  
м о д ел и  я в л я е т с я  р а с ш и р е н и е  в о з ­
м о ж н о с т и  и с п о л ь з о в а н и я  н о с и т е л я  
и н ф о р м ац и и .

П . ф о р м у л ы : 2
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N o u tă ţi
R ece n t biblio teca A G E P I a intrat în posesia unui nou 

C D -R O M . A ces ta  a  fost exped ia t d e  Oficiul de  P roprieta te  

In telectuală din C a n a d a  (C IP O ) şi reprezin tă un C D -R O M -  

tes t. Noul produs include cererile  d e  brevet de invenţie  

publicate în C an ad a . C IP O  m ai re la tează  că in ten ţionează  

să ed iteze docum ente de brevet în fo rm at C D -R O M  utilizând 

produsul d e  program  M IM O S A . A ces te  C D -R O M -u ri vor fi 

ed ita te  începând din se p te m b rie -no iem brie  curent. E le  vor 

apărea  în fiecare să p tă m ân ă şi vor include:

Ф cererile  d e  brevet de invenţie  publicate - 2  C D -R O M -  

uri;

Ф brevetele de invenţie eliberate ale C anadei -1  C D -R O M .
în  urm ătorii doi an i C IP O  p rec o n izează  să  producă o 

serie de produse C D -R O M /D V R , acestea  vor încorpora:

-Ф C D -R O M /D V R  conţinând date bibliografice şi referatele  

brevetelor C anadei cu începere din 1971, care vor fi utile 

pentru efectuarea documentărilor (se va edita trimestrial); 

Ф D V R  incluzând cererile  d e  b revet d e  invenţie publicate  

şi brevete e liberate  a le C an ad e i (s e  va ed ita lunar);

Ф D V R  cu cereri de brevet de invenţie publicate şi brevetele  

eliberate a le  C an ade i din 1920 .

C o p iile  a c e s to r  d o c u m e n te  d e  b re v e t v o r p u te a  fi 

com andate  prin in term ediu l site-ului C IP O :  

http://patents1 .ic .gc.ca.

В библиотеку A G E P I из В едом ства интеллектуаль­

ной собственности Канады (C IP O ) поступил образец проб­

ного C D -R O M , со д ерж ащ его  вы ложенны е патентны е за ­

явки. О д но вр ем е нн о  C IP O  ув е д ом л я ет, что  оно п лани­

рует издавать патентны е д окум енты  Канады  в ф ор м ате  

C D -R O M , используя программ ны й продукт M IM O S A .

Н ачать  публикацию  канадских C D -R O M  п р ед п о л а­

гается  в се н тя б р е -н о я б р е  1 9 9 9  г. О п ти ч ески е  диски б у ­

дут производиться еж енедел ьно: / ' " j e s t  DISC } l
л о ж е  и н ы е  п а т е н т н ы е  з а я в к и  К а н а д ы  - /  2  

C D - R O M

уф\ Вы данны е патенты  Канады  -1  C D -R O M .

При этом  рассм атривается  возможность издания в 

д ал ь н ей ш ем  единого C D -R O M .

В посл ед ую щ и е д в а  года C IP O  н ам ер ен о  произво­

дить ряд C D -R O M  /  D V D  продуктов, вклю чаю щ их:

-ф C D -R O M  /  D V D  библиограф ические д анны е и реф е-

раты патентов  Канады  для ц ел ей  поиска, начиная с 

19 7 8  г. ( е ж е к в а р т а л ь н о );

Ф D V D  вы лож енны х патентны х зая в ок и вы данны х  

патентов  Канады  ( е ж е м е с я ч н о ):

*Ф D V D  вы ложенны х патентны х заявок и выданных па­

тенто в  Канад ы , начи н ая  с  1 9 2 0  г.

Копии патентны х д окум ентов  Канады  м огут быть  

заказаны  ч е р ез  с а й т  C IP O : http :// p a te n ts l .ic .gc.ca.

Raport Anual 1998
Raportul Anual 1998, apărut de sub tipar de curând, prezintă cititorului 

o succintă reflectare a activităţii Agenţiei pentru Protecţia Proprietăţii Industriale 
a Republicii Moldova în anul precedent - 1998.

In structura socială existentă, când produsul intelectual este pe cale să 
devină definitoriu, AGEPI - se menţionează în Raportul Anual - se implică 
direct în stimularea creativităţii, promovează sistematic realizările inventatorilor, 
participă la saloanele şi târgurile internaţionale specializate.

AGEPI a desfăşurat în anul de referinţă o amplă activitate ca administraţie 
guvernamentală specializată unică pe teritoriul republicii în asigurarea protecţiei 
proprietăţii industriale. Aşadar, au fost eliberate 202 brevete de invenţie, 3 
certificate de modele de utilitate, 745 certificate de înregistrare a mărcilor,
60 certificate de înregistrare a desenelor şi modelelor industriale şi înregistrate 
519 cereri conform Aranjamentului de la Haga.

Anul respectiv s-a remarcat prin definitivarea cadrului juridic, perfecţionarea 
procedurilor de examinare. Au fost elaborate proiectele de legi privind modelele de utilitate şi topografiile 
circuitelor integrate. AGEPI de asemenea a propus spre aprobare Guvernului un proiect de modificare a 
Codului cu privire la contravenţiile administrative şi un proiect de modificare a Legii cu privire la întreprinderi 
şi anteprenoriat. Considerabil a fost aportul la implementarea Acordului TRIPs.

Multiplele activităţi desfăşurate de AGEPI s-au axat pe promovarea politicii în domeniul protecţiei proprietăţii 
industriale, şi anume, crearea unor condiţii favorabile pentru stimularea invenţiei şi eficientizarea sistemului de 
protecţie a obiectelor de proprietate industrială. Astfel, au fost elaborate documentele necesare şi a fost 
obţinută licenţa de stat privind organizarea în cadrul Agenţiei a Institutului de Proprietate Industrială, care va 
fi un Centru de pregătire a specialiştilor şi de propagare a cunoştinţelor în domeniu.

Este relevant că în 1998 Agenţia a găzduit mai multe reuniuni, seminare şi conferinţe internaţionale 
specializate, ceea ce asigură un schimb permanent de experienţă. Cooperarea internaţională ne permite să 
beneficiem, de asemenea, de importante programe de asistenţă tehnică.

In anul care s-a scurs AGEPI a desfăşurat o amplă activitate de prestare servicii, acestea reprezentând o 
verigă importantă în asigurarea unei conlucrări fructuoase cu unităţile economice din republică.
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Eugen Staşcov (preşedinte), Ion Daniliuc, Vitalie Patlate, Victor Sosnovschi, Boris Schiţco, 
Ana Zavalistâi, Ecaterina Marandici, Svetlana Spătaru, Lucia Gordilă,

Veaceslav Crecetov, Nadina Pripa, Oxana Panasenco,
Andrei Moisei, Eduard Grosu, Maria Spinei.

Tehnoredactare computerizată: Zinaida Bondar, Elena Popa.

84009 00014

B O P I  n r.8/1999  
Formatul A  4  

Coli de tipar 16,0 
Editura AGEPI

©  AGEPI, 1999.
©  Copertă: Ina Dener 1999.


	B 0001
	B 0002
	B 0003
	B 0004
	B 0005
	B 0006
	B 0007
	B 0008
	B 0009
	B 0010
	B 0011
	B 0012
	B 0013
	B 0014
	B 0015
	B 0016
	B 0017
	B 0018
	B 0019
	B 0020
	B 0021
	B 0022
	B 0023
	B 0024
	B 0025
	B 0026
	B 0027
	B 0028
	B 0029
	B 0030
	B 0031
	B 0032
	B 0033
	B 0034
	B 0035
	B 0036
	B 0037
	B 0038
	B 0039
	B 0040
	B 0041
	B 0042
	B 0043
	B 0044
	B 0045
	B 0046
	B 0047
	B 0048
	B 0049
	B 0050
	B 0051
	B 0052
	B 0053
	B 0054
	B 0055
	B 0056
	B 0057
	B 0058
	B 0059
	B 0060
	B 0061
	B 0062
	B 0063
	B 0064
	B 0065
	B 0066
	B 0067
	B 0068
	B 0069
	B 0070
	B 0071
	B 0072
	B 0073
	B 0074
	B 0075
	B 0076
	B 0077
	B 0078
	B 0079
	B 0080
	B 0081
	B 0082
	B 0083
	B 0084
	B 0085
	B 0086
	B 0087
	B 0088
	B 0089
	B 0090
	B 0091
	B 0092
	B 0093
	B 0094
	B 0095
	B 0096
	B 0097
	B 0098
	B 0099
	B 0100
	B 0101
	B 0102
	B 0103
	B 0104
	B 0105
	B 0106
	B 0107
	B 0108
	B 0109
	B 0110
	B 0111
	B 0112
	B 0113
	B 0114
	B 0115
	B 0116
	B 0117
	B 0118
	B 0119
	B 0120
	B 0121
	B 0122
	B 0123
	B 0124
	B 0125
	B 0126
	B 0127
	B 0128
	B 0129
	B 0130



